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Petdfi ,,elsé-kiadiasok’ cimlapjai A Magyar Nemzeti Mazeum konyvtazabol

Petofi.

S|YOZZEK fe a Petofi-legendat a Petofi-dokumentumok! A legizgalmasabb s
i| legbeszédesebb emberi dokumentumok kézal valok, mégis félreértette oket a
vilag. A Petéfirol valo koztudat a legendakbol fakadt, e legendak pedig azon
a félreértésen érlelodtek. Es kialakult Petofi Sandornak két képe. Egymasnak
szinte ellentétei 6k. Az egyik a regényes bohéme-vilig hését abrazolja, a
masik az erkolcsi kovetelményekét, Az egyikben minden gyoényoraség és
nyomorasag csupa kalandossag, a masikban boldogsag és szenvedés az
erkolcsi komolysignak leszdrodése. A kéztudat a nagy bohéeme mellé
szeg6dstt. Kormos divegen keresztGl nézi a host, mint ahogy a napot szoktak
nézni, ha raja bamulnak. Azok a legendak ugyanis, amelyeken keresztal
Petofit csudaljak, olyanok, mint az dGvegre rakott korom, de gérog-taznek
korma. S a szirkésbarna kép kéré odaképzelik magat a gorég-tuzet. Szines fistje gomolygasat belekép-
zelik a képbe. Es megformaljak Petsfi Sandort, a legendak hosét.

A masik kép az emberi dokumentumokbol alakul ki. Milyen szegényes az a regényesség ahhoz az
igazsighoz képest, amely ezekben az okmanyokban megszolal! Kalandok csak az élet keretének részei
lehetnek, de Petofi élete végig mélységes tartalmassig. Azok a kalandok csak olyanok, mint a napfoltok,
az a_tartalmassig olyan, mint a nap tize. A két kép hése olyan egymas mellett, mint Peer Gynt és
Brand. Mintha Peer Gyntet meg-megihletné az erkéles tudata és Brandot langra lobbantana a fantazia.
Meég ettél sem lesz hasonlova a két kép, a legendas bohemeé és az ihletett moralistaé. Diadalra kell
vinnink a masodikat. A legnagyobb magyar moralistaét, aki a tisztasagbol, az ember szeretetébol, a testvér
jogaért hevilésbol, a szabadsignak és az élethez valé jognak azonositasabol formalta meg az erkél-
csiséget, s aki ennek az erkélcsnek hitvalloja és vértanuja, apostola és profétaja volt. Milyen szegényes
a regényesség hése az erkélcsi kovetelmények apostola mellett! Ha ezt a masik, ezt a tandokls képet
diadalra visszik, a koztudatot egy vezér igazi megismerésével gazdagitjuk.

k A Lkoltének josnak és vezérnek kell lennie. Josnak, aki az utat latja és vezérnek, aki atnak indit.
Es j6s és vezér megmondja a sokasignak, hogy hol is van az élet forgatagiban. Nem a politikusok
allapitidk meg azt, hogy hol vagyunk, s hova jutottunk, hanem az emberiség koltéi. A nagy és a kisebb
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Lozosségek lelkdlete altaluk kémlelteti ki, hogy milyen a vilig, s hogy hogyan fige 6ssze a vilaggal.
Multjanak parancsaival, jelenének kénys:erdségével, jovendojének kotelességével. Csakis azok az emberiség
Laltsi, s csakis azok a nemzeti lelek josai és vezérei, akiknek e megismerés tehetsége megadatott. Petéfi
Sindor kézalok valé volt. A nagy magyar renaissanceban nemzetink és a nagyvilag osszefGogését senki
cem érezte meg Ggy, mint Petofi. A jelen lehetéségei dolgaban tévedhetett, hiszen — politikus is volt, és
tévedhetett a j6vendo alakulasa dolgaban is, hiszen — maGvész is volt. Mégis igaz jos és igazi vezér volt,
mert a pillanatokon és a perceken és az éveken talrol kobzelgd jovenddt megérezte s a nemzeti lelket e
jovendé befogadasanak és megértésének szukségességére intette. Nemcsak intette ra, hanem a megértés
és befogadas modjara meg is tanitotta. Mint az apostolok, a maguk élete példajaval. Az élet képe pedig
nem az élet kereteibol, hanem az élet tartalmabol alakul ki. Petofi a maga életének tartalmaval adta a
példat. Es tanitott erkolcsi kotelességre, az akarat elszantsagara, a folszabaduldsra, elfogultsagok, balite-
letek, hagyomanyok alél valé fslszabadulasra. O volt minden idék legszabadabb magyarja, pedig hangu-
latok és impressziok el-el uralkodtak rajta. Odaadta nekik kényelmét, boldogulasat, s azt, amit ,koz-
érzés-nek hivnak, de azok a kotelekek nem nydGgozték le az emberi szabadsag dtjan jartiban.

Az imént Brandot emlitettem, Ibsen nagy dramai kélteményének hosét. A ,,mindent vagy semmit*
kévetelmény prédikatorat. Petofi ennek a nagy erkolcsi kovetelménynek legideilisabb megszemélyesitoje
volt. A sokasigok lelkiiletének kivalottjai nem is kovetelhetnek egyebet, csakis ,,mindent’’. Mindent,
aminek az igazsagat atérezték, mindent, aminek a szitkségességet valljak. Mert az az igazsig és az a szik-
ségesség az életnek célja s az életnek eszkoze. Es igazsagnak és szikségességnek tartjak mindazt, amit a
folszabadulas atjan jartukban megszerettek. De latnak sok olyant, amitél idegenkednek, amitol irtoznak,
s amit az ember rabsaganak, korGlményeinek, talan a rabsag okainak is tartanak: a gyéngeség, a batorta-
lansag kovetkezményeit latjak bennik, amelyek raszakadtak az emberre, mikor a minden vagy semmi kozott
gyavan toprenkedett. Mert megalkudott a rabsaggal, s boldogan beérte azzal, ha az igat, a beklyokat agy
helyezték el raja, hopy nem tulsagosan szoritottak. A fejlodés megutaltatja az emberrel ezt a kényelmet
s azt a gyavasagot; a forradalom odaparancsolja a minden vagy semmi kozt kigyozo félutrdl a ,,mindenhez*-
Petofi annak a parancsszonak fanatikus hirnéke wvolt. A forradalom lelkébdl wvale lélek wvolt az ove.
Erzései a nagy forradalmi zivatar villimmal viselés felhoi voltak. S hogy egy-egy villima végigcikkazott
az éghatiron, hogy végigszegett a f6ldi levegon: égdorgése is azt dorbgte, hogy mindent vagy semmit!
Mindent, hogy folszabaduljunk minden rabsag alol. A proféta meglatta a szabadsag jovendo lehetoségeit,
s folkinalta vértanusdgit a ,,viiﬁ.gszabadségnak“.

A j6s s a vezér s a vértanu mindig megmaradt mavésznek. A képzelet volt mdavészetének igazi
anyaga. A kifejezésben talan inkabb hivatasanak fanatizmusa érvényesilt, mint a mdavészet. A vilagnak talan
legnagyobb lirikusa bizonyara a vilig egyik legnagyobb mdavészévé lett volna, ha vezéri és profétai fana-
tizmusa nem uralkodik el rajta. Mozes a fejedelmi megjelenés artisztikajat meg-megtagadta, amikor
haragosan le kellett sujtani népére, vagy amikor megrettent a maga meg nem érettségén. Minden idok
minden profétii, minden vezérei, minden fejedelmei el-elvesztik artisztikus finomsagukat, amikor wrra
lesz rajtuk a hivatas fanatizmusa. Michelangelo mavészi hibakat kovet el, elrajzol és szertelendl formal,
amikor almat egy-egy marvanytombbol indulatosan kivési. Petofi is igy tett, amikor egy-egy marvanytomb-
jenek nekiesett vésojevel. Valahol tobbet vésett le, valahol elrajzolt, valahol mavészi hibat ejtett a
legintenzivebb mavészi hév. A hivatas ihlete vitte tévedésbe, de ez a megtéveszté sohasem bujik el a
hiba mogé. Nyiltan, impozans magatélértéssel elénk all s Oszinte vallomast tesz 6nmagarol. De a hivatas
ihletije, a vezér és jos, a tanito és példaado a maga mdvész voltainak boldogsigos tudataban szenve-
delmesen keresi hivatisinak és a mavészi szépnek oOsszeegyeztetését. Eppen azét a hivatisaét, hogy a
forradalom lelkébol osztalyaul jutott lelkével megihlesse nemzetét. S kialakul benne a szép halal képe.
A vértanunak szépségben kell meghalnia. Elétte a példak. Koltéke, akik hatottak reija. Azoké, alkik
a halilt keresték, azoke is, akikre a halal agy bukkant ra, hogy halaluk és életik diszharmonikus volt. S talan
életrol és halalrél valé téprengésébe be-betért, mint vandal martaloc, a sorvadastél valo rettegés. Az
dhervadésé. Oh, a halal atjan is érvényestlhet a minden vagy semmi kovetelménye. A sorvadis, a
h"""““‘“ ‘az életnek s a halalnak batortalan alkudozasa. A haldoklas nélkal valé hafal a ,,minden’ fanatiku-
Sw'gazihalala. A szép halil. A mavészi szépség a halalban. S mikor Pét6fi megirja az »Egy gondolat
bant engemet” versét, a szépség fanatizmusa hatalmasodik el rajta. A szépségben meghalast a koltészet
velejirdjanak tartja. Szépen vagy szebben akar meghalni, mint Byron és Shelley, mint Korner és Kleist,
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Ss fantazmagoriajaban egyesiti a forradalom diadalit az élet mdavészetének diadalaval, a SZéPSéEB‘n

=eghalassal : a csatatéren akar eclesni, s holttestén fGvo paripak szaguldjanak a kivivott diadalra, a —

—ilagszabadsag diadalara. Ebben a versében a legnagyobb lirikus a legnagyobb mdavészet magassagara
wortet f6l: ,,mindent’” odaildoz a szépségnek.

A Petofi-legenda fslott diadalmaskodni kell Petofi igaz megismerésének. A koztudatnak magaéva
=ell tennie azt, amit Petofirol az 6 életének kutatoi és megiréi megallapitottak. Kell, hogy a regényes
Sohéme-regekort szétoszlassa Petofi igazi képe. A Petofi-legendat gyozze le a Petofi-drama. A nagyszerd
cors-drama, amelyben a hos a végzet atjan jar, s nem kalandok kézt csatangol, mint a legendak hose.
® forradalom lelkébol valo lélek volt 6: ez volt a végzete. Nem a vilagrend ellen lazado volt 6, mint a
<izarolagosan szabadalmazott tragikum hosei, hanem a vilagrend megnyilvanulasa volt. A fejlodést a
-maga Gtjan egy-egy nekilendités éri: a forradalom juttatja neki. A forradalom megérése utan forradalom
=itérése : vilagrend. S Petofi a kitorés energiai kozal valo volt. Az emberiség sorsanak atjelzot és Gttorot
kozal valo volt. A vilagrend csak folhasznalta 6t, nem igaz, hogy eltiporta. Egyéni életének koralményei
s a vilagrend szikségességei nem voltak egybeviagék. Nem a forradalom bukasa &lte meg ot, hanem a
<sataban elesett, mint ahogy a csatikban harcosok el szoktak esni. Kivalt az olyanok, akik a halilban
a hivatasuk szentesitését latjak. Petéfi a vilagrendnek nem a legy6zottie, hanem a vértanuja volt. Neki
szentelte mavészetét, kizdelmét, s tole kapta fanatizmusat, hitét, akaratat. Ez a Petofi-drama tartalma.

A drama hoésének megismerésétol gazdagga lesz a magyar biszkeség. Es félreloki hamis kincsét:
a Petofi-legenda hésének képét. Ettol a megismeréstol a nagymdaveltségd nyugati magyart, a tudasra
szomijas s a tanulasban gyonyorkédé eurdpait latja, ahol a legenda a kicsapott diakot, a kobor naturalistat
Gnnepelte. A szerelmi mamor dalnokanak minden szerelme tiszta volt. Erkolcsi kévetelményei a szeretkeze-
seiben is érvényesaltek. Az erkélcsi komolysagnak, a tisztasignak, az embermegbecsalésnek kovetelményei.
Nemcsak szerelmi versei. hanem életének dokumentumai is szerelmének nemes tisztasagarol tanuskodnak.
Ebben a legemberibb életnyilvanulisiban mindig — ember maradt. Onmagaban és embervoltanak minden
nyilvanulisiban a nagy ,emberi“-nck részét érezte, és mindig azt érezte, hogy az emberiségnek misszio-
nariasa. Az emberiségért valé fanatizmusa raszoritotta a maga embervoltinak megbecsilésére. Az 6 nagy,
szent becsiletessége az emberiségbe vetett hitébol s az emberiségért valo misszioja ihletébol fakadt.
A romantika nagy elhatalmasodisanak koraban, a poz mindenhatésiganak idejében, mikor nemcsak
egvének, hanem a nemzetek is szinészek voltak: Petofi becsiletes volt. Szentségesen becsiiletes. A legszabadabb
s a legbecsiiletesebb magyar volt.

Es éppen ezeket az erényeit értették félre még életében is. De még inkabb halala utan, az Gtvenes
és hatvanas esztendékben. A félreértok sajatsigos Petofi-kultusznak vetettek alapot. Az ideal helyett
torzképet imadtak, de még a torzkép is lelkesitve hoditott. Talan ez is beszédes bizonysaga az 6 nagysa-
ganak. Ennek a Petofi-kultusznak a viriga a regényes Petofi-legenda. Hatha még Petofit. a nagy. a
mivelt eurépait, aki kora minden nagy emberi lelkesedésének kifejezése volt, s aki koranak megismerésre
valo egész vagyakozasaval kereste a tudast, Gnnepelték volna! Petofit, a nyugati mozgalmak részesét,
a nyugati nyelvek ismerdjét, aki legendas kalandozasa kozben megtanul németdl, franciaul, angolul,
latinul, megtanul zongorazni, belemélyed régi klasszikusok vilaigaba, ¢j mesterek szellemébe, s aki akkor
legboldogtalanabb, amikor megfosztjak a tanulas lehetdségétol. Azt a Petofit, akinek kényvtaraban
bolcselmi, természettudomanyi, jogi, tarsadalompolitikai mdavek voltak, s aki a kényveit el is szokta
olvasni! Petofit, aki irtézik a léhasagtol, aki bdannek tartja a szinészkedést, s aki ezért fordul el — -
a szinészettol is. Petofit, aki a kotelesség fanatikusa, s aki az élet egész hatariban, még e hatar szogleteiben
is, a ,mindent vagy semmit” élettérvénynek érvényesilését koveteli! A félreértett, a félremagyarazott,
a meghamisitott Petoft Sandor kultusza is orszagos boldogsagot fakasztott. A koztudat beérte ezzel a
boldogsaggal, amikor pedig a boldogsagnal boldogitobb biiszkeségben lehetett volna része. Csak éppen
azt kellett volna tennie, hogy a Petéfi-legenda mogé néz, hogy a romantika fiiggonye mogott meglasson
valamit a Petofi-igazsagbol.

Csudalatos az a pszikoldgiai folyamat, amely Petofi képét a kéztudatba vitte s benne féloldotta.
Misztikus sejtelem és konnyelmd pozitivitas e folyamatnak fohullamai. A sejtelem a valosag tényei
koral kereskedik, a pozitivitas pedig romantikus mesében gyokerezik. A sejtelemnek Petofi koltészete a
forrisa, a pozitivitds pedig a koltészetétol elvont kolto koré regényes legendat jegecit. A sejtelmet az igazsig



Sszténe, a pozitivitast pedig a képzelet boldogsiga vezérli. Ez a két energia dualisztikussa alakitotta a Petéfirsl
valo koztudatot. Kettévilasztia Petofi monumentalis egységét. Kdalonvalasztia az alkotast s az alkotot.
S az egyikben a genie {nnepi megnyilvanuldsat, a masikban a genietol figgetlen hétkéznapisag fészkelsds
robotosat litja. Olyannak litja, mint a tdzhanyo-hegyet, amelynek tiize nem beldle, hanem a fald

Petofi Sindor 1848-ban Barabis Miklés egykori rajza

melyébsl fakad, mig 6 maga csak szeszélyes alakd foldemelkedés. — A kéztudat talin magaéva tette azt
az elméletet, hogy a genic a sokasig energiainak kialakulasa. Ha az, dgy a genialitis az energiik
kifejezése, de maga a genie a sokasig életének részese. Hétkéznapijaié, szeszélyeié, A milieu médiuma 6.
De Petofi tobb volt: nem a témegbsl I:taIakuIt eredé volt, hanem a viligrendnek megnyilvanulasa. A fejlo-
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dést ¢és haladast sictségre nogato vilagrend idénkint forradalmat parancsol rd a viligra. Ennek a parancsold
akaratnak a kifejezése volt Petofi Sandor. Elete és alkotisa nem valt kalén : egységesen érvényesitették
a Petéfi-missziot.

Ez a misszio nem lehetett idészakos, nem lehettek még percnyi pihenéi sem. Apostolok, profétak
¢és forradalmarok nem élnek maganéletet és hivatalos idot. A Petofi-misszionak eszkéze az érzés volt:
a szantelen, szenvedelmes érzés. Az, akinek ez az életenergidja, nem lehet mas-mas munka kozben és
munkajan kival. Egész élete munka, a hivatas teljesitésének munkaja. Események érhetik, de ez események
mindig hivatasa kozben érik. Petofinek _mindig a szenvedelmességet eérték. Es mindig azokat az erkolcsi
eroket, amelyekkel missziojat teljesitette. Eletének eseményei, Ggynevezett kalandjai: mélységes erkolcst
komolysiga, lelkdleti tisztasaga, kulturrajongasa, s az ember irant érzett ahitata Lkoézben érték. Es
alkotasai is kozottik és altaluk formalodtak ki. S ezért élete és koltészete egységes. Ez a mindig és
mindenekfolétt érvényesalo egységesség, amely a szGntelen szenvedelmes érzésnek eredoie, tette 6t abszolut
lirikussa. A vilagirodalom legnagyobb lirikusava.

A kéztudattal a maga sejtelme valamelyest megértette ezt a Pet6fit is. Misztikus a nagysaga, misztikus
a hatalma, misztikus a hodolat, amely éri. Vele szemben valésaggal viligos az a pozitivitas, amely a
Petofi-legendin éloskodik s Petofi Sandor bohémességében gyényorkédik. Csudilatos, hogy még az
irodalomban is ez a hazug pozitivitas fogott hozza leghamarabb Petofi diadalatjanak — rendezéséhez.
Ilyen pozitivistak alkottik meg a hirhedt Petéfi-iskolit. Olyan balvinyimadok voltak 6k, akik bilvanyukata
maguk képére alkottik meg, s azt hirdették magukrél, hogy a balvanyuknak hasonmasai. De velik a
koztudat hamarosan végzett: kivégzésikben ez az izgalmas sejtelmesség segédkezett neki. Hanem
6nmagat nem tudta atformalni. Még maig sem gyozte le dualisztikus folfogasat. Pedig olyan diadalatjan
is koszontheti Petofit, amelyen a nagy vilag hodolt elotte. Nagy koltok és esztétikusok dgy dnneplik,
mint maguknal is nagyobbat, s a vilagirodalom oszlopai kozé iktatjak. Pedignem is a muvészete, hanem
az egyénisége szo0lt hozzajuk. Csak az egyénisége. A legegységesebb lirikus egyéniség. Odakint a

Petofi-igazsig mar legyozte a Petofi-legendat. -
GERO ODON

Az Athenaeum 1889. évi Petdfi-kiadisibsl Székely Bertalan rajza

Ilusztricié ,, Az Apostol®-hoz
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Petofi gyermekkori lakéhiza Félegyhazin

Peto6ti gyermek- és diakkora.

5|2 1822-ik esztendo Szilveszter-éjszakajan, mikor a toronyora az éifélt Gtotte és
uj-esztendére wvirradt, megsziletett egy kis-korosi nadfedeles hazban az dj
magyar koltészet Messiasa: Petofi Sandor. Gyonyora téli éjszaka volt: a frissen
hullott ho behavazta a rénasigotf, s a fehérre meszelt hazak apré ablakaibél
mint csillagfény sugarzott ki a Szilveszter-esti mécsek pislogdsa. A falu népe
nagyrészt mar pihendre tért, csupan a romai katolikus és az evangélikus
templom kozt levo szdk utcakézben, Makovinyi borbély hizaban volt nagy
sirgés-forgas, ahol Petrovics Istvan mészirosmester lakott bérben nejével,
Hrdz Mariaval.

Bent, az utcafeloli szobaban, az ablak mellett allé nyoszolyiban fekadt
a szenvedéstsl megtort anya. Mellette pihent az ajszilott kisded, akinek
selymes, puha kis testét szeretettel simogatta Petrovics mészaros, hilalkodvan, hogy 6t évi hazassig utin
az ég fiaval ajindékozta meg oket, Ott szorgoskodott a szobiaban Leska Istvanné, a papné is, aki értett
a gyogyitashoz és segitett a babanak, mivelhogy a sziléskor anya is, gyermek is veszedelemben forgott.
Dinga Simuelné, a szomszédasszony, szalvétiba kototte a kisdedet és megmerte. Igen kénnyanek és
gyengének talalta, azért azt tandcsolta, hogy a langyos faroszté vizbe kevés spirituszt is oOntsenck. ig-pr
erositgessék, hogy megmaradjon. A gyermeket még szaletésenapjan, 1823 januar J-én, megkeresztelték.

Az anya Dbetegsége miatt a gyermek csakhamar dajkdara szorult. Akadt is erre alkalmas fiatal
asszony, Hegediis Andras kis-kérosi foldmives elvalt feleségének, szdiletett Kurucz Zsuzsannanak személyében,
akit Petrovics mester valésaggal dédelgetett, csakhogy kis fiat életben tarthassa. Mert mar-mar lemondtalk
a gyermek életérol: olyan gyénge és beteges volt. De egy-két honap mulva szemlitomast erssodatt.

A gyermek még csak 22 hénapos volt, amikor apja sorsa jobbra fordulvan, a nagyobb félegyhazi
mészarszéket arendalta ki és csaladjaval Kis-Kérosrol Félegyhazara koltézott. Velsk ment a dajka s,
aki reggeltol estig a gyermek mellett volt. A gyermek folyvist a dajka szoknyajaba kapaszkodott ¢s
utina tipegett a kertbe vagy ki az utcdra.

Heisler Lorine, volt kis-kérési gyapjikereskeds, jol ismerte Petrovicsékat. A mészarosmester neki
adta el a marhaboroket. Gyakran megfordult hazuknal, s emlékezik ra, hogy Petrovicsnak egy kis
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barnabéra gyermeke volt, kinek dajkaja a kapu kdaszébén dlt s a gyermeket 6lében tartva, énckelgetett.
A s:zéphangé dajkat el is nevezték a szomszédok Notas Zsuzsinak. E sorok iréja, mikor 1894-ben Kis-
Koroson jart, Petoli dajkajat még életben talalta. A toporodott oreg anydka koénnyezd szemmel beszélte
el, hogy 16 éven at szolgalt Petrovicséknal és biszkén emlegette, hogy 6 ringatta ecgykoron olében és
altatgatta dallal Magyarorszag dicsoségét!

A kis Sindor a hatodik esztendeig Félegyhizan toltotte gyermekéveit. A szilék a gyermek
keresztszaleivel, Martiny Karoly és Viczian Janosékkal allandé j6 ismeretségben éltek és a gyermeket
gyakran Kis-Korésre vitték, ahol ott tartozkodasa idején is latogatta.

Ezideig a csepered6 gyermek nem jart rendszeresen iskolidba. 1828 madjusaban azonban apja
Kecskemétre vitte az evangélikus elemi iskolaba. Petrovics dzleti dolgokban gyakran eljart Kecskemétre
s ott feleségének rokonahoz, Hraz Mihaly gazdalkodohoz, szallt. O beszélte ra Petrovicsot, hogy
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A budapesti piarista-gimnizium épiiletének az a része, amelyben Pet6fi tanterme volt

fiat hozza Kecskemétre s jarassa az ottani evangélikus iskolaba, hol azidében a szigorsigarol és rend-
szeretetérol hires Schifferdecker Daniel volt a tanité. Petrovies el is hozta fidt s miutin az iskolaba
beiratta, Hrazék gondjaira bizta. Hrgz Mihaly o6t gyermeke kozal a két kisebbik fis, Mihaly és
Benjamin, szintén az evangélikus iskolaba jart. A Hrazék hiza mintegy 50 Iépésnyire volt az iskola-
épalettél, azon a helyen, ahol most a Beretvas-fogadé van. Hraz felesége koran elhalvan, a legidésebb
leany, Erzsebet, volt a csalad gondozéja. O gondozta a kis Sandort is, kit nagyon szeretett és tréfasan
Vicsko-nak (valészingen a Petrovics név utan) szolitgatott. Es a kis Vicsko vigan élte napjait Kecskeméten,
# mig az iskolaban szorgalmasan tanulta az abécét, otthon sokat jatszott a homokban, ami gyonge
szervezetére jotekony hatassal volt. Venyige-palcikival a kezében gyakran be-beszaladt az utcarol és
ke Ffui nénit, hogy csinaljon neki ostort. Alkonyatkor a gyermekek rendesen koralilték az asztalt.
Ilyenkor H.rﬁz Erzseébet meseket mondott a gyermekeknek, melyekben a kis Sandornak nagy gyodnyorasége
tellett. Hedz Erzsebet bizonyara hatassal lehetett a fejléds gyermek lelkére. Akik ismerték, azt mondjak
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Petofi Sindor dllitélagos arcképe 12 éves koraban Ernst Lajos gydjteményébal

rofa, hogy igen olvasott, mdvelt, abrandos leiny volt. Egyébként sohasem ment férjhez s mint éreg
kisasszony halt meg Kecskeméten. Lauko Karoly, Kecskemét néhai evangélikus lelkésze még ismerte
ot. Elétte is gyakran emlegette a kis Sandort.

— Igen eleven, de nagyon jo természetd, szelid gyermek volt az én Sindorkam — szokta mondani.
— Ugy viseltem gondjit, mintha az enyém lett volna.

Sandor két évet toltstt Hrazéknal, 1828. és 1829-ben lakott naluk., Vakaciozni haza, vagy rokonaihoz,
a Dinga-csaladhoz ment, hova szilei is ellatogattak. Az egyik Dinga-leany, kit Kovacsay Istvan kecskeméti
sztirszabo vett feleségil, Ggynevezett ,garasos keresztanyja® volt Sandornak.



Az 1829-itk iskolai év vakacidjan Kova-
csayék meglatogattak Petrovicsékat. Ekkor tudta

meg szobeszéd kozben Kovacsayné, hogy a kis

Sindor mar két évet toltott Kecskeméten és

hogy az ottani evangélikus iskolaban tanult.
Tréfalkozva szemrehanvast tett Petrovicséknak,
hogy miért nem hozza adtak a Sandorkat,
kihez neki némt jussa is van, mivelhogy kereszt-
anyja a fianak. Ekkor hataroztak el Petrovicsek,
hogy a kévetkezo iskolai évben Kovacsayékhoz
adjak a fiat. Ugy is tortént. 1830-ban Petro-
vicsné elhozta fiat Kécskemétre s a Kovacsayné
komaa.sszony gondjaira bizta.

Evek el6tt még élt Kecskeméten Kovacsay
Julia, Kovacsay Istvain unokahdga, aki 1830-ban Petrovics Sandorral jart iskolaba és jatszotarsa volt,

A tisztes matrona, mikor folkerestem, érdekes dolgokat mondott arrél az idorol.

— FEdesanyammal — beszélte Kovicsay kisasszony — naponta eljartunk nagybatyamhoz, Kovicsay
szGrszabohoz, s a nyari délutanokat rendesen ott toltottik. Egy délutin, mikor ismét atmenténlk,
Kovacsayné azzal fogadta az anyamat, hogy rokonokat vir Félegyhazarol. Elmondta, hogy Petrovics
mészarosné ma hozza el fidt, aki naluk lesz szallason és ift jar iskolaba, Egyszerre parasztszekér all
meg a haz elott. Petrovicsné érkezett meg a fiaval. Kovacsayné eléjik sietett a kapuba. A cok-mokot,
amit magukkal hoztak, a kocsis hordta be a tornacra és letette az ott levo asztalra. Még most is jol
emlékszem, mintha csak ma lattam volna, hogy Petrovicsné, aki kozéptermetd, inkabb alacsony né
volt, fekete kis csipke-fokotot viselt a fején és az alkkor divatos német szorruha volt rajta. Josagos,
mosolygo arccal tette kezét kis fia vallira és ogy lépett a szobaba. A fist én akkor 8—9 évesnek
néztem. Gyonge, vékonycsontd, kis barna fig volt, csinos, szabalyos arccal és sbtét hajjal. Petrovicsne
nagyon kérte Kovacsaynét, hogy vigyazzon Sandorkajara, kit eddig is csak nagy odrizettel tudott
folnevelni. Keésobb tobbszor talalkoztunk ott Petrovicsnéval, aki amikor csak tehette atjott
Kecskemétre és meglitogatta a fiat, akit minden alkalommal szeretetével halmozott el. Kovicsayné is
szerette a kis Sindort, mert szelid, jo gyermek volt nemcsak otthon, hanem az iskolaban is.

Mig Sandor Kecskeméten végezte az elemi iskolat, a félegyhazi bérlet lejarvan, szulei Szabad-
szallasra koltoztzk, FEz idé alatt a csalad ¢j taggal is szaporodott, Istvannal. 1831 elején Sandort is
hazavitte atyja Szabadszillasra. Ott a figt féléven at Ujlaky Istvan reformatus tanito elokészitette az
algimnaziumi osztalyra. Ujlaky féljegyzései szerint ezidében a gyermek szelid
nyakas, onfejé és magabavonulo volt.

Heislerné-Blau Terézianak ruhakereskedése volt Szabadszallason, Petrovicsné
ott vasirolta férjének és kis fianak a kész ruhat. Egy napon Petrovicsné a
boltba jbtt ruhat vasarolni. Azt mondta, hogy miutan fiat Szent-Lérincre wviszi

iskolaztatni, ez az utolsé ruha, amit a fia szamara Heislerékneél vasarol. Mig
Heislerné a ruhakat wvalasztas wvégett

Petrovicsné elé rakta, a kis , fekete fra*

keeresztbefont kkarral, mereven nézelodott
az dzletben.

A sir szt. Iorinci algimnizium hiza, melyben Petsfi
1832 —3-ban tanult

magaviseleta, de kissé

Ezenkozben jo Petrovicsné egy szirke
ruhat emelt fel s a fianak nyujtotta, hogy
megprobalja. A fig a szorke ruha Jatasara
nr.mzt intett a fejével, majd arra kérte
‘anyjat,hogy masszind ruhat vegyen neki,
miy QﬁngY a szirke ruhaért a pajtasai
kignyoljak.

= Hatutftinmér minek ganyol-
nak ki? — keérdezte a fiatol Heislerne.

Petofi sziléhdza Kis-Korbson
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— Aazert, valaszolta az — mert a szamdrnak is szirke a ruhaja.

A két asszony joizGt nevetett a kis fig valaszan, s veégul is a sziitke ruha helyett mas szind
ruhaban allapodtak meg. Es a kis Sandor maga vitte ki hona alatt a boltbél az &j ruhat.

1831 szeptemberében Petrovicsné kocsin dtra kelt fiaval a tolnamegyei Szentlorincre. Ott kosztra
¢és lakasra Hittig Janos jegyzonél helyezte el a fiat és beiratta az algimnaziumba. Boldog g“i"el’m'ﬂkknﬂ
oromok kozt telt el az a két év, melyet Sandor itt toltott. A jegyzo csalad gyonged szeretettel kérnyezte,
Malika, a jegyzé leanya, pedig testvérként osztozott meg mindenben a kis kosztos diakkal, aki ugyan-
csak nehéz szivvel valt meg anyjatél, mikor az visszautazott Szabadszallasra. De a jo banasmod és
egy-két meghittebb iskolatars, akikkel megbaratkozott, feledtette vele az édesanya tavollétét. Hittigéknel
Sandor csak egy esztenddt toltétt, mert Hittiget a kovetkezé év elején a majostak valasztottik meg
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A Magyar Nemzeti Mazeumbol Petofi szépirdsi gyakorlata a:z aszédi gimnaziumban

jegyzojuknek, s csaladjaval odakéltézott. Sindor ekkor Németh Ferenc tanitéhoz kerdlt, ahol szintén
jo sora volt.

Sandor az iskolaban csakhamar feltant korat meghalado tudasaval és egyike lett a legjobb tanuloknak.
Tanara: Lehr Andras, kilénés gondot forditott a szépirasra és a latin nyelvre. Sandor mindkettoben
kitant. Tanulotirsai kozal inkabb az idésebbekkel baratkozott. Altalaban komolysig mutatkozott maga-
viseletén. Jellemének vonasaie két esztendd alatt kezdtek kibontakozni. Egyrészrol a batorsag, hatarozottsag
és dac, masrészrol a természet szeretete és az érzelmek bosége jellemzik kialakuld egyéniségét. Az elobbieket
apjatol, az utobbiakat anyjatol orokolte. A zajos tarsasigot kerdlte s kedvét inkabb konyver kozt lelte.
Am azért résztvett a didk-jatékokban is, de fokép olyanokban, ahol egymaissal versenyre keltek és
kimutathatta vakmerdségét. Gyermeki lelkének legszebb megnyilatkozasa a természetért rajongas. Or.ikig
elheverészett a Sio partjan, figyelve a ragyogé égboltot, a tovaszallé felhoket, a folhangzo madardalt, s
ilyenkor képzeletében feltnt a Kunsig napfényes ronasiga: szépséges szélofolde, mely mar gyermeki
lelkének is tindérszigete volt. Ettol a gyermekmagdnyossigtol, ettdl a merengéstol termékenyilhetett
meg a lelke, Ebbol bontakoztak ki és kaptak szarnyra késébb gondolatai és érzelmei. Es midon a
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szGinidore hazatért és a délibabos ronasag jegenyéinek sudaras arnyékiban tovabb szétte a merengést, a
kis mészarosgyerek mar ekkor lelkében hordta a langész szikrajat.

Minthogy a fi¢ eddig jol tanult, apja elhatirozta, hogy tovabb iskolaztatja. Es hogy magit a
német nyelvben is begyakorolhassa, az 1833 —34-iki iskolai évben Pestre vitte egy rokonahoz és beiratta
az evangélikus iskoldba, ahova tébbnyire német tanulok jartak. A fig szépen haladt a német nyelvben,
de gimnaziumi tanulmédnyait hanyagolni kezdé, s miutan apja az év végén tanulisa eredményével nem
volt megelégedve: a kovetkezo 1834—35-iki iskolai évben mar a piaristak gimnaziumaba jaratta. Itt az
I. grammatikai osztalyt végeszte, de tanulasa itt sem javult. Ugy latszik, hogy a valtozott viszonyok
hatassal voltak a figra. A csendes sidparti tosgyokeres magyar falu utin a zajos német varos dgy
hathatott lelkére, mint napfény utin a bord. Azt a szeretd kdérnyezetet, melyben Szentlérincen élt, itt
hiaba kereste. Rokona, akinél lakott, lovashajdé volt, naphosszat el volt foglalva feleségével egyiitt, s
Sandor a lovashajda fiainak tarsasagaban gondozas és feligyelet nélkil élte napjait. Apja igen
elkedvetlenedett fia hanyatlasin s midén megtudta, hogy a fia ,,sokat olilkodik a szinhaz kéral®,
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Petofi aszédi gimndziumi iskolai bizonyitvinya A Petofi-hiz tulajdona

ebben veszélyes hajlamok ébredezését sejtvén, a fic keresztapjanak, Martiny Karolynak rabeszélésére az
1835-ik év &szén Sindorral Aszédra utazott és a fiGt az ottani algimnaziumi tanir, Koren Istvan
gondjaira bizta. E helyatt végezte Sandor 1835—38-ban a masodik, harmadik és negyedik osztalyt.

Koren tandr vezetése alatt a fi ismét kedvet kapott a tanulisra, dgy hogy mar a kévetkezé
iskolai évben minden tantargybol a legjobb osztalyzatot érdemelte ki, Az irdsa pedig az Gsszes tanuloké
kozt a legszebb volt és szépirasi fiizeteit dicsekedve mutogattak az aszodi iskola vendégeinek. Azonkival
ugyesen rajzolt s még zongorazni is megtanclt. Onmavelésére is nagy gondot forditott, s itt annyiban
nyilt arra alkalma, mert volt egy kényvtir, melyet bird Podmaniczky Janos alapitott szorgalmas és
joviseletd tanuldk szamara. Sandor szomjéhozvin az ismereteket, mohon olvasta a kényveket és a
szabadban orikat eltsltstt olvasgatva. Fékép a torténelmi és koltsi maveket szerette, Horatius odaiért
pedig gy rajongott, hogy konyv nélkal tudta Sket, és egy kisalaka kiadasat folyton a zsebében hordta.
Ebben az idoben fejlodott ki a gyermek serdalé ifjsva. Vékony, hosszinyaku, elérehajlott termetG ff.t't
volt, éles fekete hajjal, észrevehets orrhanggal és télen is kihajtott inggallért viselt. Ambar lkomoly f‘ni
volt s tudasa, hatirozottsiga és otletei némi fensobbséget szereztek szamara tanulotirsai eldtt, de azést
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= = T romlatlan kedélyével szivesen részt vett

& a didkok mulatsagain és osztozott is

: Foae , csinyjeikben, sét rendesen a vezérik volt.

; - r-] R o ¥ Jellemzé a fits 6nérzetére, hogy mikor a
/? Lo sdite. isel Fl) weblooPitaet g e on ; y

‘?’ 3 tanar egy diakcsiny utan a cinkosokat

i Berfetvidoe ",
p o | embale ki n a tabla mellé kitérdepeltette, Saindor nem

| akart kiallni. Nagynehezen mégis ki-
~ ment, de nem a tablahoz, hanem a
. ?';‘_{a,.g‘; p tanar elé allt és hatarozott, majdnem

kévetelo kemény hangon kérte Koren
tanart, hogy:

Q/, /;{M’ 265 13y

Domine professor, inkabb meg-

&
. / tanulok szaz latin kézmondast, de letér-
tt"- e G L S depelni nem fogok.
— Jol van, — valaszolta a professor
— tanulj meg hat szaz példaszot.
Emléksorck Térék Gyulinak - A Petdfi-hazbdl : ! g P

Es Sandor meg is tanulta, csakhogy
ne kelljen térdepelnie.

Mikor apja késobb Istvan fiat is az aszodi iskolaba kdldte, Sandor mutatta be 6t Koren tanarnak.

— Tanar ar — monda Siandor — meggyozddtem, hogy itt engem nagyon jol tanitanak, azért
clhoztam ocsémet is, ajanlom partfogasaba!

Az aszodi diakévek alatt ébredt {5l szivében a szerelem, melynek elsé tirgya Cancriny Emilia
neve iskolasleanyka, egy evangélikus lelkész 6zvegyének a leinya volt. Ekkor ébredez kéltor hajlama
is, a leanykahoz titokban verseket irt. Ezeket a verseket nem ismerjik. Az egyetlen vers, amely aszodi
tanulé korabél reank maradt, a ,;Bacsdzas 1838-ik évben®. Ebben a versben hexameterekben bacsazik
az iskolatol s mar tanusagot tesz koltéi ritermettségérol.

1838-ban szinészek vetddtek Aszodra. Sindor, kinek mar pesti kis diak koraban hajlama mutatkozott
a szinészet irant, naponta megnézte az eléadasokat és bolondult a szinészekért. Ekézben beleszeretett a
tirsasdg egyik szinésznéjébe és mar-mar veszedelembe sodorta 6t pezsdalni kezdé vére. Egy almatlan
éjszaka utin elhatirozza, hogy maga is félcsap szinésznek. Korin reggel beillitott Koren tanirhoz s
kérte a bizonyitvanyat, mert 6 szinésznek megy. Koren természetesen nem adta ki a bizonyitvanyt,
hanem keményen megfedte, bezarta az iskolaba és megirta a dolgot apjinak. Az apa még idején
értestlvén a bajrol, Aszodra sietett és az utcan, ahol fiaval talalkozott, bottal a kezében agy ellitta
tanacscsal, hogy ezek nyomai még hetek multan is meglatszottak rajta. Ez az utcai botrany, ez a
lealazoé bantetés foldig lesujtotta a fiat. Tandraban és apjiban zsarnokot lat, akiktél szabadulnia kell.

Kinos lelki izgatottsig és keétség kozt vergédd leélekkel tért vissza az aszodi iskolai év végén a
szabadszallasi szaléi hazba, ahol zokogd anyjinak dlelo
karjai vartak. De a félreértést az apa és fia kozt a szinidet
otthonlét csak fokozta. Naphosszat kellett hallania kérlel-
hetetlen apjanak kesera kifakadasait, hogy sehonnai féldén-
futo lesz beldle, aki komédidsok utan szalad, ahelyett,
hogy komoly életpalyira lépne. Apja ingerdltségét és
elkeseredését fokozta az a kérdlmény is, hogy az akkori
Arviz és egyéb anyagi- és sorscsapasok vagyoni romla-
sukat is okoztak. A heves jelenetek apa és fia kozt
ismétlédnek, s a szegény édes anya pokoli kinokat
szenved e harc kozben, melyet férjével kell fia miatt viselnie,
hogy fiat, akit annyira szeret, titokban szeretetével elhal-
mozhassa. Végre mégis gy6z az anyasziv és kozbenjara-
sira lecsillapulvan a csaladi zavar, elhatirozzik, hogy
Sindor az Gj iskolai évben Selmecre megy s ott foly-
tatja tanulmanyait. A papai kollegium




Sandor 1838 augusztus 3J-én iratkozott be a selmeci liceumba, de a sok tot és német tanule kozt
mar kezdetben rosszul érezte magat. Kerdlte is tarsasagukat és csak a magyar diakokkal tarsalgott.
Kedveét a tanulastél is csakhamar elveszti. Vannak egyes kedvelt targyai, de a rendszeres tanulast
elhanyagoljia. Sokban hozzdjarult ehhez, hogy tanarai a tanuloktol ,,magolast” koveteltek, Sindornak
pedig, nem lévén magolé természetd, a feleletei kevésbbé szabatosak voltak. Egyik taniara, Lichard
Daniel, aki nagy panszlav volt és diakkifejezéssel élve, ,,valosiaggal utazotlt rea*, meg is buktatta a
magyar torténelembol. Ez végkép eclkeseritette. Litvan, hogy tanarai nem istipoljak, minden idejét az
onmivelésre forditotta. Az ifjasigi onképzo-korben egész lélekkel wett részt, s ,,A hdatelenhez'* cima
verse oly nagy tetszést aratott, hogy az ifjisag valdsiggal kordlrajongta. Ideje nagyrészét a koltészetnek
szentelte.

Selmeci iskolai életének leglontosabb része az, amelyet az 6nképzokorben toltott. Itt veti meg
maveltségének és késobbi nagysiganak alapjat. Ez a diakélet azonban rea nézve végzetes hatisa lett.
Gyakran elmaradt az eldadasokrél s rossz hirét tanarai elétt nagyban fokozta az, hogy a szigord
tilalom ellenére eljart a Selmecen makoédé német szinészek eloadasara és esténkint késén tért haza
lakasara., Hazigazdaja, egy durva és részeges ember, bevadolta tandrainal, kik viszont az apat értesitették
fia korhelységérol. E hiradasok a végletekip fokoztak az apa haragjat. Elkeseredésében levelet irt
Selmecre a fianak, kijelentve, hogy hanyagsaga,
korhelysége és rendetlensége miatt végkép leveszi
réla a kezét és egészen Sorsara bizza.

Az érzékeny lelkd és makacs jellema ifja,
kinek kilénben is tarhetetlennek tant mar fel
szabadsagért rajongo természete mellett az iskola,
mely szdk volt az 6 szellemének, s miutin apja
levette rola a kezét és sorsarol immar szabadon
rendelkezett: 1839 februar 15-én végleg kimarad
az iskolabél és télviz idején, vékony ruhaban,
hatin batyujaval, a legnagyobb nyomorban gya-
log indul Pest felé.

Félig betegen és dres erszénnyel érkezett
Pestre. Homalyos gondolatok toéltotték el lelkét.
Bizonytalan valsig kaszébén allt. Elete forduls-
ponthoz jutott. Sietve kellett hatiroznia. Es ebben
a kétségbeejto helyzetében nem hagyta el nagyra-
tord vagya, hogy vagy szinész vagy kélté lesz. Néhany napig a legnagyobb bizonytalansigban bolyongott
Pest utcain, mikor varatlanul apjaval talalkozott, akitol azonban csellel dgy elparolgott, hogy nyomaba
nem akadt, Késobb valamiképen sikerilt neki a Nemzeti Szinhazhoz beszegddnie szerephordénak. Es
hordta a szinpadra ,,a székeket és pamlagokat s a szinészek parancsira korcsmaba szaladt serért, borért,
tormas kolbaszért®.

Meélyen érezhette nyomorGsagos helyzetét, de azért baszkén viselte sorsat s legfeljebb humorizalt
rajta. Jellemzi ezt a hangulatat az az eset is, mikor ezidében egyszer egy volt aszodi diaktarsaval
talalkozott az utcan, aki fGszerardkkal megrakott kis szekeret hazott.

— Hat te mit csinalsz itt ? — kérdé tole megiitkozve.

— Inas vagyok egy faszerkereskedénél — valaszolt,

— No — felelte Sandor — sajnallak, nekem is rossz dolgom van ugyan, de mégsem cserélnék veled.

Anyja ezalatt titokban szivszorongva kerestette elveszettnek hitt fiat, akire azért nem talalhattak
ra, mert a szinhaznal Rénai alnév alatt szerepelt. Egy napon a szinhaz elstt talalkozott vele rokona,
Salkovits Mihaly székesfehérvari mészaros, aki magaval vitte Fehérvarra, ahonnan aztin a kemenesalji
Ostfiasszonyfan laké batyjahoz, Salkovits Péter mérnokhoz kildte abban a reményben, hogy a mérnsk
gondoskodni fog Sandor neveltetésérsl s fiaival és a nala vakaciéozé masik rokonfigval, Orlat Petrics
Somaval, majd egyGtt tanulhatnak Sopronban. Ez a terv azonban dugaba délt. A vakiciot ugyan
Sandor kellemes vigsigok kozt toltotte a kemenesalji faluban, hol szive szerelemre is lobbant egy
ottani birtokos Réza nev szép szoke leinya irant, mignem Salkovitsnak egy kiméletlen nyilatkozata
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Az agy, melyben Petoli sziletett
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(mely Sandornak tudomasira jutott), hogy ,Sandor menjen, ahova tetszik, mert Ggysem lesz beldle
egyeb komédiasnal“ — elvagta a baratsagot. Es Sandor régton ment is, még pedig Sopronba, de nem
a liCﬁUﬂ_'lbﬂ- hanem megvalositotta egy régebbi tervét, hogy ,ha minden kotel szakad', katonanak
megy. Es bedllt a Gollner-ezredbe ,,zold hajtokas, sirga pitykés kozlegénynek*.
A katonaélet azonban a gyonge szervezeti ifjat megtorte. Betegen kerilt a korhazba, ahol
1841 februar havaban végkép elbocsitottik a katonasagtol. Mint obsitos baka egy ideig Sopronban
maradt, majd Papira ment rokonihoz, Orlai Petrics Somahoz, aki ott végezte tanulmanyait. Ugy
Orlai, mint tanulotarsai biztattak az elcsigazott, véznaalakd ex-bakat, hogy maradjon Papin és folytassa
tanulmanyait. Adtak neki a sajatjiukbél ruhat, hogy katonaruhajat levethesse és keresethez is juttattak.
Epy nyugdijas vak ev. ref. lelkésznek naponta felolvasta az djsagot, amiért ebédet kapott: egy Politzer
nevi kereskeds fianak kalsnorakat adott havi 10 valtéforintért; Horvath Istvan Ggyvéd pedig masolénak
fogadta fel az irodiajaba. Nagyobb volt a nehézség, hogy mikép
lf’phcsse.n a gimnaziumba, mert nem volt kéznél a bizonyitvanya. qji ,
De Tarczy Lajos, a hires professzor besegitette a kollégiumba. Lo
Kezdetben rendesen eljart az eloadasokra, de a bizonytalan ?" - h"}‘" btRagepon "*&m.
@@m LR v MB?AF /u. Ly
;}- ﬂ? Ml e il ovadtn.
' .m:nz.)q,_g fetrne

helyzet és a még bizonytalanabb jové lelohasztotta kedvét. Egy
(Qininen bl Braecs?) D0

napon az a szeszélye tamadt, hogy obsitos ruhaban, bakancsba fazott

kékszing nadragban, katona-frakkban és fehér kucsmaban jelenik
< o g i v el
me:-{‘{um '/gd?:j aay ?V"St,_g

meg az eléadason. Ez az oltézet — mondta tarsainak tisztes-
séges, sokat szenvedett 6 abban ¢s senki elétt nem szégyel benne
megjelenni. Tarsai valtig igyekeztek errdl 6t lebeszélni, de hasztalan,
Es mikor az obsitos baka el6adas kozben az iskolaban megijelent, a
diakok - é¢ktelen hahotaban tértek ki, a tanar pedig kicsapatassal
fenyegetve, a csendzavaré bakat kitessékelte a terembol. Ekkor ott-

(n hoffp- 10 bl ittt

hagyta az iskolat, hazament lakasara és masnap eltivozott Paparol.

Elindult géresos vandorbotjaval a kezében Paparol a pozsonyi
aton, bar nem wvolt tisztaban célja felol. Szinész és literator, ez a
két palya lebegett ismét szeme el6tt. Pozsonynak ment abban a
reményben, hogy ott esetleg jobb korilményekre akad. De ott is
csalodott. Veégil elhatirozta, hogy hazatér szileihez. Ok ekkor
mar elszegényedve Duna-Vecsén laktak. Boldog érommel fogadtak
hazatéré fiukat. A szigora atya haragja a viszontlatis dromében
eloszlott, s az anya zokogva borult fia nyakaba s csokjaival és
konnyeivel arasztotta el ot

Ez a gyongéd szaloi szeretet meghato hangokat csalt lantjara
és az anyasziv melegétél szinte megittasult a lelke. A szélok bol-
dogok, hogy fiuk megszabadult a katonasagtol, de mig az apa
mészarossagra szeretné fogni és taglot adni fia kezébe, az anya bizik
a fits sorsaban és nagyratermettségében s biztatja tanulmanyai foly-

:’f‘m _:/q ﬂst‘-.f =l ,h.%“/-( fb}dﬂf&g
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Petofi Sandor ifjukori kolteményeibol
(A ,,Lanc versei* cimi fazetbal)

A Magyar Nemzeti Mazeum tulajdona

tatisira. Sandor ezt meg is igéri. Folmegy Selmecre a bizonyitvinyaért s onnan ismét visszatérvén

szaleihez, két honapot otthon tolt. Ezalatt verseket ir ¢és folyton mdveli magat. Német forditasban olvassa
a francia és angol kéltoket is. De vagyainak ismét ,,solyomszarnya tamad‘‘ és elbacsdazik a szaloi haztol.

,Pestre menék — irja egy keésobbi levelében — de itt semmi kedvezo szél nem fatt, nem is
lengedezett; tovabb folytattam hat utamat (a la ,,ha bele Balazs*) Fired felé s innen atkelve a Balatonon,
Somogyon, Veszprémen keresztiil Tolnaba, Ozorira (a fentebbi virmegyebe) jovok, itt szinészek degalnak,
velik megbaritkozom, s — szinészszé leszek. Hirom honapig szinészkedtem, tarsasigunk tonkrejutott s
én ,,annyi balszerencse kozt, oly sok viszaly utin, meglogyva bar, de tdrve nem* elbacsaztam a szinészettol
Mohacson (de ha Isten segit, nem orokre) s per varios casus tot discrimina rerum WMohacsrol Pécs,
Szigetvar, Kaposvar, Keszthely, Stmeg és Szombathelyen keresztal Sopronba értem. Itt tanulni akartam,
de nem volt semmim s ,ex nihilo nihil¥; onnan Pozsonyba mentem, itt is Ggy jartam; végre innen
Papara s itt némileg csillamlani kezdett szerencsecsillagom. Tarczy, a derék Tarczy az, kinek mindent
készonhetek.**
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Szinészkedése alatt is irt verseket és eddig szerzett kolteme-
nyeinek egy részét osszeirta egy fiuzetben, melyet magival hozott
Pipara, ahova 1841 6sz elején érkezett. Egyenesen Tarczy Lajos
tanarhoz ment. Minthogy szilei elszegényedtek és nem segithették
6t tanulmanyai folytatisiban, arra kérte a vele rokonszenvezd
tanart, hogy eszkozélie ki folvételét a kollégiumba és segitse ot
valamely keresethez. A nemesszivi tanar mindkettot teljesitette es
Sandor folytathatta tanulmanyait. Naponta eljart Horvath Istvan
Ggyvedhez, akinek Lenke leanyat tanitotta, amiért kosztot és
néhany valtoforint havifizetést kapott. Tanulasiban régi hajlama
itt is mutatkozik, sokat tanul, de csak azt, ami neki tetszik. Némely
tantargy irant alig érdeklodik. De annil nagyobb mohédsaggal esik
neki kedvelt tirgyainak és kivalt a torténelmi és koltdéi mdavekért
lelkesedik. A német koltok kozidl Lenau és Heine, a magyarok
kozt Csokonai, Gvadanyi, Vérésmarty és Bajza a kedvencei. Teljes
lélekkel csing a kollégium képzdétirsasagin, melyben hirom irinyu
muakodést fejt ki: kolteményeket olvas fel, szaval és biral. Az eddig
igénytelennek litszo szegény ,,baka-diak* egyszerre tekintéllyé novi
ki magat s diaktarsai tisztelettel néznek ra. Legmeghittebb baratai
Orlai Soma és Jokai Moér, akikkel vidam napokat tolt egyatt. Ez Koren Istvin, Petdfi aszédi professzora
idoben mar szamos kolteménye volt készen, melyeket katonas-
kodisa alatt és az utan irt. De ezeket nem igen mutogatta, csak itt-ott avatta be egy-egy meghittebb baratjat
mar ekkor megnyilatkozé nagy szellemének kincseibe. Régi, hé vagya is ezidében teljesilt, mikor az Athe-
naeum, amaz ido elsé irodalmi kozlonye, melynek a szigord Bajza volt a szerkesztdje, a ,,Borozé* cimd
kolteményeét kézolte. Ez volt elsé, nyomtatisban megjelent kélteménye, mely a nagy nvyilvanossig elétt is
koltové avatta. Es mikor az 1841 42-iki iskolai év végén a képzé-tarsulat 6rominnepét rendezték, az
obsitos bakabdl lett papai diak volt az dnneplés kézpontja. Diadalittasan hagyja el a vizsgilatok utin
Orlai Soma kiséretében Papat és hazasietett szileihez Duna-Vecsére. A szilok tart karokkal fogadjik a
110 Gtra tért" fiat, korGlményesen tudakozédnak Papan toltétt életérol és boldog szivvel hallgatjak diadalait.

Egy hetet téltott otthon szileinél. Ez volt diaksaganak utolsé vakacidja. Egy hét mulva azonban
nyugtalan vagyainak erés vihara djra elragadja és ismét bdcsat wvesz a szdaléi haztol. Pestre indul.
Agyaban forrongnak a gondolatok jovéje felett. O maga jellemzi leghivebben ezt a lelkiallapotat, midon
egy baratjinak ezeket irja:

— Orékre el fkell hagynom az iskolit. Szaléim nem segithetnek s Papin nincs semmi alkalmam,
mellyel a nyomord filléreket életem tengésére megszerezhetném ... Lassuk, mit ad a végzet. Mondjam-e,
hogy nemcsak a mindennapi kenyér keresése a célom, hanem hogy magasabbra térekszem s a célt
szemem elol soha elveszteni nem fogom! Miavész és kolté! baratom, mint hevilék. De mar rég meg van
mondva, hogy én kozépszerd ember nem leszek: aut Caesar, aut nihil!

KERY GYULA

= Petdfi gyermekkori kézirata
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Ernst Lajos gyijleményébal

Lotz Karoly kiadatlan mive
Hlusziracio ,,Jinos vitéz“-hez

Petoti és a szinészet.

wFolszediem siforfam és wilignak mentem,
Homilyos sejtések munkalodiak bennem,
Hogy ha elindulok, taldlok walamii,
Talalok: hanem a seifés nem mondta: mif >
PETOFI

JUDOK egy kertet, alacsony kis keritése van. Csabits is, mert ami virdg meg-
terem benne, az mind kivil fut a sévényen. Majd minden eltévedt rajongé atlépi.
Majd minden romantikus gyermeklélek vagyik bele, mert a dicséség délibabja
lebeg folotte; de minden érett lélek kikivankozik belole, mert annak a kertnek
belsejében nincs egyéb futshomoknal, melybe rajongé gyermekek, ifji és
oreg gyermekek rajzolgatnak alakokat, miket naprél-napra elsépér a szellé.
A szellg széthordja, és 6k mindennap djra kezdik. Ez a szinészet.

Akiben ,sejtések munkalédnak®, akinek a lelke nem talilja helyét és
Bl keresni indul, hogy taliljon ,valamit”, az tobbnyire beletéved a mi csaloka
}| vilagunkba.
Oly kénnyé a belejutas, amily kérilichatlanok a megkivantato kelléket.
Hany langészt csabitott Goethétdl kezdve! Hany langésznek volt trambulinja, aki beleszokatt, hogy foldet fog-
jon a talpa és folpattanhasson rola a dicséség dtjara. Mennyivel tobb célt és palyat tévesatett, , félreismert*
[angész és félreismerhetetlen élhetetlenség is meghuzodott mar a keritése mogott! Romantikus egy darab fold,
igazi foldanyank 6lén a szinészet, az bizonyos. Elfér a koponyege alatt kiraly és koldus, a lingész és
az egytigyd, és a kibekité az benne, hogy mindeniknek megtalalja a herét-. Munkat ad a kivalasztot-
taknak, a joakarat hivatottaknak és a kenyérért izzadé tigyefogyottaknak is.




A fejedelmi szellemek hamarosan hatat forditanak neki Goethével, aki bar csak muakedvelokent,
de szinte engedett a vardzsanak.

Shakespearnek is a szinészet volt a legkdnnyebben megkozelitheto f6ldrész, melyen kikéthetett.
Talajaba megkapaszkodvan, egy egész nemzedékre valo Iélekkel telt koponyaja, palma médjara, sekély
fsldjébe bocsatott kevés gyokérrel akkora lombot hajtott, melyet évszazadok multin is csodalva nézink.

Természetes, hogy 6t a szinhaznal fogtik szindarabjai; mert otthona Londontdl épen egy heti jard-
fold, Iohaton, ahogy utazni szokott; és ez az utazas is, tarsak hian, kevéssé volt biztonsigos. Otvenéves
koraban azonban, élete javaban, mégis otthagyta a szinhazat; pedig mennyivel koézelebb wvolt az még
akkor tiszta forrasihoz, az eredetéhez!

Akkor még Petofi sem irhatta volna meg a ,,Szin és valo” cimaG koltemeényét, tudvaléve okok
hianyaban.

Petofi is elszallt, f6lszallt a kertGnkbol, csak egy par konycseppje jelzi itt az atjat. Hala a sorsnak,
nem adott neki a szinészethez tehetséget.

Mi hasznunk volna ma belole, ha akkora szinész lett volna is, mint amekkora kéltévé valt?

Hol volndnak ma homokba irt alakitisai? Megérnék ma nekink az 6 elparolgott kédalakjai a
sHomer és Ossziant’ vagy a ,, Talpra magyart, melynek tizével életink fogytaig acélozza a lelkinket!

Mi maradt volna a szabadsig kéltéjének villamterhes mennydorgés-szozatabol a szinpadon? Inten-
dins uraknak mondott volna vele selymes tidvszénoklatokat?

Szinész létére nem irta volna meg a verseit.

A szinészet megolvasztia és apropénzre viltjia az ember lelkét. Nem marad benne nagysag, csak
félénkség és — még valami; amivel szikségtelen eldicsekednink, dgy-e palyatirsaim? Ezt az egyet
tgyis untig tudjik kdalénben rélunk.

A szinésznek sok a gazdaja; az egész kozonség. Sok urat érez maga folétt, akinek nemcsak a
pénzébol, hanem a joindulatabol névekszik, ez a kérdlmény fosztja meg a batorsagatol.

Nincs mindnydjunknak olyan kevés féltenivaléja, mint a szegény, nagy Szathmarynénak, akinck
masfél inge maradt halala utan.

Igaz, hogy o volt az, aki, mikor I850-ben [6lment a Nemzeti Szinhaz intendiansihoz fizetésjavitast
kerni, ,,mert 25 forint havi fizetésbol nem bir megélni’, ezt a vailaszt kapta: ,,Asszonysigod a zaszlot
vitte! Asszonysagod hallgasson!” és ezt mindaddig ismételte, félhazott szemoldokkel, dihésre sétalva
magat, ,.gutgesinnt’* folhaborodasaban az akkori méltosagos urunk, mig a megriadt kérelmezo ki nem
hatralt az ajton. Attél az oratol fogva sohase jott meg tobbé szegénykének a batorsiga. Nem is tett
egész hosszt élete alatt tobbé kisérletet fizetésjavitas irant. Nem is volt egyebe egy kis kutyajanal, amit
azért tartott, hogy a hitelez6knek az sirjon. Folallt a Pamela két labra, kordlnézett, hol van a legkodze-
lebbi fal, annak nekidalt és keservesen sirt. Rendesen célt is értek; a hitelez6k nem mindig olyan
gutgesinntek, mint az intendansok.

Szegény j6 Szathmaryné! Ipaz, hogy biz 6 vitte 1848 marcius 15-ikén a diakoknak a ,zaszlot” at
a Lanchidon, fol Budara, de masodszor mar 6 se vitte volna, ha a INemzeti Szinhaz tagja marad.

Itt az a masik nagy mdavész, az a bécsi zenekolté is eszembe jut, akit kommunista érzz{mcibc’il
forangé baritai egy értékes porcellin szervisszel gyégyitottak ki, melyet neki ajandékoztak. Igy ni
mondtak megnyugodva, most mar neki is van mit féltenie, mar nyugodt polgar lesz.

Nagy kar lett volna, ha Petéfinek szinésztehetsége lett volna. Elvesztettik volna ., Petofit”,

Kétségtelennek latom, hogy korin megismerte Shakespearet. Bizonyos, hogy ennek példaja jart
elotte, ennek nyomdokaiban Shajtott haladni, azért ismétli szivés kovetkezetességgel, valahinyszor jové-
jérol beszél, hogy .szinész és literator'’ lesz, Mind a harom szinpadi probalkozasat megelézte az a leoril-
mény, hogy egész addigi vilaga kigurult az 6 labai aldl is.

Sem szandékom, sem célom datumokkal szégezni meg szinészkedése szakaszait; én csak elkisérem

annak hatardig, folfogom egy-két szivdobogasat, megkisértem azt a magaméban megeleveniteni és Ggy
tovbh adn.

Elete "“'mi“"-:foi.?ésé.t és ezzel egyitt iskolazasa rendes menetét megzavarta elsé izben Selmecen
atszenvedett tele, mely alatt magyartalan érzelmé tanarainak Gldozése dsszeesett apja ténkrejutasival;
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oly modon, hogy a sors és az emberek igazsigtalansiga egyszerre zudult a 16 esztendés ifjG egyenes,
érzékeny lelkére, és kiemelte egyensalyabol.

Egyszerre tort alatta ossze testi és szellemi tampontja: tandrait megutilta és apja kitagadta. Abbol a
koralmeénybol, hogy ugyanez ido alatt Selmecen ,nagyon osszebaratkozott a német szinészekkel”, azt
kovetkeztetem, hogy Shakespeart mar akkor megismerte és az 6 példajan haladt, mikor innen tavozva,
2 Nemzeti Szinhazhoz szinpadi szolganak allt be. Mert az, hogy ott ket honapon keresztil bar ,,a szinészek
nek sort és tormas kolbaszt hord, az asszonysagokat pedig eloadas utan lampassal hazakiséri'’, szinészet-

A szinész utain virdg s (Gvis terem,

A szinfsz élole drom ¢ gvitrelem,
Bivos szellemkezek vezdrlik 1épleit,
Leplezve gondosan az élel terbeit,

Szép dlmot dlinodik: 6rakld hirnevet,
Szelleme bo jirja a Fldet is eget,

Bii- & kéjnek eovarint feltarin kebeldt,
Részvétlel osetjn meg a szenvedd komydt,
8 bir megvetelt, szeginy, do nem Duldowetalan.
A mng szive dobog s mig partiogdin vao,
Mert pactfogdja az, mi neki fdvie ad,

nek nem mondhaté; és Petofi lelkébsl,
ama fantasztikus nagysigd és mesés pél-
danykép ismerete nélkal meg nem magya-
razhaté. Nem is szamolva azzal a koral-
ménnyel, hogy ekkor mar a latin és
német klasszikusokat eredetiben olvasta.

Ekkor akasztotta elészér a nyakaba
azt a vaszontarisznyat, mely hat eszten-
don keresztal dgyszélva le nem szakadt
téobé onnan.

Hat esztendoén keresztil az a vaszon-
iszak., porcsos botja és az orszag dtja az
ové. Ezek nélkdl e hat év alatt, 1844-ig,
mig debreceni irtézatos tele utan a sziné-
szettel végkép nem szakit, Petolit elkép-
zelni nem lehet.

Az ember elfarad kévetni még papi-

Szeratni lingolfn whajtott palydjit.

; roson is, még képzeletben is azt a rongyos,
8 még o hir nevéril

Szép dolgokat beszdl, 3 : 4 vezﬂla. diderw0 gver::n‘ze.ket, é,mmt bunk(l:ls
Sirhalma phzsitdn P J botjival csontos oklében, roja az orszag
Zokogya sir & szél. ; atjait. INéha folkapaszkodik egy-egy
A ﬂ% : vasaros szekérre, aki j6 szdért egy faluval
@ Petdfl. odabb wviszi; tarisznyajaba pedig hol egy-
'y ' =0

szerG j0 emberek egyszerd nyiltsaggal,
hol gydngéd dri pajtasok szemérmes aggo-
dassal csusztatjdk a nem ,,mindennapi®
kenyérkeét.

Ez a kép Petofi képe hat hosszt éven
keresztal: , kidalt csizma, melybol kapcaja.
kilog*, rongyos, porlepte ruha, akar kurta,
szellos gallérképonyege van rajta, akar
selejtes obsitos ruhaja; nyakiban mindig

pEmlény®, melyet Petofi mint szinesz a hazakba kihordott

A Petofi-haz tulajd : 2 ;
Sieibaazitiacona a vaszonszatyor, talan egy darab kenyér-

rel, de bizonyosan kedves Horatiusival
a fenckén. Csontig aszva, alamizsnakenyéren €l és testét rongyok fedik: ilyen a kdlseje; belal fény lobog és
dnérzet él. Mikor. azt mondja, rongyos kozlegényi — obsitos — zubbonyiban: ,,Erzem, nem szélettem
kozénséges embernek, pajtasa egy lampas ala illitja, hogy: ,Hadd lissa, nem pirul e ily hallatlan
elbizakodottsagan?® O folveti fejét és még baszkébben ismétli lelke sugallatat. .
4 Mekkora viligossag és erd volt az a gyermeklélek, amely mindent és mindenkit tudott nélkGloznil
Egész viligat a sajat lelke tette ki. Az hordozta 6t maganyos vandorlasain, melyeken keresett,
nem tudta mit?*
~ Sajat magit kereste. Magaban hordta, amit keresett, csakhogy vandorlisai és egyedilléte ész-
leltek meg.
Selmecrol valo szokésével kezdodnek vandorlasai; ala s fel, keresztil-kasul az orszagban, — keresztul-
kasul, meg vissza — mig végre az ember nem birja kovetni a képzeletével, csak a csodalataval.
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Elészor tehat megprobalta a pesti Nemzeti Szinhaznal. Rénai alnéven, hogy apjat megtévessze. Ket
hénapot toltott ott. Csak szolgai munkara alkalmaztik. Ismétlem, nem birom elképzelni, hogy e biszke,
gyongéd lélek vallalkozott volna cselédmunkara, bar 16'/, esztendés koraban, Shakespeare példija nelkal,
aki: ,,Londonba érve, mint 19 éves ifju, szolgai munkakat végzett a szinhaz koral.

Ket versével szegte be szinészi palyajat. Ralépését 6rémujjongas és baszkeség hirdeti.

.~Minden miduvészetek fején a horona
A mi maovészefank ¥

cApostoloh vagyunk az erkidlcs mezefén,
Apostoli szavank téged kiall erény!

Azonban ezt a versét 6 maga kihagyta kétetébol a szinpadrél tavoztaban; gondolom, némi tapasz-
talatok szerzése utan.

De 6 beszélhetett veliink ilyen hangon, mert hinntnk kell neki, mikor magarol azt mondja:

:t':‘:'.szf:t e hebelnek mélye,
Egi kéz lovellt beléfe
Lingokat.

Hatartalan tiszteletet kelt hatartalan lelkiismeretessége, mellyel mindent, amithez fogott, félmagasz-
talt. A szinészetet is.

Balzac volt egyik kedvence; bizonyos, hogy er6s mély erkolesi nagysagaért, mellyel azt mondja:
) abhorre la raillerie: elle flétrit le coeur, froisse tous les sentiment.

Petofi is mindent megdébbentoen igazan és egészen cselekedett.

Lényének ez a szublimitisa — a sok kozétt — egy oly hatalmas mondasiban kulminal, amely
mindenki masnak a szajabol mosolyt csalna az ember ajkara, csak 6 tole megdsbbents, annyira elhisz-
sziak neki:

Ha senki sem védné s a hazdl,
Magamnak dfef védni kellene!”

Igy csak ériasok beszélnek.

Ioy beszélnek a nagy rajongék, akik mind az 6t sebikbol vérezhetnek, elbukhatnak, de mégis
csak &l viszik elobbre az emberiséget és soha, sohasem a cinikusok, akiknek szellemes jelszavaitol az
ember lelke elalel.”

Azért jelzik az 6 Gtjat szinészpilydjan végig csillogé kényei:

wKenyért keresni sainészek leszank
Nem a mivészet szent szerelmibal
S haladni nincsen semmi oszfondink.”

Nem is hiszem, hogy a szinészelel
.,Becsiilni fogjik, mig az befogad
Minden bifango!l, gaz sehonnait,
K¥k a vilignak sopredékei .. .”

lgy jajdult fol mar akkor is. Tehit ugyanaz a mizéria jarta, ami ma, de azonkival nem suhog-
tatna meg ma azt a bizonyos korbicsot is, amellyel egykor egyik 6se a templomszentségtelenitoket
ostorozta, ha meglatna pl. a sajat ,Janos vitézét“ — selyemtrikoban?

* A mienket, az utolsé legkedveltebbet érdemes ide jegyezni: ,,Sebaj gyerekek, az

i mévészeti s ; t mondja: tizenegy drira minden
gyalizatnak vége''. Ugyanis a ,mi mibvészetink® manapsag a sugdlyukban van,
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Petofi ,,Lanc versei'’-vel jelzett koltemé-

Igen. Elég jokor kidbrandult belolink 6 is és szinészetének
a talse szélét mar nem konyezve, mar nem ahitatos rajongdssal
foglalta az elejével 6ssze; hanem mint olyan szerelmes, aki isme-
retlendl rajong a kacér leanyért, de megismervén 6t, megkdnynyialt
szivvel int buacsat neki; 0 is:

»Isten veled regényes élet,
Kalandok, isten veletek !

mondja nekiink.

Es megy, szall csillagatjain.

Az a hat esztend6 azonban, amely Selmecen félbenhagyott
iskolai és ,segédszerkesztésége’* kozé esik, — 1844 Osze haj-
meresztd mélységek folott hordozza 6t at.

Ezek leprettenetesebbike katonaskodasa.
leginkabb.

Dacbol lett katona. Iskolaba készilt Sopronba.

Az év 6szén tértént, hogy szilei a Nemzeti Szinhaztol,
egy véletlen folytan ratalalvin, hazavitték, onnan pedig, a nyari
sziinidére, az a mérndk magahoz, aki megigérte
apjanak, hogy ,.bizonyos karnak jovatétele fejében Sandort sajat
fiaval egydtt kildi Sopronba tanulni®. Itt térténik vele a masodik
nagy igazsigtalansig, melyet nem bir megtorlas nélkdl elviselni,

Itt félti 6t az ember

rokon veszi

nyecinek jegyzéke (Petdfi kézirisa) csak Ggy, hogy élét maga ellen forditia. Ez a rokon ugyanis,
minden indokolas nélkil, megszegte a szavat. Nemcsak: de
azt irta haza a feleségének, ahol akkor Petsfi idézott: ,,Sindorbdl tgy sem lesz egyéb komédiasnal, ad)
neki egy par forintot és menjen, amerre lat’. Jellemz6, hogy a ,nagybatya’* felesége ,,nem merte czt
a levelet a szegény fiGnak odaadni, sem tartalmarol értesiteni, hanem kiteritette a zongorara, mely elé
Petofi ,,6tszor-hatszor ledlt napjaban jatszani®. Ott el is olvasta; és mint beszolitott unokatestvére fal-
jegyezte: ,halotthalviny** lett téle. Nem tartjak érdemesnek a tanittatasra! Erre az igaztalansigra, erre
a szészegésre elsotétilt elotte a vilag; és ebb6l a sotétbol ugrott abba a mélységbe, csak mert érezte,
hogy valami szérnyGt kell cselekednie, valami nagy oktalansigot, igaztalansigot, mely folérjen a szdszego
rokonéval: de nem azt, amit 6 josol. Nem azt fogom cselekedni, amit az ellenségeim josolnak; nem
adok nekik igazat, igen megkénnytine a lelkiismeretik; még mélyebbre ugrom és vesztem essék az 6
lelkkre. Mert ennek a gyermeknek mar akkor voltak ellenségei batyja kérnyezetében is.

En ezt a gondolkozast érzem ki kétségbeesett elhatirozasabol.

Elszorult szivvel kiséri az ember a 17 esztendos ,,vézna'* fiut brutalis sorsa felé.

Kilénosen itt dobbeniink meg: Hat esztenddre katonanak! és majdnem azt mondjuk: Ne, az
istenért! Hisz abbol a gyermekbsl még Petsfi Sandornak kell lennie!

Hogy fogja ezt veéghezvinni a sors!

Az, hogy a katonasagnal féz, mos, mosogat, s6por és havat lapatol, csak jo testgyakorlat és szinte
enyhilet olvasnunk olyan tények mellett, hogy a ,,vesszézésekben lcell részt vennie!

Horatius és Shakespeare olvasasa mellsl rendelik ki Petofit tarsai folszakgatott hasat korbacsolni!
Csak egy ballépés indulatos természetébsl, mint példaul az, hogy bajonettjét egyik tarsa utan vagta,
mert az elfdjta gyertvajat, melynél a tilalom ellenére olvasott — és
kis hija, hogy az 6 vézna testét nem hasogatja a vesszd. Tarsai
Ggyis gyalslik, mert mds, mint ok.

Follélegziink, mikor végre masfél esztends elteltével ebbsl a
pokolbsl, habar vért kép és szivbajos, kiaszott és elerétlenedett,
meégis kiszabadul. Talin még igy is annak a pir emberséges orvosnak
a ka&lon gracidja kellett hozza, hogy ne oft pusztuljon el egy szam-
mal megjelélve. Obsitjival az iszakjaban, azon rongyos katonaruhds-
t6l megy - iskolait folytatni. Nem szinésznek. Pajtasai visszakonyorgik

Petéfi elsd koltdi aldirisa
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a ,VIl-ik osztalyba*, Papan, hova még haromszor viszik és hozzak labai, a kovetkezé harom év alatt.
Mindig azért, hogy ujra meg Gjra megkisértse tanulmanyat folytatni.

Egy télen it ez sikerdil is neki, mas évben csak részben.

Ezen kézokben megy két izben szinésznek. Vagyis szinészek kozé.

Apro keresetforrasai, melyekbsl magat Papan mint diak, ,,bar sokat koplalt*, de fonntartotta, agy-
szolvan egyszerre kiapadtak, és 6 pajtasai kérdésére, hogy mit tevé lesz: ,,[Nem tudom®, ,Nincs célom®-

Petofi 1845-ben Barabis Miklés korrajza utan

mal felel. ,Az iskolaban se ktnn, se benn®, ismételve arra szinja magat, hogy: ,,Szinész és fifeia.
tor* lesz.

Szegény rajongé! ,,Szinész és literator® a jelszava, a valésagban pedig mestalilia valami Sepatiteg
taghol allo* tarsulatat, akik kozé beall — szincédulahordénak, miket maga ir, és kellékesnek, Rogyia
kellékeket maga hordja dssze.



el

Ezzel a hat tagbol allé , szintirsulattal* csetlett-botlott az a sasfiock, Cecén, Simontornyan, Sar-
bogardon és S:zilas-Balhason. Ezzel az utobbi két névvel szoktuk mi egymast kulisszahasogatasért csafolni;
és én sokaig nem is hittem a Ilétezésikben.

Ezeken a helyeken volt Petéfi szinész és kellékes.

En még tudom, mit tesz kelléket osszehordani kis helyeken. Mennyi Ggyesség, szokészség, talale
konysag és furfang kell hozza, hogy a gazdasszony a felretort sarka, félig szolga, félie szinész kényor
gésére agyteritoket kolcsonozzon! Mert agyteritére legnagyobb szikség van az ,archaikus* szinpadokon.
Agytgr‘[tabéj mindent lehet csinalni. Kell azutan még szék, asztal, tanyér, poharak, weszeajg' és férfiruha.
Fargén kell ott a szoval banni tudni, hogy a gazdasszony vagy a leanyasszony mindezt szinhazi ,,bilé-
taert” kiadja a hazbol!

Ertem, hogy Petofit kaldozték az élhetetlenek ,requisitumért*’.

Elképzelhetjik, meddig elmulattatta a tésztat gydiré menyecskét a konyhaban, mig az beleegyezett,
hogy az elso szobabdl elvihessék a kanapét, melynek fejeben azonban a kellékesnek meg kellett igérnie,
hogy az eléadast addig nem kezdik, mig a kanapétulajdonosék meg nem vacsoraltak.

De miné kaleidoszkop, micsoda mozgd panorama volt ez az élet Petofinek !

Hany olyan eleven alak vésodott azalatt a lelkébe, akiket azota mind ismerank a verseibol.

Meg lehet érteni, hogy egy idére szorakozlatta és verssé valt benne. Hisz ,,Magvaban ¢l, hogy
milyen format 6ltson®.

Nem is igen fesziti meg haragja ijjat, amint otthagyva az elésdieket, egy nyilat mégis vissza-
lévi rajuk.

wEgy ideig csak elvalék velik;
Faluzgatink jo s balsszerencse hozl.
De a barafsag végre megszakadt,
Mert én ulilfam a nyegleshedést,
A sok ,ufoszort", a giroglizef,

S fudi a mano, mily csabitisokat.*

Ezzel fordit ezattal hatat a szinpadnak és megy rengeteg keriilé utakon, temérdek kisérlet utan,
ajra Papara iskolazni.

Altaliban sokkal tobbszor, kitartobban és nagyobb nehézségek dran kereste iskolait, mint a
szineszetet.

Ezattal is: mikor tantirgyai mellett ,,rengeteget olvas németal és latinul®.

Ebben az évben - 1842 — ismerkedik ott meg kiilonben a Komaromy-Szakfy szintarsulatival, és,
noha csak a legnagyobb nehézséggel, emberfolotti munkaval birja ott magat fénntartani, semmi kisérletet
nem tesz, hogy kézéjok alljon; sot ellenkezéleg! Ebbél az ismeretségbél szarmazik ,,Szin és valé® cimd
verse, melyet nem teszink az ablakunkba.

De hajszalra megismétlodik mult évi nyomordsiga, egymasutan veszti el ebédjét, vacsorajat és par
forintnyi havi keresetét.

Annyira szerencsétlennek érzi magat,
hogy ilyen panaszokra fakad: , Engem
rettenetesen uldéz a sors'’, ,,Egy borzaszto
mélység elott allok, melyet at kell Iép-
nem; szinésszé kell lennem, kell, nincs
semmi menedék; szileim nem segithetnek
¢és Papan nincs semmi alkalom, mellyel
a nyomorult filléreket életem tengetésere
megszerezhetném*‘. Tovabb pedig: ,,Mictin
taplalt reményeimben csalodtam, mit tehet-
tem egyebet, mint foltettem sipkamat és
amerre a sildje esett, arra indultam®, irja
egyik levelében. ,,Most mar harmadszor
szinésszé! Lassuk, mit ad a vegzet. Mond-

A sir-szt-lbrinci régi jegyzbhiz, melyben Petsfi mint didk lakott
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jam-¢é, hogy nemcsak a mindennapi kenyér keresese
a célom, mert ugy kocsissa vagy béressé lennék és
bizonyosabb kenvyeret enném?.

Ilyen nehéz szivvel, nagy kizkodések ardn jon
vissza a szinészethez, melynek keserd ize mar a
szajaban van.

Mily haragra lobbant ezért dicsoségre szomjas
lelke! Milyen keserd gényversben adott utat méltat-
lankodasanak., Kar, hogy kibekitették és o a wverset
elegette.

Kar. Orokke lett volna a szinészet hamupipo-
kéinek, a sugdknak egy tromfjuk ellendnk, akik ott
fejik folott agalunk, tobbnyire az o jovoltukbol.

Rossz sejtelmei ezattal is teljesedtek. A szinpad,
melyen ezattal ecgy epész telet toltott, Székesfehér-
varon és Kecskeméten, csak kevés kenyeret és temér-
dek keseraséget termett szamara. Mindjirt Székes-
fehérvaron sugoi allassal, dehogy is, dléssel kindlja
meg az igazgatdja, amit semmiesetre sem tett volna,
ha Petdfinek szinészi tehetsége van, mert a vonzd

szinész mindenkor becsesebb volt és lesz az igazgatok-
nak a legintelligensebb sugonal. Petofi Sindor borjidi irdasztala. Kéry Gyula gyijtése

Nem, a végzet ot nem kegyelte a szinpadon. A Petéfi-hazbol
Mintha egyaltalaban kegyelte volna eletében!

Sot halala utan is Gldézi. Avagy melyikink érilne olyan szobranak. mint az ott a Dunaparton?

Valésiggal az az érc aninai vas koriban is ékesebben beszélt, mint ez a szegény bombasztikus
szobor, Mintha Petoli zold szinészecske koraban az ,,Olmos botok‘-at szavalna.

Ez az ,,Olmos botok* igaz, hogy kedvenc produkciéja volt mar papai diak koraban, ahol egy
onképzokéri eloadison akkora sikert aratott az eléadasaval, hogy a verseivel megnyert két arany mellé
a jelenvolt Eszterhazy grof még egy harmadikat csasztatott.

Szerette szavalni. Valésagegal cljatszotta, neki oltozve ling-lobogos ingbe, fokossal a kezében, nagyokat
dobbantva sarkantyas csizmajaval. Eljatszotta szinpadokon is. Peldaul Kecskemeten, ahol a diaksag,
kéztak Jokai, igen megtapsolta érte.

Ennek az alakitisinak ugyanis nem artott szertelen heve és pathosza, sem lényének szogletessege.

Bizonyosan eléadta, mint diak, Mezoberényen is, ahol egy szanideje alatt atutaztaban, mdakedvels-
lképen parszor follepett. Egyszer a Peleskei notariusban mint Baczur Gazsi, masszor pedig [olvonadsok
kozalt szavalt.

Itt tortént meg vele az a kedves eset, melyért ma jokora belépti dijat fizetne sokunk és ami lelki-
ismeretességének is meghatd bizonyitvinya, hogy Vorésmarty , Az ari holgyhéz* cimd kelteményét
egyetlenegy asszonynak, egy tot kalapos feleségének szavalta el. mert a nagy égihabord miatt t6bb nem
jott a szinhdzba.

A székesfehérviri balsiker utin volt azonban Kecskeméten egy igazi sikere.

A veélellen juttatta hozza, mert hiszen ott is csak mint statiszta és szinlaphordd volt alkalmazva.

Nem azt a sikert értem, mikor a Griseldis dramaban kardévébe dugott furkésbotjival akkora
nevetést keltett szinészek és kozonség kozott, hogy ,majdnem le kellett bocsitani a fageonyt, imbar
nem hiszem, hogy egy kicsit jol ne esett volna az elkeseredett statisztanak a szinészek szimara ez a kis
mulatsag; hisz épp ez idében mondja roluk, hogy tébbnyire ,,asini ad Iyram*, hanem volt epy valods,
nagy és meghatd szinpadi sikere a Lear kiraly bolondjaban.

Akkora szokések jelzik palyajat, miket csak a langész magyariz meg. Mint egesz élete, mesébe
illé ez egy estéli szinészkedése is! Mert én azt hiszem, hogy ez egy szerep eljatszasabol allt az & szinész

ete.
Ebben dgy képzelem, hogy tokéletes volt.



A szerephordd és szinlapragaszto statiszta véletlendl hozzajut egy este a . Lear® bolondjahoz és azt
diadalra viszi! Komoly, mivészi diadalra. Deézsi szinész, Lear személyesitoje ,,6ssze-vissza csokolja’’,
Becsaletére valik, hogy meglitta és el nem titkolta.

Megkisértem elképzelni, és litom ebben a szerepbcn. Megvolt hozza a lelke és kiils6 hianyai nem
valtak hatrinyara; sot ellenkezoleg, ami szogletes és félszeg volt soviny, csontos alakjan, inkabb illeff
2 bolondnak; és hozzatartozdnak, ,alakitasnak® tetszett. Ha el6adasa talzott is, de hangja mélyrél tor
fol és igaz. Kesera nevetése, mialatt a kénye pereg, mély vonzalma, melyet csafondarossag ala rejt, a
szerep szokello egyenetlensége, teljesen raillettek Petofi Sandorra. Ez a szerep a lényében volt meg,
sikertlt neki és azért talan 6t magit is megtévesztette szinészi tehetségére nézve, mint 6 utina annyi
szazat!

Mert az nem szinész még, akire egy szerep raillik és azt el tudja jatszani.

Egy szinhaznak azonban okos dolog folhasznilnia a szinészek természeti tulajdonsagait a hasonls
szerepekhez, mert a jo szerepkiosztas mar félsiker.”

Egy boldog estéje tehat bizonyos, hogy volt Petéfinek a szinészetnél Shakespeare Lear kiralyaban.

Egészben azonban nem birok egy hasonlattol szabadulni, ha szinészkedésére gondolok: gy aszkilt
6 a mi vizeinken, mint az a szegény ruca, melyet egyszer a lagundak vizén lattam és igen sajnaltam.
Hiszen a viz — viz volt, 6 meg ruca, még sem illettek ossze; valahanyszor a csérét, természetéhez

képest, belemartotta, mindig meg-

banta, oly fjedten kapta vissza és
fejét oly soka razta utiana, hogy sza-
nalom volt nézni. O is, megint, igen
kesertanek talalta és hatat forditott
neki.

Sokat koplalt és szerepeket nem
kapott.

Pedig amit kapott, ,,csak ami
masnak nem kellett”, azokat a leg-
nagyobb ‘ambicioval és lelkiisme-
retességgel ,,alakitotta. Igen szere-
tett alakitani. Erre nézve egy meg-
haté kis jelenetet mond el Acs
_ Karoly, akkor kecskeméti diik és

i poéta, ami Petdfi lelkének elokelo-
duBetOtaazbol Kéry Gyula gydjtése ségerdl beszél, melyet apré dolgok-

el Eogiac tpadia ' ban sem tagadott meg. Csipp-csupp

szerepeire, mikhez hozzajutott, Acs-

tol szokott ruhidkat kélcsén keérni. Eg‘ysze:r valami kis iskolameste.r-szamprg egy hossza kabatért ment,

amit megkapvan, szépen 6sszehajtogat, karjira veti és indulni akar; Acs pedig kikapja a kezebol és kény-

szeriti, hogy a kabatot folvegye, de a csikorgé hideg dacira nem volt erre rabirhaté, bar csak szellés

vaszonzubbony volt rajta. Nem elég, szolt, hogy a szinpadon nyévém a ruhajit, még viseljem is!...
s hona ala fogvan azt, dideregve tavozott.

Ezdttal elkeseredve fordit hitat Kecskemétnek és a szinészetnek, mert szerepekhez nem bir jutni
és — koplal.

Valosaggal, mintha csak az 6 szimara nem jutna hely széles e hazaban; mintha csak az 6 szamara
nem teremne kenyeret az , Arany kalasszal ékes ronasag’’, 1smét elkeril a pbresos bot és a vaszoniszak,
melyrol még ma is jol esik tudni, hogy ezattal nem dresen keriilt a vallra, hanem annak a , kecskeméti
polgarnak’ az atravaldjaval, azzal a bizonyos Gricombbal és cipoval, melyért ma oly oéromest ontenénk
egy kosar viragot a sirjara, ha tudnank, ki volt.

~ Ezdttal nagyobbat hérpintett a keserGség poharabol; bucsaja is keserGbb: ,,Gyakran jaidulok fol;
Isteni mavészet, mért ordogok a papjaid!*

* Angol szinpadok.
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Mert a szinészetet még mindig 8sszetéveszti az alkoto mdvészettel, a sajit magdéval.

Raibizza magat ismét ,két jo csikajara®, a jobb labara, meg a bal labira, és azok viszik, hordjak
megint a fél orszigon it és djra Pipin allapodnak meg vele; mert ott egy par rokona jar még az
iskoliba. INem kisérti meg tobbé oda beiratkozni, de idejét ,,sziinetlen olvasassal tolti*. ,,Egészen hajnalig
kényveivel van ébren*’. Lazasan tanul. Azonban mir elére tudhatjuk, hogy soka nem marad. Nem
azért, mert az Orlay kis kédmenén hal a féldén a Domanovszky parnijaval a feje alatt, a Domanovszky
fakisan: mert a Bocsor tanarék ebédjeit eszi és a Bocsor elviselt rubaiban jar, miket az a jo asszony,
a tanar felesége, sajat kezével varr kisebbre neki, hanem mert szallnia kell, mert reptilni akar a lelke,
de nem talalja az dtjat.

En értem azt az ismeretlen, parancsolé kényszert, mely megallni nem engedi. Erzem azt a lazas
sietséget a csontjaiban, amely hajtja egy helyrél a masikra, valami cél utan, melyet sejt, érez, keres, de
elérni nem bir életében. Hogy is? hisz nem volt az megfoghato.

Ezutan mar csak harom hete, de harminc évre elég szenvedése van hatra a szinészetnél. Ezt
Debrecen vidékén, Dioszegen tolti, mert ahova onnan atmentek, Székelyhidjan mar lizbaesett és tobbet
nem jatszhatott.

Erre az dtjira készilt pedig legtobb reménnyel és garderobbal. Szinpadi ruhakat, trikot is szerzett
Pesten. Természetesen iroi munkaibol, sokat dolgozott érte, két regenyt forditott le és valdosiggal neki-
készalt ez egyszer a szinészkedésnek.

Debrecenbe ment tulajdonképen Komlossy igazgatohoz, aki, irja dicsekedve, szerelmes szerepeket
szant neki! Fol is lépteti egyszer a,,Velencei kalmarban® mint ,,Marokkéi herceg'-et, de ez egy follépése utan
csak mint koristat igéri bevinni Kolozsvarra, hova a télre szandékozott.

Iszonyd csalodas ez ranézve, mely annyira elkeseriti, hogy elfogadja egy ,.kis** direktor nagy ige-
reteit, kivel wvéletlendl talalkozik.

Didszegre mentek harom hétre. Talan ott jatszta Petofi azt a ,,Schiller-szerepet, valoszindilep a
Haramiak-ban, melybol , kosztimés képe is volt, melyet igen nagyra tartott.

Ez a , Schiller-féle’ szerep lett volna az utolsé lépése Petéfinek a mi alacsony bolthajtisd, festett
egink alatt, hol oly fullaszté az a kevés leveg6, melyben zsafoltan nydzsgink, ha még egyetlenegyszer
fol nem lépett volna Egressi Gabor jutalomjitékin Budapesten, hogy ezzel ott végezze, ahol kezdte.

Csakhogy miel6tt ide ért, élte at debreceni irtézatos telét, mely mintha az ember nem is valdsagot,
hanem valami rémregény osszevalogatott borzalmait olvasnal

De mar ekkor tudjuk, hogy mint a mese hdsének, akinek hiromszoros probat kell tennie bator-
sagardl, a tarsolyaban van a talizmanja, tudjuk érola is, hogy e rémletek kézott, mikor Debrecenbsl
végre Pestre vanszorog ereje veégso megfeszitésével, mert az dton mar-mar Gsszerogy és ott hal meg;
hiszen az irtozatos hozivatar- lennek tetszo orszagutakon. Az,
ban ,,egyetlen lénnyel, még egy ol
kutyaval sem talalkozik, mon-
dom, épen mint ahogy a mese-
beli kiralyfi, a veszedelem végso
pillanataban belefdj a téndé:r-
sipocskaba és megmenekil, agy
érinti meg Petofi is ereje fogy:
tan talizmanjat, gyongybetiivel
irott versfizetét és ettél atmele-
gesznek dermedo tagjaiés tovabb
elhozzak a sotét, jeges, végte-

az volt az 6 bavos talizmania,
nem a szinpad, mely csak keserd
csalodast termett a szamara.

Ne is bizzuk el magun-
kat, ha néha egy Génius is
betéved hozzank, mert az bizo-
nyosan csak az dotjat keresi,
mint az dstokosok.

Szovita, 1907 jalius 24-én.

JASZAT MARI

Petdfi bucsija 1860. évi rajz
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Ernst Lajos gydjteményébal

Lotz Kiroly kiadatlan mive
[Mlusztricid a ,,Jinos vitéz*-hez

Petrovicsék.

L.

SLEONYATTAL a mészarszék mogott levd szobacska ajtaja felnyilott és belé-

pett Petrovics Istvin uram. Napi munkajaban erosen kifaradva. hatrasimitotta
kezével barna, kemény hajat, mig napégette, kemény tekintetG arca a szo-
kottnal is mogorvabb volt. Ruhazatat mar rendbehozta, ledobta a véres
kotényt, a kopottas székallo kabatot és rendes, zsinoros kaputot &ltott
magara, mint az magyar nemes emberhez illik. Petrovics Istvan nem wolt
hig ember, napkozben nem hazédott a durva munkatél, dolgozott hajnaltel
estvélig a székben és a szabadszallasiak meg voltak elégedve a mészarosukkal;
az ari renden levok a marhanak azt a részét kaptak, amelyet szerettek és
a szegény por is hozzajutott hetenként egyszer-kétszer a maga husocskajahoz.
Mondom, Petrovics Istvin nem volt hit ember, csak bizonyos mértékig
ratartos volt a mesterségére. A mészarossag ezidoben (J836-ban vagyunk) a mesterségek k6261t majdnem
olyan elokelé volt, mint az otvosség, aminthogy faluhelyen, kisebb virosban a mészaros manapsag is
elsobb ember a csizmadidnal, szabonal. A mészaros, akdr az 6tvés, az Gri osztalynak dolgozolt, mert a
koznépnek nem igen volt hasra vald pénze. Az ,extra Hungariam non est vita**, mondas szazadokon it
csupan a nemességnek arra a részére vonatkozott, amelytknek vagyonanal, allasinal fogva mas orszagban
is jo dolga lett volna. A pornép viszont szdz esztendeig se élt hassal rendszeresen. Ha hast akart enni a
paraszt, el kellett mennie vagy pkuruc-nak, vagy szegénylegénynek. A mészarossag tehat dri foglal-
kozas volt; a mészarosnak mindég van pénze az erszényeben, amely korGlmény bizonyos anyagi fug-
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getlenséget biztosit; nem csoda tehat, ha Petrovics Istvin uram mészarosnak akarta nevelni a két fiat:
Sandort és Istvant. Meészaros volt mar az apja is és az is meg volt elégedve a mesterségével.

De nemes ember is volt Petrovics Istvan, Az armalisa, amely L. Lipét kiralytol szarmazott, a lada-
fiaban volt. A nemesség kotelez és a székallo kabat, véres kotény odakinn maradt a meészarszékben,
ha a napi munka véget ért. A szekrénybdl elokeriilt a zsinoros kabat, amelyet azidében altaliban a
koznemes emberek viseltek és Petrovics Istvan uram, a szabadszallasi székbérlé épen olyan dr volt a
maga portijan, mint akir a nador. Az se volt kilénb nemes nalanal.

Ezen a napon, midon alkonyattal a szobaba lépett, sotét felhok boritottak homlokat, amelyet az
élet mar megrakott az 6 kézjegyeivel: a rancokkal, barazdakkal. Haragosan vetette magat egy o6blos
székbe és egy zsebébol elohdzott levelet kezdett olvasgatni. Talan masodszor vagy harmadszor olvasta mar
ezt a levelet, amelyet a délutan folyaman hozott a posta, de bosszis dérmégését most sem tudta elfojtant.

— Valami rossz hirt kaptal? — kérdezte egy szelid hang Istvan uram hata mogétt.

Petrovics folvetette a fejét, 6sszemorzsolta a didspyéri papirost az ujjai kozott, aztan ganyosan
nézett a hata mogott allé felesége arcaba. Petrovicsné, sziletett Hraz Maria nem volt vilagraszolo szépség,
de csGf né sem volt. Alizatos halaval veite a sorsnak azt a kedvezését, hogy a szabadszallasi szék-
bérlének megtetszett barna haja, amelynek még 6reg koraban is volt valami olyan illata, amilyen illat
a felvidéki rozsvetések kozott érezhetd; hogy megtetszett a kemény, erés férficnak és ahelyett, hoey
szeretdjévé tette volna Mariat, toérvényes feleségil vette. Pedig harom — két rozsas és egy fekete —
szoknyan kivil egyebet nem vihetett hozomanyba. Most is, mint mindig alazatos, cselédes tartozkodassal
allott meg a gazda elétt,

— Rossz hirt kaptil, Istvin? — ismételte.

— A te szerelmctes fiadr6l kaptam hirt, — ganyolédott a gazda. A Sandorkadrél azt irja a pro-
fesszora Aszddrol, hogy semmi egyéb nem akar lenni, mint szinész. A te nevelésed, a Sandorka szinész
akar lenni.

— Szinész? — ismételte riadt csodalkozassal Maria asszony és nem titkolhatta el azt a boldog
mosolyt, amely egy pillanatra arcara irodott a lelkébol, amely tele volt abrandokkal és almokkal, név-
telen fantaziakkal, amelyek az egyszerd nénél csupin annyiban nyilvanultak, hogy maga komponalta
imaddsagokat mondott a fidért. Es mert legtobbet a tavollevé Sandorért kellett imadkozni, Sandorrsl
komponalta az imadsigok nagyobb részét. Tehat szinész akar lenni Sindor? Legyen biarmi Sandor,
bizonyosan nagyszerd, a legelsé leend palyajan. Ha szinész lesz, elsé lesz e gyonydrd palyan.

— Te talin szivesen vennéd, ha komédiis lenne a fiad? — riadt ra Petrovics Istvan az asszonyra,
aki egy pillanatip abrindjaiba elmerdit.

— Dehogy, — mentegetodzott ijedten Maria asszony. En is azt szeretném, amit te akarsz: legyen
Sandor mészaros.

— Ugy? Miért alital tehat ellen, gonosz fiad segitségére menve, amikor két év elétt a székbe
akartam alkalmazni Sandort? Miért kényorogtél lusta gyermekedért? Erre felelj.

— O, én magam se tudom, — rebegte az asszony. Hisz te is mondtad gyakran, Istvan, hogy
addig tanuljanak a gyerekek, amig tudunk érettik aldozni.
— Igaz, hogy ezt mondtam, — bélintott Petrovics Istvan. De a fitt tanulni nem akar. Koren

tanar dr irja, hogy a fitnak mindenféle szamarsagokon jar az esze. Reggel dtra kelek Mari és Aszodra
megyek. Litom, meg kell fenyitenem azt a fiGt. Es most tébbé ne beszéljiink errél, fejezte be a kemény
szavakat a mészdros, mikor észrevette, hogy a felesége szeme hirtelen kénybelabad. Menj, ldss a vacsora
utin, Mari. Reggel korin kelek.

Petrovicsné a lakas mellett [évé kis konyhaba hazédott és dehogy is tudta még akkor szegény,
hogy a vilagirodalomnak egyik legnagyobb kéltéjét ért elsé verésért hullanak a konyei. Csak konyezett,
mint mindig, ha Sandorrol volt sz6. O, hogy miért nem is tud megjavulni az a szilaj fig? Hiszzn.csak
ne kellene a mészarosnak vérrel {oglalkozni, akkor nem banna, legyen Sandorbol mészaros. De Sindor
utilja a vért és még a kézelébe se szeret menni a széknek, ha odahaza van. \

Hajnalban egy faké, kénny6 kis kocsi elvitte Petrovics Istvant a haztol. Este, — a faluvégi haa:
ablakabol a pusstasagban lobogo pasztortazeket nézte az asszony, — még nem ért haza a gazda. A IneesL
pasztortiizekbe valo merengés kézben elszendergett Petrovicsné és a fiaval almodott. Nagy lovagesizmik
a [aban, tollas kalap a fején, a hatan fehér kopenyeg, ménki nagy bajusz az orra ald ragasztva, igy
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latta a fiat almaban Petrovicsné és mosolygott boldogan ... Az ablak alatt szekérzérgés hallatszott: a
gazda jott meg Aszodrol.

Belépett a hazba és ledobta b6, szazgalléros képenyegét. Az asszony elébe sietett és kérdoen nézett rea.

— Nem tehetek réla, — monda lecsillapodva és kissé megbanva a dolgot Petrovics vram, —
nagyon meg kellett verni a fit. A botom is eltort rajta ... De hat muszaj volt igy cselekedni. Hall-
gasd csak, asszony, tette hozza tréfisan, — nemcsak az volt a vétke, hogy szinésznek akart beallani
a vandorkomédiasok kézé, hanem egyéb is tortént. Szerelmes lett valami Caucriny Emilia neva leanykaba
a fiad, asszony és hozza szerelmes verset irt. Hallott mar ilyent a vilag?

Petrovicsné erre nem tudott egyebet felelni, mint kétényébe temette az arcat és csendesen sirdogalt.

— Alig mult tizenharom esztendés, — zokogta. Es az a vastag bot eltordtt rajta.

Inkabb az ¢én botom torjon el a hatan, mint a sorsé, — mondta méltatlan hangon Petrovics

Istvan. Gyereknek nem art a verés, kalonosen ha szamdarsigokon kezd gondolkozni. Hiaba. ez a fic

P L
S

Petéfi Sindor sziilei

még nem okozott egy csepp 6romet se, mindég csak banat, szintelen banat jir vele. Megvert engem
az Isten, ezzel a fidval.

Petrovics Istvin lerugta a csizmait, az asszony csak lt csendesen, szotlanul az ablak mellett,
ahonnan a tivolt pasztortizek latszottak.

Petrovics uram almos hangon mondta a hata mogott:

— Horatiust szereti, mondtik a professzorok . ... Tudod-e te ki az a Horatius, Mari® Az egy
deak-poéta volt. Emlékszem, az apam is szerette olvasgatni a kényvét. Az apam még tudott deakul,
A tudomany disziti az embert.

1L

Fut, vagtat az id6, mint a felhé a magas szél szarnyan ...

Oreg, rozsdas kerekd orahoz szokas hasonlitani az idét, amely oranak szerkezete kozombos egy-
hangasaggal orli le a perceket és az éveket, Pedig az id6 Lkorintsem vén 6ra, hanem szilaj esiko,
amelynek hatira sohasem keriil nyereg: futkos, szaguld céltalanul, kiszamithatatlanul, Egy-két esztends
olyan valtoztatisokat idéz elé az emberek ¢letében, amely valtozasokat megilmodni nem lehetett.
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A jomodd vagyonosodo szabadszallasi székbérlo, midon ujra talilkozunk vele, szegény, tonkrement
ember. Arviz, sorscsapasok megfosztottak vagyonatol. Bezzeg nem veszi fel mar csténkint a zsinoros
Kazinczyt, nem keérkedik a nemesi levelével. A Kazinczyt és a nemesi armalist elvitte az arviz, nem
maradt egyebe a rajtavalojanal. Az egykori biaszke mészaros, aki megszokta foghegyrol beszélni drral
és paraszttal egylorman, falusi korcsmaros lett Duna-Vecsén, mert élni csak kellett valahogyan. Ott volt
a csarda a Dunaparton, révészlegények, utasemberek, vasarosok tanyaja a csirda, amelynek karmento-
jében egy koraosz, rosszkedva, rancosarca férfit tolti meg a hosszunyakat.

— Hé, csardasgazda! — zo6r6g az asztalon a jokedva révészlegény.

A csirdasgazda, mirelott elojonne a hivasra, valami keserves kiromkodasfélét dormog lecsingo
bajasza alatt. Bezzeg nem :zorgettek neki az asztalon egy-két év elott: nemzetes dr volt a neve és
bizony porul jart volna az, aki elfelejt-
kezik a kello tiszteletrol. Ezek a duna-
vecseiek nem tudjik azt, hogy micsoda
nagy legény volt hajdanaban a szabad-
szallasi székbérls. Ok csak a jo oreg
korcsmarost ismerik benne, aki ugyan

nem is olyan tdélsagosan oreg az évei
szerint, csak a mozdulatai olyan farad-
tak, lassuak, mint egy szdz éves embere.
Egykopottmelledzoben, rongyosbarany-
bor sapkat mélyen a homlokaba hazva
jar-kel egész nap. Szavat is alig hallani.
Hej az a kutya gonosz sors, de meg is
tudja térni az emberfiat, hogy ha meg-
torni akarja. :

A fia, Sandor otthon wvan, de
ahhoz is alig van szava. De hat mit
is beszélien avval a fiival? Nem segit
azon mar se Isten, se ember. Most is
legutoljara a selmeci lyceumbdl csaptik
ki. Nem lesz mar abbol semmi, még
agyutoltelek sem.

Proszperinyi Mihaly, nyugalma-
zott hajdu, a Sandor selmeci hazigazdaja
oszintén feltarta az Grep Petrovics elott
a dolgot. A nyugalmazott hajdu megsodorta szép osz bajuszat és keményen 1gy szolt:

— Uram, Petrovics uram, ha az én fiam volna ez a gyerek, régen szijat hasitottam volna a
hatabol. Ez a fic korhely és mindenét eladja, hogy korhelykedhessen. Sajnilom, Petrovics uram, de
nem szokasom elhallgatni az igazsagot.

— Tehat korhely is! — mormogta nagy nekibasultan Petrovics Istvan. Most mar csak arra vagyok
kivancsi, hogy mit akar még télem a sors. Eivette a vagyonomat, koldusbotra juttatott, korhely, kicsa-
pott didk a fiam. Vajjon mi kovetkezik még?

Hiaba erésitgette a Sandor gyerek, hogy 6 a holmijat nem azért adta el, hogy korhelykedjen, hanem
mert esténkint a teatrumba szeretett jarni, a szinészek elé6adasat nézni. Nem ivott 6 bort egy kortyot sem . . .

— Mindegy az. Egy kutya az, — legyintett basan Petrovics uram. Ha meggondoljuk, még jobban
szerettem volna, ha bort iszol. A bor csak a testet mérgezi meg, de a teatrum a lelket mérgezi. Sajnallak
fiam, szivembsél .sa.,inilIaI:- Most mar komolyan ﬁg‘yclmutztlek, még van idéd hozza, hagyij fel a I:?o]ond-
sagokkal. Légy mészaros. Lesz kenyered, nem pusztulsz el az orszagiton, mint hazatlan csavargo. _

~ lgy beszélt az breg korcsmaros és Sandor fehajtott fovel hallgatta. Mintha megtért, magaba szal-
fott volna a fid. A selmeci szégyen meptorte, megviselte. De akkor, mint mindig, megint csak k'o:zbz-
lépett MMY&-HOH azok az asszonyok mindig okosabbak akarnak lenni a ferfinal. Konyorogve [épett
Petrovics uram elé.

Petofinek apjatél kapott leveles Tadija Kéry Gyula gydjtése
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— Tegytnk még egy prébat Sindorral, — zokogta. Hadd
tanuljon tovabb, legyen mdavelt, tanult ember. Hiszen esze van hozza.

— Ugyan hogyan tanulhatna tovabb, —— vetette ellen
Petrovics uwram, — amikor még iskolat bizonyitvinya sincs?
Van a viligon olyvan iskola, ahova felvennének ilyen minden-
honnan kikopott deakot? Az iskola nem a csavargék gytlekezo-
helye.

— Majd lesz bizonyitvanya a fiamnak. Visszamegy érte
Selmecre, — mondta az édes anyja. Ugy-e Sandor elmégy Sel-
mecre a bizonyitvanyért?

A fignak vérbe borult az arca. Hogy 6 visszamenjen szégye-

nének, megcsafoltatisanak helyére? Nem, soha ... De az anvai
kények mindennél erosebbek és masnapra elindult Sandor Vecsésrol
vissza Selmecre — a bizonyitvanyeért.

- Meégis csak tanult ember lesz a fiambol, -— rebegte az

édes anyja.
— Nem lesz mar abbél semmi, felelt Petrovics uram.
Szégvyellem, hogy ilyen fiam wvan.

Keét hétig tartott az ut a Duna mellél Selmecre, két hétig Az a szék, melyben Petéfi legutolsé arcképé-
vissza. Egy este kopogtatott Sandor a korcsma ajtajan. hez Mezéberényben Orlainak &lt

— Elhoztam a bizonyitvinyt, — szolt. A Petofi-hazbol

Akkor mar serkedo bajasza, nydlank, izmos ifjG volt. Verseket
is irkalt, de ezzel nem nagpyon merészelt otthon dicsekedni. Petrovics uram még egy darabig biztatta,
hogy hagyja pokolba az egész tanulast, legyen mészaros, mint az occse.

Sandor nem felelt semmit apja szavaira. Reggelre bacsu nélkdl eltént hazulrol.

— Inkabb katona leszek, mint mésziros, — irta egy szelet papiroson. Elmegyek katonanak.
Petrovics Istvan szomordan csovalta meg a fejét.
— Szegény fid. Nem lesz mar belole semmi.

111,

Ujra elszaladt néhany esztendé. A rancok ott a homlokon mindée mélyebbek lettek, fehérebb a
haj és a vall meggornyedt, Petrovics uram hdzaban 6rokos vendég lett a gond. A korcsma ott Vecsén
alig jovedelmezett annyit, hogy belole megélhessenek. Petrovicsné is betegeskedett, oregedett. Egészséges
kovérsége elmulott, az ura gondja az 6 vallira is nehezedett. Gondok, bajok kozott hosszabb és mégis
rovidebb az élet.

A vecsei csardaban hiaba légott kalendarium az ablak-szegen, a kalendariumi Gnnepek nem sza-
mitottak itt semmit. Unnep volt az, ha Sindor néha-néha hazatért vandorlo atjabol.

Az breg korcsmaros lassan-lassan beletérédott, hogy a fia nem valé a mészaros-mesterségre. Isten
tudja kitsl oroksélte azt a nyughatatlan vért, amely belészorult, nem volt annak sohasem maradasa.
Szomszédokkal, j6 ismerosokkel elbeszélgetett a csarda ivéjaban és ha a fidra terelodott a szo, legelsob-
ben is biiszkén azt jegyezte meg:

— Kiszolgalt katona fiam van nékem. Hej, malik az ido!

Keésobb eszébe jutott, hogy Sandor, midén legutoljara itthon wvolt, sirgagombos kék frakkot és
cilinderkalapot viselt. Az anyja, — ,,az a bolondos asszony* — sirva-riva csokolta ossze, mig Petrovics
uram csak annyit dormogott a fogai kozott:

—~ No latom, hogy igazi komédiis vagy!

Sandor biszkén lépkedett Orlay baratja tirsasigiban a vecsei utcin, a leinyok mind utina néz-
tek, 6 meg csak a bajiszat pedergette.

— Kar, igazan kar ezért a gyerekért, — vallotta be maginak az oreg Petrovics. Micsoda derék
mészaros lett volna beldle! Sohase hittem volna, hogy szinész fiam legyen!

De lassankint mégis megenyhdlt az oreg apai fajdalma. Hiiba, nincsen olyan fajdalom, amely
6rokké tartson. A legnagyobb fijdalom is megszokotta, egylormdva vilik. Meg aztan a korcsma se
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ment Ggy, hogy mellette egyéb gondja is lehetett volna a bérlonek. Ossze kellett szedni Petrovics uram-
nak minden tudomdnyat, hogy kimoddolhassa azt, hogy az a kis szobacska, amelyben laktak, meg-
maradjon szamukra és meg legyen a mindennapi enni-

16, llyen kordlmények kozott a legjobb apa sem gon- D — 7 . {
;zlkozh:tik mindvégig egyugyanazon a kérdésen, hogy S Sre UL% ///‘r‘)‘f‘/y /4
tulajdonképen micsoda mestersége is van a fidnak: szinész-e,
kalté-e? Ha nagyon rossz kedve volt az odregnek, akkor Petéfi apjanak aliirisa
abban allapodott meg, hogy a fia semmi mas, mint gara-
boncias diak. Meg aztin mire valo volt az: a régi nevét, a nemes Petrovics nevet odahagyni és helyette
felvenni azt a sohasem hallott Petéfi nevet? Pedig, ki tudja milyen idék jonnek, nem lesz-e valamikor
szikségtik a gyerekeknek a nemességikre? Futkoshatnak Pontiustel Pilatusig, mert ugyan ki hallott mar
ilyen nemesi nevet valaha, hogy Petofi? Habar az is igaz, hogy a Petofi nevet kezdik emlegetni olykor-olykor.
Utasok, vasarosok olykor emlitik ezt a nevet, ha a csarda sarkaban mindenfélékrél beszélgetnek. Petrovics
uram ijedten filel a sz6 ranyaba. Uram-istenem, csak nem csinalt valami orszagraszolé gonoszsagot az a fia.

A felesége megnyugtatja, ragyogé arccal sugja a falébe:

— Azt mondjak rola, hogy verseket ir.

A minapiban is errejirt Szentgyérki Abraham, a megyei masodik alispin. Amig a csardiban a
réveészlegényeket varta, az 6reg Petro-
vics vallara tette a kezét:

— Hallom, hogy az 6n fia az a
Petofi? Igaz-e?

PetrovicsIstvanhimezett-hamozott :

— Az én fiam volna, szegény...
Meéltéztassék elhinni, hogy nagyon
megszenvedte 6 mar azt, hogy nem
hallgatott soha az apjara. Nehéz a
katonaélet . . .

— Nono, — mondja biztatolag
Szentgydrki. Nem kell szégyenkezni
a fic miatt. Talenfum, hatarozottan
{ilenfum az ipse.

Meg aztin masok is mondanak
bizonyos dicséretfélét a régen nem
latott fiarél. Esténkint a kis szoba-
ban az dreg korcsmaros és a felesége
halkan elbeszélgetnek Sandorrél. Ba-
tortalanul kezdi az asszony:

— Hatha még minden jora fordul.
Talin jobb Iesz, hogy nem lett
mMeEészZAros.,

Petrovics Istvin legyint a kezével:

— Schasem heveri ki azt a bal-
[épését akarmi legyen is belole. Meg-
lisd, még sajnalni fogja valamikor.

. +» Mind sarabben hallant a fid-
rol. Némelyek Pesten lattak: nincs
semmi baja. Maskor, husvét tdjan
level jon tole. Irja: ,,édes szileim,
vége a nyomorasagnak, a Pesti
Divatnak segédszerkesztbje lettem,
Petofi sziileinek sirja a budapesti Kerepesi-Gti temetében havi tizenot pengékért... Jovék, repi-

A fatablit Gjabban készitették I6k, hogy egyttt drvendezhesstink®,
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észittette

A sirkdvet s a sirfeliratot Petsfi

Petéfi szileinek sirja a sirké homloklapjaval




Es husvétra beallit Sindor.
Az oreg Petrovics nézi jobbrol-balrél. Ejnye, kutyafékomteremtette, de megemberesedett a fiu! Ki
hitte volna, hogy ilyen derék legény lesz belole! Aztin mar fizetése is van. Kezét nyujtia Sindornak.

— No, nem haragszom! — mondja csendesen. Minek is haragudnék o6rokké? Maradj itt nalunk,
majd megszallhatsz Nagy Pal uramnal, mert ndalunk nem férnél el.
— Akinek az a szép, kékszemda Zsuzsika linya van, — sugja az édes anyja, mert hiaba, marasz-

talni kell a fiat.
Sandor aztan otthon is maradt Vecsésen, pedig most igazin nem azért van otthon, mert nincs

hova mennie orszagjaré csavargasiban. Mehetne akar Pestre is. Van fizetése, allisa mindene. Az &re-
gek gyonyorkédve nézik Sandort, aki rossz fia létére alig veszi észre a szilei nagy szerelmét: Nagy
Zsuzsika kéti le minden pillanatat.

Aztin meg a jeles cselekedet is, amit Sandor elkovetett ebben az idében. Kimenti Szics kantor
uramat a Dunabol, az élete kockaztatisaval! No ez mar aztin derék gyerek. Kezd igaz lenni valami,
amit az emberek beszélnek.

— A fiam, — mondogatja a vén csardas, ha nem is kérdezik, — itthon wvan.

Aztin magyarazélag teszi hozza:

Az a fiam, aki Pesten szerkeszté. Megigérte, hogy elvisz benniinket is Pestre magahoz!

— Jaj Istenem, mit csinalunk mi abban a rengeteg varosban! kialt kozbe Petrovicsné asszony.
Dehogy megytink mi oda.

1V.

Pedig hat a vége mégis csak az lett, hogy odahagytik a vecsei csardat és Pestre koltoztek a
Sandor fic kegyelmébol. Egy darabig Vacott tartotta az éregeket, kézben az oreg Petrovics — ,a vén
zaszlotarto’* —— lerotta adojat a szabadsagharcban, menvén oreg fejjel Jellachich ellen. Maskor Kossuth-
hoz is elment az 6reg Debrecenbe, proklamaciokat vitt. Ekkor litta a kis unokajat a bolcsében -
Zoltant. Nagy 6rommel tért Tiz nap mulva kévette 6t
vissza Pestre. Bezzeg biiszke a hdséges hitves a kerepesi

temetébe.
Két honap mulva pedig
" langlelkd fiakkal talalkoztak
a masviligon a derék, egy-
szeri 6reg emberek.

volt most mar a fiara, a
menyére Julidra. Epen csak
annyi ideje volt, hogy el-
mondja a hitvesének; hogy
milyen derék kis unokajuk
van, amikor nehéz beteg-
ségbe esett és meghalt.

KRUDY GYULA.
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Petofi ,,elso kiaddsok® cimlapjai A Nemzett Muzeum konywtirabol

A dics6ség atjan.

AETOFI koltészetének nagyszabasu fejlodését és sokoldalusaga mellett cso-
8l dalatos mélységét attol az idotol szamitjuk, hogy Pesten 1844 tavaszan
megtelepedett, lemondvan a szinészetrdl, tisztan az irodalomnak szentelte
magat s midta kiterjedtebb tanulmanyai éppen Ggy melyitették elméjét és
szellemét, mint nagyobbkora tapasztalatai. Amde ez a fejlédés nem wvolna
megértheté multja s kivalt azon szenvedései nélkal, melyeken végzete
athurcolta 1838 oszétol, hogy Selmecre ment és szilet tonkrejutisival elesett
az addigi gondtalan iskolai élettol. E hat év szenvedései és kénnyei nélkal
nem valhatott volna azza a rendkivali emberré, kiben a legnagyobb lirat
képesség egyesdlt az élet minden viszonyait oly mélyen érezni tudo szivvel.
Ez évek merész elhatarozasai és keserves csalodasai ifja lelkét kitagitottak,
bamulatos fogékonysagra alkotott képzelmét meggazdagitottik, szenvedésekben gazdag tapasztalatai a szo
legigazibb értelmében emberré, a sziv emberévé tették s mintegy a fold igazi lényévé avattik. Erezni
kezdte s megtanulta az életet, a szivszaggato valosagot. A vilag kitigult és megnétt lelkében. A végzetnek
tetszett 6t oly események kézé wvonszolni, melyek erosebbek wvoltak még, mint 6 is. Latta érkezni a
szerencsétlenséget és nem tudta, hogy miként védekezzék; tehat nem is védekezett, hanem belemerdlt,
beledobta magat és a véletlenre bizta sorsit, mint ahogy ezt 6 Bolond Isték-ban rajzolia s néha
valoban oly deralt humorral hordozta; de e kénnyelma vilagnézet és vidam életkedv, mely mindenesetre,
mint az élet akarasa és sovargasa, lelkének egyik alaptulajdona, inkabb csak felvaltotta idénkint valodi
alaptermeészetét, a sotét végzet és nagy elhivatis martiri el6érzésének salyat lelkében. Ez utobbi tehat
szellemének egy amannil még fontosabb alaptulajdona s tulajdonképen ez a meggyézodés egész gondol-
kozasinak lényege, mely szerint a nagysig féldi sorsa a szenvedés; a nagy feladatokra elhivatas, meg
az apostolsig, eszme-bajnoksig és martirium elvalaszthatatlanok. <

Hivatasanak kétségbevonhatatlanul teljes tudataval fogott neki az életnek. E tudatnak szimos
alkkalommal kifejezést adott, s6t Az Aposfol-ban egy egész nagy mdavet szentelt azon felfogasanak, melyet
az eszmék képviseloi sorsardl taplalt. Ebbe az életbe kalondsen két nagy szenvedélyt hozott magaval,
egyik a szerelemé, masik a hazafisigé, mely utobbit azonositotta a szabadsag, t. i. nemzete szabadsaganak
és az emberiség szabadsiganak fogalmaival. Elhatirozta, hogy e kettének él s mindkettoért oly meg-
nyugvéssaj szanta magdt a halilra, mint barmely wallisos rajongo. Ezért nagyon g?akra,n Gey ik
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fel, hogy czek wvalamelyikéért wvald kora halalat elére érezte, sot megjovendolte a részletek csodalatos
cléresejtésével. Mindebben most, utdlag tekintve vissza, valami miszteriézus van, miben a kortarsak
egyebet ontalbecstlésnél nem lattak s ez elég természetes és ismert gyarlosag.

Egész életét tehit bizonyos mohé élnivagyas jellemzi. Ha volt valaha lélek, mely birt a természet
és élet benyomasainak befogadasara képesseggel, ez az 6vé volt. Es noha oly korban élt, melynél
gazdagabb mar nem igen lehetett volna, hogy sokoldalasigaval megzavarjon, megtévesszen s mintegy
elnyomjon; nala nemcsak nem tapasztaljuk soha a kifaradast, sot maga siet folyvast Gj és Gj benyomasok
elé; kitarja nekik lelkét, mint aki tudja, hogy nincs sok ideje és e par év alatt egy hossza életkor
vagy tan nemzedékek tapasztalatait akarja befogadni.

Igy tesz a szerelemmel és szabadsiggal, életének e két foszenvedélyével is. A szerelemben tehat
nem varja meg, hogy talilkozzék vele, mintegy véletlensl, hanem okvetetlen birni akarja s maga keresi
el, mint Aeneas az alvilagot. Legyen szerencsétlen vagy boldog, birni akarja. Még pedig nem azt a
kozonséges, mindennapit, mely a hazassag nyugalméiban ellankad, vagy a megszokas karjin elszunnyad ;
hanem azt, mely a lelket elragadja, bavés vilagitasba, vagy sotét gyaszba vonja; felébreszti a lélek
legmagasabb képességeit, s6t tjakat ad neki; kozel visz az Istenhez s az elragadtatas szarnyain latomasokrél
latomdsokra ragad; végigvezet a gydnyér és kétségbeesés osszes fokain, megszolaltatia vidaman, lagyan
szilajon, mélan, sdtéten az érzelem oOsszes hdarjait.

Ezért nagyon sokszor volt szerelmes és nagyon sokszor csalédott., Mozgéikony képzelme ahinyszor
lengésbe jott, mindannyiszor rendkivili lelki megindulasokkal kapcsolédott. A kis falusi viragszaltel,

A Favirosi Mazeumbol Déree Tivadar festménye
A régi Marczibinyi-hiz a Dohiny-utca és Sip-utca sarkin, amelyben Petéfiék 1849-ben Jokaival egydtt laktak
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;uzaikété], egEST Julié.ig, nyug-ha_tat[a_n* de ggry—szel-smind lankadast nem ismero szeﬂgmg €5 mé.[y érzelme
y csomé leinykihoz iratott vele koltemény-sorozatokat. Ezek a nagy lelki haborgas mellett mind a
lytonos keresést, sovargast tanusitjak, amig végre Juliaban felleli azt az eszményt, melyrél almodott,
t a lényt, aki 6t — mint hitte, — felfogta, lelkét betoltotte, rija addig nem is keépzelt boldogsagot
asztott; ki életének ismeretlen gyényort és jelentoséget adott; ki lelkében addig nem sejtett hdérokat
izott rezgésbe s ki altal elérte a szerelemben azt a magasztos exaltaciot, mely végre nemcsak egészen
Bltotte, hanem kielégitette legmerészebb vagvyait is. Ezért az imadott leanyt és utobb nejét, nincs az
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Petdfi német &néletleirisinak madsa A Petsfi-hazbol

hangnem és nincs az a lirai mafaj, melyben meg nem énekelte volna, a kedves, abrandos, enyelgd
altol az odaig és dithirambig; még pedig oly csodalatos gazdagsiggal és koltét szinekkel, melyek
rellett elhalvanyulnak és szegényeknek tannek fel a kozépkor trubadurjainak hagyomanyos odaadasbol
redé nyilatkozatai és amelynek parjit legfeljebb abban a példaban lehet megtalalni, miné hatalmat és
Jentéséget Dante tulajdonit a sajat életében Beatrixnek. Ezért a magyar irodalomnak szeretettel kell
ondolni arra a jelentékeny noiességre, mely Julidban lakott és mely ezt az exaltaciét nemecsak felébresztette,
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hanem ébren is birta tartani, mely be tudott hatolni és ottmaradni a kolté lelki életében, mint koltésze-
tének miszteriozus munkatarsa, egész a kolté eltanéséig.

Lelkének masik f6szenvedélye, a szabadsiag, éppen annyira, vagy ha lehet, még jobban elragadta s
koltészetének tehat épp olyan allandé targya s épp Ggy soévirgja fajdalom és szenvedés kozt. Maga ez az
eszme kevésbbé valtozatos, mint a szerelem érzelme, ezért keveésbbé valtozatosak errdl sz6l6 kélteményei
is, De sorsa gondoskodott rola, hogy ebben is atvigye minden leheté valtozason. Az egyéni szabadsag
sovargasa utan rabhazajianak felszabaditisa az idegen uralom alél, politikailag a nemzet rabrészének, a
népnek felszabaditisa az osztilyuralom és kivaltsigok alol, egészben nemzetének djjateremtése a szdzad
megvaltéja, a szabadsag altal, majd az emberiség megmentése a vilagszabadsig metafizikai, de szerinte
megkozelitheto és megvalosithato eszméje altal, majd a sajtéoszabadsigban a forradalom kezdete, a
demokratikus torvényekben kifejezett uj élet, a reakcio sotét hatalmaival szemben az Isten segitségével
vivni kezdett bész szabadsagharc mozgalmai, valtozatai, hullimzo 6rémei és keservei, ujjongasai és
kétségbeesett erofeszitései, végre a szabadsigimiadisnak a szerelem szenvedélyes gyoényérével s a halal
¢és onfelildozas martiriumi elhatarozasaval kapcsolisa, mintegy a kivalasztottak jelével homlokan és
tudatival lelkében: mindez kalon és egyitt a szabadsig eszméjének oly valtozatos felfogasara és rajzara
vezette, mely éppen ugy pdratlan, mint szerelmi kéltészete. Ugy hogyha a szerelem kélteményei nagyobb
részének (t6bb, mint négyszaznak) kizarolagos tartalma, mellette a szabadsag eszméje uralkodik kolté-
szetén, sot a sorban még maga-
sabbra van helyezve, oly csodalatos
fokozassal, - mint ahogy azt az
ismert ,,votum Petéfianum* min-
dennél jobban kifejezi.

Es mint a szerelemben, akkep

' Bizonyitvany .
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végbevitt halotti vizsgdlatrol. :

= T
E i -E: : é -;:. 3 *,gﬂ ||J %‘-‘, }! gg '_E g I § il aszabadség szeretetébensem m.‘%rad
! Eﬂg : Hi =2 3 EE IS E | 25 | = s |4 g | az elvont imadat mellett. O a
F i g = E = = E d ] ’7 g £ 5 I szabadsagot sovargja, keresi, bele-
= — == = | rohan érte a forradalomba s elsza-

] guld a csatatérre, melyért a Gond-
H'I- viselés elfogadta aldozatul életét;
de megengedte, hogy mar kora
ifjadsagaban megvaldsitsa az életé-
hez énmaga altal megjosolt és
hozzakotott feladatot.

Minthogy valoban érezte kézeli
halalat, s6t — mint emlitettik
— bamulatos eloresejtéssel és vila-
gossaggal meg is jovenddlte, talan
ennélfogva is lazas izgatottsaggal,
moho hévvel, allandé mozgasban
leve képzelettel dolgozott s hihe-
tetlen épp ugy szorgalma; mint

5fi : it ennek eredménye. Miota Pesten
Petdfi anyjinak halottas bizonyitvinya A Petafi-hazbol 1844 Lézepén mcg‘teIepe’.deﬁ, AAE

gondja nem volt, mint eszmé.
nyeinek élni. Nem kert, csak 6nmagitol morilt, mely épp oly felsébbrang s emelkedett volt, mint
barmely szenté; nem élt sem egy osztalyért, sem akar csak egy nemzetért, hanem az emberiség leg-
magasbb érdekeiért; nem gondolt mdsra, mint hivatasa érdekében képzelme, érzése és elméje legmaga-
sabb kifejlesztésére.

Ezért, mig 1838-tol, koltoi palyaja altalunk ismert kezdetétsl, 1843 végéig mindossze 103 kolteményét
ismerjik, addig 1844-bsl 133, 1845-bol 168, 1846-b6l 138, 1847-bsl 158, 18348-bol 106 és 1849-bol 20, s
mindent egybevéve J838 janiusatol 1849 jaliusaig 826, ¢. n. kisebb kélteménye maradt reank. Ezeken kivial
1844-t6] 1849-ig irt kilenc koltoi elbeszélést és mas kettst toredékben hagyott, irt néhany prozai elbeszélést,
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egy regényt, két szindarabot és egy toredéket, leforditotta Coriolanust, irt két dtirajzot, szamos kézleményt,
beutazta joforman egész Magyarorszagot, kezdeményezte a forradalmat, részt vett klubok, tarsulatok
makodeésében, irt egy csomé hirlapi cikket, halom levelet, vezetett naplot, volt egy évig segédszerkeszto,
1848-ban szerkeszts, lelkében megfogamzott ezer terv. Mindezek mellett volt szereté és aldozo testvér és
fia, férj és apa; idot vett tazérségi gyakorlatokra, hogy annal inkabb Jehessen életét felildozo katona
¢és szabadsighos.

Csak e csodalatos munkaero altal érhette el azt, hogy kiadott 1844 kozepétsl, négy év alatt, 1848
joliusaig tizenkét rendbeli 6nallé mdavet, koztak az addig és mindmaig legnevezetesebb magyar konyvet,
az 1847-iki Osszes hilteméngek-et s reank hagyta ennek egyedali parjat, az Ujabb kéltemények-et. Mdaveit
kiegésziti a Vegyes mdavek terjedelmes, harom kotetet tevo gyditeménye.

De még miné munkaerot tett fel, s meltin, énmagaban az ifj¢ bard, aki 1847-ben orék idokre
eladta addigi Osszes kolfeményei-t és 1849 kézepéig egy masik, ugyanoly gydjteménye mar bssze volt
kiadasra irva a maga gyongy-irasival - és ezt is eladta ugyancsak orok idokre! Mino csodalatos
onbizalom! Mert azt ne képzelie senki, hogy itt a jovovel nem gondolé koénnydavéraség tette gyors
elhatarozasat. Hiszen tudjuk is, hopy Petéfi Istvan hagyatékabol egy egész csomagot égettek el, mely a
kéltonek akkor még s agy latszik, Istvan szerint azutan is soha ki nem adhato koltéi maveit, feljegyzéseit,
forradalmi naplojat, leveleit tartalmazta, tehit még egy egész gydjteményt. mely egy tavolabbi jévonek volt
szanva, melybél egy idére csa-
ladja sorsat biztosithatta volna. v e s
Mind ezenkivilgondoljunkcsak k A =
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egyike volt a legtanultabb fejek -
nek, Ismereteinek mennyisége
és terjedelme 26 évéhez mérve
egészen csodalatos. Tudni kell,

hogy az clemiekben mindig ki- Gl
tano tanuld volt; azl—Il. kozép-
osztalyban csak koézepes ered-
ményt mutat ugyan, de a III -
V. osztalyban oly kitané, még
a szépirasbol és rajzbél is, hogy
egész iskola legelso disze. Ettol

fugva Sc]mecen Es Pipé.n dira 2 T A e s U e e e S e S e e .y o
csak kozepes tanulé volt, de
egészen kdalso okokbsl. Amott Petdli apjinak egy szerzodéses levele A Petsfichizbsl

elkedvetlenitit az iskolatol,

emitt mar sajit Gtjat és modszerét koveté éntudatat veszi iranyzéul. Az 6 hatalmas szelleme mar ekkor
tudta, hogy mire van szGksége. Ezota nem hagyta, sem hogy alakitsik, sem hogy vezessék : minthogy
lényegében o6ntudatos cselekvé: maga valasztia meg iranyat, eszkozeit, lelki taplalékat. Meérlegeli, ellen-
orzi, djjateremti, ami lelke elé akad; sem eszmét, sem impressziot, sem itéletet nem fogad el vakon senkitsl.
Gondoljuk el, hogy huszonhat és fél éves kordig a végzett elemi és hét kézéposztalyon kival megtanult
nagyon jol németial és latinul, értett és olvasott franciaul, angolul, tanulta a gorog és olasz nyelvet
legalabb elemeikben. Ismerte és konyv nélkdl tudta Horatius nagyobb részét, tovabba tsbb klasszikuson
kivl fokép Homerost, a késébbiek kozil Dantét, Shakespearet nagyon részletesen : tanulmanyozta
Schillert, Lenaut, Heinet, Berangert, Hugo Viktort, Ossiant, Goethét, Shelleyt, Byront, Burnst; ismerte
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ol az egész magyar irodalmat és torténelmet, a viligtorténelem, kivalt a nagy forradalmak
e,[m edvelt és allandé olﬁsmanya volt; tanulmanyozta a magyar kozjogot és alkotmanytorténetet
e or mozgaﬁ ‘eszméiben kivalé tijékozottsigot szerzett. Ezeken kivial olvasta a legnagyobb vilagirodalmi
miveket, neyezetes regényiréit, mint id. Dumast, Sandot, Dickenst és masokat. Altaliban egyile
olt a _rgalmasafﬂ: olvaséknak s mindebben rendkivali érzéket és kivilogatast tanusitott. Olvaso-
5 ge mar gyermek- és serdGlékoraban bimulatba ejtette kérnyezetét, éppen Ggy, mint csodalatos
: omolysiga és koraérettsége, mely mar akkor éreztette a megfigyelével a rija vardé nagy hivatast,

~ Mindezek azonban, melyek itt csak altalinossagban emlithetok s éppen nem kimeritok, e munkassag
::cndkfvultség'énck csak kalsé keretei. Tartalmat ennek a nagyszerd kéltéi maksdésnek egyrészrol a
kolto szelleme, masrészrol langeszG tulajdonai adjak s Iényege egy minden tekintetben elsérang mavészet.
' Eza mavészet, melynek f6vonasai az egyszer(iség és természetesség, a kozvetetlenség, elevenség, valtozatossag,
.:ga.zdagsig*, népiesség, szerkezetben valé viligossag és tobbnyire bizonyos dramai elbeszélé mozgalmassag,
mint a népdalban és népromancban: egyrészrdl 6t a maga koriig nemcsak a legmagyarosabb ké&ltove
tzszik,. ha.n:m egyszersmind képesitették a specifikus magyar és magyaros lirai makoltészet megteremtésére.
Mindez annal jellemzébb, mert elétte a magyar lira fokép kalfsldi nyomokon indult s 6 volt az elss,

ki széleskora tanulmanyai ‘da-
cara, minden hatast igy magaba
tudott olvasztani, hogy oly ere-
deti, mintha a magyar, vagy
altalaban a lirai koltészet rajta
kezdédnek. Es még hozza a
mdaalkotas e modszere annyira
csodalatosan naiv, hogy pl.
Erdélyi Janos nem is birta eléggé
muvészetképen méltanyolni; ta
lan az 6 bonyolult észjarasa
nem vette észre, hogy a leg-
nagyobb mdavészet a koltészet-
ben mindig naiv, s6t a langész
egyik legjellemz6bb vonasa ép-
pen a naivsag.

Eredetiségét és onallosagat
fokep lirai természetének egye-
nessége és Oszintesége adja. Ez
abban all, hogy mindig élmé-
nyeibél taplilkozik, benyoma-
sait dolgozza fel s csak akkor
irt, ha ezek érzelmi megindula-
sokat keltettek benne, s kilon
egyéniessége ezekben éppen oly
szembestls, mint realitisa. Ez
a kedves és vonzé realizmus

annyira jellemzi, hogy kolte-
ményg: az élet és hazai fold
egész frisseségét és kazvetetlm-

ségeét éreztetik.
abha. a. févtdésbe Gi




Az Athenacum 1889, évi Petsfi kiadisabal

A ,,Nemzeti dal*

Zichy Mihily mdve
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<ok és eszmék koltoje, melyek benne a valo élet érintésére onkéntelendl és hatalmasan, mondhatni,
cllenallhatatlan erovel folébredtek vagy inkabb folriadtak s szoszerint nyilatkozasra kényszeritettek.
Kalénben is maga a realitas rajza még senkit sem tett mdvésszé, s6t a mavészet szészerint nem is
lehet realista. Ha az ember megalkotta a mdavészetet, ez azért tértént, mert lellkében megvolt tudata
annak, hogy a valésiag felett all valami nagyobb, fontosabb s tehit a léleknek a valésig nem eleg.
A lélek a valdésignak oly magyarazatat, felfogasat dolgozza fel s ezaltal oly jelentoséget tud neki adni.
mellyel onmagiban az még nem birt s ipy szikségképen modosul a lélek makodése altal. A realitas
tehat sziikséges eleme a mdavészetnek, de a mdvészet lényege sohasem lehet, épp oly kevéssé nem a
bolcseleté sem.

Epp ily kevéssé helyes az 6 életének és koltészetének viszonyabél vont az a kévetkeztetés, hogy
nala ,,minden* impresszi6bol kéltemény fakadt. Ez vilagos lehetetlenség. Az impresszidk szama hatartalan,
mig a mavészet kore és tartalma korlatokhoz van, éppen emberi természetiink miatt, kotve. Ellenkezoleg,
langeszének egyik legjelentékenyebb vonasa, hogy az é gazdag életének valtozatos benyomasai koézil
valogatni birt s azokat dolgozta fel, melyek jelentésége és altalinos emberi érdeke ma mar kétségtelen,
vagy hogy az 6 egyénisége a feldolgozottak jelentoségét ide birta emelni; mert kénnyen kapvan meg
az orok igazsagokat, néha szivesen szallt le a kicsiny valdsagokhoz is, Mindnyvajunknak vannak temérdek
tapasztalatai, de csak a mdavészlélek ismeri fel jelentoségiket s azt, ami bennidk ¢j. A nem mdveész
természet Ggy all velok szemben, mint a hadseregétdl ostromolt vezér. Lehetnek valakinek erdéségei,
anélkdl, hogy egyetlen butora lenne, vagy joszagai, hogy egy jo falatot kapjon belsluk.

Szemlélo képessége a benyomasokkal szemben csodalatos és okozta azt, hogy barmihez nyult,
foltedezo birt lenni. Ez a folfedezés épp gy vonatkozik a mdaalkotasra, mint a koéltészet targyaira és az
eléadasra. A mdaalkotasban kivalt azzal lett folfedezo, hogy a magyar népkéltészet belsé formait bevitte
a mukoltészetbe; ezt velik nemcsak meggazdagitotta, hanem a kalféldi utanzasoktsl is felszabaditotta.
E tulajdonaval a Janos vitéz-ben egy egész Gj mdafajt teremtett s a teljesen magyaros eposzi és elbeszélo
stilus megalkotasara oly mintat adott, mely lehetévé tette Arany 7Toldi-jat. Tovabba a dalban és nép-
romancban teljesen Gjat és eredetit alkotott, a koltészetet 4j formakkal gazdagitotta, kitagitotta azzal, ami
kivaléan magyaros és a magyar népdal-format kalsé és belsé alakjaval nemcsak bevitte a makoltészetbe,
hanem alkalmassa tette a legnagyobb érzelmek és gondolatok elbirasira. Elétte pl. gondolhatatlan volt
oly mély tartalma kéltemény népdalformaban, miné Ef van, csend és nyugalomnak éfe, vagy Rozsabokor
a domboldalon. Emellett ugyane médon a dal ritmusat megdjitotta, meggazdagitotta, a szemet és szivet
érzekenyebbé tette, a falet oly hangokhoz szoktatta és oly finomsagok irant is fogékonnya tette, melyekre
ezelott senkinek nem volt érzéke s hatartalan tereket nyitott meg koltészetiink jovo fejlédésének.

Hasonléan jart el a népromanccal. Azokat a sajatsapokat, melyek tisztan az alféldi magvyaré,
gyakran azokat a furcsasigokat vagy ethnologiai vonasokat, melyek eddig észrevétlenil maradtak a
koltészet szamara, 6 folfedezte s ezek rajzaban kalén lelkeket mutatott be. Amikor megirta 22 éves
koraban Megy a juhdsz népromancat, e mdfajt azonnal megalkotta s 6rokre meggazdagitotta vele a
magyar koltészetet és tegyik hozza, tette ezt mintegy jatszva. Ez a keépessége vezette az érdekes és
a fajmagyart jellemzé oly genre-vonasok felhasznalasira a koltészetben, melyeket addig az irodalom
meéltatlanoknak vélt a tollra, ha ugyan egyaltalan tudomast vett réluk barmily médon is. A genre irant
ez az érzéke oly jellemzo, hogy Salamon Ferenc figyelmét ebben valé rendkivilisége meglepvén, ot kizardlag
genre-koltonek tartotta. Ez annyit tesz mas széval, hogy Salamon egyik részletet vette az egész helyett.

Ehhez hasonlé tévedésbe estek azok, kik a népiességnek a magyar koltészetbe emelését a kolté
mékodésébol oly lényegesnek vették — s Iényegesnek valéban méltan tekintették, — hogy 6t egyenesen
népkoltének mondtak, amivel kevesebbet akartak kifejezni, mint a ,,makslt6” elnevezéssel. E tévedés
megrogzitéséhez Petofi maga is hozzajarult, mert részint meggy626désbél, részint dacbél, magat csak-
ugyan nevezte a nép koltojének, a nép képviseléjének az irodalomban. De hogy ez egyebet jelent, mint
a népkolté fogalma, ez vilagos és pl. Edtves is igyekezett 1847-ben e fogalmat s Petofi koltéi helyzetét
helyes vilagitasba allitani, de nem elég sikerrel. Szészerint igaz, hogy Petéfi koltészete és mdveészetének
naiv eredetisége emlékeztet a népkoéltészet hasonld elsérendd tulajdonaira, de azért 6 valosaggal mdakolto,
koltészete a legmagasabb rendG makoltészet. Figyeljik meg, hogy specifikus népdalt ke.vese‘t irt. Ezt a
kérdést egyébirant dr. Meltzl Hugé mar vagy 30 évvel ezelott a divatos irodalomtorténets felfogassal
szemben véglegesen tisztazta s csak éppen megemlitjak.
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A Nemzeti Mazeuinbol Petéfi elsé levele Arany Jianoshoz

Altalaban Petofi koral sol fogalomzavar tortént olyanok részérél is, ahonnan nem varnok s koltése
épp oly félreismerések targya, mint jelleme. Reészletekbe itt nem mechetvén, csak kettot emlitink. Egyik
az, hogy kolteszetében, mint emlitettik, egy-egy részt vettelr az egész jellemzésére; masik az, hogy pl.
Erdélyi Janos, aki egész életében a nép- €s makoltészet Osszeolvasztasat strgette s elméletileg pompasan
beszélt rola, midén oldala mellett, mintegy szemelattara, egy langeszG ifjc megvalositotta ezt mar akkor,
midén elméletet felallitotta, ezt nem vette észre. Pedig Petofi éppen ez elméletéért s népiességeert meleg
<reretettel szol rola, melyet Erdélyi nem vissonzott sem a kolté életében, sem utobb.

Szinte csodalatos, hogy félreismerések targya lett. Mert ha jelleme gyakran bonyolultabb is, hogy-

sem mindenki fslismerhesse, de mévészete nem az. Mindabban, amit irt, maga az ¢let és termeészet

jelen meg UEY: amint egy csodalatos langész latja és egy éppen oly csodalatos langsziv érzi; és o, N
A tiszta és ragyogo nap dicsbitbje, a holdvilagos abrandozas ¢és homaly megvetdje, mindent a featelieserh
vilagossagba allit. Megfigyelései oly fatarozottak, oly mélyrehatok, hogy Arany a természetvizsgalokhoz
mérve, ot a természet {elke vizsgalojanak nevezi.

Valoban a természettel szemben is folfedezo. Ennek oly jeleneteiben, képeiben, tajaiban, allataiban
és novéenyeiben fedezett fel kolteszetet, melyekre azelétt egyetlen makoltonk sem gondolt, mint kolto:

targyakra. Emlitstk csak a legfobbet, hazajanak, az alfoldnek, a pusztanak s a puszta keépeinek fol
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fedezését, a pusztinak szimbolisztikus 6sszekapcesolasit, s6t azonositasit legfobb szenvedélyével, a szabad-
saggal. De s6t a puszta az 6 végtelenségre torekvo szellemének is igazi szimboluma. Az 6 lelke is a
merész latas és korlatlan képzelet szabadsagaval nem olyan-e, mint a puszta a maga végtelen [ito-
korével 2

Es mindez d¢jitisaiban a legteljesebb egyszerdséggel jart el, annyira, hogy az egyszerdséget tette
mdvészete alapelvéve, azt mondvan, hogy akiben egyszeraség nincs, abban semmi sincs. Ez mavészileg
teljesen igaz. O nem annyira tanulmany, mint a langész sugallata:szerint jart el, midén gondolatait
néhany legtalalobb széval adja oly hatarozottan és tisztdn, amint benne megjelennek; mondhatni, egy
belsé oszton, ellenallhatatlan kényszer hatisa alatt megrogziti a legegyenesebben, minden cifrasig és
keresettséeg nélkal. Neki a gondolatok nagyok magukban, s fgaza volt. A nagy gondolatok eljirdsa
egy a természet eljarasdval: egyarant az egyszerdséggel mdavelik a nagy csodat. S6t ez az egyetlen mad,
hogy a nagysag hatdsibol semmi el ne vesszen.

Ezt az egyszerdséget 6 atvitte a moalkatra, a belsé elrendezésre is. Ezért nala nem talalunk fejtérésre
alkalmas kompoziciokra, de annil gyakrabban a természetesen mdvészi elhelyezkedésre. Minthogy nala
a kéltemény nem 6. n. 6sszeragasztas, egymashoz sorozas altal jott [étre, hanem a belalkat a gondolatokbol
és érzelmi tartalombdl forrt ki, innen kéltészetében a nagy viltozatossag s innen a tartalomhoz alkalmazott
csodalatos belsé aranyos beosztas és egység, mely meéltan kelt bamulatot. Csak emlitsiink par kolteményt
a sok helyett. minék Ha az Isten, Pal mester, Bucsui Kinszenimikiosiol, Minek nevezzeleh stb.

A Gondviselés valoban sohasem adhatta volna inkabb az idék teljességében e langészt a magyar
koltészetnek, mint midon megjelent s nagyszerd reformjat alig par év alatt végrehajtotta; mert éppen
az elhalvinyuls, a retorikai disztél gornyedd szobai lirdt s a cifra szavak koltészetét kellett vissza-
vezetnt az egyedal helyes iranyhoz, a népiesen nemzetihez és magyaroshoz s az egyetlen helyes mévészi
elvhez, az egyszerihoz. De egyszersmind a Gondviselés alkalmat adott neki, hogy visszhangja legyen
a legnagyobbszerG korszakok egyikének s nekiank pedig megadta, hogy e nagyszerd kor belso életét
az egyik legnagyobb koltéi langész és legmélyebb sziv folfogasaban csodaljuk., Végre a Gondviselés
megadta azt is, hogy mindaz, amiért sovirgott, mire egy neofita lelkesedésével epedett: beteljesedjék a
legfobb fokon. Mint a szerelem és szabadsig kéltoje és hose, mint a szabadsag vértanuja és sajat végzetének
josa, csodaember volt s csodaembernek latjuk méginkabb halala utin, mert alakja nemcsak folyton né,
hanem Arany szép mondasa szerint, mintegy szemank el6tt eszméve finomult.

FERENCZI ZOLTAN

Petéfi sétapileija és selyemkenddje
A Petofi-hazbol
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A Nemzeti Mdazeum tajéka 1849-ben Alt Rudolf vizfestménye utan

Marcius 15-én.

— Petofi Sindor foljegyzései. —

Pesf, marcius 15. 1848.
Szabad a sajto!. .

Ha tudnim, hogy a hazanak nem lesz ram sziiksége, szivembe mdrtanim kardomat s ggy irnam
le haldokolva, piros véremmel e szavakat, hogy itt allianak a piros betdk, mint a szabadsag hajnal-
sugarai.

Ma sziiletett a magyar szabadsdg, mert ma esett le a sajtorol a bilines . .. vagy van olyan egy-
Gpyd, ki azt képzelje, hogy szabad sajté nélkél lehet barmely nemzetnek szabadsaga?

Udvez légy sziletésed napjan magyar szabadsig! eldszor is én ddvezellek, ki imadkoztam és kaz-
dottem éretted, ddvezellek oly magas 6rommel, amilyen mély volt fajdalmam, midén még nélkaloztink
tegedet !

Oh szabadsigunk, édes kedves ajszalstt, légy hossza életd e f6ldon, élj addig, mig csak él egy
magyar; ha nemzetink utésé fia meghal, borulj rd szemfedé gyanint... s ha elébb jén rad a halal,
rantsd magaddal sirodba az egész nemzetet, mert tovabb élnie nélkdled gyalizat lesz, veled halnia pedig
dicsdség.

Ezzel koszontelek, ez legyen dtravalod az életben. Elj boldogul!... Nem kivinom, hogy ne
talalkozzal vészekkel palyadon, mert az 6rokké nyugott élet fél halil, de legyen mindig férfiersd a
vészeken diadalmaskodni!

Késé éj van. Jo éjszakat szép csecsemo ... szép vagy te, szebb minden orszagbeli testvéreidnél,
mert nem farodtél vérben, mint azok, téged tiszta 6romkonnyek mostak; és bolcsod parnai nem hideg
merev holttestek, hanem forro, dobogé szivek. Jo éjszakat!... ha elalszom, jelenj meg Almamban w :
amilyen majd leszesz férfikorodban, amilyen nagynak, ragyogénak, a vilagtol tiszteltnek én remtﬂg:
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Pest, marcius 17. 1848.

Evek 6ta csaknem kirekesztoleges olvasmanyom, reggeli és esteli imadsagom, mindennapi kenyerem
2 francia forradalmak térténete, a vilignak ez 4j evangyelioma, melyben az emberiség masodik meg-
valtéja, a szabadsag hirdeti igéit. Minden szavat, minden betdjét szivembe véstem, és ott benn a holt
betak megelevenedtek, és az élethez-jutottaknak szGk lett a hely, és tomboltak és 6riongtek bennem !

A tazokadohegy kozepébe kellene tollamat martanom, hogy napjaimat, napjaim gyotrelmeit
leirhassam !

Igy vartam a jovendét, vartam azt a pillanatot, melyben szabadsigi eszméim és érzelmeim, szivemnek
ezen elkarhozott lelkei elhagyhatiak a bortont, kinszenvedésok helyét... vartam e pillanatot; nemcsak
reméltem, de bizton hittem, hogy el fog joni. Tanubizonysagaim erre a koltemények, melyeket tébb mint
egy ov ota irtam. Nem okoskodas utin, de azon profétai ihletbol vagy ha dagy tetszik, nevezzak allati
6sztonnek, — mely a koéltoben van, vilagosan lattam, hogy Eurépa naponként kézeledik egy nagyszerd,
er6szakos megrazkodashoz. Ezt tobbszor leirtam, még tobbeknek elmondtam. Senki sem hitte jovendo-
léesemet, sokan kinevettek érte, ataljaban abrandos golyhénak neveztek, de azért folyvast élt bennem
ama hit, s dgy voltam, mint az allatok a féldindulas vagy napfogyatkozas elstt.

Politicai életunket tavolrol néztem vagy ra se néztem, amiért részint egyoldalasageal, részint banés
egykedvaséggel vadoltak. A rovidlatok! En tudtam azt, amit 6k nem tudtak, és azért szanakoztam a
napi politica kurjogato hosein, s mosolyogtam a fontossigot, melyet magoknak tulajdonitottak; tudtam,
hogy az ¢ fényes tetteik és fényes beszédeik nem egyéb, mint homokra rajzolt kép, melyet a bekéovet-
kezend6 viharnak elsé lehellete elsépor; tudtam, hogy 6k nem azon nagy szinészek, kik a vilag szin-
padan az djjaszaletés oriasi dramajat eljatszak, hanem csak a decoratorok és statistik, kik a faggényoket
aggatjak s a szinpadra székeket és asztalokat hordanak.

Magamba zarkoztam, mint elzarkézik tornyaba a csillagasz, s a foldrol az égre vetettem szemeimet,
a jelenbol a jovobe. Egyszerre leszakadt az ég a foldre, jelenné lett a jovends ... a forradalom Kkitért
Olaszorszagban!

e = ! Foraivas
Petofi a Mazeum lépessjén a ,Nemzeli dalt” szavalja Egykora rajz
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Amint nézték a jovendomondok a gyermek Jézust a jaszolban, oly lelkesedéssel és ahitattal néztem
én ezen uj meteort, ezen délifényt, mely szaletésekor is nagyobbszerd volt minden éjszaki fénynél, s
melyrol meg volt irva lelkemben, hogy be fogja utazni a viligot.

Es agy I6n. Olaszorszagban tolté gyermekségeét, vandorolt folfelé, egyszerre Parizsban termett, mint
érfi, s onnan kikergette Lajos Falépst, miként Krisztus az adovevoket Jeruzsalem templomabel.

Oh mikor én meghallottam, hogy Lajos Falopot elazték s Franciaorszag respublical . . .

Egy Pesttol tavol eso megyében utaztam, s ott egy fopadoban lepte. . . rohanta meg e hir szivemet,
fejemet, lelkemet, idegeimet.

Vive la republique! kiilték 6], azutin néman mercen alltam, de égve, mint egy lingoszlop.

Amint eszméletemet visszanyertem, egy aggalom kezdett bantani, — a jelszé6 ki van kialtva, gon-
dolam, ki tudja, mi nem tértént vagy torténik, mig én haza érek! nélkilem kezdadiék a forradalom? hah!

Nyak.ra fore siettem a f6varosba . . . reszketve, lélekzet nélkdal értem haza . . .

Altalanos volt a lelkesedés, de még semmi nem tortént . . .

Nagyot lélekzettem, mint a buvar, mikor a viz alél f6lmeral.

A forradalom lingja becsapott Németorszagba, egyre tovabb harapozott, végre Beécset is félgyuitotta,
Bécset! . . . és mi folyvast lelkesedtink ugyan, de nem mozdultunk. Az orszaggyualés igen szépeket
beszélt, de a beszéd barmilyen szép, csak beszéd, és nem tett. Pesten marcius ¥4-én az ellenzéki kor
gydalést tartott, mely osi szokas szerint eredménytelendl oszlott szét. E gydalésben inditvanyoztatott, hogy
a tizenkét pont petitioképen folnyuijtassék a kiralynak, még pedig régton, de az akkor virigzott tabla-
biroi szellem Pontiustél Pilatushoz akarta vinni a dolgot, dgy hogy valamikor a huszadik szazadban
lett volna vége. Egyébirint j6, hogy igy tértént... micsoda nyomordasig kérni akarni, midén az idé
arra int, hogy kovetelni kell, nem papirossal lépni a tron el¢, hanem karddal!... a fejedelmek agy
sem adnak soha semmit, azoktél, amit akarunk, el kell venni.

En nem voltam jelen az ellenzéki kor gyulesen. Akkor este Jokai mondta el eredménvyét, vagyis
eredménytelenségét, nagy keseraséggel és teljes levertségpel. Hallattira magam is elkeseredtem, de el
nem csaggedtem.

Az éj nagy reszet ébren toltottem feleségemmel egyitt, bator, lelkesité, imadott kis feleségemmel,
ki mindig buzditélag all gondolataim, terveim elott, mint a hadsereg elott a magasra emelt zaszlo. —
Azon tanacskoztunk, mit kell tenni? mert az hatarozottan allt elottink, hogy tenni kell, és mindjart
holnap, .. hit ha holnaputin mar késo lesz!

Logicailag a forradalom legelsé lépése és egyszersmind {6 kotelessége szabadda tenni a sajtot!. ..
azt fogjuk tenni, a tobbit az istenre bizom; azokra, kik rendelve vannak, hogy a kezdetteket folytassak;
én csak arra vagyok hivatva, hogy az elso I16kést tegyem. Holnap ki kell vivnunk a sajtészabadsigot,
és ha lelovoldoznek? isten neki! ki varhat ennél szebb halalt?

E gondolatokkal aludtam el. Koran reggel az ifjak kavehazaba siettem. Az dton Vasvari Pallal
talalkoztam, mondtam neki, hogy menjen Jokaihoz, s ott varjanak meg egyitt engemet. A kavéhazban
még csak nehiny fiatal ember volt, kik nagy bdsan politizaltak. Bulyovszki Gyulat, ki kozottuk wvolt,
meghittam Jokaihoz, a tobbieknek meghagytam, hogy az érkezdket tartsik itt, mig vissza nem jovink.

Haza menvén, eléadtam szandékomat a sajté rogtoni felszabaditasarél. Tarsaim beleegyeztek.
Bulyovszki és Jokai proclamatiot szerkesztettek, Vasvari és én 6l és ala jartunk a szobaban. Vasvari
az én botommal hadonaszott, nem tudva, hogy szurony van benne; egyszerre kirépalt a szurony egye-
nesen Bécs felé, anélkdl, hogy valamelyikinket megsértette volna.

— Jo jel! kialtank fel egyhanguolag,

Amint a proclamatio elkészilt, és indulé félben voltunk, azt kérdém, micsoda nap van ma?

— Szerda, felelt egyik.

— Szerencsés nap, mondam, szerdan hazasodtam meg.

Lelkesedéssel és a sors iranti bizalommal mentink vissza a kavéhazba, mely mar tele volt ifjakkal.
Jékai a proclamatiot olvasta fel, én nemzeti dalomat szavaltam el; mind a kettd riadé tetszéssel
fogadtatott.

(A nemzeti dalt két nappal elébb, marcius 13-kan irtam azon lakomara, melyet az ifjasag marcius
19-én akart adni, mely azonban az eddigi események koévetkeztében szikségtelenné vilvan, elmarad. Mig
én az egyik asztalnil a nemzeti dalt irtam, feleségem a masik asztalnal nem:zeti fejkotot varrt maganak.)
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A régi Pilvax-(ma Schowanetz)-kivéhiz a Petéfi-emléktiblival

A kavéhazban azt hatiroztuk, hogy sorra jarjuk az egyetemi ifjasagot s majd teljes erével kezdjak
meg a nagy munkat. El6sz6r az orvosokhoz mentink. Szakadt az esé, amint az utcara léptiank, s ez
sgész késo estig tartott, de a lelkesedés olyan, mint a gérogtGz: a viz nem olthatja el.

Az orvosi egyetem udvariban ismét felolvasta Jokai a proclamatiét, és én elmondtam a nemzeti
falt. Innen a mérnokokhoz, ezektol a seminariumba a jogaszokhoz vonult a szamban és lelkkesedésben

:gyarint percenként novekedd sereg. A seminarium csarnokiban elénk allott egy professzor, és ezt
mondta nagy pathossal:

— Urak, a torvény nevében

.5

Tébbi szavait elnyelte a sokasig mennydorgo kialtasa s a tisztelt tanar t6bbé nem juthatvan
sz6hoz, szépen elkotrodott. A jogaszok rohantak ki az utcara, hogy velink egyesilienek. Kézalok Vidacs
zmelt szot. Elmondta, hogy professoraik a tartandé lakomabani részveveést eltiltottak kicsapasi bantetés
mellett. Kacaj és boszankodé kifakadasok a hallgatésigban. De a lakoma mar csak mellékes dolog volt.
lokai ismét fololvasta a proclamatiot, és a tizerkét pontot, s én velem elszavaltattak a nemzeti dalt,

Mind a kettot fanaticus lelkesedéssel fogadtak, s a refrainban el6j6ve , eskisztnk“- ot mindannyiszor
wisszaharsogta az egész sereg, melly a téren allt.

— Most menjiank egy censorhoz, és vele irassuk ala a proclamatiét és a nemzeti dalt! kialtott valaki
-— Censorhoz nem megyitink, feleltem; nem ismerink tobbé semmi censort, el egyenesen a nyomdaba!
Mindnydjan beleegyeztek és kovettek.



PEERS A ME S

Landerer nyomdaja legkézelebb volt hozzank, oda mentink. Jokait, Vasvarit, Vidacsot és engem
nevestek kikaldotteknek, hogy a sajtot lefoglaljuk. Mi megtettik azt a nép nevében és a tizenkét
pontot és a nemzeti dalt rogton nyomni kezdték. Ez alatt kinn lelkesito beszédeket tartottak Egressi
Gabor, Degré, Vasvari, Jokai stb, Dél felé elkésziltek a nyomtatvanyok s ezrenként osztattak szét a
nép kozott, mely azokat részeg Srommel kapkodta. Délutan 3 érara gydGlést hirdettiink a mdazeum
terére, 5 a sokasag eloszlott.

A szakado esé dacira mintegy 10,000 ember gyalt a mazeum elé, honnan kézhatarozat szerint a
varoshazahoz mentink, hogy a tizenkét pontot magokénak walljak a polgarok is, és velink egyesdl-
jenck. A tanicsterem megnyilt és megtelt a néppel, eloszér. Révid tandcskozas utin a polgarsig nevében
alairta a polgirmester a tizenkét pontot, s az alant allo sokasagnak az ablakbol bemutatta. Oriasi
kitérése a lelkesedésnek!... Egyszerre az a hir szarnyal, hogy katonasig jén...

kordlnéztem, hogy
az arcokat vizsgiljam, egyetlen egy ijedt arcot sem lattam .

. . minden ajkon e kialtas: fegyvert! fegyvert!

r r agr
liny hét a vilag
Pesten jart kend. batya, vgyvan mondja meg,
Al cxinaloak odafonn a Kiverek

Muondja ¢l a sok xzép jib hirt felolok |
Iadd buzduljon a szivem. hadd Grolok

WNem Oriilsz a pesti hirek hallatan,

Hiva Gikadsz, hedsrs Gesém., mint a lyany.
Iiva Makadsz, hogyha magyar a hited,

Ha hazadat s seabadsipod szercied

Jertek ide. jertek ide, legenyek,
Elbeszclem azt oz uj hivl 6 nekiek,
™em akar oz orszaggyvilis egyebet,
Csak az egyet, hogy kalonak legyetek.

Ejnye, h.‘:l}'.'l, eh a lelki, s lelne

lio::_r il ul!l\-;m gonosz lirnek keprelie *
Mellyikinkel tartja u||:|_\:u||. gaavanak,
Hogy ne menjen szivesen hatonanab ?

Egytal exyvig mond ot leszink, o hol keil.
Mind Riallank Laror elseant Welekkel

Aliz varjuk, hogy aet mondjak e hat
Vedelmezni bajaban a szent hazat!

A szavambia vagiatok, jo legenvek
Nem ottan van am voge a besaednek .
Ao veze hogy Ratanak legyciek

E~ |'-'1||,'{ rem tll.'r;.:};lrnk. die nemetek

Belebujtok majd a nenet ruliaha,
Nemet szoval vezeinek a esataba,
Nemot ziselo. az a fekeiesarga,

Avval mentek szeging Olaszorszigra

Petdfi versének ponyvakiadisa 1848-bol

Huh meg
D mair
Miyenck hat kisveleink, 4|F_\|'|||'|n 7

Isten dhet erdem seerml aldga meg.

axl is, o Ki aldja , leremti!

t)f:._u.r_nr_\.'p_.'n__r; minkel soha nem bantotn,
Eryet akar velink @ a seabadsizon
Eeert minket oda vinni nyakara ?
Soly’ se lepank mi arfea a halarra.

It maradunk mi a magyare hazaban.
Ezl megyvidjok mind ha e 1||:|||]l|'\ﬁj.1|l.
De magyar ealiaban s magyar seaval

s a magyar haromszing saszloval

Katondnak valamennyin fGlesapunk,

De a magyar hacal védi csak lindunk,
Magyar hazduk pedig ot can valoban,
Hol a hiremszing moagyar zaszlo van!

€Pest, asguazies, 1E.50

Petofi Sandor,

Ars ey Banki krsezie

Nyom Lahdch #a Lar

A Petofi-hazbél

bl csakugyan nem lesz semm,

Ezen, kilonben alaptalan hir oly
felindulast okozott, hogy Nyari Pal
és Klauzal tovabb beszéltek egy ora-
nal, anélkdl, hogy beszédeikbs! egy-
egy toredék mondatnal tébbet hallot-
tunk wvolna.

— Budara, Budara! ... a hely-
tartd tanacshoz! ... ayittassuk meg
Stancsics borténét! . . . Budara ...

Ezek voltak a nép leginkabb és
legtobbszor hallhato kialtasai. Veégre
valasztmany neveztetett ki Budara
menendd, s a helytartotanicsot fel-
szolitandé, hogy a censurat rogton el-
tordlje, Stancsicsot szabadon bocsassa,
s a katonasiagnak rendeletet adjon,
miszerint Ggyeinkbe semmi szin alatt
be ne avatkozzék. A valasztmainy
tagjai: Egresi Samuel, Gyurkovits
Maté, Iranyi Daniel, Irinyi Jozsef,
Kacskovics Lajos, Klauzal Gabor,
Molnir Gyeérgy, Nyari Pal, Petofi
Sandor, Rottenbiller Leopold, Staffen-
berger Istvan, Tot Gaspar,Vasvari Pal.

A valasztmany legalabb haszezer
ember kiséretében félment Budara a
helytarté tanacshoz, és eloadta kiva-
natait. A nagyméltosiga helytarto-

tandcs siapadt vala, és reszketni méltoztatott, és 6t percnyi tanacskozis utin mindenbe beleegyezett.
A katonasignak kiadatott a tétlenség irant a rendelet, a censura eltoriltetett, Stancsics borténajtaja meg-
nyilt. A rab irét diadallal hozta at a toméntelen sokasig Pestre,

Ez volt mércius 15-ke. Eredményei olyanok, melyek e napot 6rokre nevezetessé teszik a magyar
torténetben. Események folytatisinak ez kozonséges volna, kétségkivil, de tekintetve annak, ami volt,
kezdetnek, nagyszerd, dics6. Nehezebb a gyermeknek az elso lépést megtennie, mint meérfoldeket gyalo-
golni a meglett embernek.

Pest, marcius 20. 1848.

Az egyetértés, mely eddig kivétel nélkil uralkodott a févarosban, bomlani kezd. .
Neémet polgarok, bevadollak benneteket a nemzet és az utékor elstt, hogy azt ti bontottitok fell
e ketto itéljen felettetek.
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Ok nyilatkoztak el6sz6r, hogy a nemzetorségbe magok kozé zsidot be nem vesznek, és igy 6k
.. avagy nem all-e azon a jelszo, és nem

dobtak el6szor sarat marcius 15-kének s2Gz tiszta zaszlajara!.
most

kialtottitok-e veltunk: szabadsiag, egyenléség, testvériség? igen, ti veliink kialtottitok ezt, de

mar Jatjuk — nem igazsagszeretetb6l, hanem félelembs]!
Megszdntetek mar félni? ne szdnjetek meg, mert eljott és még nem mulit el a jutalmazasnak és

bintetésnek ideje!
Virhattok-e igazsigot a magatok részére, ha nem vagytok igazsigosak masok irant?

S miért Gldozitek ti a zsidokat, hogy meritek o6ket Gldézni itt minalunk? hullott-e egy csepp véretel
e foldre, midén a hazat szerezték vagy midén oltalmaztak ? nem; ti jottment emberek vagytok, alig
van koztetek olyan, aki be tudna bizonyitani csak azt is, hogy elsé nagyapja itt halt meg, annal
kevésbbé, hogy itt szaletett. Olyanok voltatok mint az I, midon bejsttetek: most olyanok vagytok, mint
az O... legyen bennetek annyi becsdletérzés, hogyha mair nem szeretitek is e nemzetet, melynek
foldjéen meghiztatok, legalibb ne piszkoljatok azt be.

De a legszomoribb az, hogy nincs olyan gyalazatos tigy, melynek partfogoi, apostolai ne timad-
nanak. Ezen égbekialtolag igazsigtalan zsidoaldozésnek apostola lett nehiny zdagprokator, kik most
széltire prédikalnak a zsidék ellen, s aki az igazsig mellett sz6t emel, arra e megvetendo hamis profétak
elég szemtelenek azt kiiltani, hogy a zsidék altal meg van vesztegetve. A nyomordk! nem tudjak,
vagy nem akarjak hinni, hogy 6 nilok becsdletesebb emberek is vannak, kik nem a szennyes onérdek

rabszolgai, hanem a tiszta igazsig és humanismus baratai.

Petdfiék oszlopos érija
A Petéfi-hazbol
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Ernst Lajos gydjteményebal Lotz Karoly kiadatlan mdave
IMlusztricié: a ,,Janos wvitéz**-hez

Petofi szerelmeid,

g ZERELMEINEEK torténete jellemzi legjobban és legérdekesebben Petofi
koltéi egyéniségét. Az aszodi iskolasleanykatol Szendrey Juliaig, olyan
valtozatossagban énekli meg szerelmét, hogy vetekedik ebben a wviligiro-
dalom barmelyik lirikusaval. Szerelme el6szér a szerelem szeretésébol fakadt
s csak ebbél magyarizhaté meg szerelme targyianak gyakori valtozasa.
Maga jellemezte magat legérdekesebben, amikor azt mondta Jokainak,
hogy Etelke sirjatol jovet, kesergése kézben megfordult az utcan egy szép
leany latasira. Kolteményeit olvasgatva, mar kezdetben kitdnik, hogy a
koltészete a szerelembél fakadt. Ezt irja ,,Uti jegyzetei‘-ben Aszodra emlé-
kezvén; ,Itt kezdtem wverseket csinilni. Itt voltam eloszée szerelmes . . .
A wverseles a szerelem eredménye volt.** Tizenkét éves koraban volt eldszér
szerelmes. Az aszodi algimnaziumban tanult akkor s beleszeretett egy evangelikus lelkész 6zvegyének
iskolasleanykajaba, Cancriny Emmaba. Pajtasai, Esztergilyi Mihdly és Domok Elek, szintén szerelmesek
voltak mas iskolas lednyokba. Erzésiket szerelmes versekbe ontotték ki, amelyek — Ggymond Démok -
., Petofiét kivéve, rosszak voltak s amelyeket az illetoknek sohasem kézbesitettank. Mas eldadas szerint
Petofi prozaban irta meg vallomasait, Esztergdlyt pedig versben s irasukat az iskola szarulaja ala dugtak
és a leanytanito ocscsének segitségével akartik a lanykakhoz juttatni. A szerelmes irasok a tanitéhoz
kerdltek, aki azutin jelentést tett a nagy bdanrol Petofiek taniranak, Korennek. A szerelmes diikokat
azzal bantette meg Koren, hogy Petofit és Esatergdlyit kalon altette masik két szerelmes diakpaijtasulklal
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egydtt, miuvtin bemutatta 6ket az osztilynak. ,,Ott vannak a vélegények, a véfélyeikkel egyitt.” Petofi
e gyermekkori szerelmére emlékezett vissza a ,,Galga partjan® cima kélteményében.

Lingszerelmem szép viszonzdfa, Melyet annyi kéjnek bilcsijében
Barna lany, Ringalal,

Emlékesve kildsz-e még séhajl a Melynek elsé énekef lantjira
Sziv uldn, Te csaltal.

Aszodi, majd selmeci diakoskodasa utin Petofi szinész is volt még néhany hoénapig, amikor Ostfi-
asszony-falvara kerdlt, Salkovics Péter tagosito mérnékhéz, aki &cscsével egyiitt Sopronba akarta kaldent
iskolainak folytatisira. A kéthonapi iskolai szinidot Orlai Petrich Soma is ott téltotte vele s gyakran
jartak at a koézeli falucskiba, Cséngére, Csafordi Toth Ferenc féldbirtokos és nyugalmazott huszarérnagy
hizahoz. Itt lett Petéfi masodjira szerelmes. Toth Ferenc gyényoéra széke leanya, Toth Rozsika volt
masodik szerelmének targya. Epedett a leanykaért s féltékenykedett is Orlaira, aki szép hangjan nehany
dalt énekelt el Tothéknal, gitir pengetése mellett. Azzal fenyegette meg Orlait, hogy 6sszetori a gitarjat,
ha még egyszer énekelni mer a leinyka jelenlétében. Féltette Toth Rozsit a csinos Orlaitél. Szerelme
természetesen versekben nvyilatkozott meg s még késobb is visszatért lelkébe a szokefirta leinyka emléke.

A szenvedések és kazdelmek kovetkeztek ezutin Petofi életében. Mikor 1844-ben Duna-Vecsére
ment szileinek litogatisara, sok keserdségére emlékezhetett vissza. Poéta-lelke azonban hamarosan fel-
melegedett ismét. Sok nyomordsiga, ide-oda valé hanyddisa kozben is megérizte kedvének diakos,
kedves pajzansigiat, a kizdelmek azonban alkalmasint mégis hagytak egy-két porszemet a lelkén. Most
elszalltak onnan ezek a porszemek s talan eloszor életében érezte magat nyugodtnak. Mir ekkor ott
allt a dicsosége felé vezetd aton s tehetségében valo hatartalan bizodalma nagyszerd reményeket keltett
benne. Nem csoda, ha ebben az allapotaban a szerelem is megihlette hiszen enélkil el sem lehetett
volna poéta-szive. Erezte, hogy a szerelem taplalhatja legjobban a koltészetét: kereste tehit a szerelmet.
Nem kellett sokdig keresnie; a legelsé kékszemd leinyka, kit a sors eléje hozott, megdobbantotta a
szivét. Minden azt mutatja, hogy valéjaban még most is a szerelembe volt szerelmes s kéltoi érzés vonta
a duna-vecsei leinyka felé, aki még gyermek volt s nem is igen tudhatta, hogy mi az a szerelem.
A kolté a maga i2z6 képzeletével szerelemmé fokozta a szimpatiit s almodozva gondolt arra, hogy
feleségil veszi ezt a kékszemd, szelid leanykat. A falusi emberek cséndes boldogsagat latva, arra gon-
dolt, hogy milyen boldog volna 6, ha kézottik tolthetné el az életet.

Messze a vildg zajatol

- E kis faluban,
Itt kivanok éini én ezentul
Csendben, boldogan.

Majd ismét visszaviszi a képzelete Pestre s latja magat, amint Zsuzsikajaval végig halad az utcakon.

Hogy suttogiik majd, ha az ufczin
Végig megyek veled:

Peldfi felesége? . . . errcl

Csindl szép versekef.

A kékszemG ,,gyermek®, Nagy Zsuzsika volt, Nagy Pal duna-vecsei birtokos tizennégy-tizenot-
éves leinykaja. Nagy Paltol birta haszonbérbe Petdfi apja a mészarszéket és a hasvigis jogat. Szemben
laktak egymassal. Mikor Petéfi Sindor hazaérkezett, szilei nem tudtak neki kényelmes helyet adni
szegényes szallisukon, megkérték tehat Nagy Palt, hogy engedjen at két szobajibol egyet fiuk szimara.
Keérésiik teljesedett s Petofi elfoglalta az egyik szobat, mely amolyan diszszoba volt faggonnyel, ruganyos
pamlaggal és mas effélével. Nagy Zsuzsika gyakran volt egyitt a kéltével, aki kénnyen lobbané szi-
vével hamarosan szerelemnek gondolta baratkozasukat. Verseiben is megszélalt az érzése, de nem azzal
a mélységgel, a mely a valédi szerelmet jellemzi. Abrandozas, almodozas vonult végig Zsuzsikahoz irt
kélteményein. Harom hénapig id6z6tt Duna-Vecsén s tavozasa utin vége szakadt az idillnek is. Pedig
mar azt is hangoztatta, hogy meg fogja kémni Zsuzsikait — késobb meégis olyan médon nyilatkozott
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rola, hogy ,nem is tudom, hogy étet szeretem*. Koltéi hangulatvaltozasait mutatja ez is. Zsuzsikdnak

elkildotte karikagyGrG kiséretében hozzairt verseit s mem talalkozott vele tobbé soha. Maga ezt irta
rovid idé mulva Pestrél Kerényi Frigyesnek:

Mint mondim, itt vagyok mdsfélhete, Es csokot érzék, forrét ajkamon,
Misodmagammal jottem én ide. Es konnyef érzék, forrdt, arcomon.
Tudod, ki as, ki Pestre elkisért? En nem tudim, hogy olet szeretem,

A b eqy szép kis szdke gyermekért. De amidin megindulf szekerem,
Szegényke fitkold, hogy érfem ég, S elgondolim, hogy végkép elhagyom,
Midén bucsizni hozza elmenék, Elkezde fajni a szivem nagyon,

Oly szomordan pillantoft felém; Mi egymasé sohasem lesziink,

S oszlinszerileg én megdlelém, Egymast feledni lesz fdn majd eszink.

Idé multan mégis visszatért lelkébe a Zsuzsika emlékezete. 1846-ban ezt irta Szalk-Szent-Martonban
a bucsuzasra emlékezvén:

Az elvalds keserdségét
T6bbé nem érezem,
De a csok édességet
Még most is érezem.

Zsuzsika a Petéfivel valo talilkozas utan harom évre férjhez ment Balla Istvan duna-vecsei kantor-
tanitéhoz s mindvégig kegyeletesen megorizte a Petofitol kapott verseket és a karikagydarat.

Nagy Zsuzsikat Csapo Etelke kovette Petofi szivében. Rejtelmes, kilonos szerelem ez — egészen
ravall a kolté origindlis egyéniségére. Petofi 1844-ben, kevéssel Duna-Vecsérsl valé tavozasa utan ismer-
kedett meg a tizenst éves Csapo Etelkével, Vahot Sindorné hugaval. 1844 novemberében koltozott
Vahotékhoz Csapo Etelka az anyjaval egyatt. Nagy csaladi tragédia elézte meg Pestre valo koltézésiket.
Etelke apja ongyilkossa lett azon valo elkeseredésében, hogy minden vagyonat elvesztette. Petofi csak
nehinyszor talilkozott a szelid arcd, széke haju, gybnyord leanykaval, de még a Vahot-csalad tagjai
sem sejtették, hogy mélyebb hatast tett volna ra. A szivében ébredezé szerelmet csak a ,Hall a levél
a virigrol” cimd, mélységes hangulatu daliban szolaltatta meg el6szor, amikor Etelke szomoru wveégét
megérezte.

Isfen hozzid édes,

Isten hozzad, kedves
Galambocskim.

Az 1844-iki karicsonyestén ezt irta az egyik aigara annak a papiros-csillagnak, amelyet babonas
szokasbol Etelke parnaja ala tettek, hogy megmu-
tassa: ki lesz a leanyka vélegénye:

Ha e sotét betikh, amiket itt leirok
Lennének a balsors, amely tin ftéged ér:
Elvetném follamat, nem irnék, bdrha lenne
Minden vondsomért egy-eqy orszdg a bér.

Etelke a parnija ala tette a papiroscsillagot s
¢ifélkcor leszakitotta az egyik agat — éppen azt,
amelyikre Petéfi irta a versét. Reggelre azonban eltant
a parna alél a leszakitott papirosdarab, senki sem
tudta, hogy mi modon s nem is kerdlt elo tobbe.
Petéfi ezutan az Etelke emlékkonyvébe irta bele a
négysoros verset. Ez lett volna az egész tdrténete
Petofi és Etelke talalkozasanak, ha ez a torténet nem
folytatédik Etelke halala utin. Valéjaban csak a
koporsénal kezdédik Petofi szerelmének torténete és

Petoli g6dsllsi lakisa 1844-ben



ebben van a rejtelmessége és a kilénoés wolta, Etelke sulyos idegbajban szenvedett s 1845 januar 27-én
hirtelen meghalt. Odakapott a szivéhez és holtan rogyott Gssze. Petofi tette a koporsoba s ott virrasztott
mellette. Napokig nem merték eltemetni, mert az arca még holtiban is piros volt s azt hitték rola, hogy
alhalott. Petéfit annyira megrendi-
tette Etelke halala, hogy testet,

JJM e W?fﬂ: ZM{'-Q"‘&"{' M""’; lelket emésztd bankodasnak adta
Vf s o ‘{«:.wf f: e '_3,:’ magat. Most jutott tudatira annalk,

%f Sl / i hogy mennyire szerette Etelkét.
At Z « Serelor W'?“" Szerelmének ¢és fajdalmanak a

- y -
o MTL{' s A ,{mtﬁ »Cipruslombok*-kal adott meg-
‘/ﬁﬁfﬂf ZR)EDN Ve s i e 3 razo  kifejezést, Petofi lelkének
!7—’ s o a) ﬂ? = egyik rejtelmes dokumentuma ez

: £ s v g - :':?' a versciklus, amelynek nincs masa
'
% C,A'Ié:z.d’

az egész vilagirodalomban. Petéfi

’

: 414:/4’ 41.-77'--—1.—.9}-—._ maga is annyira hitt e szerelmé-
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W Etellcét, miért emészti tehat magat

annyira a bankodassal. Ne kutas-

A Petsfi-hizbsl Keéry Gyula gyiijtése
Sass Zsofi emlékkdnyvebsl 1845

suk most a kolto érzéseinek misz-
teriumat, mert ebben dgysem le-
hetne feltétlen bizonyossigd kévet-
keztetésre jutni. Az események azt mutatjak, hogy a Zsuzsikaéhoz hasonléan Etelke emlékezete is
clhalt utobb a kolto lelkébol, Mar felsémagyarorszagi utazasabél vigasztalodva tér haza., Meglatogatia
ugyan Etelke sirjat, de ,,Messze vandoroltam' cimid kolteményében mar a vigasztaléodas hangjan
szolal meg.

Nyugodf mar kebelem. Fajdalmam széluésze

Kitombolf, elzugotl, megszinf, elenyésze.

Allitolag Etelke sirjanal irta ezt a kolteményét. Lisznyay Kalmannal egyitt este ment ki a teme-
tobe s a hold fényéneél vetette papirra a sorait.

Utazgatasa alatt egyébként még Gj érzelem is érintette a szivét. Erre vonatkozik ,,A varréleany”
cimi kélteménye. Elmondja benne, hogy egy varrdleiny a szeretje, azaz hogy csak o6 szereti. Dicséri
szépséget és ,lelkének dicsé villamait®.

Itt varok férdepelve,

Ruhizd a ,,szerefc* cimef ream,
Vagy varrd meg szemfedimet,

Ha nem szerelsz, te szép varroleiny!

Ez a vers egy zsido vallisa leanyra, Weisz Szailira vonatkozik. Losoncon idozott Petofi 1845
Gnius 14-ikétol 22-tkéig baratjinal, Steller Antalnal. Steller ismertette meg Weisz Szalival, aki igen
mdavelt, széplelki és elmés leany volt. Mar a megismerkedés elott annyi dicséretet hallott rola Petofi,
hogy latatlanban is szerelmes lett bele. A talilkozas utin pedig mar valosaggal rajongott érte szelle-
messége, szeretetreméltosaga és mdaveltsége miatt. Mikor a latogatistol hazatért, egészen fel volt hevilve
és ezt kialtotta baratjainak:

— Es ti kutyak, ezt a leinyt nem tudjatok magatokhoz emelni? De hisz’ nem is vagytok hozza
meltok.

Az elsé latogatds utdn szerelmes lett a leanyba, aki azonban mir menyasszouny volt: egy Kemény
Gabor neva fiatal Ggyvéd volt a vélegénye. Kemény késébb mint négradi fészolgabird feleségil vette
Weisz Szalit, aki az eskavé elott kikeresztelkedett és a keresztségben Ida nevet kapott. Petéfi — mint
Ferenczy Zoltan munkajiban olvassuk -—— maga is abrindozoft réla, hogy feleségiil veszi a szép varré-
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leanyt s ezt meg is mondta neki, De a leany tréfinak vette a vallomast s a Kkoltd hamarosan

meggy06z06dott arrol, hogy céljat el nem érheti. Erzékeny jelenet utin bacsat vett a leanytol, homlokon
csokolva 6t. Mikor szekéren eclhagyta Losoncot, a varostél féléranyira levé korcsmanal egyszerre =
mondotta, hogy Losoncon felejtette a képonyeget. Utana kaldték a kocsist, de ez mas kﬁPt":li:l-Ytgat
hozott. Ekkor maga Petéfi ment vissza. A korcsmaros kertjébsl néhiny fehér rozsat wvitt magdvatis
Losoncon egyszerre betoppant Weiszékhez. Odanyuijtotta a lednynak a rozsakat.

— Csak utébb jutott eszembe, — mondotta — hogy a btcsdzaskor semmi emléket nem adtam.
Tartsa meg e rozsakat, ezeket még el akartam hozni. Isten onnel. |
Ezzel visszatért a szekeréhez — képonyeg nélkdl. Egy wvaltozat szerint, baratja Steller, aki vele

volt a szekéren, csodalkozva kérdezte meg tole:
Hat a koponyeged hol van?
Nem is volt — felelte Petofi kurtan.
Ennek a szerelemnek az emléke is gyorsan elszallt a kolté szivébol — mas szerelemnek adott helve.t_,
mely azonban szintén csak futo felho volt. Kevéssel elobb is atvonult mar a kolté lelkén egy ilyen futo felhd

Ernst Lajos gyéijteményébél Székely Bertalan kiadatlan mdve

& hegyek kézt illusztricidja

— gyorsabb az eddigieknél s nincs is réla bovebb adat ennél az egy strofanal, a ,,Bacsad Kun-Szent-

Miklostol cimd versbol:
Amoft virit Szent-Miklosnak
Egy rozsaja,
Hej, csak soha ne is nésfem
Volna rdja:
Vagy ha mar megbuvilt édes
Arculatfa:
Hadd lennék én, aki otet —
Aki otet leszakasziya.
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Ez a ,rozsa’ Baky Tini wvolt, Bakv Ignéc kunszentmikldsi varost fﬁjagyzd tizenhat éves leanya.
A ko&lts a Bakyéknal rendezett estélyen talilkozott vele Szentmikloson idozésekor.

Uj szerelme, amely ezt kovette, Godollon fakadt, ahova a koélté 1845 augusztusiban ment régi
baratjahoz, Erdélyi Ferenc reformatus lelkészhez. Kevéssel ezel6tt irta ,,Szerelemvagy* cim versét, amelyben
epekedve mondja, hogy ,szeretni vagyik wjolag*. Természetes, hogy szerelemre vagyo szive azonnal
mcgdobbantr amikor megismerkedett Go6dsllén a finomlelkd Mednyanszky Bertival, Mednvanszky
Jozsefnek, Grassalkovich herceg joszagigazgatojanak leanyaval. Gyakori talalkozasuk, sétiik emlékezetét
orzi a ,,Szerelem gyongyei’ cima ciklus, amelyb6l azonban nem szél az érzés olyan igazsiggal és benso-
séggel, mint a Szendrey Julidhoz irt versekben. Petéfi szerelemre vagyo lelke Mednyanszky Bertaban is
{elkének idealjat kereste, de éppen olyan hamar elfeledte ezt a fellobandsiat is, mint az elébbieket.
Nehany hénapi godellsi idozése utan levélben megkérte a leany kezét, de Mednyanszky Jézsef olyan-
forman wvalaszolhatott neki elutasito levelében, hogy masnak szanta a leinyat, nem holmi poétanak és
szinésznek. Egyébként a leiny sem volt szerelmes Petofibe; becsilte és szerette 6t, mint koltét, de sze-
relmet nem érzett irinta. Petofi is hamar elfeledte godolléi kalandjit s 1847-ben ezt irja réla az ,,Uti
levelek-ben: Kerepesen tul Godollot értilk, hol az a széke leanyka lakik, kihez sok szép verset irtam.
Hasznaltam az alkalmat, mig a gyors szekér elé ¢j lovakat fogtak, leszalltam s a mult tarka emleé-
keivel konnyezve mentem ... a fogadoba és megebedeltem.

Mednyanszky Berta egyébként nem az elsé leiany volt, akit Petofi feleségil akart venni. Mar
elobb, 1844 o6szén, Pakh Albertnél volt Sass Istvin nevd baratjaval, akik tréfisan azt mondottik neki, hogy
megkérhetné Kappel pesti Ibankﬁar leinyat, Emiliat. ,,Azt hiszed, — kialtotta akkor Petofi Pikhnak —
hogy nincs ehhez batorsagom?* Es elrohant, hogy megmutassa, hogy van batorsiga. Liszt egyik hang-
versenyén mar latta elobb a szép, szoke Emiliat s tetszett is neki. Egy odra multan visszatért a lany-
keérésbol, amelynek torténetét Sass Istvan kézlése szerint igy mondotta el:

— Bejelentésemre az anya leinyaval egyiitt a szalonban fogadott s amikor németil bemutatkoztam
—— hirbsl sem ismert s nagy zavarba jott. Szokatlan [atogatasomat s ismeretlen voltomat alkalmasint
nem tudta mire vélni s csak leanyanak wvalasza: ,,Van szerencsém hirébol ismerni® — halljatok nyomo-
rultak? — vigott kozbe az elbeszélé s nyomatékosan ismételte ugyanazt segitett anyja kényelmetlen
helyzetén. Ebbél kibontakozva, arra a kérdésre, hogy minek koszonheti e szerencsét: hatarozottan azt
adtam valaszul, hogy ohajtanék megismerkedni a leanyaval... (Ha lattitok volna, mint pirult el az
artatlan teremtés e pillanatban.) Es lehetéleg megnyerve hajlamat, néal ohajtanim 6t venni. A varatlan
felvilagositas most mindkettojiket olyan zavarba ejtette, hogy megesett a szivem rajtuk. A jo anyanak
tobbé szavat sem vehettem. Az okos lany azonban magahoz térve, falig elpirulva, szép magyarsaggal
(ami ebben az id6ben eldkeld polgaroknal ritka volt) adja valaszul, hogy barmennyire megtisztelve érzi
is magat latogatisom altal, mégis atyja tudta és beleegyezése nélkil senkit sem fogadhatnak és ez okbol
kérne, hogy keresném fel atyjat a barojaban s adnim elé neki az ohajtasomat. Erre elbacsaztam s
mentem kimért utamra abba az divegszekrénybe, amelyikben a tisztes dreg a hivatalos helyiségeinek
végsé részében intézte hazi teendéit; a megeldzé szobakat a segédei
foglaltak el. Készontésemre megemelte aranybojtos barsony sapkajat
s megkérdezte németal, hogy mivel szolgalhat? (Gondoltam, ha 6haj-
tasomat kiszolgalna, jo6t tenne velem.) Kérdésére megneveztem maga-
mat, szintén németal. Képzeljétek — majdnem a mennykdé csapott
belém — mit kellett hallanom. ,,Nincs szerencsém Osmerni az urat’ —
mondotta el6zékeny mosolygassal s végig nézett s virta a valaszomat.
Hivatkoztam ekkor magyar kélté voltomra. Ujra ismerettségének hia-
nyaval menti magat s egyattal megkérdezte, hogy minek tulajdonitsa
ezt a kivalo szerencsét? Elmondtam neki, komoly arcot vagva, igy
ni! (és mutatta, milyen keményen megillta e helyét) az uvtam céljat
és elhatarozasomat. Simara borotvalt arcin mosolya ellenére is meg-
latszott a zavar. Rovid gondolkodas utan feleli: ,,Uram, én minden
mavelt és tisztességes fiatal embert szivesen latok a hizamnal, 6nnel

- szemben se tennék tehat kivételt, — de megkivanom, hogy mind-
Szendrey Julia 1847-ben egyik, aki kiszobomet atlépi, valamelyik ismerésom altal legyen
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: valta Petofi J348 marcius [5-én a ,Nemazeti dal‘-t Az egyetemi ifjdsig emléktabldjival
nnen szal f

A Nemzeti Mdazeum lépesofala

b tatva. Ezt ontol is legyen szabad megkovetelnem, uram. A tobbi azutan Isten kezében van. Eres]
emutatva. g
most tobbet nem beszélhetank. =
Baratai megkérdezték téle, hogy mit valaszolt erre. : .
Vilaszom — dgymond — ez volt: Uram, én mindent ott szoktam kezdeni, ahol mas végzi. ..
Eem is‘ gondolt tébbé Kappel Emiliara, a kit utébb grof Lonyai Menyhért vett el
Petofi lelkét nem sokdig emésztette Mednyanszky Bertaért a |, koltoi bislakodane
egy-egy izgalmasabb esemény utdn, most is utazgatisban kereste a teljes feledest.
vgé;éngiagyobb utazisra indult Pestrol s elészor Pap Endrét latogatta meg Szat

- Mint maskor
1846 augusztusanak
maron. Vele azutin
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szeptember elsé napjaiban Nagybinyira ment, a helyettes fdispan beiktatisa alkalmaval rendezett
dnnepségekre. Pap Endre és Risko Ignac varmegyei aljegyzd elvitték grof Karolyi Lajos inspektoranak
Teérei (Flechl) Gabornak vendégszereto hazahoz. Itt litta meg elészér Szendrey Juliat, aki bensé barat-
néje volt Térei leanyanak, a szépségérdl hires Teéret Marinak. Alkalmasint mar elobb is hallotta hirét
baratjaitol, mert varmegyeszerte ismeretes volt a mdaveltsége és a poetikus lelkilete. Nemrégiben kerdlt
haza a pesti nevelé intézetbol, ahol négy évet toltstt. A Petofivel valo talilkozaskor tizennyolc éves
volt. Szép arcit érdekessé tette rovidre vagott barna fartei és o6rokké merengd szemei. Rendkiviliségre
vagyo, regényes hajlamda s poetikus lelkileta volt: ezt mar az elsé talalkozas el6tt elmondhattak Pets-
finek a baritai.

Az elsé talakozas utan Petofi tobbszor mcglitogatta Téreicknél Szendrei ju]'i,é,tr ma]d nehény nap
mulva otthon Erdédon is. Julia a tébbi koézt ezt irta baratnéjének, Téret Marinak e litogatis utan:
Hanem figyelmet kérek! — furcsan érzem magamat — az a Petofi gonosz egy fic — oly szenvedélyesen
tud az emberre nézni, hogy vigyazzon a baloldalara, kalénben annak Ggy is tazes lakosa fellazad ellene
és azt a szaraz, hossza, ily eseteknél tehetetlen hazort dgy kiveti onnan, hogy idé kell hozza, mig ismét
részt vehet az uralkodasban. Ezt nékem elébb senki sem mondta, tehit dgy egy kicsit elkéstem a
vigyazassal. (Most veszem észre, hogy még nem mondtam meg, hogy a hazorzo alatt az észt értem.)®
Kevés ido mulva pedig maris e sorokat irta napléjaban: ,,Oh csak tudnam 6t szeretni, mint amennyire
szerettetni érdemel!

Meég ekkor erésen kiizdott a szerelem ellen s amikor Petofi oktober 10-ikén ¢jbol meglatogatta Erdédon,
maga is észrevette azt a habozast. Julia mar ekkor a hozza irt versekbsl is meggyodzodhetett Petofi
szerelmérdl, de maga még nem akarta elarulni az érzéseit és kitérd wvalaszt adott a koltonek, aki
ezutan csalodottan, haborgd szivvel vilt el tole. Oktober 22-ikén talalkoztak ismét Nagykarolyban s Julia
megigérte Petofinek, hogy tavasszal ad neki hatirozott valaszt. Szerelmét azonban mar akaratlanul
is elarultak a szavai s Petoli ezutan irta ,,Szeretsz tehat! cima versét. Kolténk ezt irta Varady Antalnak:
»Elhagytam Szatmart és hogyan hagytam el! ... Szerettetve, baritom, szerettetve a legdicsébb lénytal,
mely valaha az Isten kezébol kikerilt. Ilyen érzések kézétt indult haza Pestre — s ez teszi kalondssé
a sokat magyarazgatott debreceni epizodot.

Petofi atkozben meglatogatta debreceni ismerdseit s este elment a szinhazba is. Mikor belépett, a
kézénség ,,Eljen Petofi Sandor* kialtassel Gdvozolte, a Lenke szerepét jatszo Prielle Kornélia pedig elénekelte
a szerepben lévé dala helyett Petofinek ,,A virignak megtiltani nem lehet* cima dalat. Petéfi mar Pesten
megismerkedett Prielle Kornéliaval, de szerelemrtl akkor szé sem volt kozottik. Ezen az estén, amikor
Petofi felment a szinpadra a szinészekhez, ismerdsok gyanant Gdvézolték egymast s masnap délutin
tjbol talalkoztak. Petofi meglatogatta s hirtelen elhatarozta, hogy nédél veszi és meg is kérte a kezét.
Este Prielle Kornélia éppen menyasszonynak 6ltézve jelent meg szerepében a szinpadon s Petofi fel-
rohant hozzd és kovetelte tole, hogy azonnal menjen vele a paphoz és eskiadjenek meg. Prielle
Kornélia beleegyezett. Petofi megkérte a szinészeket, hogy az eléadis utan maradjanak egydtt a lako-
dalomra; majd este kilenc 6ra ti ban elrohant a reformatus paphoz, Kényves Toth Kalmanhoz és ra
akarta birni az esketés végzésére. De Konyves Toth Kalman kijelentette a koltének, hogy elobb
diszpenzaciot kell szereznie, e nélkil nem torténhetik ilyen hirtelen az eskiivé. Petofi dahoskodott, maijd
visszarohant a szinhizhoz és masnapra halasztotta az eskavot. Masnap a katholikus paphoz allitott
be, aki azonban szintén diszpenzaciot kovetelt. Ilyen médon ismét elhalasztodott az eskiivé — s nem is
tortént meg soha. Petéfi éjjel a tiszteletére rendezett lakomardl Prielle Kornélia ablaka ala intette a
ciganyokat s elhazatta oft ,,A viragnak megtiltani nem lehet” dalit. Reggel 6t orakor indult Pestre
gyorskocsin.

A kaland t6bbi részét igy mondotta el Prielle Kornélia: ,,Reggeli ot orakor indult a gyorskocsi.
Petofi, mielott felalt volna ra, tircajabél kiszakitott egy lapot s irt nekem sGrd, apré betikkel egészen
addig, amig csak betG férhetett arra. Kért, hogy vegyem fel a pap aldisa nélkal is a nevét; 6
teljesen ram bizza azt és Kolozsvaron — hova két hét mulva szandékoztunk — szerepeliek dgy ...
O oft lesz nalam, amikor kivinom az eskavére és ismét tivozik, ha tgy akarom. Belenyugszik abba,
hogy csak akkor hiviam 6t magamhoz, mint férjemet, ha mar megpy6z6dém arrol, hogy mennyire
megérdemli a boldogsigot ... Ez volt tole elsé levelem. Pestrol néhiny nap mulva ismét kaptam téle
levelet; ez mar hosszabb, de szintén mély érzelemtdl athatott és aradozé volt, Szivemet az lepte meg
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legkedvesebben, hogy bevallja, mennyire érdekeltem 6t mar Pestenlétem alkalmaval is, az els6 latastdl
kezdve. A legrajongébb szerelemhez sem volt masra szikség, — folytatd — csupin egy szikrara, mely
langba boritsa hon dobogé szivét s melyet csak a viszontszerelemben vélt folfedezhetni. Mar akkor meg
volt gyézodve, hogv elébb vagy utobb, ha a sorsunk benntinket &sszehoz, s nalam e szikrat valéban
megtalilja, nagyon, de nagyon fog engem szeretni. Ujbsl emlité, hogy milyen diadalmas boldogsig lett
volna szimara, ha Pestre érkezve azt mondhatja ismeroseinek: Kornélia az én feleségem . .. Az egész
levél nagyon jol hatott rim. Féltettem magamban, hogy nemsokira, ha Kolozsvaron leszek és mar némi
onérzettel hivhatom magamhoz Petofit, miutin a kozénség kegyét ott is birni fogom, e szép hazassagnak
is végbe kell menni®.

A Prielle Kornéliaval valo epizédot csak az a feltevés magyarazhatja meg, hogy Petofi :dokozben
arr6l kapott hirt egyik baratjatol, hogy Julia idékézben lemondott rola és mashoz akar férjhez menni.
A kolts akkor dacbol hasonlé médon akart cselekedni. Julia hamarosan értesalt a debrecent epizédrol

A nemzetgyulési kovetekhez.

Nngy Kéroly, ki a’ kiskunsdgi kisvetséget elrabolta tolem,
a Pesti Hirlap 99. szdmdba egy czikket lopott be ellenem.
E czikk egészen 6 hozzd mélté, s én 6t érte énhozzém
méltélag vontam kérddre, s kivintam elégtételt. A milly
. szemtelen hetvenkedéssel irta Nagy Kéroly e. czikket,
i olIy péidétlan gydvasdggal tagadta meg az elégtételt,
i olly gydvasiggal, mellynek pdrjit ner férfink, de vén banydk
. életrajzﬁbau is hidba keressiik. Figyelmeztetem ¢és kérem a
 nemazetgyiilési koveteket, hogy emeubélyegzett ember-
rel senki koziilok egy sorban me iiljon, nem’ az én irdntami
azweaség vagy bardtsigndl, hanem azon tiszteletnél fogva,

e mell e tmt.iﬂet magénsk tartozik. <
e GG Petofl Sandor. -

Petofi nyilatkozata kovetjeldltségének kudarca utin A Petofi-hizbal

s minthogy sejtette az okat is, azzal valaszolt, hogy elkdldte Petofinek a napléjat, amelyben szerelmes
szive érzéseit irta meg. Petofi most mar nem ketelkedhetett tobbé benne s el is felejtette nyomban
a debreceni kalandot s idékézben Prielle Kornélia is értesalt Petéfi és Szendrei Julia szerelmérsl. Szemre-
hanyo levelet irt ekkor a koltonek, aki egy honapi hallgatas utin valaszolt erre s azzal vadolta &t,
hogy azért nem viselte Kolozsviron a ,,Petofiné’ nevet, mert ,alkalmasint férjhez szandékozik menni
valamelyik kis grof-udvarlojahoz’. Ebben az idétajban jelent meg Petofi ,,Mi van innen tavol* cimg
verse, amelyet Julidhoz irt. Prielle Kornélia Kolozsvaron olvasta ezt a verset s ganyosan irt ezutin
Petofinek: ,,No, tgy-e, hogy a Hortobagyon tal két Gt van. Szerencsés utakat kivinok a masikon,
amely a Kiralyhago felé vezet,

Kevéssel a naplo elkisldése utan azt a hirt sagtak be Julidnak, hogy Petofi megmutatta Pesten masoknak
az 6 szerelmes sorait. Nagyon bantotta Julidt ez a hir, amelyet egyébként hamarosan megcafolt Petofi.
Kesera levelet irt baratndjének, Téret Marinak, de most is elirulta szerelmét: ,,Es én még sem tudok

6 rd haragudni, habar megérdemelné®. A naplomutogatasrol sz6l6 besugast Szendrey Ignac, Julia apja

= 67



is meghallotta s ekkor értestlt eloszor leanyanak és Petofinek szerelmérsl. Apai szive megrémalt attol,
hogy leinyit a bizonytalan sorsi koltére bizza. Megigértette leinyival, hogy egy esztendeig nem ir
Petofinek. Azt hitte, hogy az az esztendé kigyogyitia majd szerelmébél a regényes lelkdleta lednyt.

Eppzn ebben az idoben kérte meg Juliat egy vagyonos szatmari féldbirtokos, Uray Endre alszolga-
biro. Julia azonban haG maradt szerelméhez, de megtartotta apjinak adott szavat: nem irt ezutin Petéfinek,
aki nem is sejtette a hallgatas okat. Kdldézgette szerelmes verseit és leveleit Julianak, de nem kapott
rajuk valaszt. Az egyik versében keseregve irta most, hogy miért is gondol ra?

Hat ily hamar felefi? ily
Hamar felejthetett?
Az még valészinabb, hogy
Sohasem szerefefl.

Julia ekkor megkérte Terei Marit, hogy irja meg Petotinek hallgatasa okat. Petofi, amikor elolvasta
a Julia lingold szerelmérsl szolo levelet, nyomban megkérte levélben Julia kezét Szendrey Ignactdl, aki
azonban kitéréen vilaszolt neki s az egy esztendei hatiridére hivatkozott. Petéfi ekkor Erdédre utazott
s majus J6-itkan meglatogatta gazdasagi irodajaban Szendrey Ignacot s szdval is megkérte tole Julia kezét.
Heves szovaltas taimadt ekkor kozottik. Szendrey a lanya sorsaért valo aggddasiban kiutasitotta hazabol
a koltét, aki azutin haragos szavakkal tivozott, majd goromba levelet irt neki a szallisirél, Ezutin
is talalkozott titokban Juliaval s ra akarta birni arra, hogy székjenek meg. Julia ebbe nem egyezett
bele. K6zben az apa djabb siirgetésére megigérte Petéfinek, hogy egy hét mulva megadja neki a donté
valaszt. Ez azonban szintén elutasité volt.

Petofi most sem engedett: majus 26-an Gjbol megijelent Erdodon és ajbol megkérte Julia kezét. Az
apa most mar kijelentette leanyinak, hogy vilasszon kozte és a kolté kozott; ha férjhez megy
hozza, kihazasitasirol nem fog gondoskodni. Julia Petofit valasztotta s a megallapodas szerint a probaév
leteltével, megismerkedésik éviorduldjan megtortént az eskavé az erdédi var kdpolndjaban, koran reggel.
A Szendrey-csaladbol csak Julia novére, Mariska (stobb Gyulai Palné) volt jelen az eskiavén. Kevéssel a
szertartais utan fogatra Glt a szerelmében gyozedelmes par, hogy Koltora menjen -- a boldogsagba,
melyrol ezt irta ezutin Petofi: ,,Elértem, amit ember érhet el®.

LONDESZ ELEK

Petéfi mint bakancsos
Rajz az [860-as évekbdl
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A segesviri volgy keletrgl.

Petoti a szabadsagharcban.

ETOFI mint katona aligha emelkedett volna oly szédité magassagra, mint
ahova koltészete és cgyénisége juttatta. Ami sajat feljegyzéseibdl, masok
emlékirataibol fenmaradt, mind azt bizonyitja, hogy sem tehetsége. sem
hajlama nem volt a hadi pilyahoz. Masfél esztendei régibb kézkatonasko-
dasa és néhany havi tiszti makoédése Bem oldalan azt bizonyitja, hogy
Petofit inkabb a keoltéi lélek csapongd szeszélye, a rajongd forradalmir sziv
heves vagyakozasa, semmint a palyanak szeretete, vagy a mesterségnek
valami kalonosebb megértése vitte a taborba. Fegyelmezetlen, ellenmondast és
parancsot nem tGré természete mar eleve kizarta, hogy jo katona lehessen.
Emberszeretete, az elnyomatas és az egyéni szabadsag korlatozasa ellen

valé folytonos lizadisa nem tudta sohasem elviselni a katonai fegyelem
vasparancsait és ez nemcsak kozkatonaskodasa, de forradalmi makodése idején is a legképtelenebb helyze-

tekbe sodorta. Sapadt, vézna testalkata nem birta a katonaélet faradalmait. ,,Sarga pitykés, z6ld hajtokas
monturja — irja rola ifjckori baratja, dr. Sass Istvan — nadragja, csolnakszera bakancsa dgy lotyogott
rajta, mintha nem is ra szabtik volna. A kaszirnya éji nyugalmat olvasissal zavarta meg. Szuronyira
gyestyat akasztott és gyakran hajnalig olvasgatott. Tarsai feljelentették és a ,tintanyalo** kurtavasat
kapott. Sopronban Liszt Ferenc hangversenyzett; Petofi polgari ruhaban kiszokott a kaszarnyabol, hogy
a mivészt lathassa. Persze, ezért is megvasaltak. Ha valamely tarsat felebbvaloi parancsra meg kellett
vesszbznie, egész nap nem tudott enni. Az érhelyen Horatius 6dait vagy Schiller kélteményeit szavalta.
Ezért is becsuktak, Néha elmerilt gondolataiba és megfeledkezett a szokasos tisztelgésrol. Ezért is kurtavas
jart. Egy hosszi, hetekig tarto gyvaloglas utan pedig vézna teste megroppant és 1840 majus—jGnius
havaban a graci korhazba kerdlt. Kordlbelal harom honapi kezelés utan, a katonai szolgalat alél, mint
Realinvalid, végleg felmentetett. Az orvosi felilvizsgilati lap megvan a 48. gyalogezred irattiraban.
+Gyénge testalkat, tadovész és a szivedények tagulasara valé hajlandésag’. Ez az orvosi lelet, amely
elbocsatasara okul szolgalt.

A beteg test és fegyelmezhetetlen lélek nem volt katoninak vald. Késobb sem wvalt azza és a
nemzet szabadsigharcinak az & gyujté dalai sokkal nagyobb szolgalatot tettek, mint tett a wvezérkari
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6rnagy, aki Bem parancsa ellenére, kard, fegyver nélkal elbamészkodva nézte a segesvari csatat és azt
cem tudta, nem is sejtette, hogy rég elkévetkezett mar az a pillanat, mikor mindenkin csakis a mene-
kalés segithet.

A szabadsagharcban valo részvételre a kézvélemény kényszeritette Petofit. Mikor (1848 szeptember
1. és 15.) hire kel, hogy Jellachich atkel a Dravan és hogy Ferdinand kiraly nem hajlando Jellachichot
visszaparancsolni: vildgos volt mindenki el6tt, hogy a nem:zet fegyveres ellenallisa el nem maradhat.
Petofi is megirja gyajto proklamacidjat a nemzethez, fegyverbe szolitvan az orszag minden fegyverfoghato
fiat. A fegyverkezés meg is kezdodik és az ifjusag
csapatostul vonul a zaszlok ala. Bizonyos, hogy
Petofi is tisztaban volt kotelességeivel. De magan-
korialmenyei nem kedveztek elhatirozasinak. Juliaja
sziilés el6tt volt és nem volt senki, akire az imadott
not rabizhatta volna. A kolto tehat Pesten maradt.
De ekkor megjelenik ellenségeinek ganyos tama-
dasa, kétszing baratainak kiméletlen csipkedése.
Az Ungar c. lap megtamadja ot és Vasvari Palt,
hogy miért nem mennek a harctérre, ok, kik oly
szenvedélyesen izgatnak a forradalom mellett? Es
megijelenik Vachot Imre ,, Nemzefdr cima lapjanak
gunvyos felhivasa, egyenesen aposztrofalvain Petofit.
»INyakunkon a haborg, minden ép karra sziksége
van a hazanak — te katona voltil, gyermeked
nincs — s roppant kardod, amelylyel a marciusi
napokban annyira csorompoltél, mégis havelyében
rozsdasodik*, mondja kiméletlen rosszindulattal a

4l cikk iréja, a felesége mellett virraszto koltonek.

Petofi lelke langra lobban. ,Hallod-e sziv,
szivem ! zengi kolteménye a néma fajdalmat és
+Golyok sivitnak, kardok csengenek! cimda versé-
ben nyugodtan és onérzettel mondja, hogy senki
se tanitsa, hol a helye, ha a fovarosban elvégezte
kotelességét, a csataba és a pokolba is elmegy.

Es elment . . .

Ernst Lajos gyfdijt. Mezei festménye utan Székely Bertalan A kézvélemény belekényszeritette a halalba.

Petsfi arcképe 1849-ben Haladéktalanul beadja folyamodvanyat a had-

dgyminiszteriumba és a hivatalos Kézlény 1848

oktober 16-ikan kozli kapitinynya valo kineveztetését. Az ,, Eletképek két sorban jelenti: ,,Petofi elutazott,
kotelességét, mint becstiletes hazafi, teljesiteni®. ,

Mi haszna volt a hazinak a segesvari csatamezon tétlendl bimészkodo egy szal katonabol! Es mi
haszna lehetett volna a kélt6bol, ha o6csirldinak hitvinysiga nem szoritja 6t végzetteljes sorsa fele! Mint
igaz forradalmi lélek — a szabadsigharcnak igazaban véve talan egyetlen valoban forradalmi egyéni-
sége! — nagyobb szolgilatot tehet vala az digynek, ha lantjat kardjival nem cseréli fel. De fanatizmusa,
hazijanak rajongo szeretete, foleg pedig hits és heves forradalmi érzelmekkel tele nejének folytonos 6sz-
tonzése a csatatérre vitte, E véres oltiron nem sokat segitett a nemzeti dgynek. Alig tudunk rola valami
feliegyzésre érdemes haditettet. Baritai, a csatik szemtanui mind feljegyezték ugyan, hogy halalmegveto
batorsaggal allt mindig a puskatdz elé, de hési tett, stratégikai erény nem [Gzédik nevéhez.

Volt ebben katonai alkalmatlansigan kivil masnak és mas egyébnek is igen nagy része. Elsobben
is Bemnek, ennek a rajongé lelké katoninak, aki az & ,szegény koltéjét”, amint Petéfit nevezni szokta,
szandékosan olyan helyekre allitotta, ahol a veszély legkisebb volt. Es masodszor Petofi sszeférhetetlen,
fegyelmet nem tGr6 egyéniségének, amely 6t alig haromnegyed esztendei tiszti makodése alatt folytonos
konfliktusokba keverte a hadsereg vezetdivel, tgy hogy mint teljességgel megbizhatatlan katona hasznal-
hatatlannak tdnt fel felebbvaloi elétt.

-
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Kineveztetése utin rovid idére mindjart komolyabb kellemetlensége tamad. Parancsot Eanet Loy
saszléaljaval indulion Becskerekre a szerbek ellen és ezt nyomban tudatta nejével Erdodre, aki azonban
szemrehanyo levélben felelt, hogy 6t szalésében oly kozel elhagyja. Petéfiben feltimad a rajongo sze-
relmes. Es zengnek lantjan a hdrok:

wLemondanék minden dicsdségrdl érted,

S megszereznék érfed minden dicsdséget,

Nekem nincsen vagyam, nincsen akaratom,

Mert amif te akarsz, én s aszt akarom,

Nincs az az aldozat, mely hicsiny ne lenne Eretfed .. .*

Es a kélté legydri benne a katonat. INem teljesiti a kilonben elég fontos parancsot, hanem nyom-
ban Erdédre utazott. Ezt azonban ovatossaghol megijelenti a honvédelmi bizottmanynak, ahol azonban
nem vették, természetesen nem is vehették tréfira a dolgot. Székevénynek akarjak dekralarni. Baratja,
Orlai, ezt tudatja is vele. Erre 6 megitkézve irja: ,,Az igaz, hogy én, miutin egyaltaliban nem kap-
tam engedelmet, engedelem néllal jottem el a zaszloaljtél, de azért nem volt szikség bevadoltatnom,
mert magam azonnal tudtira adtam a honvédelmi bizottmanynak. Ha ezért engem kitoralnek a kapi
tinyok soribol, fogadom, hogy én meg Oket kitérlom moraliter az él6k sorabol.“ INem volt igaza, de
megbocsatottak neki. Hisz Petofinek hivtak. :

1849 januar kézepéig volt csaladjanal. Ez alatt irta Csafadal-at, amelyet megkaldstt a képviseléknek
orszagos koltségen valo kinyomatas végett. ,,Milyen nagy fontossaga lehet egy kis koéltemény — irja
a keépviselohaznak, — bizonyitja egy francia tabornok levele, aki azt irta a konventnek, hogy vagy
kaldjenek neki tetemes sereget, vagy egy kiadast a Marseillaisebol®. Csatadal-at a magyar Marsellaisenek
szanta, s a képviselohaznak tetszett is, de a beallott zavarok miatt senki sem intézkedett.

A honvédelmi bizottminynyal rendezvén dolgat, ismét a sereghez akart menni. Elébb azonban
eloléptetést kért. Vetter Antal tabornok, nem jogtalanul, elutasitotta kérését. ,,Hisz 6n még az ellenség
elott sem allott, ne terheljen ilyen nevetséges kérelmekkell* — mondta volna neki Vetter. Petoli pana-
szos levélben fordul Kossuth Lajoshoz és hivatkozva koltéi érdemeire, meghallgattatast kér. , Kérelmem,
irja januar J3-an, inkabb Vetter tabornok elé tartozik tan, mint On elé, de azzal az emberrel egyszer
beszéltem és tobbszor nem fogok beszélni, nehogy hamisnak tapasztaljam azon hitemet, hogy a bakonyi
kanaszok a legcivilizalatlanabb emberek a viligon. A historia bizonysaga szerint némely emberek arra
vannak kirhoztatva, hogy minél tobbet tesznelt a hazdért, annal tobb lealaztatast szenvednek, s én ezek
kozé tartozom®. Mair nem kér eloléptetést, ,nem is fogadom el mindaddig, amig hadi tetteim azt kove-
telni nem fogjak*, csak azt kéri, hogy Kossuth tétesse 6t at Bem hadtestéhez.

Ezt meg is kapta, Nyomban dtra kerekedett 'és tobbedmagaval eljutott Marosvasarhelyig. Masnap
Medgyesen a fogadoban talalkozik Lisznyay Kalmannal, aki Petéfi nyakaba borulva, igy kialt fel:

— Hat nincs mar ember Magyarorszagon, hogy téged, a haza biszkeségét is kockara tettek?

A csapat kitor6 orommel fogadja a koltot. Az oérnagy a neveét kérdi

' — Petofi — feleli a kolto.

— A poéta? — keérdi a huszarok soraibol egy dorgd hang.

— Az! — vilaszolt a kolt6, mire a csapat egetverd éljenzésbe tér és mindenki szemtél-szembe latni
és kezet szoritani szeretne vele.

Bem és tisztjei is nagy szeretettel fogadtak. Az dreg szabadsagharcos, aki egy leigazott nép szomord
csataterérdl jott 2 magyar nemzet szabads&gé.ért kazdd csapatok vezetésére, megertette a szabadsagért
dalolé kbélté nagysagat és oldala mellé rendelte. Segédtisztjévé nevezte ki. Ebben a minéségben vett
részt eloszor nagyobb csatiban, Szelindek mellett, ahol Bem els6 nagyobb vereségét szenvedte. A csata
el6tt Bem meghagyta Petéfinek, hogy tartsa magat a tdzvonalon kivéil; nem szeretné, hogy a magyar
nemzet egyik jeles koltdje ott vesszen.

— Kaész6n6m, tibornok dar, a figyelmeztetést, felelt Petofi, megigérem; de nem tudom, mit fogok
tennt akkor, midén az agyak doérgését fogom hallani.

Ugy is tortént. Mikor a tazelés megkezdodott, Petohi bitran eléretdrt, sét néhiny lovasival még
akkor is eldrehatolt, amikor grof Bethlen Gergely, a parancsnok, Bem rendeletére lefuvatott, Petofi rosz-
szalta a parancsot és Bethlennel 6ssze is szolalkozott, amibdl ismét kellemetlensége lett.
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Bem nagy csatak elétt allvan, minden aron el ] M&&:{ |

s Z i % ;

akarta té.voi:t.ans ma:g.a rne!lol P-;:to'ftt. Debreczrﬁbc kildte iffn"ff..._r. sl 1
tehat, ,,miutin — irja feljegyzéseiben Bauer 6rnagy — ‘E}
vétele volna életét csatakban kockaztatni és neki inkabb CFL A i }'ﬁ'ﬁp,.
kotelessége hazajat arany tollaval, mintsem durva vassal Mﬂ/”ﬁ /

alni* “‘-"‘::af
szolgalni*.

Debreceni tartozkodasa alatt ismét konfliktusa e j i
tamadt. Ezattal magaval a hadtgyminiszterrel, Meészaros S ¢ / :
Lazarral, kinek levelet hozott Bemtsl. Midon Mészaros- = ﬂ@,% et
nal személyesen jelentkezett, ez raszolt, hogy hogyan mer @?;ﬁ?" oy %M P
kihajtott inggallérral, nyakravalo és keztyd nélkdl elotte il = y-({f?

; : 5 Ak ek 2 .:,/" St
megjelenni. Petofi ebben a kalonben szabalyszera katonai A g
figyelmeztetésben kicsinyes hatalmaskodast latott és a > ’_f. /"‘*“M’f

i - o P . e To— e e ._.‘_“_._ %M_:‘h

parancsnak, hogy szabalyszerGen Gltozve jelenjek meg s i
uibol a haddgyminiszter elétt, nem tett eleget. Mészaros i, o —
erre magihoz rendelte és figyelmeztette, hogy wvagy =il SR
tartsa meg a katonai rendet, vagy pedig mondjon Ile. e sl s
Petofi a lemondast valasztotta és még aznap a kévet- L“"’“Vi’ﬁj%,w :
kezé levelet intézte a haddgyminiszterhez: % ;? = A

Tisztelt Hadiigyminiszter Ur!

Megfontoltam a dolgot, melyért tegnap magahoz
hivatott én, s annak kévetkeztében jelentem, hogy
kapitinyi egyenrchamat levetettem, miutan azt nyakra-
valo nélkal egyaltalaban nem lehet viselni, s miutan
a nyakravalé-nem-hordas végett t6bb leckéztetést vagy
plane kényszeritést nincs kedvem tarni. En tettem mar
annyi szolgalatot a hazinak, hogy nekem meg lehetne
azt engedni, hogy a hazat nyakravalo nélkdl védhes-
sem; ha Onoknek maskép tetszik, am legyen meg az
Onék akarata. Egyébirant Onék letéphetik rolam az
egyenruhat, de nem téphetik ki kezembol a kardot . .
teljesiteni fogom hazafiGi kotelességemet egyszert pol-

gari oltozetben, mint kozkatona; csak arra batorko- Emléklap Petéfi és Bem vajdahunyadi litogatasa
dom Onéket figyelmeztetni, ne iparkodjanak a honvéd alkalmibél
egyenruhabol kirdzni az olyan tiszteket, kik minden Kéry Gyula gyiijtése

erejoklkel arra torekszenek, hogy e rohanak elveszitett
becsiiletét visszaszerezzék, mert az ilyen emberek nem nagy szammal vannak. Kilénben is tiszte-
lettel maradok
Hadagyminiszter Urnak
Debrecen, februar 17. 1849. polgartirsa
Petsfi Sindor s. k.

Meészaros a levelet kiadta a hivatalos lapban, amely a kévetkezé sorokat tette elébe: ,,Hogy milyen
levéllel tiszteltetett meg a hadGgyminiszterium, azt minden kommentar nélkal a nyilvanossagnak atadja‘.
Petofi dthos lett, (bar nem lehet tagadni, hogy Mészaros igen GInézéen kezelte vele szemben a hadi
cikkelyeket) és Nyakravalo c, epigrammijival cscfolta ki a szerinte kicsinyes és igaztalan eljarast.

Ez az esemény egyidére leszoritotta a katonat palyarél. De madr marcius végén Gjbol a harctérre
megy és Szebenben, mint kézvitéz jelentkezik Bemnél. Bem visszaadja a rangjat, Gjra segédlisztjévé teszi
és egy arabs ménnel ajindékozza meg. (Mésziros emlékirataiban nem minden keserGség nélkal emliti
fel ezt a dezavuilisit) Majd néhiny nappal késobb Bem 4jbol kitanteti. A nemzetgydlés kaldottei
ugyanis az elséosztalyd katonai érdemrendet hoztak Bemnek és vitézségi érmeket a katoniknak. Bem
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Petofinek is juttatott egy ezdst érdemjelet, amit Petofi egy késébbi, a Kozlényben megijelent, egyébként
is nagyon érdekes tartalma levélben igy ir le:
Sziszsebes, aprilis 1L
INehany heti betegeskedésem utan visszatértem e ho elején azon hadsereghez, melynek hogy
tagja vagyok, biszkeségem, mert vezére Bem; és boldogsigom, mert Bem nekem baritom, atyam.

A sepesviri csatatér részlete Paur Géza rajza

A régi téglavets, ahol Petofit utolszor lattik
A sors Ggy akarta, hogy részt vegyek e hadsereg annyi faradalmaiban, veszélyeiben és szerencsét-
lenségében, s hogy diadalménal ne legyek jelen. Nem zdgott az agyst, nem csengtek, csorogtek,
ropogtak a fegyverek, midén Szebenbe bementem, csend és béke volt — az ellenség akkor mar
Olahorszagban bujdosott, német és muszka. Szebenben talaltam Bemet; mint egyszerd kézember
mentem hozza, minden igény és vigy nélkal; O visszaadta a kapitinysagot s kinevezett segédének;
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az elsot kozényosen, a masodikat gyonydrrel fogadtam el. Masnap Gyula-Fehérvar ald mentink,
s azt még az nap mintegy 3 o6ra hosszat agydztuk, s feladdsra szélitottuk fel; a varbelick egyikre
is, masikra is huszonnégy fontosokkal feleltek. A tibornok annyi sereget hagyvan a var koriil,
mennyi elegendd annak teljes bekeritésére, ide jott Szaszsebesbe s azéta itt vagyunk. Holnap vagy
holnaputin indulunk Magvarorszagra. — A na,pokba.n voltak itt a hadtgyminiszternek s a nemzet-
gydlésnek kaldottei, kik hozak Bemnek az elsérendd érdemjelt. Az dtadas csak szobaban, néhany
tiszt jelenlétében tértént, mert helyben nincs sereg, s kalénben s a mi vezériink nem szokott az
efféle sallangos és csattogo ceremoniahoz. Volt ennek a kis szobai tinnepnek mindamellett sok
pedanti és tiblabiréi oldala, de volt olyan momentuma is, mely meghatd, megrizé, mondhatni,
nagyszerG volt, midén az oreg Németh alezredes e szavakkal adta it tibornokunknak az érdemjelet:

— ,En nem vagyok szénok, s ha az volnék, sem tudnék most beszélni; engedie meg On,
hogy megcsokoljam Onnek jobb kezét, mely az én hazamért vérzett!” — és sirva csokolta meg
a tabornok csonka kezét, s mi, kik jelen voltunk, mindnyijan sirtunk — de ezt nem olvasni kell,
ezt hallani és latni kellett volna.

Tegnap kaldotte szét Bem a kisebb érdemjeleket serege jobbjainak. E sorok iréjanak szeren-
cséje van ezek kozé tartozni. S igy meg vagyok végre jutalmazva is, pedig talsagosan, nem az
altal, hogy érdemjelet kaptam, hanem azon mod altal, melylyel azt nekem atadta Bem. Legyen
gybngeség télem, vagy akirmi, én meg nem allhatom, hogy e jelenetet ki ne irjam. Sajat kezével
tozte mellemre az érdemjelt Bem, bal kezével, mert jobbja még fel van kétve, s ezt monda: ,bal
kézzel tGzom fel, szivem fel6li kezemmel!* s midén elvégezé, megélelt, hosszan és melegen &lelt!
— az egész vilag tudja, hogy én nem vagyok szerény ember, de istenemre mondom, ennyit nem
erdemeltem. Oly megilletodéssel, melytol, ha eszembe jut, most is reszket a lelkem, ezt feleltem:
. Tabornokom, tébbel tartozom Onnek mint atyamnak; atyam csak életet adott nekem, On pedig
becsiletet.

Petdfi Sindor.

E megindité levelet Petéfi mar Debrecenben irta, ahova Bem ismét mint futir kildstte. Féltette
a koltot és srommel tavolitotta el a csatatérrél. Leveleket kaldstt vele Kossuthhoz és Klapkahoz. Ajanlo
levele, amelyet Kossuthhoz intézett, igy szolt:

»» Legnap irt levelemet ma viszi Onhéz Petéfi 6r, akinek tehetségei, hazafisaga és nemes jelleme,
kétségkival eléggé ismeretesek On elott. On kaldotte 6t hozzam Kormanyzé dr: s ezt melegen készé-
ném, mert az 6 eszméi, batorsiga és Ggyessége nagy szolgalatokat tettek nekem. Most, hogy a dolgok
szzlrencsésebb fordulatot _Ive,tte.k, s 6 az On keze alatt jobb szolgilatokat tehet hazdjanak, futirul kaldém
ot Pesire, hogy vigye Onhéz sirgényeimet. Petofi dinak sziksége lesz, hogy egy ideig egészsége helyre-
allitisa végett Pesten maradjon; s mivel agy talilom, hogy szolgilatai jutalmat érdemelnek, bitor voltam
ot ornagynak kinevezni és kérem, legyen szives megerssiteni a kinevezést.

Ugy Kossuth, mint Klapka nagyon hidegen fogadta, s6t Klapkaval stlyos osszeitkézése is tamadt,
mert annak idején kozzétette Bem tabornok egy korholé levelét, amelyet ez a vele szemben engedet-
lenkeds Veécsey tabornokhoz intézett,

Petéfi igy irja le a torténteket Bemhez intézett francia nyelva levelében:

i Pest, 1849 majus 17.
Engedje meg, hadd beszéljem el a sotet ¢és kesert napokat, melyek fejem felett atmentek,
amidta a szomord kénytelenség ért, hogy Ont el kelle hagynom; Ont, lepnagyobb tiszteletem s
fiGi szeretetem targyat,
Megérkezve Debrecenbe, bejelentettem magamat Kossuth drnal, az On leveleivel Nagyon
hidegen fogadott, talin t6bb mint hidegen. Meg voltam lepetve, mert nem tudtam megérteni e
kalénés banasmédot irantam, aki ahhoz voltam szokva, hogy mindig igen nyajasan fogadtattam
4 altala. Kérdém téle, mikép lesz szives rendelkezni jovem fel61? O ezt a lakonikus valaszt adta: az
nem tartozik 6red, menjek a hadigyminiszterhez, ¥
Eljdttem téle s mielott a hadagyminiszternél magam jelenizezném d@igyemben, mar rendeletét
vettem, hogy jelenjek meg eldtte; amit meg is tettem. Az ideiglenes haddgyminiszter, Klapka
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;-é;'_Laornok, meg hidegebb volt; mit mondok? hideg? sat goromba . . . Itélje meg, tabornokom, kérem.
Batorkodom parbeszédiink egyrészét szérol-széra lejenis

= I_(i tette kézzé a Bem tabornok levelét a Viécsey tibornok digyében a Honvéd c. lapban?

— En.

— S hogy merte azt tenni?
— Mert parancsom volt ra.
— S ki parancsolta?

— Bem tabornok,

— Az nem igaz.

— De igaz, miniszter dr, én nem szoktam hazudni, sem onnek, sem senki mdsnak a viligon.
—- De mindenki azt allitja, hogy 6n azt a levelet csak magatol kozélte, anélkil, hogy Bem

tabornoktol parancsa lett volna ra,

— Tehetek én arrdl, amit z. utcan fecsegnek?

— Debrecenben marad 6n, mig e tirgyban a Bem tibornok valasza megérkezik,
— Szivesen itt maradnék, de fontos dolgaim vannak Pesten s holnap oda kell utaznom. Azt

hiszem, elég, ha becsiletszavamat adom .
— Az nem elég! — stb. stb.

Igy bantak velem, tabornokom! s nem is ez volt a haddgyminiszter egyetlen s legkisebb
sértése. Hasonlé modorban tovabb beszélt velem egy 6ranal; s nem is lett volna erém nyugodtan

maradni, ha nem Onért szenvedtem volna mind-
ezt, joltevémeért, hazam szabaditdjaért!

Ily jelenet utin egvetlen teenddm volt: djra
lemondani; mert nem akartam, nem is maradhattam
tovabb oly hadsereg tagja, melynek a minisztere
egy tiszt becsiletszavanak nem ad hitelt. Elfogadta
lemondasomat. Szolnokrdl irtam neki, magavisele-
téhez illendd hangon, mar mint polgir ember s
nem katona; mindamellett itt befogatott s nem
restelte eltagadni, hogy elfogadta volna lemonda-
somat s azt allitani, hogy ennélfogva még hatdsaga
ala tartozom s ha nem volnék Petofi, levelemért
huszonnégy ora alatt felakasztatna stb.

Ily jutalmat nyerek hat hazamtsl hét éve
folytonos munkassagomért. S kik osztjak nekem
e jutalmat? Uporkafira felkapottak, akik még
semmik se voltak, mikor én mar voltam valamit
s akik megint semmik lesznek, mikor én még
valami leszek!

Nem tudom még mit leszek teends, mert
lelkem egészen fel van zavarva, fel van dualva,
egyfelsl e kialté bantalmak altal, masfelsl tisztelt
atyam és forron szeretett anyam hirtelen halala
altal, kik mindaketten legh6bb imadisom targyai
voltak. Csak egy hete még, hogy atyam hala-
1ardl értesiiltem s ma mdar anydm is megszant élni,
Szegény kolts! — szokta On nekem mondani oly-

e

Petofi kedves fija a koltéi kertben.

kor. Szegény kélto, igazan! — Bocsasson meg nekem, tisztelt tabornokom, e részletekért, melyek
Ont talan kevéssé érdeklik, de melyek leirasa megkonnyiti megtort szivemet, On mindig oly j6 volt
irantam; kihez szolhatnék &szintén, ha Onhéz nem? Isten ildja meg Ont!

En Ont soha sem fogom feledni; valamint Ont is kérem, ne feledkezzék meg szegény hazamrol,
melynek legfobb s talan egyetlen gyamola. Isten Onnel, tabornokom, Isten Onnel, atyam!

Onnek haladatos fia

Pelofi Sandor.

& 77

-



Lemondvan tiszti rangjirol (Arany Janos vitte el a miniszteriumba a lemondo levelet), sérté levelet
irt Klapkanak, de azért (Gorgei intervencioja folytan) késobb két tiszt altal bocsinatot kért tole.

A bocsanatkérés utin Klapka magihoz hivatta, ,kifejtette elotte magaviselete hazafiatlan voltat*
¢és bocsanata jelédl kezét nyujtotta a kéltének. ,,O azonban — irja Klapka emlekirataiban — nagyon
szofukar volt és eltitkola felindulasat, melyet bensejében érezhetett és késébb azzal a kélteménynyel allott
rajtam bosszat (,Egy goromba tabornokhoz’), mely csak joval halila utan keralt a nyilvanossig ele.
Petéfi késobb hosi halallal halt meg. Sajnilom ezt az esefet.”

Masodszor valt meg immér katonai rangjatél Petofi, de a nyomor harmadszor is a hadsereghez
kényszeriti. A fatum kérlelhetetlenil kergette tragikus sorsa fele. Petofi anyagi zavarokba kerdlt és kény-
telen volt Bem lovat is eladni, amit keserd levélben tudatott a tabornokkal, egydttal bocsinataért esde-
kelve, hogy ajandékat nem érizhette meg.

Bem megkapvan a levelet, Kurz tibornok altal 200 forint atikéltséget és egy levelet kaldetett
Petéfinek, kérvén, hogy jojjon taboraba. Petofi nem fogadta el az ajanlatot és ezt levélben adta tudtul
Bemnek. Tollal akarta szolgalni hazijat és az egyenrvhat tobbé nem volt hajlandé magara olteni. De
maskép hatirozott. Nem tudott nyugodni. Es mikor az oroszok egyre sirdbb rajokban nyomultak elére,
ismét Bem taboraba indult, Bem nagy 6rommel fogadta és Kurz tabornokkal jelentést tétetett a kor-
manyhoz, hogy a ko6lté ismét szolgalatba lépett.

,Jelentse On a hadigyminiszternek, szolt Kurzhoz, de vigyazzon, jelentse On szészerint ezt: Segéd-
tisztem, Petofi érnagy, ki Klapka tabornok gyalazatos eljirisa miatt lekészont volt, djbél szolgalatba lépett.*

Ez jalius 29-én tortént, 1849-ben. Harmadnap volt a segesvari csata, Petofi halala napja.

SERESS LASZLO

Erast Lajos gyGjteményebsl Székely Bertalan kiadatfan miive
nMosolyogj rdm* illusziriciéja




Ernst Lajos gyiijteményeébil

Madarisz Viktor festménye
Petéfi halila

Petoti halala.

Bicstt az Abrandok Hazajatol.

(Amiket Greg Orlai Petrich Samuel uram elfelef-
fett felfegyeznt abba az I849-re szolo kis Ralen-
dariomba.)

nap almosan kelt azon a keddi hajnalon, emeletes sotét fellegek nehez-
kednek a rona szemhatirara és bir nyar kézepén jdlius tizenhetedikét
irnak, 6szi homaly gubbaszt az ébredé Mezoberényen. Kevesen lézengnek
még a néma piacon. Paran Gyoma felé tekintgetnek s aggddva keérdik:
vajjon nem a muszkak puskaporfistie taplalja-e azokat a viharfelhoket? a
tébb}eket azonban inkabb a Petrich-porta el6tti késztilodések foglalkoztatjik.
Gyertyavildag ég a haz piacfeléli ablakiban (ez a fiatal Soma piktor dr
szobaja), de nyilvin mozgolédnak a tobbiben is és a szolpalok ladakat,
kkoffereket hordanak ki az akiacok ala. Mi lesz ott, ki utazik? No, j6n
mar a mindentudd szdcs atyamester, Csipkar Pal uram, 6 majd meg-
mondja. Kicsit fuvaros is 6 kegyelme s gyalogszerrel most is két lovat

hajt maga elétt a lusta porban.
— Hova bacsi?
- A jegyzéékhez, — szél Csipkar a pipa mellol, — a Bonyhay uram ekhés szekeréért.
— Abba fogja bele a két lovat? Oztan kiket visz, ki utazik?
— Hat a vendégek . . . Petofieket viszem Aradra Damjanichhoz. Ot magét, az asszonyt, a gyereket,
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‘Erre mar bolcselkedve kop egyet Madzag Maté is, a bakter. Velos rovidséggel kérdi:
— Mit fizetnek?
— Tiz forintot.
— Szép pénz.
— Igen am, de viszem a fiatal Soma urat is. Meg azt a ménkd nagy irdsos ladat! Teli van
batuve:l, tudaménynyal.
— Persze, — okoskodik Madzag Maté, — attél olyan nehéz. Na hat csak Isten hirivell
Ezalatt n6 a mozgalom az Orlai-hizban is. Sebbel-lobbal sietnek ott a pitymallati sététben és
ugyancsak pakolnak, f6ként az épileti szarny legszélsobb szobajaban, Két héten at a Vendég dr dolgozo
ka.ﬁine:w volt az és bizony még most utolsé percben is nagyon szanaszét benne a sok iras. Tovig égett
mar a Béranger-kéteten allo gyertya s libbens, gyér vilaginal egy kopott atillis, didkforma ifjG hanyja
.hﬁlom&_?. a sok kéziratot. Tarelmetlen kezii szikar alak, inkabb sovanykas, csak a valla csontos nagyon
‘és még az ati lebernyeg alatt is feltinden szélesnek tetszik. Fején mar rajta a Kossuth-tollas kerek
Kkalap s ennek erés arnyékaban annil barnabban fest az aszott sargas arc. Nem csinya profil ez azést,
‘csak felette komor s a homlok tijan benyomott orrté még hozza dacossa is teszi a kifejezését, Vékonyka,
‘hetyke bajusza alatt szija a legszebb, de torhetetlen makacssig il ennek a vonalaiban is... Amint-
= hogy nem teketériazik 6 most se sokat, hanem bizony kiromkodva csapja ri a behanyt irdsokra a
koffer fedelét. Aztan hirtelen szokken oda az udvarra. nyilé ajtéhoz s kitirvan azt, bizony majd felloki

3 az odakint sdrgslédo jo oreg Petrich bacsit.

5'(:"",_‘ — E]nvs az aldéjat, — kialtja ki a sotét hajnalba, — be késén kel a nap Mezéberényen! ...
o Pardon, Samu batyam, — teszi hozza aztain hamar és vigabban.

;;" - — A repgell, — mormogja az oreg, — a reggelihez jonnétek mar, Sindor Gesém.

3 - — Az igaz, — ersiti Sindor s visszaszaladva a kabinetbe, menten be is sz6l a szomszédos haloba.
= Gyongéden kérdi: Juliskim, lelkem, megvapytok-e mar?



Gyereksiras hangzik onnan, de a sotétben alig vehetni ki
a benn siirgd alakokat.

- No mondjad maér, hogy van a gyerek? Csak nem lefi
a hideg megint Zoltikat?

Mialatt a férj az ir6asztalon pislogé gyertya utin kap, a
kis feleség pillanatra abbahagyja a dadaval valé zsémbelest.
Atveszi tole a gyereket s kézelebb lép.

— Hadd lam csak!

A heves ember aggodd szeretettel kapja kézbe Zoltikat.
Nézegeti, csokolgatia, — hej be nchezen gyarapszik ez a hét-
hénapos gyerek!

— Bizony, kicsit meleg’a feje. Te fit, jol viseld magadat,
kilénben megirjuk a keresztapadnak, Arany Janos bacsinak!

Ezalatt a gyertya fénye élesen viligitia meg az ati ken-
dokbe burkolt feleség filigrain alakjat is. Ott &ll a marciust
napok dnnepelt és nagyralaté honleinya; nyakiban a hagyo-
manyos lorgnon lég s kezében — ahogy a pakolast félbe-
hagyta — ép konyvet és valami ramas kis képet tart. A kényv
Georges Sand-nak egyik regénye, a kép pedig kedvenc hos-
nojéenek, Charlotte Cordaynak a portréje. Elosmerten bijos
teremtés a kolto felesége, de e mellett hatirozottan excentrikus ExnstEajonteysjtemeny bal
jelenség s, és pedig a legrajongobb jakobinus fajtabol. Hajat
rovidre nyirva viseli s ennek keretében mindjart feltanik a szemek regényes nyughatatlansiga s valami
toprengd kielégitetlenség a szaj korial. Meglepd fizionémia: egy orokké szomjas és Srékke csalods lelket
arul el, mely nyilvan se maga boldoggd nem lehet, se mast boldogga nem tehet. Erdekes arc, — vonzo,
de megbizhatatlan s 6rokkeé kétségben tarthatja azt, aki a rabja. Es Sandor, agy latszik, 6rokké kétség-
ben is van feldle, hisz. az érzelgd oOnfelaldozastél az 6nz6 nembinomsagiz ezerféle szeszélyes szint
jatszanak az 6 feleségének a hangulatai! Nem, sohse fogja 6 tudni kiismerni az 6 Szendrey Julidjat. ..
Tain ez a kiismerhetetlenség gyotri most e percben is, tan azért szol ra olyan szerelmetes bisan:

— No Juliskim, nézz mar ram szépen!

Juliska a férjére tekint, Nagyok az 0 szemei és rejtelmesek; pillantasukban sohse foghatja meg az
ember a tovatiing lelket. Szépen akar nézni Sandorra, hit dnkéntelendil is a szabadsighést és a hires
koltot igyekszik latni benne. Sindor azonban észreveszi:

— HNe igy szivem, — ne azt a Petsfit, csak szerelmes Sandorodat lasd te én bennem ...

Szolnia kellene az asszonynak, de szerencséjére kialt mar a talsé traktus felol a fiatal Orlai:

— Jertek mar, Sandor, ift van Csipkar az ekhos szekérrel.

— A reggeli... — motyogja az éreg Petrich baesi.

No jo, amde hallszik az érkezd kocsi zbrgése és csak ép hogy belekostolhatnak a k,a.vebm Stetnek
ki a hiz elejébe. Akkorra ott allanak mar a bdcsazo hivek: a literator jegyzé, Benyhay Benjimin,
Forster doktor, meg Szakal Lajos, a gyulai népdalpoéta. Erzékenyen szorongatidk a kolto kezét, ki
azonban valtozatlanul komor marad. Csak akkor riad kissé, mikor a fiatal Orlai a vallira csap.

-- No Sandor, szol Soma piktor vigan, — az odarobogé kocsira mutatva, — hat mégis csak mi
gyoztink! Nem Bemhez mégysz te, veszedelembe, Erdélybe, hanem a biztos Aradra, Damjanichhoz!

— Jobb is. — toditidk a baratok, — ha mdir 6 maga nem 6vja az életét, a nemzet vigyazzon
Petofi Sandorra. Majd vigyaz rad Damijanich!

Petofi dacosan veti fel a fejet. Hisz megtette a csaladjaért, hogy beleegyezett az aradi atba, de
hit meg sincsen & szokva ahhoz, hogy a mads akaratdt uralja! Most utolsé percben ép lazadéan akar
tiltakozni, mikor egyszerre a Csipkar dgaskodé lovain akad meg a szeme, Mi az ordog, vadulnak azok
a lovak, hidba fogja ket a fuvaros, veszettal szaladnak neki ép a Minich Adam magtira falinak. Pillanal
mulva nagy recsegés hallatszik; torik a rid, torik a lécs és rogyott oldaJIaI romban hever ott a ér

— A fitum, — kialtja Sindor diadalmasan, — lassatok, a végzet se akarja, hogy én
menjek Damjanichhoz! Most mér csak azért is Bemhez megyek a csatatérre!

Janké Jinos rajza egy 1837-ben
Streliszkynél készalt dapuerrotypia utin




—

Nehezen nyugszik el a hirtelen lirma, de még nehezebben a Petofi felindulasa. Alig tudjak csilla-

pitani, alig képesek ravenni, hogy az aradi terv mellett kitartson.

— Nézzed, Sandor, — magyarazza a fiatal Orlai, — Csipkar holnap reggelig kijavittatia azt az
ckhos szekeret. Az egész annyi, hogy ma helyett holnap reggel indulunk Aradra ...

Végre kedvetlendl von vallat a kolté:

— Hat j6, menjink ... De hiszen tudom én, hogy dgy se fogok eljutni Aradra!l Végzetét senki
el nem keriilheti s nekem bacsdznom kell abrandjaim hazajatol, az Alfsldtol. Az én fatumom Erdély fele
mutatja nekem az utat...

— Ugyan ne bolondozz mar, Sandor!

— No meglassatok!
Akkorra mar egészen vilagos lesz a Petrich-haz elott. A lemaradt utasok s a bucsazok tanacstala-

nul néznek egymasra: mitévok legyenek mostan? Csak az egy Greg Petrich Samu bacst talalja fel magat:
— A reggeli, Sandor 6csém ... — motyogja, — most tan hat mégis megehetnétek azt a jo reggelit!
— Igazad van, batyam, — kialtja Petofi szilajan, vigan, — menjiink urak. Merget nyeltink, legyen

ra fojtas az a jo reggeli!

Hat hossza lakoma lett abbsl a rovid reggelibél, valosigos Gnnep, a mezoberényi kis akadémianak
béscsaiinnepe. Sok mindent meghanytak-vetettek, foként akkor, mikor a nekimelegedo Sandor tanacsara
dél felé a kolts kabinetjébe helyezték at az alést. Kicsi az a szoba, de a rajongd barati lelkek csak

A Petéfi hazbol

Petéfi halila




annal jobban eltérnek benne. Petéfi mar felpattantotta kofferja fedelét s kezdi 6jbsl kihinyni a keéz-
iratait. Ekkor lép be Orlai a festoszereivel s a megkezdett arcképvaszonnal:

Megallj Sandor! A slafrokodat is pakold am ki, meg a csibukodat, kardodat is! Itt hozza mar
¢desapam a Bonyhay Béni esztergalyozott székét, tudod, azt, amelyikben altél, mikor megkezdettem a
vazlatot. Folytatjuk a képet!

Pillanat mulva pongyolaban, csibukesan @l mar a kélté az esztergalyozott székben. Széles fringiaja
a karfihoz timasztva s jobb keze, a pozhoz képest, az iréassztal papirosai kozt kotor. A falusi didettan-
sok, Bonyhay, Forster s az alizatos tanitvany, Szakal, tiszteletteljesen helyezkednek el kortldtte. Ezalatt
Soma piktor is buzgon nekiiilhet a vaszonnak.
Szendrey Julia egy alacsony székre 6 melléje telep-

sztk s figyelmesen nézi az ecsetje jarasat. Ofében
Zoltika gyigyég s ép azzal a piros frigiat sipkaval
jatszik, mellyel anyja a tavalyi marcius szinhazi
estéin olyan feltiinést keltett. Egy idére csend lesz
a szobiban s maga a dolgozo Orlai is csak dgy
halkan magyarazza Petéfinének a Sandor arcbeli
jellegzetességeit :

— Lassa, a szemek voltakép nem nagyok,
csak feketék és igen villogok s a két mély homlok-
ranc arnyaban ez ad oly emberfeletti szilajsigot a
tekintetiknek. Maga a homlok se magas, de neme-
sen nyilt és zsenialisan koronazza az a torzonborz
hajazat. Nini, de hadd [im csak, mennyi 6sz szdl
van mar e szénfekete firték kozt...

Meghallja Sandor és felkacag.

— Bizony van, komim! Bezzeg kevesebb

Marosvisirhelyi hiz, melyben Petéfi utolsé napjaiban
szallva wolt

volt akkor régen, mikor elészér jartam itt nalatok.
Emlékszel-e még, mekkorat ittunk a Wenclkheim
borpincéjében, aztan emlékszel-e a Demény szintarsulatira? A , Peleskei notiriusban mindketten fellép-
tink, te adtad Zajtavyt.

— Te meg Baczur Gazsit, ogy-e? Es itt irtad a Kupis Vilmoshoz valé versedet is. Es itt akartunk
egy ,kotetecskét’ is kiadni ... csakhogy nem volt pénziink hozza!

— No az ugyan most sincs, — kacag Petéft tovdbb, de most mar engesztelhetetlen keserGséggel,

- mit szégyenled Juliskam? csak halljatok ti s, hogy Petéfi Sindornak nincs pénze.

— Gyalazat, — doérmégik .a hivek.

— Dehogy! — tér ki langolo arccal a koltd, — ti nagyra tartotok engemet, amde nagyon csalodtok,
balgak! Tudjitok-e, szérostil, bérostal mit ér Petofi Sindor?

— Egy orszagot, — kialtja Szakal, — fél Magyarorszagot!

— Az im, — potom ezerdtszdaz pengo forintot! Ennyit adott Emich 6sszes kolteményeimért... hahaha!

Kinos a percet kovetd csend. Csak az egy Orlai dolgozik tovabb és sigja a figyelé Petéfinének:

— Ugy-e félelmetes, mikor igy kacag? A kiallé szemfog teszi ezt, ez ad a szijanak oly démoni
kifejezést . . . Es nézze csak, egyre’izgatottabba lesz! Legjellemzobb mozdulata ez, mikor a fejét igy
hirtelen felkapja s heves gesztussal a hajit hatrasimitja . . . b

— Igen, — folytatja Petéfi komoran, — nyomor az én jutalmam, baratim! Oldalba rugtak a
biszke nagyok, mindenki elhagyott, csak az egy régi testvérem, a szegénység allott mefléem. Azt hittem,
kapitinyi rangom éltetni fog, hat nem kimart ebbél is az a két goromba tabornok, Klapka meg Meésza-
ros? Miért? Azért, mert nyakravalo nélkdl mentem eléjok, mert Petofi Sandoron csak a hidnyzo nyak-
kend6jét tartottak valamire! Tudjatok-e, hogy most legutoljara csakhogy ép megint nem koplaltunk
Pesten? Meg is irtam Bem apamnak: eladtam az 6 ajandék arabslovit, hogy kenyeret vegyek rajta a
csaladomnak . . . Es ha Csengery meg Szemere utolsé percben nem adnak &tszdz forintot a ,,Honvéd*
versemért, biz Isten még a tollamat is elekzekvaljak és éhenhalunk ... Szegény Juliskim te, lasd ezért
hagytad ot az erdodi kastélyt, ezért lettél poéta felesége!
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Petéofi Bemhez irt levelének része. A Nemzeti Mazesumbél
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e A tarsasag megddbbenve néz dssze.
< el @ S -- Sandor, feddi Orlai tréfasan, — kértelek
mar, ne beszélj ilyeneket.

A dilettansok nagyon érdeklédnek. De Petofi
csak kedvetlenal felel: ‘

— Eh, nem olvasom fel. Olvassitok el majd halilom utan.

Orlai haborodottan kel fel. Juliska azonban megelozi, talzo hévvel, kissé szinpadiasan borul oda a
férie elé:

— Sandor, mit gyotorsz benntnket ilyenekkel?

Sandor azonban ez egyszer még a feleségét se veszi észre. Messze borongé szemmel, halkan szél,
mintegy maganak:

— Az az egy gondolat, ami bantott... No, nem bant mar tébbet. Oly tisztin litom magam
elott a képet...

— Sandor, — kényorég a felesége sirva. Lattara a kis gyerek is pityeregni kezd.

A kolté azonban tovabbra is csak merden néz a messze, ismeretlen pont felé.

— Veégzetét senki el nem kerilheti, — szol felkelve, — s én nem is akarom elkerdlni! Egy kéz
lebeg a fejem felett s a merre az mutat, megyek én toronyirant. Baratim, mit csudalkoztok? Hisz most
harom hete Jokai Méric mar ivott is a mi egészségiinkre! Budavar bevételének a bankettjén tértént, ott
emelte poharat, mondvin: ,,EIje.mz.k azok, akik ezutan fognak meghalni a hazaért! En feledtem nyole
hénapi haragunkat s hangos szoval fordultam hozza: ,,K6sz6ném, baratom, hogy érettem is ittall Meg-
oleltem ott masik haragosomat is, Vachot Imrét, kibékiltem minden ellenesemmel. Itt e maganyomban
most rendeztem irataimat is, magara bizom a ladat, Samu bacsi. Kész vagyok ... Rang hijan megyek
kézkatoninak Bemhez —

— Az 4m, — nevet O:lai, — Aradra Damijanichhoz! Megigérted, Sandor!

Sandor jelentés mosollyal bélint:

— Megigértem s igaz lélekkel vallom: Aradra akarok menni. Amde mit hasznal ez? Ember tervel
s a végzet rendel! ., . Mindennel kész vagyok, csak —
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Itt Szendrey Julidra pillant Petofi. Orfai hamarosan a politikara forditja a beszédet. A kolto kitor
a minisztérium ellen, amely meghiusitotta az altala szervezett utolsé népgyudlést:
— En csinaltam marcius 15-ikét; tudom, mit akartam most is. Meg is mondtam az észinte veéle-
ményemet ... eh!
— Hej baratom, — sohajt Bonyhay, — sok bajt szerzett mar neked ez a te 8szinteséged!
—. Es ha szerzett is, ki banja?! — pattan fel Sandor, sztiletésemkor a sors az dszinteséget tette
bolcsombe polyinak s én a koporsémba is elviszem magammal szemfedonek!
Orlai Szakal Lajosnak int, széljon mar & s és pedig valami masrél. A népdalpoéta mestere verseit
kezdi magasztalni. Mind szép, de hat, — teszi hozza:
— Nekem meégis a ,,Szeptember végen* tetszik legjobban.
Szegény jo Szakil Lajos nem is veszi észre, milyen meggondolatlansigot mondott. Petéfiné ajkai
koral erosodik a keserd vonas, unottan szol:
— Nem szeretem azt a verset,
A Lkolté szeme buasan csillan fel:
— Juliskam, szivem, de hatha mégis igazat mondott volna az a kéltemény?
Felkel s gyéngéden 6leli magahoz a nehezteld asszonyt. Csak a szemével kérdi tole:
— Szivem fe, szeretsz-e te engem igazan?
Oreg Petrich bacsi toppan be.
— Az ebéd ... — kezdi, — hatha mar ebédhez latnank, Sandor 6csém?
Am tudja mindenki a j6 affoldi magyar szokast: az az igazi jo ebéd, amelyik rétes modjara vacso-
rava nyalik. Hat vig vacsora is lett abbol a bacsdebédbsl
s éjfel tajan Petéfi Sandor készéntotte el az utolsé pohart.
Az annyiszor megénekelt Alfsldtol bucsazott, mondvian:
— Abréndjaim hazaja, Isten veled!...

A fatum.

Virrad masnap regeel, de, ha lehet, még komorabb
az ég felleges abrazatja. A fiatal Orlai ugrik ki legelsébb
az agyboel,

— Ezer 6rddg, — szél kipillantva az ablakon, —
de most mar magam is azt hiszem, hogy orosz gomoly
az a felhé s muszka agydszé az a mennydorges!

Szalad at a haz talsé végébe Sindorhoz. Meg-
lepetve all meg az ajtéban: bepakolva minden, de a
kolté egy szal gyertya mellett borongva kényoksl az
asztalanal. Tan le se fekdadt, tan le se vetkezett az éjjel.

— Sandor, hat 6ra! Itt afl mar Csipkar, siess!

Petofi komoran veti fel a fejét: :

— Megvyek ...

— Dehogy is jész! Hisz meg se mozdulsz ...
Sandor te, értsd meg a szomat: kompromittalt ember
vagy s a Windischgraetz hadiparancsa utin Aradon
kivl nincs mas mentség szamodra s csalidodra. Mondd,
mire varsz?

— Magam se tudom . ..

— De latom, varsz valamire.

— b

— No hit hiaba varsz, Me,g'sr{':nk Aradra. Jovok
érted mindjart!

Erast Lajos gyGjteményéhsl Orlat még valamiért a szobdjaba szalad. Petofi
Iz66 Mikids Petéfi-szobor terve azalatt gondolatszegetten kel fel s mintha azt a [itha-




A budapesti Petéfi-szobor
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tatlan kezet akarna megfogni, a feje f6lé nydl. Arca szokatlanul illetodstt, tan érzi, hogy most kell
élete sorsanak eldélnte. Es csakugyan, a kévetkezd perchen mar sejtelmesen csillan fel a szeme. Az
ablakhoz szokik. Igen, valéban kocsizérgés kozeledik, ki jon? Egy honvédekkel rakott szekér robog el
a hiz alatt.

_ Honvédek! — kialtja Sandor, tudtam, értem jonnek .. .

Am hogy tudhatnd 6 ezt? hisz ez az elsé kocsi tovarobog. De jon utina egy masodik is. A kslts
a portdl nem lathatja az utasokat, csakk a nevét hallja és szive dobban.

— Soma! — kialtja az ablakon at a talsd traktusba, — engem keresnek, ogy-e?

— Teéged, Sandor, —- felel Orlai vontatottan, —— Egressy Gabor meg Kiss Sandor vannak itt.

A kélts diadalmasan egyenesedik ki. Ganyoros vigsaggal rivall még at:

— Ugyan mar hol a pokolba jarndnak itten? — aztdn fut ki a kabinetbsl. De még a kiszébon
nyakaba borulnak a poros egyenruhas hadfiak: az Antonius-arca Egressy meg Kiss, a Bem alezredese.

— No, csakhogy meég itt fogunk! — sz6l Gabor lelkesen.

— Igen, csakhogy végre megvagy, — folytatja Kiss lihegve, — téged keresunk, baratom, érted
jovink! Mint Bem futirja, Szegeden it azzal a parancscsal érkezem, hogy téged magammal vigyelek. Itt
a tabornok levele s itt az drnagyi kinevezésed. Joszte velink mindjart.

Langol a Petofi arca. Sebesen kérdezoskodik. Suttogva beszélnek, csak az ajto elott hallgatoze
oreg Petrich érti a szavukat. Egressy mondja:

— Bizony baj van baratom. Gondold csak, Sandor, Kossuth Gorgeit le akarja tenni a foévezér-
ségrél, holott nincs a hazanak tobb ilyen embere.

Oreg Samu bacst nagyon megatédik; sigja is a vendégekhez rohané fianak:

— No fiam, vége mindennek, ha mar a haza e két elsd embere is ilyen egyenetlenségben van!

— Eh, — szol Orlai benyitva, — végezzék el az okosok! Siandor, — teszi aztin hozza, csak
annyit mondok, megigérted!

Vita keletkezik. A kdlté Orlai jelenlétének a hatasa alatt pillanatra ingadozni kezd. Kiss elfordul
s Egressy bossztsan csapja az asztalra sapkdjat.

— Eh, veszszen hat akkor ez a rongy haza! Nélkiled én se megyek Bembhez.

E heves sz6 nyom a latban. Sandor szilajan veti fel a fejét. Erkezo feleségét szélitja:

— Te donts Juliskam, mondd, menjink-e Bemhez?

Szendrey Julia meglep6dik, de aztin arra gondol, hogy meégis csak hizelgé rijuk a Bem meghivasa.
S a forradalmi honleiny kerekedik felil benne. Patetikusan szol:

— Megyek, a merre sorsod visz s toled el nem maradok.

Petofi kitéro 6rdmmel szoritja magahoz feleségét.

— Te dontottél, — szol hévvel, — s a te ajkadon im végzetem parancsolja, hogy ne Aradra,
hanem Bemhez menjek az erdélyi csatatérre! Ott az én helyem, és lasd Soma, hiaba diskuraltunk mi
tegnap.

— Megigérted!

— De azt is megmondtam, hogy a fitum mast fog akarni. Im itt vannak, utolsé percben toppan-
nak ide Kiss meg Egressy. Hat nem a sorsnak inté ujja ez? INézd, Gabor, — teszi aztan hozza a hon-
védekhez fordulva, — mar nem habozok tobbé. Nalam minden a pillanat szileménye, s amire rogton
hatiroztam magamat, még mindig jol atott ki. A fitum, baratim, nem lehet az ellen tenni, végzetem
mutatia nekem az utat! Hamar a szekérre, hol van Csipkar? Nagyvarad felé forditsa kegyelmed a
kocsi radijat. . .

Osztrolenka véres csillaga.

Es most, hogy a végzet megmutatta neki az utat, pillanatra se habozik tobbet a kolts, oszlik
lelkének minden bordja s a marciusi napok szilaj tettereje tizeli a kedvét. Noének host dlmai, sasszdr-
nyakon szllnak elore vagyai, igen, csak elére ahhoz az egyetlen emberhez, akinek szot tudott fogadni,
akit apjanak nevezett, Bem apohoz! Nem tud 6 pihenni Varadon, a Biasini-gyorskocsival nyomban

- Kolozsvarra indul, onnan meg Tordira megyen. Ott a Miklés paréchiajan bucsuzik Juliatél s az érkezs

rossz hirek hatisa alatt csak annal lazasabban kerest tovabb tibornokat. Udvarhelyen, Kézdi-Viasarhelyen
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at végre Bereckre ér Egressyvel. Itt hallja,
hogy jén mar Bem, érkezik a kétnapos
moldvai hadjaratrol.

Kiall az otra. Es akiket tarogaté sza-
vaval megénekelt, ¢hesen, holtrafaradtan im
csakugyan jonnek a rettegett magyar vitézek.
Koldussereg, nincs abban a regimentben egy
par ép bakancs, de egész mindenik székely
szive és egyszerre dobban az a még mindig
diadalmas erdélyi zaszlo alatt. Déng a fold a
nehéz marslepéstol és mentol kézelebb jonnek,
annal kivehetobb, hogy valami zord éneklcel
tagoljak menetelésiket. Csupa végsére szant
arc s oly vadul liktet ajkukon a dallam .
Petofi elobbre lép, hallja mar, hisz az 6 harci
dalat zengik ,,Az erdélyi hadsereghez*'!

Kildd elénk, te horonds haramja
Légioként bérszolgiidal,

Hogy sziamodra innen a poholba
Holttestohbol épitsink hidat!

Mi ne gyéznénk? Hisz Bem a vezérink,
A szabadsdg régi bajnoka,

Bosszidlle fénynyel jir eléitink
Osztrolenka véres csillaga . . .**

Elvonulnak a sorok. Az clsé szakasz
még nem néz ri, a masodik észreveszi, a
harmadik felismeri: ,,Ki az, te?“ — ,,Mon-
dom, Petaofi!* wA poéta?® — | Persze,
hogy az!...“ S nyomban rd egetveré 6rom-
rivalgas hangzik fel: ,Eljen Petéfi! . .
Hisz ha a honvéd félisten, a mi Petofink
egész Isten!...” Diadalban a vallukra kap-
jak, kérdlhordjak s a wvégén él6 zaszloként
a lobogo nyeléhez allitjiak. Egy székely a
selyemmel testét vonja be. S csak né az
érkezdé szazak csoportja az dnnepelt koral.
Mire Petofi ajra féldre toppanhat, akkorra
odadécég mdr a vezér dGtott-vert hintaja is.
Kurz tabornok oldalin &l s a féld népe
észrevette mar fehér tollit, a kélté utan a
kalmukarct, szirke kis oreg urat éljenzik
most. Bem azonban dgyet se vet rajuk, csak
a levett kalappal kozelgé Petofire mered.
Nézi, vizsgalja, egyszerre riismer s tart ka-
rokkal hivogatva 6t kialt fel:

— WNlon fils, mon fils, c'est toi! Mein
Sohn, der arme, grosse Dichter! ...

Mankodjara timaszkodva nehezen all fel
a kocsiban, Petsfi a hagesora lép s Bem sirva
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oleli at megtérd régi kegyeltiét. Kordskordal a hall-
gato ezer honvéd megindultan wveszi le sipkajat;
csak az egy Egressy Gabor kéril suttognak paran.
A tudatlanok: ,tin bizony a fia volna a generalis-
nak ?* Mar az igaz, apa a fiat nem fogadhatja
szerelmetesebb orémmel. Mily gyényorkédve nézs,
ahogy ott all elotte! S egyre siribben peregnek
kényei, Petofi lattira mindig a lengyel forradalom
koltoje jut eszébe, Niemcevicz Julian, ki a nagy
Kosciusko hadsegéde volt,

— Mein Julian! — mondogatja, de csahamar
aztan Kurzhoz fordul. Neki mar hivatalos szigoraval
rendeli:

— Melden Sie dem Kriegsminister, de vigyaz-
zon, jelentse 6n szdszerint ezt: ,,Segédtisztem, Petsli
ornagy, ki Klapka tabornok gvalazatos eljirasa miatt
lekészont, ajbol szolgalatba Iépetts.

— Igenis, tabornok dar.

— Aztan ... Petoli bleibt also bei mir, fele-
sége szamara pedig Marosvasarhelyt rendeljen lakast.

— Eljen Petofi, élien! — zag a megindulo

A dohiny-utcai régi Schiller-hiz sereg. Ragyog a kélté arca, elemében wvan dira.

Orémmel all sorba s mamoros jokedvvel integet.

Ordog vigye a szaszrégent balsikert, mennek djabb gyozelem elé Marosvasarhelyre! Ott majd Gérogékhesz
szall s megrendeli 6rnagyi egyenruhdjit. Tan viszontlathatja Juliskajat .. .

— Jo kedved van, Sandor! — sagja Egressy.

— Hogy ne lenne? — sz61 Sandor langolé arccal, — mikor végzetem atjat tapodhatom. Megyink,
baritom, ballba, diadalra! Mi ne gyéznénk? . ..

Dacosan felel e széra a zenddlo harci ének. S a honvedség tomor lépése tagolja a dallamot:

Fetdfi lakdsa hizassiga els6 évében 1847—1848

Wi ne gyoznénk? Hisz Bem a vezérink, Bosszualle fénynyel jar eldttink
A szabadsdg régi bajnoka, Osztrolenka véres csillaga ...

Az utolsé reggel.

Meg nincs 6t o6ra, de Székely-Keresztaron mar minden talpon van. Bem egész éjjel nem hényta
le a szemét, a terképeit tanulmanyozta s most végre nagynehezen lora Gl a Macskassy-haz elstt. Trom-
bita és dobszé nélkdl, halotti csendben indulnak meg a zaszloaljak. Csata el6tti komor hangulat borong
a sorok felett. Sejti a nép, hogy nagy dolognak kell térténnte, tin Erdély sorsa dél el mama ... S a
kapuk alél aggodva tekintgetnek az elmasirozé gyerekifjak utin, Az asszonyok sirnak; hej, hinyan
harapnak fibe ma ezek kézil! Tan egy se jon haza, tin mind oft maradnalk . "

Szép hizinak eresze alél Varga Zsigmond uram is dket nézi. Becsaletes polgir, j6 magyar ember
6 kegyelme és séhajtva gondolja hozza a dologhoz 6 is a maga porciéjat. De aztan hopp! hamarosan
visszafordul, hisz van honvédje neki is, még pedig harom tisztie a legjavabol. Ok ugyan valami okbol
csak keésobb indulnak, de joforman felkelhettek mar. Ahogy belép a hazba, nagy suttogva a feleségét
talilja szép Rozsika leanyaval az ebédisben,

— No mit trécseltek? késziljetek mar azzal a reggelivel,

e I-'Hsz azt csinaljuk! — int Rézsika, Arca pitos a lelkes kedvtsl. Egy kavéscsészét meg egy
vékonyka nemzeti szing szalagot tart a kezében.

— Mit csinalsz azzal 2 szalaggal?

A ledny titkolodzva emeli ujjat ajakahoz:

90 &



— El6bb azt mondja meg édes apam, hogy melyik kézalik Petofi Sandor? Ugy-e az a fiatal

barna, az a tiizes szema saikar? . e
— Igen, az Petofi ornagy, az akin nincs katonamundur. Az a fehér viszonatillas . . .

— Petofil — tér ki Rozsika rajongva, —— anyam, hogy mi ezt megélhettik, hogy Petofi Sindor
nalunk hal s nilunk reggelizik! Itt van ni, nézze édes apim, a tulajdon magam csészéjeben szolgalom
neki a reggelit! Ezzel a szalaggal aztin atalkétdm s elteszem érok emlékal. Ra is himezem arra 2 sza-
lagra ezt a szent napot. Edes apam, hianyadika is van mama?

— Jdlius harmincegyedike, sohajt Varga Zsigmond, — hej leanyom, attol félek, meleg nap lesz
mama . .. Az dregek tovabb sirgslodnek. Rézsika azalatt kisurran, hogy Petofi udvari ablakinal haflga-
tozzék kicsit. Bent vannak a tisztek mind a hirman, halkan beszélgetnek. Ep a kolts szol:

— Persze hogy megtiltotta Bem, hogy utina menjek. Nagy csatira készal az oreg s felt, mint a
tulajdon gyerekét! En azonban nem banom, én tobbet téle ¢l nem marad-
hatok egy pillanatra sem. A Kurz kocsijan meégis csak utina szoktem, az
este még nem mertem mutatkozni nala, de most a csatatéren majd
elejébe allok, Egyatt megytink, mi?

A masik két tiszt halkabban felel. A csata esélyeit vitatjik:

— Vakmeré a terv, benne maradhatunk az orosz gyariben! Dyck
tabornok Udvarhelynek masiroz, Grotenhjelm Marosvasirhelynel, Liders
maga pedig mar tegnapeldtt ota Segesvart tartfa s végre fogja hajtani az
egyesalést. Akkor végink van ...

— Hisz ép azt akarja Bem megakadalyozni! Az 6 szavajarisa: az
ember akkora erével tamad, a mekkora van, de timad! ... Hat timad
is 6 és nekink csak az lehet a reménységiink, hogy Kemény Farkas az
6 otezer emberével Marosvasarhely felol segélyiinkre siet... No de tin
reggeliznénk mar?

Nyilik az ajté, jonnek az urak, de a beszalado Varga Rézsi csak
az 6 Petofi Sindorat latja. Milyen furcsa, drnagy létére 6 az egyedili,
akin csak a sipkdja katona: polgari vaszonatillaban van, szélesen kicsapott
inggallérral. § még csak kard se csérompsl az oldalan. Hogyan, d
igy fegyvertelendl megyen a csataba? ... Ulnek mar az urak; a ﬁaw 6 "ﬁm Z
masik kettd az oregekkel beszél, a kélts azonban csak komoran
bimul maga elé. A leany az ajtobél oly aggodva lesi... no végre
mégis csak ajkahoz emeli az 6 kavéscsészejét! Boldog Rézsika, olyan boldog, hogy 6, a kalonben tar-
tozkodo gyermek, érémében még vakmerové is valik. Nagy félénken lép elébbre.

~— Ornagy or, — kérdi szorongva, — izlett-c a kivé?

— Nagyon izlett, kisasszony, koszonom.

— Akkor hat...

A kolté csak most veszi észre a csinos leinyt. Mosolyogva gyonyorkodik a zavaraban.

— No sohse féljen, csak mondja ki!

~ Ornagy 6r ... vagyis inkabb, ha megengedné: Petofi Sindor. .. Tegyen engem Erdély leg-
boldogabb leanyava, szavaljon el nekink valamit! '

Vig szébeszéd koveti nyomon a leany s a szildk zavarat. Varga Zsigmond uram a fejét csévalja;
véletlenal ép a falon ketyegd orira pillant: pont félhat van. Aztin 6 is Petofit lesi.

A kélto még mindig nem felel, ajkin azonban mar elhalt a mosoly. Mersen néz maga elé. Rozsika
megdébben, tin megneheztelt volna? De nem, nem harag az a valtozas, inkabb mintha csudis ihletettség
tenné arcat egyre atszellemaltebbé, Végre felveti a szemét s messze borongd pillantisa egy lathatatlan
pontra tapad. A tarsasig almélkodva nézi: lassan kel fel Petéfi Sindor s mintha nem is & akarna,
hanem fens6bb sugalom parancsolna, ajka halkan nyilik a szora:

,»Egy gondolat bdnt engemet: Amelyentithos féreg foga rig;
Agyban, pirnak kist halni meg! Elfogyni lassan, mint a gyertyaszal,
Lassan hervadni el, mint a virdg, Mely elhagyott, dres szobiban all .. .'*




Itt pillanatra megall. Csak merev tekintete beszél, az néz farkasszemet a lathatatlannal, Aztin egy-
szerre kigyal az arca s lizad kévetkezo szava:

Ne dly halalt adi isfenem, Vagy melyel ssélvész csavar ki tovestil
Ne ily halilt adj énnekem! Legyek koszirt, mit a hegyrol a volgybe
Legyek fa, melyen villim fut keresztil, Egel-foldet rizé menydirgés dént le.*

E percben a tivolbél bémbolo dorrenés riad, Mi az? Igazan dgydszo remegtetné a kolté hata
mégott az ablakot: Petéfi rajongé mosollyal fordul meg s az (vegen at merészen mufat a volgy felé:

WOt . . . off essem el én A frombita hangja, asz dgyuadorey,

A harc mezefen, S holtlestemen at,

Off folyfon as ifjii vér ki szivembdl, Fiijo paripdk

S ha ajkam drimfeli vegszava zendiil, Szdguldianak a kivivolt diadalral

Hadd nyelie el azt az acéli ziref, S off hagyjanak engemet osszeliporva . . .

Betolti végzetét.

Héjjasfalvan til menydordg az agyd, szazszorosan feleselé visszhanggal okadja a tiazet Segesvar
felé. Haragosan orvénylik a puskaporfast a Kikallo szdk volgyeben, immar a meredek, erdés csucsokat
nyaljak a csata fellegei. Pokolian tiz le a nap, meleg-
szik az ordég-katlan, kavarogva f6 a halil benne..
Takarodnak a meglepett oroszok Fejéregyhiza alol
— ok a vasarhelyi at felél vartak a timadast
s hanyatthomlok rohannak vissza féseregikhoz.
A magyaroknak se kell t6bb, rohamlépésben teszik
meg az utat Héjjasfalvatol Fejéregyhazaig, Bem
itt a leégett falu folé az Ordogerdobe kildi gyalog-
sagat, agyait pedig lejebb a Monasteria-zarda rom-
jainal allitja fel. T{izérosztonnel maga siet az iiteg
tizennégy tizenhat éves dgyusathoz, az utana vag-
tato Petofi litja, mint hajlik ép az egyik hatfontos
fole. Maga céloz Bem és pedig arra a szazbtven
fonyi kozakcsapatra, mely Szkarjatin tabornokkal
élén kémszemlére kozeledik Segesvar felsl. O az,
régi ellenese a lengyel forradalombol, tdzet! Dor-
ren az agyd s nyomban rd robban odaat is a
muszkak téltényszekere, Szkarjatin hét kozakkal
lefordul a lorsl.

— Riktig getroffen! — sz0l az oreg lako-
nikusan,

Aztan gréf Haller huszarérnagyhoz fordul,
ki jelenti, hogy a 2400 honvéddal s 250 huszarral
szemben 15,000 orosz gyalogos s 6000 kozak all
Segesvarnal. Erre mar tarelmetlenebbal felel Bem:

— Ik weiss schon. Macht nix. Elére!

Mankéjara timaszkodva lovahoz tipeg, de
kozben meglatia a csatlakoznt akaré Petofit. Diho-
sen rivall ra:

Ernst Lajos gytjteményéhol

Dunaiszky mive — Herr Petofi, gehen Sie zurick! Hier haben

Petofi : ; T
et ioieliszobea Sie nichts zu suchen, zuriick!
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‘ AfzaI to'.ia,tﬁnik a hos aggastydn a gomolygé agyafist kozepette. Koroskorl reszket a fold, az
egesz volgy szélességében gyilkos nagyszeraséggel indul meg a csata.

A kolto visszatiget, le is szall a 16r6], de nincs neki maradisa ott tazon kival a tartaléknal. Bosszan-
kodik: miért van itt hit, ha nem verekedhetik? mért nem allitia Bem valami roham élére, mért kiméli
agy életét? A parancs ellenére 4jbol elérehatol gyalog s a Monasteria feletti Haller-kert egy kimagaslo
pontjira all ki. Szive dobban, lelke repes, ragyogé arccal
gyonyorkodik a kifejlé harc rettenté wiharaban. Folséges
istenitéfet! Hogy osztjak a halalt azok a porére vetkezett
tizérgyerekek s a perzselo gomolyok alatt mily hésien
rohannak elére a honvédek a muszka dgyik orma ellen!
Csupa p'ros arc, csupa piroslé zaszlo s e lobogokra alom-
betiklkel e szent szot latja 6 irva: Vilagszabadsig... S olyan
hév, oly rajongis vesz erét rajta, amilyet eddigelé tin még
sohasem ismert., Ihletetten néz fel a halalkatlanbol, fel az
égre. Istenem, fohaszkodik 6rémrepesve, azt igérted, a for-
radalom dénté diadalinak percében kell elesnem, azt igér-
ted, hogy aki lingra gydjtottam e nemzetet, az én kélto-
vérem fogia megpecsételni a Szabadsig gyézelmét, mondd,
csakugyan mama jénne el az a szent diadalmi nap? . ..
Csak néz fel a mennyekbe és — a bajtarsak latjak ezt
hirtelen papirt és iront von elé atillaja mellébol. Azt mon-

dogatjdk: ,az ornagy ar wverset ir. Igazuk wvan, ott a
csata kozepette versbe kezd Petofi Sandor. Dérog az agya
s géniuszanak szarnyai fenségesen bontakoznak ki; az
dtlozetet énekli meg s a halal faridinak Gvoltése legszebb A Hatvani-utcai régi Jankovics-haz, ahol Petafi

harci dalara :aga.dja a koltét. .. 1846 1847-ben lakott, mellette a Koch-féle hiz,
amelyben 1845 —d6-ban lakott

Telnek a percek, telnek az orak, né a pokol, f6 a halal a Kukdllo kavargéd katlaniban. A baj-
tarsak megszolitjiak, de 6 nem felel s iras kozben langolé arccal csak a megajulo véres rohamokra tekint.
Egyre hatalmasabba lesz a kiizdelem, délutan van, mindjart itt az elhatirozé perc. Nincs tobbé nyugta
ott a Haller-kertnél, elére, elébbre, oda, ahol a halal malma o6:6l! S irénnal, papirral kezében lebolyong
a falu romjai kozé. Pillanatra megall egy diledezé satokemencénél s onnan nézi; a konydkig véres
Lengyel doktor mint kétézi a horgo sebesilteket. Koroskérdl a székely fuvarosok kalappal fogdossak a
lecsapodo agydgolyékat . . . Eh csak elobbre, még elobbre! Kiall a faluvégi patakocska hidjihoz s annak
a karfajara dél. Lengyel doktor hatulré! rakialt, de 6 nem hallja s csak tovibbra is a harci orkan szem-
{éfetébe merdal. Ujbol iron van a kezében . .. Par lépésre tole e percben csap le a granat. De nem robban
fel, csupan nagy dihos porfelhdbe vonja szikar alakjat.

Viaszonatillaban, fegyvertelendl ott all Petéfi Sindor s kélteményébol riadva pillanatra megtanto-
rodik a l6veg szelétél. Haborodottan néz koral: hogyan, kerdlgetné a golyo? jonne mar a halal? Hisz
akkor itt a diadal!... Szent ortlete heveben délcegen
egyenesedik ki: itt vagyok! Latni akarna, de hiaba
torolgeti szemét a karjival, nem tisztul az s a granat
potfellege csak nem akar oszlani pillai el6l. Vadul néz
széjjel, mi ez, mi torténik vele? Mintha litomanyokkal
népesednének a gomolyok koriilte. Tavolodik a csata
zaja s akarcsak titkos kéz gongyolné fel egy uj szinpad
fuggonyét, sebes vizioban szallnak tova el6tte'élete ese-
ményei. Homalyosan latja oket, csak par arcra vél
biztosabban rdismerhetni. Apjat latja, a |6 éreg kocs-
Pelotitemlekerem A Nemzeti Mazeumbol mdrost, aztin édes anyjat meg a ];:a,tqna,.ha,ga___t Kﬂupgg




Vilmost . . . Mind ¢ halottak oly
jelentésbisan integetnek. De ki az
a szomord leinyarc, kinek szeme
mindeneknél hosszasabban latszik ra-
tapadni a forgataghol? A kélto meg-
débben, a koran elhalt Csapo Etelke
az, az 6 cipruslombos Tandér llus
kaja...

Vajjon mit akarhat mondani?
Elébbre hajlik, de Etelkénck csak a
szeme beszél; mintha azt mondana:
.»én jobban szerettelek volna Szendrey
Julianal . . . Etelke! riad Petolfi.
Valaszként a leany is ép oly hivéan
int, mint az elébbick, Most mar érti!
E halottak ot hiviak, jon hat az o
vegperce s véle a szent szabadsag

diadala . . . )
Petofi ceruzis jegyzbkonyve A Nemzeti Mazeumbol — Ornagy dar, kialtja Len-
gyel doktor, — az Istenért I Ezer

lépésre mar ott a kozik ...

-- Potomsag! — felel a kolts, — gyo6zink, gyoz a szent Szabadsag!...

S még egyszer iront vesz kezébe, hogy hattyddalanak utolsé sorat feljegyezze. Azt a dalt meg
fogjak talalni holttestén ... De nem ér 6 ra tobbet erre.

— Elvesztank! — avoélti a bomld magyarsig, — megkeriltek a muszkak!

— Ornagy Gr, — kényoérog tobb bajtirs, — az egekre j6jjon, menekdljank! Nezze, hisz menekil
mar Bem is...

— Nem igaz! — kialtja Petéfi, — gyozink, magyarok, gyéznink kell!... S szalad Fejéregy-
hazan at elére 6 is, de nem, hogy menekdljon, hanem hogy a futoknak elejébe vagva, osszetartsa oket.
Mar ott all elottak, langszoval lelkesiti a honveédeket:

— MNehogy rendet bontsatok, kilénben mindnyajan
veszve vagyunk! — - - —

Szava elvész a viharban. Fut mar mindenki. A lenyugve
nap sugarai vészesen csillannak meg az orosz vérteken. Jonnek e
a kozakok! a betanitott 6rias vérebek csordaja csahol elattik...

5

Tokéletes a felfordulas. Es ott tusakodnak legkemé-
nyebben a Bem taborkara kéral. Elvész a vezér kocsija, el
Rakoczi-kardja s a hésék egymasutin hullnak el tibor-
nokuk védelmében. INyolc halalt osztva itt esik el Daczo
ornagy s itt kapja harmincnyolc sebét Makra huszar. Egy
landzsadofés Bemet a mocsarba széditi, de Torzsok Pista
megmenti. Zeyk Domokos tartéztatia addig a dsidasokat.
Oly szépen verekszik, hogy Liders elevenen akarja elfogatni.
Egy kapitiny megyen érte, de Zeyk levagja. Aztan, sejtve az
oroszok szandokat, a muszka vezérkar lattira f6belovi magat.

Fejéregyhazan !:ﬂ[ hanyatt-homlok széled menekilésre |
a vert magyarsig. Am szakal az orosz gydrd s a kozak e TS

bosszGt kidlt Szkarjatin halalaért. Csak a lovas honvédek

e Szendrey Ignic
menekilhetnel. Petsfi apésa
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Festette Orlai Petrics Soma Mezéberényben 1849-ben

Ernst Lajos gyujteménye

Petofi legutolso arcképe .

1




Hajadonfével oft fut az orszagaton Petofi Sindor is. Tunnek kordlotte a menekildk, elesit min-
denki, magara marad mindjart. Ep a Kurz tabornok holtteste mellett halad el, mikor a jo Szkurka
huszar beéri. Kengyelébe emeli a szaladé érnagyot s ugy viszi az dton vagy két puskalsvésnyire. De
kozelednek mar mogétte az Gldozo kozakok. A kolto hatratekint.

—— Eressz! — kialtja, — engem az Isten se ment meg. .. )

Talpra szokik és arkon ugorva fut az atmelléki kukoricis felé. Am a legkézelebbi négy kozak
mar landsahegyre szemelte 6t. Uvéltve szaguldanak utina. Szkurka még hatrapillant, de aztin mene-
kilnie kell neki is,

Hallja a Iédobogast és lihegve all meg Petofi Sandor. Révedezve néz széjjel: mindenki elesett,
nincs €16 magyar ember korélétte ott a csatatéren!

—- Megcsaltal csillagom, — tor ki kétségbeesetten, — hazudtal mdzsam!

Arccal fordul hohérat felé. S azok vérszomjasan rontanak ri a védtelen emberre. Itt a halal... o
emelt fovel varja. Dofi a landsa s két rézmarkolatd kozikkard fejensujtja.

Utolsot lobban a géniusz lingja. Szeme elborul:

— Hazédm, feleségem ... Hidba éltem, hiaba halok meg!. ..

S ahogy mepgilmodta, ott esik 6 el, a harc mezején, ott foly ki az ifjoi vér szivébél, s ahogy
ajaka végszava zenddl, elnyeli azt az acéli z6rej, a trombitaszé s az agydadorej. Holttestén at fajo pari-
pak szaguldanak, de jaj, nem kivivott diadalra! Ott hagyjak 6t névtelen, dsszetiporva ... Es elszort
csontjait nem szedi Ossze senki, az utodok csak azt tudjak, hogy éretted halt 6, szent Vilagszabadsag!

PEKAR GYULA

Petofi

A Kényves Kilmin telajdona
Ligeti Miklés szobormdve




Erddd vira (Szatmir virmegyében)

Petéfiné, Szendrey Julia.

1!

Petsfi Sandor és Szendrey Julia szerelmi torténetét megirtak maguk a szerelmesek. Versben és
proziban. A versek a magyar irodalom gyoéngyszemei, a proza egy tizennyolcéves leiny lelkében végbe-
menod valtozasok mesteri analizalasa.

Lapozgassuk egyszerre a kolté 1846/7. évi verseit és Szendrey Julia Naplojat. Szerelmi verseket s
vallomasokat szeplétlenebb lélekkel s tisztabb tollal még alig irtak.

. Te tiszta szent vagy, oh ldngka,
S az én ssivemnek, hogyha wolf is foltfa,
Leégeté szerelmem lingja.”

Csodilatos a hirtelen timadt szerelmi fellingoldsnak allandésiga s az a kitartds, amellyel a csapo-
darnak mondott kélts tobb mint egy allé esztendeig felvértezte magat és annak a gyenge teremtésnek
rendkivili erére vallo tusaja, elobb énmagaval, aztin szileivel, eléitéletes kérnyezetével.

Am felhangzik a szkeptikusok -szézata: a kolté azért kolts, hogy langoljon, a leany pedig nem is
szerelembo! lett felesége, hanem hiasagbol, hogy Petdfi Sindorné legyen. De a szkeptikusok elfelejtik
azt, hogy a kblto Szendrey Julia iranti ,langolasat! tobbi szerelmeitol maga kilénbéztet: meg. Koltsi
abrand volt, mit eddig érezék, — Koltoi abrind és nem szerelem’. Mintha magnetikus ereje lett volna
Julidnak, mert egy szempillantisa is elég volt, hogy a koltét a remény gyenge sugarival mamorosan
boldogga tegye vagy ijesztd bizonytalansiggal kinozza, gyotorje. Ezt a szerelmet a kolto még eddig

g r 1]
nem erezte Ha szerelem lett volna keblem hullamzasa,

Idéknek multival sem nyugodt volna el.
Vad ar a szenvedély s merre medréf assa,
Sodor magdval s végre bele halni kell.
Most érfem én csak e szilaj folyora!




e
B
i.

A szemtanuk feljegyzése szerint Szendrey Julia
semmit sem tett, hogy a koltd figyelmét a maga
személyére felhivia, s nem taplilta azt az érzelmet,
mely a kolt6 lelkében mar az elsé talilkoziskor
hatalmasan f&lléngolt. Petofi csak lassan hodithatta
meg Juliat, aki énmagaval is emészto lelki harcot
vivott meg, hosszas tbprengés, onkinzo kétségek
kozt, amig arra az elhatirozasra jutott, hogy Petofi
felesége legyen.

S vajjon hidsdghol tette-e, vajjon csupan Petofi
dicséségébe volt-e szerelmes?!

Jol mondja egyik kivalo esztétikusunk: Vajjon
ki tudni pontosan megmondani, melyik tulajdon-

sagunk inditja a nét szerelemre? Vajjon lingelmével
birni oly csekély dolog-e, mely semmit sem nyom
Petofi dolgozé és haldszobdja a Marczibiny-hizban egy noéi sziv meghoditasaban? Avagy csupin a pezsgd
vér Osztonzése teremti-e az dllando frigyeket? Mas-
részrol pedig Julia azzal, hogy a vildg balitéletével, szilet kivansigaval szembeszallott, hogy legyozte
mindazokat az akadalyokat, melyek Petofitol elvalasztottak, épen a sxive ellen lazadt volna fel? Nem
épen a sziv jogat védte-e a szileivel folytatott kétségbeesett harcban? Csak igy érthetd meg az a rend-
kivilt erdkifejtés egy tizennyole éves leany részérdl, mely képessé teszi rangrél, fényrol, kényelemrol
lemondva, szive valasztottjat kdvetni szegényes tazhelyéhez, apai adldis nélkil, megsiratva az édes anyjatol.
Hidsag, ambicio ezt meg nem magyarazhatja. Ha ez nem igazi szivbeli szerelem, akkor minden lélek
hazug, akkor ires arnykép a szelid Desdemona, ki a csatait, kalandjait beszélo Othelloval szemben
felejti a felpiperézett udvarlok seregét.

De oft van a Naplé, melynek nem egy helyén a szenvedély vihara csaknem dgy tombol, mint
Petofi verseiben. Ott van egyetlen bizalmas bardtnéjéhez, Térey Marihoz irt levele, amely leplezetlendl
mutatja be igaz szerelmeét.

nMiért kérdezed még télem — irja levelében — miért, oh Marim, hogy mit tegyél, Te, ki
legjobban tudod, mennyire szeretem Gtet, elgondolhatod, hogy 6t latni legnagyobb boldogsagom
volna. Ot, ki lelkemnek minden gondolatjit, minden érzelmét, mi ott fakad, birja, kedves, egyetlen
viligomat! Ha csak egy révidke oraig birhatnam 6t, csak egy percig a képét, melyben Isten minden
gyonyoromet teremté, ha csak lathatom, hogy 8r6m még neki lithatisom, tin imadnam azt az
embert is, ki altal ezt megnyerhetém. Hatalmadba adok mindent tenni, mit csak jonak latsz, csak
azt tedd, hogy lathassam ot; oh Marim, ha ezt kieszkozolheted! Latod, nem egyedil a szenvedély
kielégitéseért vagyom erre, de ha egyszer lathatndm: vagy raveszem, hogy valami biztos allast
szerezzen maganak s akkor minden ellenszegiles nélkal ove lehetek, vagy ha tébb neki korlat-
neélkli szabadsiga, mint szerelmem, — mitél félek — akkor valni fogunk 6Grokre s talan meég.
nyugodt lehetele s ha kivanjak szileim, boldogithatok mast, ki sorsit enyémhez kéti, — Aztan ha

6 most Ggy tenne, mint mondja s csupa visszatorlasbol, hogy sértsen, hogy megmutassa a vilagnak,

mily keveset gondol velem, ha szerelem nélkal venne el egy parasztleanyt, egy nét, ki lelkének

fonségét nem érthetné, nem sejthetné: mi lenne beléle epy egész szerencsétlen életen at s ennek
oka én! Megérdemelném, hogy sujtson az ég haragja, hogy ne tudjam, mi a boldogsag. — Midta
1smét lehetonek hiszem 6t lithatni, miota felélesztéd bennem Gjra a remény sugarit, azota lingként
nyargalja az 6rém valémat at s egy égetd laz magasztalja fel majdnem kialudt életkedvemet. —
Végre lerazhatim magamr6l az 6r6kés okoskodds jégpancéljat, mit ram erdltetének; épen a leg-
nagyobb igazgatis, midon gy bele akartak kovacsolni, hogy soha tobbé ki ne Egazodhassak belsdle,
épen a legnagyobb igazgatis ronta el mindent, mit bsszetépni erdm nem volt s most szabadon
lelekzem. Hisz csak nem akarjik, hogy elmenjen az eszem s hogy, mi tobb, ne legyek boldog sem
€zen, sem a mas vilagon! — Ha mint Sindorom neje leszele boldogtalan, mi csak tole figg, —
lesz erom tarni mindent, mit ram kald az ég és kivivni magamnak a jovo ddvosségét, de ha
elszakasztanak tole, ha még nem is lathatom, Ggy veszve, veszve lesz minden szdmomra, — Mindig
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az idével biztatnak, hogy ez meghozandja, mit Isten szimomra rendelt, de elég wvolt fél év és hat
hét, ¢én nem virhatom tovabb ésszetett kezekkel az id6 ajandékat. Nem! nem lehet tovabb! s
Marim, édes angyalom, segits rajtam, ne hagyj elveszni, mint a tobbiek. Isten veled! Csékol ezer-

szer forron szereté Julidd,

U. i. Ha lehet, ne halaszd, mi éidvémet hozza meg! ne halaszd sokara az irast, — Ha mi
érthetetlent [atsz irdsomban, légy oly j6 és nézd it; nem tudok mindent dgy rendbeszedni most,

mint kellene, gondolatomat se. J.*

Ez az a levél, amelynek eredményekép Térey Mari srgésen felszolitotta Petéfit, hogyha Juliat
még szereti, jojjon, mert oleld karokra talal, eloszlatva a szerelmesek kozétt azokat a félreértéseket,
amelyek a kélté allitolagos csapodarsiganak hirébsl s Julia férihezmenésének koholt hire folytin kelet-

keztek.

Az eskiivé az uradalmi kapolniaban 1847 szept. 8-an volt, megismerkedésiik éviordulojanak napjan.
Petofi baratai kézil senkisem volt jelen. Julia csalidjabol is csak anyja és egyetlen huga. A szerel-
mesek a lelkésznek tisztan s érthetoen valaszoltak, de meghatott, szenvedo arccal, — mondjak a tanuk.
Aztan, sziloi aldas, anyagi segitség nélkdl, meg sem kérdeztetve, hogy hovid mennek? mit fognak
tenni? mibél élnek? — kocsira -Gltek és a poros dton elrobogtak. Egyeldre tudtik, hogy heova: a lipos-
volgyi regényes maganyba, Koltéra. WMagaslaton fekszik, alatta szeszélyesen kanyarog a Lapos. Koéros-
koral valtozatos hegység, cserjés domboktol kezdve kopar sziklds bércekig. Petofi ezt irja e vidékrol:
& tdj olyan szép, mintha az én képzeletem utan alkotta volna a természet’,

Koltéra csak madasnap érkeztek, mivel Gtkozben eltérétt kocsijuk egpyik kereke — | bizonnyal nem

azon aldas sdlya alatt, mellyel az ipa és napa
maguktol oket eleresztették®, kialt fel tréfisan a
kolté — s igy éjjelre Nagy-Banyin a fogadéban
kellett maradniok, amibe egyébként a legjobb hu-
morral nyugodtak bele. Kilonosen Petoli: ,,Hazas-
sagom elsé éjét a fogadoban! — irja Uti leveleiben —
Nem hidba vagyok a csirdik kéltsjel

A mézesheteket grof Teleky Sandor kolto:
kastélyaban toltotték, az ,elsé eleven grof*-nal
fcivel Petofi baratkozott, s aki nétlen ember s jo
cimbora volt. Kuriajanak sohasem volt kapuja,
annak jelédl, hogy az érkezé nala minden idoben
szivesen latott vendég. Petofi érkezésére a kastély-
bsl mindenkit eltavolitott, csak a szakacsot hagyta
ott, maga is elutazott, hogy az ifju par boldog-
saganak — a kolté hatarozott kivansigara — ne
legyen tanuja,

INehéz volna megszamlalni azokat a helyeket,
amelyeket Petofi koltoi tartozkodasatol kezdve be-
jart s legtobbszor feleségestol, vagy nejét ismerdsok-
nél, jobaratoknal, vagy Erdédon szileinél el-elha-
gyogatva, egyeddl. Ilyen vindoréletbe ma, a kénye-
lem és gyors forgalom kordban is csak ritka né
torodik bele, hit még a 40-es években, amikor
bizony nagyon gyarlo alkalmatossigok allottak az
atazok rendelkezésére. Petéfinek nem volt
annyi pénze, hogy beléle csak tizedrészét
is fedezze annak, amivel feleségét a sziilox
otthon ellattak, korilvették. Jokai felje-
gyezte, hogy hogyan éltek Petéfiék Pesten
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Sz, J. (Szendrey Julia) kisasszony emlékkényvébe
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Szendrey Julia nem panaszkodott. Es az eltitkolt fajdalmaknak — ha lettek volna ilyenek — az arcra

vont drnyékit nem litta volna-e, a napvilagra nem hozott érzelmeket

nem érezte volna-e meg az a
Petafi,

akinek lelkivilagaban az eloresejtés ritka tulajdonsaga is annyira ki volt fejlédve?!
Petofi nagyon boldog hazaséletet élt. Felesége nemcsak szerette, hanem megértette az 6 nagy szelle-

mét. Nemcsak hitvese, hanem munkatirsa lett a viharos idék mozgalmaiban. Egydtt s egyforman lelke-
sedtek a forradalmi eszmékert,

szomorkodtak a haza sorsin, egyarint izgatottak s tirelmetlenek voltak,
ha egy-egy akcidjuk nem sikerilt. Egvitt kovicsoltak 6j terveket, a jovo eshetosegeit egyitt beszélték
s fontoltak meg. A marciusi események idejében maga Petéfi jegyezte fel, hogy mig 6 az egyik asztalnal
a Nemzefti dalf irta, felesége a masiknal nemzett fejkotot varrt maginak s hogy a marc. 5-ikére virrado
éjjelt mindketten ébren téltotték, azon tandcskozva, hogy mit kellene tenni. Férjét elkisérte a gyalésekre.
A nék korében 6 is mozgalmat inditott egy-egy eszmének, igy példiul a habos selyembol, magyar
irok nejei altal készilt, ezdisttel himezett s rojtozoit hiromszint nemzetérségi zaszlo, melyen Szabadsdg,
Egyenléség, Beke feliras tandokolt, Szendrey Julia agiticidjanak volt az eredménye. Debrecenben, mig
ferje tavol volt, zdszIét varet és kotéseket csinalt sebesiltek szamira. Eljart az orsziggydlésre s a magyar

holgyekhez proklamaciot irt. A forradalmi laz csak Ggy hatalmaba keritette 6t, mint férjet.
S ez volt szerencsétlensége s Petofié is.

Szendrey Julidnak ugyanis fériére ellenallhatatlan hatasa volt. Petofi vallja is hazassiginak masodik
évebol szirmazo versében:
Lemandanék minden
Dicséségral érted,
S megszeresnék érted
Minden dicsoséget.

Nincs az az dldozat,
Mely Ricsing ne lenne
Eretted, hogyha te
Orémet lelsz benne.

S nincs csekélység, ami
Gydtrelmesen nem seérf,
Hogygha fe faflalod
Annak vesstességét.

Nekem nincsen vagyam,
Nincsen akaratom,
Mert amit fe akarssz,
En is azt akarom.

Prozaban is megirja: ,,. .. imadott feleségem mindig buzditolag all gondolataimy mellett, mint a
hadsereg elott a magasra tartott zaszlos.

Csakhogy fajdalom, Julidban a szélséséges tulajdonsigok ebben az idében mar annyira kifejlodtek,
hogy a férjére gyakorolt hatas végzetes eredményeket szilt, Faj kimondanom, de a kortarsak feljegy-
zései mutatjik, hogy ez az asszony férjét, ontudatlanul bar, lépésrol-lépésre
belesodorta a wveszedelmekbe.

Ott van a szabadszallasi kévefvdlasstds, ahonnan a falu hatardba érkezod
Petéfihez, a koévetjelolthoz joakard emberek rohanva hoztik a riaszté hirt,
hogy az ellenpart altal felbujtatott nép agyoniitéssel fenyegeti, ha oda beteszi
a labat, Mindenki aggodott Petofiért, csak felesége nem. Maga Petoli el is
dicsekszik ezzel, midén megirta a csifos kovetvilasztas torténetét az akkori
lapoknak. ,,Mondam, hogy menjiink vissza, de 6 (felesége) hatdrozottan azt
felelte, hogy nem megyink, itt fogunk maradni, itt kell maradnunk; ha
agyon akarnak benniinket verni, j6l van, verjenek, hanem azt ne mondhassa
senki, hogy te hatraltal, Igy szolt feleségem és én beleegyeztem.® Szendrey
Julidnak ezt a kﬁnnvclmﬁsé,gét- csak épen az enyhiti velamennyire, hogy a
maga személyét is kitette a veszedelemnek.

Ha Szendrey Julianak lelke nem lett volna dgy teleitatva a.fc.urfadallom
eszméivel, dgy belatta volna, hogy Petofi a szabadsagharcban gydito 5313.“a1
csakigy kiveheti részét, mint ha lant helyett kardot ragad s szenvedélyes
temperamﬁﬂtuménﬂ _fogva_ belerohan a biztos halalba. Tal{l.n_m:m lett volna
nehéz Petofit visszatartani a csatamezé veszedelmétol. Mas okbél_ugs'an. de
maga vonul vissza Mezoberénybe, hol egyeddl csalédiéna%: él, mtgfnem ;39; e e
RNapon Bem tibornok egyik hadsegéde toppan be hozzajuk, advan .tu t'_‘. ZP ;-;];..mbﬁi :

etéfinek, hogy Bem tudakozédik utina. Petofi nejéhez fordult s azt kerdezé: e b6l
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— Nos Juliskam, mit szélsz ehhez, menjek?

Julia, kinek csecsemé gyermeke is volt mar ekkor, igy valaszolt:

— A merre sorsod visz, kévetlek!

S erre Petofi, nejét s gyermekét Tordin visszahagyvan, elment — meghalni.

Erheti-e ezért vad Szendrey Julidt, ha meggondoljuk, hogy Petéfi a maga langolé szenvedélyével,
radikalis forradalmi elveivel maga szitotta fel nejében azt a tdzet, amely aztin a gyorsabban hevils néi
kebelben az 6vénél is magasabb linggal csapott fel?! Térhetink-c palcat folstte, ha szambavesszik, hogy

A koltéi kastély Jokai Mor rajza

felesége Naplojit 6 adta nyomdafesték ala, amikor is Jokai a szerz6jét az irodalom 6j csillagaként mutatta
be olvasékézénségenek, s aziltal, hogy a nyilvanossig és eszméinek részeséve tette, fokrol-fokra belevonta
a kalvilig izgalmaiba?!

A név, melyet 6rokél utédom,

fa nem nagy fs, de szép és liszta név lesz.

Lehetne tin, lehetne tin nagy fs,

Ha hozzdadnid lelfed [énysugarit,

Ha vélem egyitt sikraszallnal,

Ne hagyjuk figyelmen kival azt sem, hogy a forradalom levegéje, a George Sand regényeibol
kidradé merész szozat, kénnyen hozhattak exalticiéba az egyeni vérmérsékleténél fogva is erre annyira
hajlé olyan lelket, ming Szedrey Julidé volt.

Miért is talalkozott egymadssal ez egymast annyira megérts, de egyéni vérmérsékletiik s jellemdk tal-
hajtisainak kozosségével egymasnak sehogyansem valo, egymast elpusztito két szertelens] lingold lelkdlet!

IIIL.

Pelofi halilival meghalt az & Juliskifa ¢s — mondja feljegyzéseiben egy né, aki szemtanuja volf
Szendrey Julia gyiszos ozvegyi élete néhany honapjinak, Mert Petsf; Juliskéja nem &ltétt magara férfi
rubdt, nem halt a szabad &g alatt, nala o legmélyebb levertséget nem kévette a legnagyobb konnyelmiség.

Hogy vetemedett volna a borivisra s a legszilajabb mulatsigokra, nem torédve az asszonyi szdjakkal,
az egész vilaggall
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Akadt egy névtelen, aki, alig hogy Dekaniné Vadadi Berta vadat tartalmazé sorai napvilagot littak,
a Fovarosi Lapok hasibjain bebizonyitotta, hogy nagyon kevés lélekismerettel birt az az asszony, akinek
legfeliebb az az érdeme, hogy Petofiné 6zvegységének szomord idejébsl megmentett egy-két részletet.

nEsziinkbe jut — irja a névielen, — az északamerikai hajotorottek nagy pore, melynek vadlottai
megették néhiny tirsukat, hogy éhen ne haljanak. Az egyik vadlott a végtargyalison kifakadt: ,Bira

Petdfiné-Szendrey Julia [848-ban Barabis Miklés rajza

ar, csak azt ne mondja: borzass(o. En is azt mondanam, ha azokban a napokban oly nyugodtan és jol
ebédeltem s vacsoraltam volna. Adjon hailat a gondviselésnek, hogy a hajotérés nem kényszeritette vad-
allatts lenni, mert bizony biré ar is elkovette volna azt a borsassfot. Hat a forradalom bukasa nem
volt-e valésigos hajotorés, amely az embereket kiforgatta sarkaibol. Egy elokeld biro, ki egész életében
gyavasignak tartotta az ongyilkossigot, itt a tovarosban a fegyverletétel hirére agyonlétte magat. Egy
kélts, ki vagyonos ember s hondt szeretd hazafi volt, minden kilsd kényszerités nélkil kivandorolt az
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amerikai prairiekbe s ott halt meg a honviigytdl. A csﬂggf{dés ilvﬂpélda’it ma, miden 'I-:'o:.zéllapotaink csak
gondot okoznak, de kétségbe senkit sem ejtenck, E}o.g‘p'an e'rthei‘noﬁc meg “ar}m zord 1_dok kerete nélkal.
Ep oly kevéssé érthetndk meg az elcsuggedést néhiny honappal meg_aiozo leII::esede“s a::na latvanvyait,
hogy dri nék piros, 2sinoros dolmanyt varrattak magtfkrl’-akr' ES‘SI’ szlem:arrnzs, Szep, Eiﬂke{o leany elment
a taborba, a gyoztes tabornok labdhoz borulni, egy fovarosi magnasn? a Eudapestre elészbr bevagtats
kézhuszart a Kerepesi-aton ezrek szemeldttdra csokolta Ossze-vissza. Békés idében ezek néietlen tények
lettek wvolna, akkor a néi lelkesedés megnyilatkozasai voltak*.

Avagy Dekaniné és tarsai fclfogjak-e, hogy Arany Janos ,Bolond Istok“-jaban mily igaz és meg-
haté az a kétségbeesett sz6losgazda, kinek szép termését miutin elveri a jég, fogja a dorongot, hogy
maga verje le azt, ami még megmaradt, vad humorral kidltva az Istennek: ,,Lisd, mire megyink heften

Szendrey Julia alig egy évig viselte az 6zvegyi fatyolt. Levetette, s czzel természetesen kilépett a Petofi-
kultusz baves korebol és magara zaditotta a kozvélemény - elsé sorban a nék — itéletét. Az egykor balva-
nyozott not megkévezék. Hogyan tudta magat erre a lépésre eltokélni? Mi vihette ra lelkét? Zavarosak
voltak az idok, az orszig valésigos temetd, a leveretés gyasza megdermesztette a lelkeket. Ki ért volna
ra Petéfinével foglalkozni? Nem is maradt reank semmiféle feljegy-
zés, ami valamelyes nyomra vezessen. Egyedil Vachot Sandornénak,
Szendrey Julidnak mindvégig baratndjének, Emléhiratai-ra vagyunk
utalva, akinek — az emlékirat szavai szerint maga Julia mondta
el masodszori férjhezmenésének okait kézvetlen azutan, hogy Horvath
Arpad egyetemi tanar felesege lett. Hadd alljon itt az a beszélgetés,
mivtin azt eddig senkisem latszott észrevenni.

— y»Tudod — mondta Szendrey Julia Vachotnénak — hogy
apam sohasem szenvedhette Sandort. Es mégis, midén Erdélyben
honapokon at hasztalan virtam férjem érkezését Bem feloszlott tibora-
bol s a forradalom gyaszos befejezését is megértik, anélkal, hogy
Sandor holléte feldl hir érkezett volna hozzam, végre elhagyam
Erdélyt s atyam hazanal keresék menhelyet, azon gondolatban, hogy
Sandor még ha életben van, birhonnan is ott foghat engem és kis
fidt, legtermeészetesebben kereshetnt,

- Hogy milyen napokat tolték atyam hazanal, kité] Sandor
Ocsarlasinal egyebet alig hallek, azt neked elbeszélni képtelen volnék.
[_ Mariska, az én szende angyaljo kis névérem, hasztalan veté magat
kézbe — atyam minden alkalmat telhasznalt, hogy nekem keseri-
seget okozzon: ,,Szegény boldogult anyaddal jo elore megjosoituk,
hogy igy fogsz elbb-utobb jarni — kezdé¢, ha aggodni latott. — Nem
az olyan vandorélethez szokott nyugtalan természetd embernek vals a hazasélet, miné Petéfie volt. Itt
van ni, most mar a faképnél hagyott! Hisz épen j6 viz volt
felhasznalva odébballt, meglehet valami kobor komédidsné tar
ot egész az itélet napjaig®. Ily beszedek annyira sértének s
hazat, birmennyire fajt is novéremtsl s kis Zoltanomtol
viselésére ofthon hagytam s bekéltoztem a févaroshba.

— Alig kezdék Budapesten koraltekinteni,
azt veszem észre, hogy tolakodsk vesznek kordl,
még birtam a multnak fénykorabsl,
vilagon, kihez segélyért, vagy csak ta

Szendrey Julia 1866-ban

malméra a forradalom utani zirzavar ; azt
saval éli vilagat s te és kis fiad varhatjitok
keseritettek, hogy végre otthagyim atyim
megvilni — mert fracskamat Mariska gond-

miutin kissé berendezém magam, midén egyszerre csak
hivatlan udvarlok, kik jo hirnevemtol, az egyetlen, mivel
megfosztani fenyegetnek. Ey kétségbeejtett. Nem volt senkim a
i nacsot kérni is fordulhattam volna, ('f)ngvilkossé.gi eszmék kezdének
¢ szorongo helyzetemben elfoglalni - megirtam végrendeletemet, feliegyzém ohajtasomat, midon Horvath
Arpad, Sandor e régi bardtia, megjelent s elsite feltaram, mi elsotétilt bensémben véghezment.

— Menjen férjhez nagysad — tandceos O részvétteljesen -, hiszen, mint tudjuk, a legutébb vett
I:u_rek szerint kétségtelen, fajdalom, hogy Sindor, mint hdse nemzetének, elesett s igy barki e haza hatiras
kézatt szerencsésnek fogja magat fartani, ha Gzvegyének ifi¢ életét megmentve, 6t néél birhatja.

— Es ki volna az az akarki kérdém csaknem gunyosan, mert beszédét képtelenségnek tartim,
— Akir én s — viszonzs & lelkesiilten, ha nagysad férjés] elfogad.
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— lIgy tortént férjhezmenetelem. Menhely vagy éngyilkossig — e kettd kozott kelle valasztanom s
mert Sandorom fia miatt ¢lni, ha lehetséges, kotelességemnek tartdim s nevéhez méltébbnak tetszék a
férjhezmenetel, mintha az elutasitott tolakodék jo hirnevemtol megfosztanak.” - A

Ennyit mondott-e Szendrey Julia vagy tcbbet is, ez volt-e masodszori férjhezmenésének valodi oka
vagy sem, ki tudnd azt ma megallapitani. Igazi tragikuma - Ggy érzem — abban van, hogy azt hitte,
hogy a multak emlékeit, ha mar nem tudott elpusztulni ésszeomlott téndérviliga romjain, kizarhatja
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Szendrey Julia ayilatkozata férje halildrsl A Petofi-hazbol

szivébdl a szegényes 6j hajlék rakasival jare apré gondok s izgalmak kézepette. Az anyai hivatas, a
mekeinek valo teljes odaadas talin képessé teszi erre s a csaladi élet verdfényében talan még megtisz
elborult lelke. Azt remélte, hogy madsnak az oldalin megszabadul attol a bavés hatalom!
¢ltette, de most gyotri, kinozza. Nem tudta, nem érezte, hogy a multtai annyira

halott tdneményes szelleme olyan oriasi, melynck erejét a mind erdsebbé valé Petofi
taplalta, hoFy megbolygatja idegeit s nagy szenvedés utan korai sitba vonja le magah:



BRUXELLES. ruede la Madeleine, .
13.

il muml pour Ia Ilberh’: de sa palrie!

imes, romans, cte. — ont été traduits en allemand par Messieurs :
i ll.’ll. Saint-flend Taillandier , Thalds Bernard el Victor
Chr. Andsrm en italien par M. le Dr Helfy; en polo-




Allitasunk bizonysiga Szendrey Julia szomord,
gyaszos koltészete, mely elfojtott érzelmeknek, rej-
tegetett fajdalmaknak szaggatott kitorése, kétségbe-
esett kizdés az ébrenalva, ezer alakban kisérté
emlékezettel, végre, nyilt kesergés, a vigasztalhatlan
lelek sikoltisa, elesuklo zokogisa a mult Gssze-
omlott vilaga felett.

Oh dehogy lett hatlen Petofihez. Nem tudott
hatlen lenni. Minden gondolata Petsfié volt. Ez a
jelene csak a mult szemfedéje; oromkonyer — ha
voltak is, koporséra hulltak — zokogja verseiben.
Halala elott irt regéiben Petofihez valé szerelmét
allegorizalija a nyelv csodalatos erejével. Halalos
agyan is Petofi irasaival foglalkozik s végren-
deletileg Zoltan fianak hagyja oket ,talizmanul®.

Ugy érezziik, hogy az emberi részvét itt sok-
kal inkabb helyén van, mint a nagylelkd modon
emlegetett megbocsitas.

V.

A koltot elragadta a forradalom vihara. Az
bzvegy is, mindenkitél megkévezve és aztan elfe-
lejtve, a sors szeszélye folytan Petofivel valo hazas-
sagra lépése éviorduldjan (1868 szeptember 8.) meg-
halt. Es Pelifi Zoltin, a kolté hazassiginak egyet-
len gyiamolcse, fajdalom, id6 elétt elfonnyadt, semmit
sem valtva be azokbol a reményekbél, amelyekkel
vilagrajottét fogadtak. Pedig mennyi reménység szallt vele sirba. Petofi azt hitte, hogyha 6 meghal, az
emberek igy kiiltanak fel:

Szendrey lIgnac, Petofi apésa 95 éves koriban, 1895-ben

Meghalt; de nincs kira a hazdnak,
Nines, mert lelke a fidiban él.

Es Szendrey Julianak is oh, mije volt ez a gyermek!

Szerelmem uvirdga, Fennmarad{ sugdral Leroskad!, leliport
Kihalt boldogsagom Meg csak alig feslik Lelkem & ra hajlik,
Egyetlen zold dga. A piroslo kehely, Ha a vihar benne

Az eltépett mulinak Es illatia mar is Tdrhetlenal zajlik.
Elé bizonysaga. Torzsét arulja el. Artatlan kebelén

A lehuliott csillag - = = = — Kipthenem magam . . .

Megunta az iskolit, szabadabb életre vagyakozott s apja példijara szinésszé lett. A vidéki kézonség,
apja nevéért, szerfelett elkényeztette és belesodorta az 6rokés tivornyazasba. De a gyonge test nem birta
el a dorbézolast, amely nappalokka tette az éjjelt és éjjelekké a nappalt. Hervadni, sorvadni kezdett.
Nem maradt a szinhiaznil, hanem rokonok korében, majd kalféldi gyogyfardékben, adalést, gyogyulast
keresett. De javulisa nem volt tartés. A fovarosban, egyik bizalmas baratja hiziban halt meg 1870-ben,
alig Ahussonkétéves koriban.

Beszélik — jegyezte fel rola Szana Tamais —, hogy az élc utolsé percig sem hagyta el. Halilos
igyan mosolyogva mondta kornyezetének: ,Ifjagsigomban elértem azt, amit masok csak érett korukban
szoktak elérni, meghalok — végelgyengalésben®.




p o Cpo B P .-<¢ - 1‘/’)
o v‘{t-—‘f_,," o(é .cu-t&r y #

A . o

mm f-:.-nf
e 4’:—4‘;‘

g grge
R i A z
-{a% L,

-rf-e.’ 44(.;_‘?.1;.'

; e A ; _-fﬂrz—u‘ﬂn—/f"f g
'. & PO B aleie o ;w..——/wf &

doly ey o

,.—f--;l?, /‘MM /{ij
...4.-.—( dwmf;h/tl A eeiia .’

; "“H'{ .{;ma..dﬂ o

Lotcia'y -‘-4-“‘5"—2 ,—7—-\- f-’; a

'4"-. f.‘ _-dq,. v -&..._-u/

N = /A..J <o
< Fa S B A ?

-ﬁ.d'd— /cf é«--'

L sy Moty Moot

& - .Jo-. f{(.-r‘(a .r.‘.*g_..,.......,_., ':
o, ?

e i
%ﬂ P i J{..:—;;.pr/
#f IR ?-—1-'-1 -
w3 7;*-—{, oL eI .p/.-..ntf-/{
S, w’-c_f--f’.--u.d

d&(ﬁf1 L '&-7? '4’&. v—rir-if ,-—,ﬂ;!q.li
Aevanin Lot ol a perie 'if;7-

? -A::..-.r-r ik | A 2 ae gy L
t"ﬁl “""( ‘-/““:’"/ A - ?ﬂ.ﬂ-ﬂv én:’g‘--v*f

s adt L ...‘L,/
/:3-..2 ..;‘57 Jj jd
,\,/’Lﬁ-w*.- s Foaal T P
.f*’-_é g -W :

R R %‘—l‘ fjﬂd*- o

PHalnd st T fan ,'fg-m,
{T"—? ? ’-!’A_i)—v-w R e

= * Coo i Cticr o,
/r{:ﬁ;m-n v:_-r‘:'.’a--..- ..ﬁ_.& ﬂ;_._.. gt

o I

= i ﬂ
&, %

1 st st
4’3;;;7,« e .-l/
C R n-@'f J?-é, St i
t@';_f M{::_; / =

s _u-;—n_rh;rv'_

f—-‘ﬁ'r. it aéyfn{,.ﬁ# - ﬁf

- 2
) -v-n-,qf -



Eernst Lajos gyGjteményebol

Lotz Karoly kiadatlan mave
lusztraciéd ,,Janos vitéz'-hez

Petoti Zoltanrol.

] IND e mai napig egy érdekes adat hidnyzik Petofi Sindor életrajzaibol; az,
hogy fia, Pet6fi Zoltin révén Debrecenben 1849 januir havaban egy szép
kéhaznak és jokora terjedelmd tanyafoldnek jutott birtokaba.

Az ipa, Szendrey Ignac vette meg szamukra, azzal a joszandékkal,
hogyv ott telepiti meg oket Nagykaroly szomszédsagaban és igy kozelebb
lesz leanyahoz és unokajahoz, mintha Petofiék a févarosban laknak.

Ezt az adatot évek elott emlitettem f6l, csak dgy odavetéleg, egy kis
vita soran, amelybe Toth Bélival bonyolodtam. Toth Béla tudniillik raol-
vasta Szendrey Ignacra azt a régi irodalomtérténeti vadat, hog‘j; nemcsale
Petéfi Sindort gydlslte, akinek nagysigit felfogni sohasem birta, de Petofi
Zoltint, a sajat unokajit sem dllhatta ki, diakos csinytevéseiért levette
rola a kezét, mire a fid nagy nyomorba jutott, lelkileg, testileg elzallott, és idegen emberek kozt
korian elpusztult.

Erre azt a megjegyzést tettem, hogy mikor 1870 6szén az akkor mir nagy beteg Petofi Zoltannal
Dolinay Gyulinak Sandor-utcai lakasan megosmerkedtem, ott majd mindennap talilkoztam Szendrey
Igniccal, a nagyapaval, gyakran tandja voltam beszélgetésiknek és nemcsak arrol gyézédtem meg,
hogy Szendrey Ignac a legnagyobb szeretettel csting6tt az unokajan, de arrdl is, hogy szegény Zoltan
ifjakori tévelygéseit teljes mértékben belatta és amik vele torténtek, a sok hianyodasért és szenvedésért
kizarolag sajit magat okolta.

A véletlen akaratabol, a Petofi-csalid eme belsé dolgaiba még mélyebben is beletekinthettem és
modomban volt megitélni, hogy sem az unoka megbandsa, sem a nagyapa szeretetének meghaté nyil-
vanuldsai nem pillanatnyi elligyulasok a kozelgd végbucst komor sejtelmei kozt. Szendrey Ignacban
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nemcsak akkor ébredt fol a nagysziléi kotelesség érzete, mikor
mar minden késé volt, de az unoka nagyon jél tudta, hogy
nagyatyja aggodo szeretettel csingétt rajta az 6 szdletése elsd
percétol fogva és a szakitis koéztGk csak akkor tértént meg,
mikor Zoltan 1867-ben, 19 éves koriban, semmiféle fegyelmet
nem tirve, elhagyta az iskolat, el a csaladjat, vaindorszinésznek
csapott fel s harom éven at nagyobbrészt ésmeretlen helyeken
hanyodott, vetddott.

Petofi Zoltan ezekrdl a bolyongasairol szivesen beszélgetett.
Eppen tgy, mint kezdetben az apja, 6 is nagy szinészi tehet-
séget sejtett magiaban és arrol abrandozott, hogy egyszer csak
dicséségpel koszorazottan allithat be a nagyapja hazaba. Nehogy
ebben megakadailyozhassak, gondosan titkolta hollétét nemcsak
a nagyapja, hanem a nagybatyja: Petdfi Istvan elott is, aki
szintén igen j0 modban élt és mint gyermektelen ember, batyja
fianak sorsarol atyai szivvel akart gondoskodni. Neki sem sike-
riilt, épp dgy., mint Szendrey Ignacnak, de Petoli Istvannak
soha senki sem igyekezett betudni a Zoltin szomord sorsat, a
bianbak mindenki szemében csak az éreg Szendrey Ignac maradt.

Az okat ennek én abban keresem, hogy Szendreyt a koz-
vélemény mar a Petéfi Sandor hazassagival szemben tanusitott
makacs ellenkezéséert elitélte. Es pedig foképpen ama nyilat-
kozatok alapjan, amelyeket réla a legkézelebbrol érdekelt feél, Petofi Sandor, versben és prozaban
kozzétett. A vilig tudta, hogy Szendrey Julia az apja akarata ellenére lett Petéfi felesége, tudta, hogy
Szendrey Ignic a fiatal hazasokkal haragot tartott és mindezekbol azt kovetkeztették, hogy leanyaval,
Petofi Sandor életében, igazaban soha sem békalt ki. Miért is haragtarto, gyalslkods természetnek kial-
tottak ki, kirél nagyon kénnyen volt aztin feltételezhetd, hogy az unokajaval is szivtelenal bant.

Nos, hogy gyalolk6ds természete mennyire nem lehetett, azt magatol Petofi Sandortol tudhatja
meg az, aki {6ljegyzéseit figyelemmel elolvassa.

Azokban a soraiban, melyeket fia széGletésérdl irt, ugyanis a kovetkez6k vannak: ,,Szeptemberben
(1848.) beallvin katonanak, feleségemet szileihes viftem FErdédre, de az ottani lakas késobb az olah
lazadas miatt nem lévén elég biztos, Debreczenbe szallitam 6t, hol zaszléaljammal fekidtem*.

E sorokbol latszik, hogy Szendrey Ignic is csak olyan haragtarté apa volt, mint barki mas, akinek
a leanya akarata ellenére ment férjhez. Ellenkezett, a mig lehetett, borzonkodott és mérgelodott, de
mikor a hazassag mar megvolt és az unoka szdaletését vartak: a vo
teljes bizalommal viszi a feleségét a sziléi hazba s onnan késébb nem
talin a rossz fogadtatas, hanem a zavaros koézbiztonsagi viszonyok miatt
viszi biztosabb helyre.

Petéfinek eme soraithoz kézvetlendl kapcsolédnak az én tapasz-
talataim.

Elére kell azonban bocsitanom még néhany életrajzi adatot.

Petofiné szeptembertél egész november 3i-éig tartézkodott a szalei-
nél. Ez idé alatt Petofi Sandor két izben latogatta meg a csaladjit.
El6sz6r oktober 17-én, mint gjonnan kinevezett kapitany, mikozben
Pestr6] Debrecenbe utazott a zaszléaljahoz, ekkor csak par napott taltﬁft
ott. Egy honap mulva azonban két heti szabadsagot kért, DEbI““'_‘bc"[
november 16-an Erdodre utazott és ott volt egész november végéig am’k"_"
is feleségét az olahoktol valo féltében bevitte Debrecenbe. ng_k‘” et
zavartalan j6 viszonynak kellett fennallni az apés és a VO kozot't.
kalonben Petofi aligha toltott volna két hetet nala. S6t 2 feliesfgét is
hamaribb elvitte volna t6lik, be nem varva az olahok l[4zongasat.
Petofi Zoltin 14 éves koriban 1848 december I-ét Petofick tehat Debrecenben érték meg:

A faluban utca hosszat...

Irinyi Sandor rajza
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Thorma Jinos festménye utian A Kényves Kilmin jogositvanya
pozeptember végén®

olgy érte szegény fiamat az a szerencsétlenség — irja a civis varos ellen elkeseredett kolte —
»hogy Debreczenben sziiletett.”

December 14-én este a feleségével Tacitusrol beszélgettek, midén az asszony hirtelen rosszul lett.
A fi¢ masnap, pénteki napon, déli 12 drakor sziletett meg. De ,oly gyonge, oly rideg, oly kicsiny,
mondhatnam oly alaktalan volt — irja féljegyzéseiben — hogy az elsé pillanatban halvaszaletettnek véltem.
Harmadnapos koridban megbetegedett s a betegség még inkabb elcsigizta; de nemsokara felgyogyult, s
azutan folyvast szemlitomast gyarapodott‘.

Ezutan részletesen leirja, hogy mennyire oraltek a kis jovevénynek az 6 szdlei. Apija, anyja levelet
irtak Pestr6l, és mindketten latni kivintik. Az anyja ezt nem érhette meg, az apja azonban ,a tél
folytin Pestrsl Debrecenbe szokott, s ott latta Zoltint, s hatirtalan gyényére telt benne.” Az ember
e soroknal énkéntelendl a masik nagyapara gondol, a gazdag Szendrey Ignacra. Hat az nem oralt az
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unokajanak? Az nem érdeklodott iranta, és nem ,,sz6kott'’ le Debrecenbe szemtél-szembe lathatni. Mind-
ezekrél egy szo emlékezés sincsen, a fic hét hénapos koraig valé életrajzaban, amit a boldog apa nagy
gonddal megirt. Az olvasé biztosra veszi, hogy Szendrey Ignic ime mégis kimutatta a foga fehérét; a
varandds leanyat befogadta ugyan a hazaba, ennek a kedvéért megtirte ott a vejét is, de az unokaja irant
oly kemény szivvel volt, hogy latni sem kivanta. Mert ha latta volna, Petéfi bizonyosan foljegyzi a
latogatasat.

Sz6 sincs rola, hogy igy tortént volna. Epen ellenkezéleg — Szendrey Ignac Petofi Zoltan szile-
tésének hirére nyomban Debrecenbe utazott, és ott is maradt, leinya és unokaja kozvetlen kozelében.
Igaz, hogy az olah zavargasok o6t is megfélemlithették, de mehetett volna masfelé is. A vé és az apos
tehat ismeét egy fedél ala keriltek, és négy hétig, egész januir 15-éig (amely napon Petofi Erdélybe
utazott) a kis Zoltan bblcsejénél naponkint talalkoztak.

Fontosabb ennél, hogy Szendrey Ignic e négy hét alatt oly intézkedéseket tett, amelyek a kis
unokaja irdnt valo szereteteinek fényes bizonyitékai. Ekkor hatarozta el ugyanis, hogy Petoficket Deb-
recenben megtelepiti, és a csalad sorsat igy biztositia. E végbél foldbirtokot vett szamukra és pedig a
Debrecenhez alig haromnegyed oranyira fekvs Szepes-pusztan egy 10! hold (20 nyilas) terjedelmd kivalo
kovér talaja tanyafoldet. Hogy azonban ezt megtehesse, eleget kellett tennie a debreceni statutumoknak,
melyek azt rendelik, hogy a nemes varos hataraban féldbirtokokat csak az szerezhet, akinek a varosban
haza is van. Szendrey Ignic erre nemcsak egy, de két hazat is vett, és pedig egyiket a maga, a masikat
egyenesen es hizarolag Pelofiék szamara.

A ket hazat, a telekkényv tanusiga szerint 1849 januar elején iratta at, tehat kozvetlenil a Petofi
Zoltan sziletése utan kezdett rdjuk alkudozni, az érvendetes csaladi esemény hatasa alatt. Az egyik haz
a Péterfia-utcaban all, a Bartha Istvin orokoéseié volt, most néhai Telegdy Laszlo, az Aifoldi Hirlap
egykori szerkesztojének orokosei birjik, egy nagy udvara emeletes épilet. A masik haz a Varga- (most
Szent Anna-Jutcaban all, és ma Paksy Jozsef kassai kir. totigyész tulajdona.

Szendrey Ignic birtokvasarlasat, és a Petofi csaladrol valé apai gondoskodasit, melyet az egykoruak
vagy elfeledtek, vagy az orszagos zavarok kézt észre sem vettek, én apamtél, Leidenfrost Gyula,
Debrecen virosanak egykori tanicsnokatol hallottam legelobb, ki a hatvanas évek elején a szepes

pusztai tanyat Szendrey Ignactel 20,000 forintért megvette. Az adasvétel

5 alkalmabol Szendrey Ignac tobbszér fordult meg a hazunknal, nalunk is
7 ebédelt néhanyszor, és ilyen alkalommal hallottam téle, hogy ha a szabadsag-
/ hare, Petofi halala, leanya masodik hazassaga stb. kozbe nem jonnek, egész
csaladjaval egyitt Debrecenbe koltozott volna. Minthogy késobb a masik veije,

{ Gyulay Pal kedvéért Budapestre tette it a lakasat.

I Ezekrol az emlékeimrol emlitést tettem Petoft Zoltinnak is, és megkeér-
| deztem téle, hogy tud-e valamit roluk? Teljesen tijékozva volt mindenrdl, és

{L:; valtig sajnilta, hogy 1867-ben, debreceni szinészkoraban a tanyat, mely ,,majd-
= nem az ové lett’, meg nem nézte. Ellenben egészen bizonyos, hogy Petofi
r-\_:j Sandor meglordult a szepes-pusztai birtokon. Szendrey Ignac ugyanis 1849
4 :\ januir 10-ike tajan, par nappal Petofi elutazisa elétt kivitte oda a vejét és
L\,‘\,} leanyat. Ezt Szendrey Igndc beszélte el nekink, és a tanyaban él6 majorosne

N\ is emlékezett a latogatasra.
A szepesi puszta Debrecentol délnek teril el Mikepércs, Szovat és Hajda-

Szoboszlo hatirai kozt.

A kis féldbirtok ma a Reviczky-csalad birtokaban van, s kézvet-
leniil ama délnek hazédd akacos dilé Gt mentében fekszik, mely S‘Z_‘P“'
C,";;j g S g pusztit az Ebes-pusztitol elvalasztja. A tanyai lakohazhoz, mCIY_ J"k‘i’r"“
LL,?/ i = emelkedésen all, a dalodtrol széles fasor visz; @ hiaz i‘-zata
gy et A mogott félksrben terdl el egy bokrokkal, fakkal hatarolt

virdgos és gylimdlcsds kert. Kedves, arnyékos hely ez nyaron,

= ?27‘* e Po i Car> L lombijai kézé igenjol odalitszanak a debrecent tm"nYOk fehér
oszlopok gyanant odavetitve a kék ég peremere: Reggel

A Nemzeti Muzeumbol kihallatszik a vén Rakdczi harang hangja és odalatszanak

112 #



a szomszédos cserepes és fastanyak, melyekkel a fekete homokos talajy,
gazdag bézatermést Szepes-puszta mar akkor is be volt népesitve.
Petoli télen latta e vidéket, de képzeletét nem zavarta a lombtalan
tajkép s a foldeket borito holepel egyhangd fehérsége: a puszta ter-
mészetimado fia elragadtatassal egyezett bele az ipa valasztasaba.
Aztan ot nap mulva, januar 15-én elindult Erdélybe Bem seregéhez,
€s mar januadr 30-an részt vett a Vizakna és Déva kozt lefolyt Gtkozet-
ben, melyrél megirta, hogy ,,Négy nap dorgott az agyu Vizakna
és Déva kozt®,

A latogatast Szendrey lgnac részletesen elbeszélte az apamnak,
és megmutatta azt az asztalt is, a lakéhaz padlds szobajaban, amelyen
meguzsonnaztak.

Petofi Zoltan ismételten elbeszéltette velem az o osi birfokdnak
leirasat, melyet, hogy meg nem nézett, mikor tehette volna, nem
tudta maganak megbocsitani. Petéfi Istvin, Petofi dccse

Egyszer igy szolt.

Debrecenbe 1867-ben foképen azért mentem, mert nagyon érdekelt az a varos, ahol szdlettem,
s amelyet az apam annyira gyalolt. Latni akartam azokat a helyeket, ahol annyit szenvedeit, hogy
soha sem tudta elfelejteni. A szarvasi fogimnaziumb6l egyenesen a debreceni szinhdz intendansihoz alli-
tottam be, és mikor megmondtam, hogy a Petéfi Sindor fia vagyok és szinész akarok lenni, elészor is
keételkedett a szavaimban, de volt nalam egy iskolai bizonyitviny, s amikor azt megmutattam, rogton
szerzodtetett havi 30 forinttal. Senki sem volt nalam boldogabb, azonnal megirtam a nagyapamnak, hogy
ime ember lett belslem, mert meg tudok élni a magam keresetébsl. Azutan legeloszér iz azt a hazat
kerestem 61, ahol szilettem. A Harmincados-utciban az Ormés szabé haza volt, s én a kapu melletti
szobaban lattam meg a napviligot. Az apim nagyon 6rdlt, hogy fia sziletett, de két dolog rontotta az
oromét. Az egyik az volt, hogy Debreczenben szilettem, a masik, hogy akkor épen péntek volt. . Pénteki
napon és Debreczenben — irta — mert Debreczen még a pénteknél is veszedelmesebb, elannyira, hogy
ha a magyar figgetlenség balul Gt ki, azt nem masnak koszonhetjik, hanem annak, hogy Debreczenben
kialtatott ki. Micsoda gondolat is volt az, egy nemzet faggetlenségét olyan varosban proklamalni, hol a
hazak kapujira ez van irva: Aki bejon az udvarra, tegye be az ajtot, mert kimegy a disznd! Leg-
alabb annak a haznak a kapujan, ahol a fiam szilctett ez allott!* Igy irta az apam, és én kivancsi
voltam, hogy oft van-e még az az irds? De 19 év mult el azota, és e kozben a vilig Debrecenben
annyit haladt, hogy ilyen felirast sem ott, sem masutt nem talaltam. Kerestem aztan azt a,, szegény,
de j6 breg asszonyt, vagy legalabb a csaladjat, akinél az apam 1843 —44 telén nagybctegzn nyomor-
gott, s aki akkor az apam gondjat viselte. Felkerestem a hazat, de sem Harangi Evanak (ez volt a
neve), sem a csalddjanak nyomara sem akadtam. A szegény emberek utin, ha
meghalnak, vagy elszélednek, nem igen marad emlék. Megalltam a szak, alacsony
udvari szobaban és elmerengtem a helyen, ahol apam annyi fénséges és meghato
kélteményt irt. Ott irta példaul az El6 Ahaloff cimdit, melyet sohasem olvashattam
kénnyezés nélkil. Ebben mondja, hogy:

Mint 6szi alkonyon Ohaytisim késal

A félhomalyd kdd, Ebren csak egy marad:
Fisult egykedviség Aludjam én . . . minél
Mereng szivem fololtt. — Elgbb a féld alatt.

Abban a szobaban irta azt a népdalla valt versét is, hogy Temefésre szol
az ének, s amely azzal a sohajtassal végzédik, hogy: ,,Mért nem visznek engemet
ki, — Legalabb nem sirna senki. Meg azt is, hogy: .Boldogtalan voltam
PEI8HAE acany sseborifa, Teljes életemben; Csak az vigasztal, hogy — Meg nem érdemeltem. — — Hiiba
melyet Petsfi ajindéko-  biztattok, — Hidba beszéltek, — Tudom azt az egyet, — Hogy nem soka élef!s

zott neki Mikor ezeket a verseket idézte — és minden beszélgetésének ez lett a vé'gg;e
A Petéfi-hizbol rendesen kénnyekkel telt meg a szeme. Némain néztank ossze, akik a canda
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utcai kis lakas szobajaban, avagy betegagya koral dltank, és tandi voltunk a végtelendal fajdalmas
jelenetnek. A beallo csondet egyikank se merte megtorni, a nagy koélté boldogtalan fiit kinos sejtelmek
gyotorték, s mi mar kifogytunk a vigasztale szavakbol.

Az 1870-ik év oktober kozepén volt ez, az akacok mar hullattak leveleiket, és Petofi Zoltant az
ész haves szele beszoritotta a kis szGk szobaba. A sdndorutcai 12. szamd haz régi épiilet volt, az udvarat
tornac futotta kordl, melynek vaskos, szogletes oszlopai boltozott iveket tartottak. A falak sargara voltak
meszelve, az udvaron néhany akacfa allott, a téviikben egy-egy marok fa. Az ambitus arnyékos, homa-
Iyos volt, és egy lépcsofokkal mélyebben fekiadt az udvarnal. Petofi Zoltan, amig a sorvadas le nem
verte a labarol, egy karosszékbol nézte a természet lassa haldoklasat, élete szomurd jelképét. De oktober
elsé felében még hitt a felgydgyulasaban, hitt jovéjében, és tele szivvel remélte, hogy a dicsoség koszora-
jabol neki is jut egy-két babérlevél.

Ezekben a napokban eloszedte verseit, melyeket Meranban irt 1869 70 telén. Természetesen
Meranba is a nagyapja kildte ki. Ottani tartozkodisarol egy baratjahoz a kovetkezo sorokat irta;

nAz itteni égalji kidra nem egyéb, mint a szabad lég élvezete, s erre kalonésen igen sokan jonnek,
miutin Meranban a tél oly enyhe, hogy a 6—7° hideget a legritkabban ecléfordulo esetnek tartidk, s

Ernst Lajos gyijteményébal Zichy Mihdly vazlata
Ilusztricié ,,Janos vitéz*-hez

valoban magam is sajatkezileg tobbszor szakaszték meég december elején is a sétany egyik lugosdrol
nyilé rozsat. Téli levegojének elonye még abban is all, hogy mig a kérnyezé gyogyhelyeken, Nizza-
ban, stb. a legmérséklet viltozasa igen hirtelen torténik, mi igen rontélag hat a légzé szervekre, addig
itt az dtmenet igen lassan, majd észrevétlendil térténik. Harmadik a savokdra, midon reggelenkint zene
mellett a betegek kecsketejet és savot isznak, s ez tart addig, mig a meleg kiallhato, — midén is azok,
akik az egész évet ott akarjik tolteni, a vélgybsl a hegyek magaslataira mennek nyaralni, ami azon-
ban annyiban kényelmetlen, hogy szikség esetén a kézlekedés a varossal nehezebben térténik, Ez ugynevezett
Sommerfrischekr6l azonban bovebben nem irhatok, miutin én a tavasz kozepén (aprilis végén vagy majes
elején) mar elhagytam e reAm nézve feledhetetlen szépség vidéket. %) 28
A tdj szépségerdl festdi sorokban emlékezik meg e levelében: ,,6rokké hoval fodott havasok kepe?:k
a latohatart koroskordl, keretként kdrnyezve a majdnem mindig z61del6 noévényzetd valgy elragac{? szép-
ségd tajképeit. Kozépen a Passer sebesen rohand hullamai szakitjak lketté a hosszd keskeny volgyet,
midén hoolvadaskor a viz névekedtével altatd morajjal futja meg Gtjit, van azonban ra eset, hogy cgyes
helyeken kénnyGszerrel it lehet fibalni E folyé sebes szaladasat faasztatdsra hasznaljak, s valéban
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gyonyorkodteto latvany, midén a tombolé habok tetején tancolva, s mintegy kergetve eoymast, Getnak
lefelé az orias fenyotérzsek*.

Koélteményei kozal kettot lemasoltam, e masolatok mai napig birtokomban vannak. Azt hiszem,
cléggé érdekes emlékek ahhoz, hogy itt kozoljem oket.

S.... Emilidhoz.
Szerefem a tavasz kedves kis virigal S gondolatim kozdtt mélyen elmeriilve
A szerény ibolyat - Tekintek redya.
Ha hora favaszszal ide-oda bolygok Szeretem hazamal, langolon szerefem,
Viragos réfen at. Mint anyjit a gyermek,
Szerefem a zenél, s a kdllal laninak S ha egyedil vagyek, mult dicsoségerol
Abrandos pengése Orikig merengek.
Udité gydgybalzsam szegény megcsalatoll Szerefem bardfim, a vidim fivkal,
Szenvedd szivemre. Kik engem szerefnek,
Szerefem a holdnak mélabus sugarit De ha Téged latlak, elfelejtve mindent
Ha besdit szobamba Csak Téged szerefiek.

Fesledezd bimbd. . .

Fesledezd bimbo Szivednek josdga Ha az éfbe néztél Orék ssenvedés volt
Nyilo piros rozsa, Nem ismert haragol, Fényld kéf szemeddel, Elted minden perce,
Hogy oly sokat szenvedsz Szelid tekinteted Szebb lett az éfszaka Bir kezed masokra
K¢ gondolfa volna? Fajdalmat gydgyitoll. Mint a legszebb reggel. Gyogybalzsamot hinfe.
Szebb volfal a favasz S ha szélfal nyajasan, Oh dv miért birtil De amig gyogyital
Legszebb viraganal, Edes dal volt hangod Szépségel, josdgot? Szenvedo saivekel,

S mégis a binal voll, Es eliztél vele E két driga Rincscsel Kinos fajdalmaktol
Amiérl meghaltail. Szenvedést. banalof. Az ég miért aldoft? Megrepedt a Tied!

1870 nov. 5-én halt meg Dolinai Gyula lakiasin, amelyet Sinkovics Stefiniatol bérelt. Halottas-
agyanal népyen allottak: Szendrey Ignac, a 70 éves nagyatya, Dolinai Gyula, a hd barat, Sinkovics
Stefania s ennek a férje. Petofi Istvan csak masnap érkezett meg.

Halalanak hire villimgyorsan terjedt el a fovarosban. Az egyetemi ifjasag és egyéb tanulok, szi-
vilkben a kegyelet legnemesebb érzelmeivel, zarandokoltak a halottashazhoz, és ezrekre mend témegben
csatlakoztak harmadnap a gyaszkisérethez. A temetés oly impozans volt, hogy a két év elotti Batthyany-
temetésre emlekeztetett. Az ir6i vilig szinte teljes szammal jelent meg, az élén Arany Janossal, kil
nyilvanosan sirni bizonyara ekkor littak eloszor és utoljara.

Anyja sirja kozelébe temették a Kerepesi-uiti temetobe. DERI GYULA

Petdfi Zoltin a ravatalon
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Yalves YITEL

| HOHER ROTELE

PETOFI NANBOR

[TEITTRCTLTEE

Petofi-,,elsé kiadisok® cimlapjai A Nemzeti Mizeum kényvtiribsl

Petofi mavei.

BIEG az a par kotet vers is, mely Petofi osszes mdveit magaban foglalja,
#] tudvalevoleg nem egyszerre tamadt. Hat-hét év alatt szaporodott olyan-
forman, hogy elobb elkészilt egy vers, utina egy masodik és harmadik
sth., mig végre egy kisebb kéziratos fazetre valo kitelt belolak s ﬁg‘ydcmre
vonta az Athenaeum hatalmas birdinak is tekintetét. Ekkor a Petofi versei
gazdasagi vonatkozasukkal, fejl6dést s lelki metamorfozisokat jelento tulaj-
donsiagaikkal és a kolté egyéni viszonyaira visszamutatd mozzanataikkal
ébresztik maguk irant az érdeklodést, Ezekben a versekben benne van Petofi-

nek minden célja, tulajdonsiga, akarata és sovargasa. Ennélfogva mindenik
Petofi-versnek vagy kotetnek van valami érdekesebb kilso torténete, melyek
egyittvéve kotetre valé anyagot is adhatnanak az olyan bibliografusnak,
ki Petofi maveit csak kiilsé vonatkozasai szempontjabol akarnd vizsgialni. De alkalma van e versek és
kotetek vizsgalata révén gy kinyomoznia a biografusnak is a Petofi életével osszefiiggd pozitiv adatokat,
mikeént Lindau tette Moliére-rel, midén mdavei szétszort reflexioibol, utalasaibol és megjegyzéseibol konstruilta
meg Moliére alakjit és életrajzat. Ha feldtjtk csak agy talilomra példaul kotetét s olvasni kezdjtk egyik
versét, mondjuk épen azt, melyre minden célzatossig nélkal rinyitottunk, tegyik f6l a Naphos cimdat, ime
kideril, hogy a nap ellen panaszkodo kéltonek 1844-ben a Kolber-féle hiz masodemeleti kamracskajiban
komoly okai voltak a panaszra, mert amig Janos vitézét és kisebb verseit irta, a Zrinyi kavéhaz hatalmas
kofala nem engedte, hogy a nap sugarai az 6 kamaricskdjiaba viligossigot arasszanak. De épen igy
lehet olvasnunk FEgy felem Debrecsenben, Ofthon, Baritaimhos, Pikh Alberthez, Istvin écsémhes, Leveél
Viradi Antalhos vagy barmelyik kolteményét. Megtértént és Gszinte élmények kifejezései ezek, de ezzel meég
csak egyik sajitsaigukban értékesek.

Becsessé.. elévilhetetlenné teszi oket az a mdavészi erd, melyben ez &szinteségek jelentkeznek.
Nin:is 'mit te.__hat hosszasabb‘an.nkoInunk, hogy Petofi maveinek kalsé térténetak is van, hogy ezek a
kalsoségek tobb szemporftbol érdekesek s igy végig haladvan mdvei sorozatin, végal olyan eredmények
gydlnek elénk, melyekbdl megallapithatjuk a kéltének és koranak egymashoz valé ﬁszoﬁﬁr‘iﬁ-—AJz—E__
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versek kilso torténete egydttal beszéls dokumentum valamely lelki allapot, megtortént epizod f:gy
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kilénosebb élmény mellett, amint épen kévetkeztek Petoli kalandos életében. Mindenik készen levd
kotet aztin egy lendilet szimbolumaképen tarul elénk, jelezve a modot és az utakat, melyek egy lang-
elme folytonos eldretortetésének kisérd tdnetei. De kalsé torténetikben egyebet is jelentenek. Példaul
ama gazdasigi eredménvyeket, miket Petofi mavei létrehoztak s ebbeli sajatsaigukban mar kulturhistoriai
tények, mert azt mutatjak, hogy milyen volt az a tarsadalom kulturilis fejlettségében, mely ezt a leg-
nagyobb magyar zsenit és moralistit munkdssaga ellenérteketl az életkGzdelem harcaban bizonyos segito
eszkozokben részeltette. Mikor tehat Petofi mdaveinek Lkeletkezésérol és e muavek dsszességersl irunk, a
mar felderitett és tobbek altal tobb alkalommal targyalt részleteket nem az ismétlés okaért fogjuk helyenként
felajitani, hanem csupan azért, hogy megéllapitsuk, miként viszonylott Petéfi e munkai révén kora
kozonségéhez és mino viszonyok szarmaztak ra nézve e munkdkbol, melyek par év alatt a nemzet

kozkineséve valtak.

Petofi onalloan megjelent mdvei kozott idorendben Bernard Karoly Koros hélgy cima regénye és
James Gyorgy Robin Hood-ja az elsok. Elobbit 1843-ban, a masodikat 1844-ben forditotta s mindkét
esetben a forditas arra valo volt, hogy altala némi keresethez juthasson. Joakaréi kézbenjarasara kapta
meg Nagy Ignictol a munkat s azzal az otszaz valté forinttal, melyet igy szerzett, envhiltek kissé a
nyomaszto viszonyai, melyekbe pénztelensége folytan keveredett. Azért 1844 februar havaban, mikor
Debrecenbol lerongyolédva, pénz nélkal és gyalog Pestre jott, mégis agy allott, hogy minden remény-
ségét abba vetette, vajjon Vorésmartynak fognak-e tetszeni versei. ,,A nagy férfi atolvasta wverseimet,
lelkes ajanlatira kiadta a Kor és lett pénzem és nevem.” Igy mondja napléjaban Petofi, joggal lehetink
kivincsiak tehat arra, hogy miben allott ez
név és sok pénz, melyre Petoli megelége-
déssel céloz. -

A Nemzeti Kor valoban kiadta Voros-
marty Mihaly ajanlasira a fiatal Petofi
Sandor verseit 6nallo kotetben elofizetés
utian s Toth Gaspar szabomester mindjart
75, masik verzid szerint 65 forint eloleget
utalvinyozott Petéfinek. Ez a hatvan
hetvenot forint azonban Toth Gaspart tette
hiressé és halhatatlanna, mert, ha akarjuk,
ha nem, ezental mindig konstatilnunk
kell, hogy 6 létezett, hatvan forintja hat-
szaz percentnél feljebb jiré népszerdaséget
és elismerést biztositott szamara, ellenben
Petofinél ez az osszeg hamar elfogyott s
par hét mulva mar ismét ott allott, hogy
kiadokhoz volt kénytelen futkosni mun-
kaival olyan arakért, miken ma talin egy
jofajta urasagi csizmat sem lehetnevasarolni.

»Lett pénzem és nevem‘“-féle kitorés
ilyen értelmezéssel egyformin alkalmaz-
haté a Nemzeti Kér, valamint a Vahot
Imre eljarasara, aki ellatas és havi tizenot
{forint fejében segédszerkesztéve fogadta a
Pesti Divatlap mellé, sot 1844-ben Jdnos
vitéz cima kolteményét, mely egyetlen
kiadénak sem kellett, szaz forintért meg-
vasarolta, Ha az idérendi datumokat pon
tosan be akarjuk tartani, 2% Es‘ztbef‘ E
. Helység halapicsa cimd szatirikus kolte-
Petdti Zoltin sirja a budapesti kerepesi-ti temetdben I ményére is utalnunk kell, mert €2 2 munka
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a forditisok és a Nemzeti Kor altal kiadott versei utan 1844-ben az elsé 6nalle és nagyobb terjedelmd
kolteménye, melyért Geibel kényvaras azonban negyven forintnal tobbet fizetni nem tartott célszerdnek.
A Helység kalapicsa utan kovetkezik a [anos vitéz (megijelent 1845-ben), Cipruslombok Etelka sirjirol (1845),
Szerelem gydngyei (1845) és a Versek cima kotet, vagyis a Nemzeti Kor altal kiadott kéltemények masodik
kiadasa.

E munkik osszevéve nem jovedelmeztek tobbet neki 6tszaz forintnal, Ggy hogy naplojabol kivett
nyilatkozatanak ezattal csak az a része all meg, mely nevének népszerdségére vonatkozik, miutan pénze
ahogy jon, Ggy el is megy, tekintve, hogy nagyobb sommak ritkin keresik fel. Am, hogy a pénzek
boségére valo utalds nem egyéb talzo elszolasnal, az 1846-iki esztendo élményei is igazoljak, mikor
Petofi a szerkesztok kizsakmanyolasa ellen iréi sztrajkra gondolt s mas kilenc tarsival megalakitotta a
Tizek szovetségét., Ebben az esztendoben adta ki Felhidk cimen hatvanhat versét kalon fazetben, miket
tobbnyire Pesten és S:zalkszentmirtonban itrt. De mivel a Tizek szovetkezése siker nélkdGl végzodott,
gondoskodnia kellett versei szamara 4j piacrol s ez volt a gyéri Hazank cima lap, tovabba a kiadokkal
valo dzleti osszekottetés keresése.

Az 1846-tki esztendd igen termékeny idészak Petofi Sandor életében. Ennek az esztenddnek
elején irta Szalkszentmartonban Tiéndérilom kolteményét és a Hohér hitelét. Ez utobbit Eotvos Jozsel
ajanlasara Hartleben kényvaras 150 forintért megvette s még 1846-ban kiadta. Ugyancsak itt irta meg
Tigris és higna cima szindarabjit, a Szerelmes fengert, Szilaj Pistaf szamos mas kélteményével. Szaloinek
Doémsddre valo koltozése utian, rovid idére, Petofi is Démsodre randult, s hogy az ilyen falusi sétak
nem idotoltésre vald szérakozasok szamara, verseinek egész tomege bizonyitjak,
melyek szazaval datalodnak ama helyekrol, hol Petofi egykor megfordult.
Domsodon irta Salgo cimi kolteményét is, de onallo kétetben 1846 folyamin
e versek még nem jelentek meg. Huszonhiaroméves koraval, de mar nagyon
tisztes irodalmi multtal Petofi ebben az idében még mindig azon a ponton all,
hogy anyagi viszonyaiban a zililtsig a legbiztosabb és legillandobb jellem-
vonas. Pénziorgalom tekintetében az 1847-iki esziendé az eddigieknél joval
jelentékenyebb Petofi életében. Nem forintonként, hanem szazanként gydlnek
a summak Petofi erszényébe, sot kis joakarattal ezrekrol is lehet mar szolani.
Petéfinek ugyanis nagyon sok pénzre van sziksége. Tobbféle okokbol kell
szaméara a néha ezerekig is felcsapd summa. Nevezetesen: Petofi rendezni
akarja magat; tovabba: szal6it is segiteni szeretné, de mindenekfolott szikség
van a pénzre azért is, mert nemsokara szerelmes lesz. Megkezd6dnek mar
1846 végén Emich Gusztavval az alkudozasok, mert ez a kiado az, kit Petofi
aranylag meég a legméltanyosabbnak tart.

Emich kiadasiban, részben bizomanyaban jelentek meg eddig is a Szere-
lem gyongyei, Cipruslombok, a Versek masodik kiadasa, Felhok és a Tigris
¢és hiéna. Az alkudozisoknak az az eredménye, hogy Petofi Gsszes verseinek
egy kiadasaért o6tszaz forint honorarivmot kap. Ez az otszaz forint nagy
részben azonban még 1846-ban elfogyott s a kiadasbol szokas szerint igazi
haszna a kiadonak lett, aki haromezeret nyomatvan az oOsszes versekbél, pax
honap alatt mind a hairomezeret eladta. Ezerétszaz forintrol van mir sz20
abban a szerzddésben, mely az 6sszes versek elso kiadasinak eladasaval jott
létre Emich és Petéfi kézott. 1847 janius 26-an kelt ez a szerzodés, melyben

Petsfi apjinak uzdi csstordja arrol van sz6, hogy Petofi orok dron, vagyis 1847 jianius 26-aig m"'mc,lcn;
és mészaros birdja verseinek 6rokés tulajdonjogat ezerotszaz forintért adja at Emichnek, eg?mﬂ.a

A Petéfi-hizbsl megegyeznek kolcsonssen abban, hogy minden ezutin irandé hasonlé_ kﬂ'tef'f*’-’t

Kéry Gyula gydijtése kétezer forintokat fog Emich Petofinek fizetni. Petéfi anyagi viszonya! némileg

javulnak, de sokkal jobban javul a kiadoé, aki ezerdtszaz forintért nég?:szaz:
otvenkilenc vers 6r6kés jogahoz jut 1847-ben abban a biztos tudatban, hogy errc a szerzﬁflé:sn: raftzet.m
egyaltalaban nem lehet. A nagymérvi munkassig és Gzleti tervelgetés ellenére 1847-ben P-'z'lofmrji.c I:'St:ip_ﬂﬂ
két kotete jelenik meg. Egyik a Tigris és hiéna, masik az 6rok aron eladott Osszes verseinek ¢ kiadasa
Vérésmartynak vals ajanlassal.

J20



1848-ban Petofi mazsija az eddiginél is nagyobb tevekenységgel szolal meg. Megadjak az inspiraciot
koltészetének maguk az események és az agitaciok, de dolgozasra serkentik még anyagi viszonyainak kénysze-
raségei is. Petofi nés ember mar, elokelé csaladbél valo, jomodhoz szokott nét vett el feleségil, haztarta-
saban a pénznek ilyenforman nagy szerepe jut, Az Eletképek szerkesztéseért kap havi szaz forintot, a
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A Petdfi-hazbol Kéry Gyula gydjtése

gyori Hazanktol negyedévenként otvenet, kozbe irogat Emich szamara is, de ez mind nem elég. Egy
betekintés Arannyal valtott bizalmas leveleibe, ime rogtén kitdnik a valésig, hogy anyagi gondoktol
mentes napjai soha sincsenek. A kolcsénpénzre épen dgy ra van utalva, mint maskor, de a takarékos-
sagra is, mert Petofi jovedelmébsl fényGzé életre bizony nem telik. Nagyobb kétetei ebben az évben
nem ¢j verseket tartalmaznak, hanem régieket, mely 6sszes kélteményei cimen két kétetben, mint wver-
seinek harmadik kiadisa jelentek meg. Ezutin koévetkeznek 6nallé alakban a Nemszeli dal, majd a
Kirdlyokhos, Készilf haziam, Corio- — :

lanus, Lapok Peléfi Sandor napl-
jabol, A kis-kunokhez, Nyilt levél a
szabadszallisiakhoz, A nemzefgyud-
[ési kévetehhes, Az Egyenléségi Tar-
sulat proclamaltiéja, Kiraly és hoher,
Budavaranidfranémel zaszlo, Eurdpa
csendes, djra csendes, Az erdély
hadsereg, Csatadal, Elet vagy halil, A honvéd cima dolgozatai; versek, forditds ss prézai mMunkEib
vegyesen — onallé alakban. Jelentékenyebb jovedelmet cg'yi_k sem hozott Petéfinek, agy hogy ez évben
exisztenciajanak alapjit az Emichhel valé szerzédése, az Eletképektdl jaré szdz forint és ﬁ. .
6tven forintnyi évnegyedes honorariuma alkottik.

A Petéfi-hizbal

Petéfiék kis eztst kanala




A szabadsigharc masodik évében a lapok révén publikalt versein kival 6nalléan egyedil a Honved
cimd verse jelent meg, melyet a nép és honvédség kozott vald terjesztés céljabdl a kormany 6tszaz
forintért vett mep huszonétezer példanyban valé kinyomtatasra. Maradt ezen kival ismét az Emich-féle
szerzodés, a lapok révén befolyé jovedelem és semmi egyéb. De meég igy is kétséges, vajjon Emich
fizette-e Petofinek az 6nallé és Gj verseket tartalmazo kéziratanyagért azt a kétezer forintnyi Gsszeget,
melyre kotelezte magat. Kétséges ez azért, mert Petétinek 30 — 34 ivnyi kéziratot kellett volna Emichnek
megszabott hataridére atadnia, mellyel azonban 6 is megkésett és Emich is a kiadassal. A szerzédés ama
pontja azonban, hogy Petoli ezenttl irando verseit 6ndllé kiadas szimara egybegydaijti és Emichnek atadja,
mégis beteljesedett, csakhogy Emich Gusztivra nézve mar silyos kizusokkal jart ez a kiadas.

Petofi mar nem volt életben, mikor verseinek djabb kotetet Emich, az 1847-t61 1849-ig irt kolteménvyeket
meg akarta jelentetni. De az 1849-iki kiadasbol egyetlen példiny sem juthatott a kozonség elé, mert a
cenzura az Osszes koteteket elkobozta. Ugyanez a sors érte az 1851-iki kiadasokat is, melyekbol csak
ritkasigképen maradt meg egy-egy megmentett példany, a kozoénség elé ezekbol sem juthatott azonban
egy sem. Ritkasag gyanant ott vannak a INemzeti Mdzeum kényvtiraban s mint kivaldan érdekes
Petofi-ereklyék egyben az abszolutizmus alatti cenzura szigordsiganak dokumentumai.

Ez a tilalom valtozatlan szigorral tartott 1858-ig, mikor a kirdlyi par magyarorszagi latogatasa
utdn a cenzura szigortsaga is valamivel enyhébb lett. Azéta Petéfi mavei kélonbszé formatumokban
és kiadisokban évrél-évre sokasodtak. Utébb aztain megjelent mdaveinek teljes kiadasa gazdag kommen-
tirokkal hat koétetben a ravonatkozo 6sszes életrajzi és bibliografiai adatok béséges jegyzékével, Kiegé-
szitették a magyar nyelvi kiadiasokat a német, francia, angol, cseh, olasz, spanyol, roman, érmény stb.
forditasok, melyek mind annak a kétségtelen hoditisnak bizonysagai, melyet Petéfi versei a vilagiroda-
lomban megtettelk.

Fény, er6 és taz lobban fel ezekbél a versekbol ma is s Petofin kivil a magyar nemzetnek
annyi dicsoséget egyetlen kolté és koltéi munka sem szerzett, mint ez. E nagy értékekkel szemben
ott vannak azonban a példik arr6l a sok bantodasrol, kizkoédésrél és mostoha sorsrél, miben ellen-
felei és korinak hivatalos irodalmi kérei részesitették. Kincsek maradvan utdna, 6 maga kincsteleniil
szegényesen, 6rokoés anyagi gondok kozott elt. Az a tarsadalmi réteg, melynek javaért kazdstt, nem
ertette, politikai szereplése elé az elsé gancsot maga a nép vetette, a kor pedig gy bant vele, hogy,
miutan zsenijének erejétol meg nem foszthatta és hatisinak gyoéngitésére nem volt képes, kifizette apro
pénzzel, mert nem volt megérve ra, hogy az ilyen csodaértékeket hozza mélté viszonyokhoz juttassa.
llyen osztilyrész is csak a langelme és a moralista szimara juthat, ezért kellett Petofinek részesiilnie
benne, mert langésznek is, moralistanak is az emberi kultura egyik legtind6klobb jelensége volt.

BANYAI ELEMER

Petéfi diszkardja Rickl Gézitol
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A gadollsi lakds

Petofi diadalatja a vilagirodalomban.

=3|ETOFI bevonulasa a vilagirodalomba — diadalat volt. Amiéta 1846-ban Dux
3 Adolf, majd 1849-t5l fogva Kertbeny Karoly a sajat német forditasaival bejarta
a kalfold akkori jeleseit s felhivta figyelmaket a magyar szabadsigharc
nagy kéltojére, azota Petofi nevét szarnyara kapta a hir, kélteményeit
egyre tobben és egyre tobb nyelvre leforditottak, életével és tdneményes
pilyalutasaval egyre behatobban kezdtek foglalkozni, s nagysagat és vilag-
irodalmi jelentoségét a kalfold igen kivalo esztétikusai méltattak és meg-
allapitottak.

Mikor Magyarorszigon javaban vitatkoztak még azon a magyar klikk-
irodalmarok, vajjon Petéfi volt-e nagyobb kélté, vagy Arany Janos, a vilag
nagy nemzetei hodolattal csodaltak Petéfi langszellemét, s kimondtik azt,
amit idehaza minalunk tan gondoltak némelyek, megirni azonban még soha senki sem mert, hogy Petofi
nagysaga vilagtorténeti jelentéségd, hogy Petofi az a nagy vilagirodalmi cstespontjia a lirdnak, aminddl
az epikaban Homerost, a dramaban pedig Shaksperet dicséitjik.

E par sor keretében nem azt akarom fejtegetni, meért ragadta meg Petéti koltészetének hatalma az
egész vilagot. Eimélkedés és esztétizalas helyett csak adatokat rakok egymas mellé.

Kertbeny Karoly 1849-t61 1866-ig kilenc Gjabb, egyre javitott és egyre bovalé kiadiasban a Janos
vitézen, a Tandérilmon és a Bolond Istékon kivil Petéfinek csaknem 6sszes kolteményeit leforditotta.
Kertbeny kilenc kotete Bécsben, Frankfurtban, Stuttgartban, Lipcsében, Mianchenben, Berlinben, Praga-
ban, Elberfeldben és Hallban jelent meg, s mintegy 25 ezer példanyban fogyott el. Kertbeny elott Petofit
németil elészér Dux Adolf szolaltatta meg, aki 1846-ban Petofinek 55 dalat forditotta le. Kertbenyeével
egyidoben, majd késobb 1866 utin egész sereg mas német forditisa is jelent meg Petofinek. 1851-ben
Darmstadtban Ssarvady Frigyes és Harfman Mor adtak ki egy kotet Petéfit, a hatvanas évek végén a porosz
Opits Tivadar forditotta le az Apostolt, Meltzl Hugé 1867-ben Lipcsében, majd 1878-ban ugyanott Neugebauer
Laszlo adta ki német Petéfi-forditasait. S azota is egyre wjabb és jobb német forditasok jelennek meg.

Kertbeny érdeme azonban nemcsak a forditds volt. Az 6 mGkodését érdekesen ismerteti egy 1866-bol
valo konyv, amelyet Brisselben irtak (a szerzdje névtelen) és Elberfeldben nyomattak ki. A kényv cime:
Petofi's Triumphzige in der Weltlitteratur, 1846—1866. E kényv elmondja, hogy Kertbeny a német
Petéfivel agyszélvan egész Nyugot-Europat bejirta, s az akkor éI6 legnagyobb irodalmi alakok figyelmé:
felhivta Petéfire. A kis konyv egész sereg kivalo ember nyilatkozatat kézli Petofirol. Maux, Zscho




Miczkievicz, Freiligrath, Bulwer, Humboldt, Uhland stb. stb. mind Kertbeny révén ismerkedtel meg
Petofivel. Heine — akinek ajanlta Kertbeny az elsé forditott kotetet Petofinek mintegy 170 dalat —
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valésiggal rajongott Petofi koltészetéért.
O irta Petofirol ezt a hires megjegyzést:

- »Mi, a reflexié emberei, ily frissen
""::‘“Q fakadt eredetisée mellett valosaggal

szanandoknak [atszunk.*
Kertbeny forditisai nyoman igen
- koran érdeklédtek Petofi irant a fran-

e ciak is. Thalés Bernard és Desbordes-

7 Valmore (ez utébbi hires szinésznd és
esztétika) ismertették legeloszér Petéfit
az ,Athenaeum* és a ,,Revue Fran-
caise’ hasibjain. Leglelkesebb francia
bimuldja Saint-René - Taillandier volt
Petéfinek, ez a hirneves francia iro-

.{ma_-j_’,_mwf “—-7'2— ‘__f-*)»—“(‘ Pl dalomtorténész, aki 1860-ban ismertette
D S T “K"—*—”"\ Petofit a ,,Revue des deux Mondesé-
) ban, s Petsfit minden idsk egyik leg-

Petéfi levele Sass Kirolyhoz

Dr. Sass Istvin 8zvegyétél

nagyobb liritkusiul dicsoitette. Taillan-
dier ismertetése belekeriilt a francia nem-
zet egyik legnagyobb kulturalis alko-

tisaba, a Larousse-féle nagy lexikonba, amely egy magaban is szétvitte Petofi dicsoségének a hirét az

egész mavelt viligra.

Petofinek jo francia forditisa — $ajnos — még mai nap sincsen. A franciidk egyaltalan véve a
legrosszabb forditok. Shaksperet is prézaban forditottak. Taillandier kilenc Petofi-verset forditott le pro-
zaban. Polignac Alphonse herceg is sokat forditott Petéfibol a hetvenes években. Chassin kétetében :

»Le poéte de la revolution hongroise : Alexandre Petsfis

» amely 1860-ban jelent meg, s mely hosszan

ismerteti Petofi életét, sok Petofi-vers van forditva — nagy része bo kivonatban — de sajnos, kicsi és
ritmus nélkGl. Desbordes-Valmore és Uifalvy Jens 1873-ban adtak ki egy kotet Petofi-forditast. A Jinos
vitést tobbszor is leforditottak franciira. A franciak ailtalaban ezt tartjak Petofi féomdavének. A nagy

Larousse kilén cimszo alatt is ismerteti a Jinos vitézt

részletesen. Az dGjabb korban egyik leglelkesebb

francia bimuléja Petéfinek Coppée, a kolts, aki szintén sokat forditott Petofi dalaibsl.

A franciik eleinte plagizaltak is Petofit. Thales Bernard, akit fontebb emlitettiink, 1861-ben kiadott
egy kotet eredeti verset +»Mélodies Pastorales” cimmel. A versek koziil egy csomo csaknem szé szerint
valé pligium volt Petélibsl. A plagiumot Arany Janos leplezte le a Szépirodalmi Figyels 1861. évi I.

eviolyamanak 94, lapjan, ahol Thalés verskétetét ismertett

€.

wEz eredeti koéltemeények kozott van gy, melyet ideigtatunk — irja Arany — s mellé Petofi hasonlo
tartalmd dalit, Az eszmék falilfozdsa meglepo egészen a plagiumig.*

Thalés verse a kévetkezs :

Il pleut, il pleut, il pleat a verse,
Marisce sout des baisers, ma foi:
Ta bouche au hasard les disperse,
Sur les [évres embrasse-mor.

Voici l'éclair blanc qui seintille ;
Chére enfant, il part de fes yeur;:
Plein de fiévre, I'amour y brille
Comme [a foudre dans [es cleur.

En ontre quoi! Voict l'orage,

Comme avant-hier, sil fen souvient ?
Fuyons pour évifer sarage,

Car cest tou vieur pére qui vient/
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Petsfi dala pedig a kovetkezé:

Esik, esik, esik,
Csokesd esik ;
Az én ajakamnak
Nagyon fél esik.

Az esd, az eso
Villamlissal far;

A szemed, galambom,
Villimls sugir.

Mennydirég, mennydérog
A hdtunk megett ;
Szaladok, galambom,
Jén az dreged.



A plagium nyilvanvals. Thalés Bernard késobb ki is jelentette, hogy a ,,Mélodiés Pastorales* szaz
kolteménye csupa Pefofi-forditis.

Angliaban Pulszhy Ferenc kezdte ismertetni emigrans koriban Petofit. Egy hires angol allamférfi,
John Bowring, a nagy kézgazdasagi politikus, volt Petéfi leglelkesebb angol bimuldja. 1866-ban egy

Az Athenaeum [88%-iki Petdfi-kiaddasabol Székely Bertalan mive

Al meg feleségem

egész kotet Petofiforditast adott ki, amelyben a Janos vitézen és a Bolond Istokon kival mintegy 75
kéltemény szép angol forditisa van, magasztalé bevezeté tanulmanynyal Petofirsl. Rasmus 4n derecn
angol tanar, aki szintén forditott néhiny verset Petofibél, a kontinens Burnsének nevezte Petsfit. Ujabb
angol forditisat Petofi szamos kélteményének Loew adta ki 188f-ben Newyorkban ,,Gems from Petsfi
and other Hungarian poets” cimd anthologidjaban. .




Az olasz irodalomban Helfy Ignac ismertette el6szor Petofi életét és munkait. Azota egész sor olasz
forditéja tamadt Petofinek. A legjelesebb kozéttik Giuseppe Cassone, sziciliai kolts, a ki vagy szaz kol
temeényt forditott 1874-tol 188f.ig, s leforditotta az Apostolt is. Bolla trieszti tanar 1880-ban Petofi 71 dalat
adta ki olaszul hosszabb bevezetéssel. Az agg Canini, s a kilencvenes években Pavolini Emil forditotta
olasz nyelvre Petofit.

E nagy nyugati nemzeteken kivial, amelyeknek fiai kozott folyton egyre tobb fiatal bamuloja és
forditoja akad Petofinek, meg kell emlékeznink még roviden a kisebb nemzetek Petofi-kultuszarsl is.
A sveédek Petofi-apostola Scholdsiram Birger, aki 187I-ben megirta Petofi életrajzat, s késobben tobb
lelkes tanulmanyt irt Petofi életérol és maveirol. Munkaiban tobb koltemény forditasat kozolte. Kivalo
svéd forditoja Petdfinek: Victor Emanuel Oman. Dan forditéja: Anton von Halfen. Cseh nyelvre Tuma
Karel és Brabek Ferenc forditotta Petofit 1871-ben. Lengyel fordito: kozal folemlitjiak a kovetkezoket:
Domochovszki, Saborwki és egy lelkes noi ird: Prusshowz Sévérine, szil. Zodowska. Finn nyelvre
Jalava Antal, helsingforsi egyetemi tanar, forditotta le Petofi tobb kolteményét. Sok wversét leforditottak
Petofinek oroszra is. Egy Novics nevé orosz ird és Csjumina Mihajlova Olga iréné Szabé Endre segit-
ségével, aki pontos prozai forditast kdaldstt nekik.

Természetes, hogy a Petofi-forditasok nagy része nem magyar eredetibol, hanem tobbnyire a német
forditisok nyoman készailt, s természetes, hogy alig van oly mdaGvelt nyelve e vilignak, amelyre Petofi
egy-két versét le nem forditottik volna. Némely kolteményét, példaul a Resskel a bokor kezdeta dalat
negyvennél tébb nyelven ismerjik.

Kertbeny lelkes apostolkodasa nyoman tehat hamarosan vilaghire kelt Petéfinek, a magyarok tine-
ményes koltdjének, akinek férfias nagy szivét, tisztasagat, csodas képzelmét és nemes szenvedélyességét
egyarant dicsoitik vilagszerte. Petofi dicsosége egyre novekedében wvan, mert nem volt még kolto a vila-
gon, akit nala jobban athatott volna az az igazsag, hogy nemzetének szabadsiaga azonos a viligsza-
badsaggal.

Petofi vilagirodalmi jelentoségének egyik legtekintélyesebb szos:6l6ja, Grimm Herman, a nagy német
mGtorténész és esztétikus szavait idézem még e rovid ismertetésem befejezésedl:

nA mai emberoltot lekazdhetetlen vagy tolti el, hogy torténeti tekintetben foltétlenél szabadnak
érezzilk magunkat ... Heine nem volt szabad, mert rejtett &nmegvetéssel parosult fennhéjazas volt benne.
Byron. Lenau, Uhland, Rickert nem birjak leplezni a nyomas:zté rezignaciot: halkan csérdil a bilincs,
melyet mindenikre sorsa vetett s belecsendil verseikbe. Lelkiik fensége nem birta éket e békokbol kiol-
dozni. Szinte orjongé kisérleteket tesznek a ma élék, hogy e rabsighél menekiljenek. Pefofi koltemé-
nyeiben csendil meg eloszor az duf idok dala ... Amennyire a forditasokbol itélhetek, a tobbi magyar
l;_ﬁ[tﬁ tivolrol sem éri utél. A hires lengyelek, oroszok, franciak csak hisztorikusok Petofihez keépest.
Ok nemcsak maguknak kéltenek elsé sorban. Nyiltan vagy titokban elismeré itéletre vagynak, Onér-
zettel eltelve allnak bamuloik kozepett. Milyen keveset torodott ezzel Petofi! Dicsoséget, igaz, ohajtott,
de mindegy volt neki, a vilag akarmelyik sarkabol jon az. Semmi sem korlatozza fejedelmi onérzetét.
A vilagnak szemébe nevet és sir. Elég rossz sora volt — de ha kolteni kezd, a fellegeken dl s laba
alatt terdl el a vilag. Hivia a halalt, de élni akar. Legbusabb panaszai is az élet 6rémét lehelik. Csak
egy jelenkori koélto éri utol: Mistral, kinek kélteménye (a Mireille) mintha Homeros ajkairol hangza-
nek . .. Petofi, Mistral, Goethe, Shakspere, Homeros né¢ha Ggy ténnek fel eléttem, mintha egyetlen egy
koltonek vissza-visszatér6 megtestesilései volnanak. Ez az emberiség nagy oskéltoje, ki bajat oly szavakba
onti, melyeknek hangzisaban gyényérkédink.

MIKES LAJOS

A Sass-csalid 8si kardja, amely Petéfit a ,,Magyar nemes'’ megirisira osztokélte

A Petofi-hazbol



Petoti és a természet.

| IINDAZOK az ezrek és szazezrek, akik nyaranta sGriG rajokban lepik el
a foldnek minden természeti szépséggel megaldott vidékét, nagyrészben nem
sejtik, hogy a szaz-szazétven év el6tti embernek még nem igen jutott eszébe,
hogy valami vad hegységet megbamuljon, vagy a tengerhez zarandokoljon,
vagy erdoket, tovideket betoltson elragadtatiasa tobbé-kevésbbé Gszinte kitore-
seivel. Nem, mintha mar a régi g6rogok, rémaiak, trubadurok vagy minne-
sangerek nem szivesen keresték volna fel és meg nem énekelték volna a
természet festéibb helyeit, de vagy tisztan utilitarius célzatbsl vagy deko-
rativ szempontbol, pihenés, dilés végett és disz gyanant, nem pedig mint a
maiak, tele szentimentalis hevilettel. Ezt az érzést, mely manapsag minden
jol nevelt ember lelki inventiriumihoz tartozik, akkor kezdték az irok
kifejezni, mikor a nagyvilagi mesterkélt élettel jol kezdtek lakni az emberek, mikor észrevenni kezdték,
hogy a varosi kultura cikornyat kozt megfeledkeztek az orokké szép, valtozhatlan renda természetrél, az
é¢des anyardl, ki mindannyiokat, barmily romlottak, egyenlo szeretettel fogadja s megtért ficként hozza
visszasieltek. Természetes, hogy germanok voltak ez érzés elsé szészoléi. Thomson ,,Seasons® cimi kolte-
ményében és Haller ,.Die Alpen’’-jében nyilatkozott meg elészér, mig a szintén german beoltasa J. J.
Rousseau ,,La nouvelle Heloise’” cim( regényében szenvedélyes erovel mutatott rd a varosi élet és a
természet kozti ellentétre és harsogd szozataval az egész madavelt vilaigon divatta tette a természet bamu-
latit. Ezen nagy szellemi aramlat hatasa alatt a koltok a koltészetnek egész ¢j fajat kezdték mivelni, a
természet-koltészetet. Ez a pantheista szubjektiv felfogis a természetnek lelket tulajdonit, melynek az
emberi lélek csak egy része, vagy mellyel legalibb nagyon koézeli rokonsagban all. E szerint az ember azt
hiszi, hogy érti a természet, a fok, a fak, madarak, szelek, viharok nyelvét és ezeknek végtelendl valta-
koz6 allapotaiban és jelenségeiben a sajat benso életének hallgatag tikérképeit pillantja meg. Az angol
stoiskola® kezdi meg tudatosan e felfogas kultuszat, mely tetéfokat éri el két koltoben, Shelleyben
és Byronban, kik mindaketten szenvedélyességok és igazsagszeretetok kovetkeztében a legvégletesebb
ellentétbe keriltek a festett elokeld viliggal s a tarsadalmat megfertéztets erkdlcstelenséggel. Shelley szamara
a sziklak, felhok, rétek, Ggy mint a csillagok lelkes lények, melyek Gdilést adnak az emberi érintkezés
utin. Byron pedig leginkabb a természet rombold tineményeiben gyonyérkédik: a nagy hegyek az &
érzései, a sziklikon, hullaimokon, rengetegekben valé magidnos kalandozis 6 néki ,,a természettel valéd
tarsalgds csupan'’.

Marmost ugyanaz a szellemi irany, mely a tdlmivelt emberiséget a természethez vezérelte, terelte
ra figyelmét a népkéltészetre, mely naivsigdndl fogva sohasem vesztette el a kapcsot a természettel és
képzelete frissességével a kalso jellenéseket, tineményeket, targyakat mindig emberi élettel ruhazta S




A népkoltészet természetszeretetébol aztin a
mokoltok oj formakat, oj tartalmat meritettelk
s a természetfesté koltészet igy meggazdagodott
forrasat kivalt Goethe, Heine és Lenau koltészeté-
ben dditenek csodalatos zamatjukkal.

Petofibe nagyjaban ezek a szellemi aramlatok
oltottak bele a természetért vald rajongast. De
sokban hozzajarultak mélyitéséhez gyermek- és
iljukori viszonyai. A Kunsiag vidékén sziletett,
a Duna-Tiszakéz azon részén, hol a nomad, a
természethez kézelebb allo népélet nyomai maig
is észrevehetok. Megnyilo szemeinek elso képei a
szabad mezo, a végtelen rona délibabjaival, szoke
folyamaval, gazdag erdéivel, lankas dombjaival
Egész ifjasagat barangolva tolte, bejarva az orsza-
got egyik végétol a masikig s nyomoraban mas
orome nem Iehetett, mint a ragyogo tavasz, a
gazdag o6sz, masnak nem panaszolhatta bajait,
mint a faknak s az ati madarnak, masban mint
a vandorfelhében, hazatlan szellében nem lat-
hatta életének hasonmasait. Természetszereteté-
nek nem kevésbbé élteté gydkere a népkoltészet

volt, a mi népdalunk és népmesénk, mely mint

Ilusztracic ,,Az Apostol“-hoz a gyermeki képzelet egyaltalan, ember, illat,
Az Athenaeum 1889. évi Petofi-kiadasabsl csillag, novény kozt nem tesz kalonbséget s
Székely Bertalan mdve mindannyit egyenlé emberi érzésGnek vél.

Mind e korilmény okozta, hogy Petofi palé-
tijin a természet dominal, mint alapszin. INincsen kolteménye, alig van versszaka, alig egy hasonlata,
mely nem a természet korébol volna meritve. Minden érzése és gondolata dnkéntelendl természeti képben
iparkodik megjelenni, mely az 6 szabadsagszereto, korlitlanul csapogéd lelkének a legmegfelelobb, a
legdiszesebb. _

Akarhinyszor is talalunk nala efféle nyilatkozatokat, mondhatnok, szerelmi vallomasokat: ,,O ter-
mészet, 6 dicsé természet, mely nyelv merne versenyezni veled! Vagy: ,,A természettel mulattam, az
¢n legkedvesebb baratommal!*

Ez altalinos érzésbol kovetkezik Petofi meghato szeretete a természet egyes tirgyai és tineményei
irant. A novények kalénés kedvencei. ,,Siromra, hogyha meghalok, dltessetek viragokat.” Vagy: , Faktol
vagyok korilvéve s mint édes fia fejére aldo keze az anyanak, dgy hajolnak ram az agak. Istenem,
be boldog vagyok, majd hogy sirva nem fakadok!*

Ugyanily szeretettel viseltetik az allatvilighoz. Meghatéan énekel anyja tyckjarol és a golyarol,
az Alféld e tipikus csaladi madararél, mint az 6 legrégibb barat-
jarol, kivel egyGtt dbrandozott s kivel egyitt toltétte gyermek-
sége és ifjusiga éveit.

Ezeken felal a kozmikus jelenségek ragadjak meg lelkét,
képzeletét legjobban. A nap ,,az 6 szeretdje, kitdl szive mele-
gol. Az éjszakat is csak akkor szereti, , ha fellegetlen holdas
tiszta keék“,

A léleknek ez az atolvadasa legszebben ,,Csillagos ég*’
cimé kélteményében mutatkozik, hol leirja, hogy a foldén fek-
szik s annyira eggyé valva képzeli magit a természettel, hogy
a falébe érkezs egyetlen dongast majd folyam harsogasinak,

majd tivoli mennydérgésnek, majd égbe emelkedett lelke himnusz- ] . ‘
énekének tartja. Petsfi széicestenérviri lakisa szinész koriban
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Ez a langész imaja a termeszet templomaban. Az egyenléség republikinus elve a természet Gsszes
lényeire alkalmazva.

Magatol értetodik, hogy ily duzzadé ereja kolts, kiben egy dekadens vonis nincsen, csak a ter-
mészet egészséges, virulo, gazdag targyaiban és jelenségeiben gyonyorkodik. Ezért bdasul a pusztulo
kert latasin, undorodik olyan haliltél, mint a viragé, melyen titkos féreg foga rig, ezért ébrednek benne
keserd halalgondolatok, midén szeptember végén elhull a virag.

Innen van, hogy az észt (egy két helyet kivéve, melyet pillanatnyi borongas magyariz meg) nem
szereti, a kodrol mindig megvetéssel beszél s a téltsl irtozik. De a természet egyéb rombolé téneményeit
is csak gannyal emliti. A zipor dihés tombolisan jéizéen kacag Bolond Istok. S a ,,Vandorlegény*
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Izs6 Miklos koltségvetése a Petdfi-szoborhoz Ernst Lajos gytjteményébsl

is olyat fog a cudar szél szemébe kacagni, hogy megpukkad majd mérgében. Csupan a szellét szereti,
,mert az csokot lehel a bimbok ajakdra s tenyerén viszi a faradt bogarat®.

Ugyanez a minden izében életkedvtol duzzado a felfogasa a természet egyéb Iényeivel és jelense-
geivel szemben. Elsé kolteményétsl, melyben a vandordarvak V betd szerint szillisat irja le ha meg-
figyeléssel, egész addig, mikor a harci zajok utan 6rommel hallja djra a pacsirtaszét, mindig hive marad
a természetnek. Azért szereti, mert oly végtelendl szép, de azért is talilja oly szépnek, mert oly igazan
szereti. Valdsagos impresszionista, kinek lelke a természet minden legkisebb érintésére hosszan wutana-
rezeg és sebtiben, minden elmélkedés nélkdl adja vissza a benyomast tgy, ahogy fogadta, megtoldva
mavészi érzékének mesteri kifejezéseivel.

E tekintetben valosiaggal korszakot alkot az elébbi magyar koltészet tettetett, beteges vagy felaletes
természetszeretetéhez képest. Ott, hol az o elodei és kortirsai tobbnyire csak a régi megszokott képet
lattik, onnan 6 4j, eleven, ragyogé életet nézett ki. Hogyan mert volna 6 eltte valak: kiralydinny
homokrol, tarka gyikokrol, duzzadé emlékkel jaré anyakecskérol, sirgapiros falevélrsl, gyalogboc




stb. szolani. Ugyszélvin 6 fedezte fel a mi hazai természetinket s
mindjart teljességében meg is hoditotta a koltészet szamadra. E pontban
csak egy igen konnyen értheté részrehajlosagot vehetink észre Petofi-
nél. Abban, hogy kié az elséség: a Felfold¢, vagy az Alfsldé. O, mint
az Alf6ld szalottie, mindig ennek dicséségét zengi, nem térédve avval,
hogy eddig mindazok a koltok, kik az djonébredett természetszeretetet
hirdettek, a Felfoldnek, a hegyi vidéknek szépségeitél voltak elragad-
tatva. ,,0 Felfold kialt fel wti jegyzeteiben csak azért emelkednek
bérceid a felhokig, hogy annal inkabb szembe tinjék lakoid gérnye-
dezésel’ Maskor pedig: ,,Mit nekem te zordon Karpatoknak feny-
vesekkel vadregényes tiaja, tan csodallak, imde nem szeretlek s kép-
zetem hegy-volgyedet nem jarja.”” ,Hortobagy dicsé rénasag — irja
Kerényihez — te vagy az isten homloka!* S teliesen indokolva az
6 egyéni szempontjibsél a ,,Csarda romjaiban®: ,,Te vagy 6 szép
Alfold végtelen ronaja, lelkem legkedvesebb mulaté tanyija. .\z a
gorbe Felf6ld hegy és volgyeivel konyv, melynek szamtalan lapijait

)

forgatni kell, de te Alféldem, hol hegy utan hegy nem kél, olyan Petofi Zoltin rajza
vagy, mint a ﬂYilt, a lebonfott IE.N’E'I.- ame]yet EgYSZErre altalolvas- A Nemzeti Muzeumban levé jegyzo-
hatok s vannak beléd irva szép, nagy gondolatok!* kényvébol

Ugyane forré ragaszkodassal viseltetik a Tiszahoz. Azért szereti
annyira s azért énekeli meg, mert tetotol talpig magyar folyé, hazankban sziletik és hazankban hal meg
és éppen az 6 kedves Alféldjén vandorol keresztil.

De Petéfi nem elégszik meg avval, hogy képekben, hasonlatokban, egves megligyelésekben, kitoré-
sekben, megjegyzésekben tarja ki a természetért, kivalt a magyar természetért vald rajongasat, hanem
egész kolteménysorozatot allit ez érzése szolgalatiba. Teszi pedig ezt avval a mdavésziességgel, melyet
Lessing Laokoonja tett tudatossi s mely az eladdig mdavészietlen, mert a koltészet lényegével ellenkezo
ugynevezett leird koltészetet minden tekintetben jogosultta, tobbé nem korcs, hanem a tobbi mdafajokkal
egyenértekd midafajja emelte azzal,j hogy a leirds torvényeéal allitotta fel a mozgds momentumat és a
részletek mell6zésével a targyak, ténemények villaimszerd megvilagitasat.

Petofi minden fests-kélteménye a kolto eszkézeivel van eldadva, nem pedig a tajfestéével és ahol
a targyakat, jelenségeket nem kilsé cselekvéssel ruhizza fel, ott az o6 szubjektiv lelki életének moz-
gasaval, az 6 érzéseivel és gondolataival kiséri, Ggy hogy mindenkor képet ad és az olvasé képzeletét
és érzésvilagat vele valé intenziv egyitt-
munkailkodasra birja.

Egyik legjellemz6bb enema kélteménye

£ wAz .A_Llf('j[d“. Mindjart avval a hatassal
e ittt kezdi, melyet ez lelkére tesz: ,,Bortonébal
47‘7;( g o i szabadul sas lelkem, ha a ronak végtelen-
: .o jét latom*. Maijd felszall képzeletével ,a

43'-%4—2) i felhok kozelébe, ahova mosolyogva néz
fel a Dunatél a Tiszaig nyulo rona képe®.

Szemebe tanik a Kis-Kunsagnak szaz kover
gulyaja, melyet délben hosszagémd katnal

széles valyu kettés aga var. A masf'k
oldalon méneseknek nyargalo futisa z0g
csikosok

a szélben, kérmeik dobognak, a t
lcurjantasa hallikt s pattogdsa hango;o?o?
roknak. A vadludak ijedve kelnek legt

Mindendtt a hangot, 2 mozgast,
azon mozzanatokat,

ni a festének nincs

utra .
a cselekvést emeli ki,
melyeket megérzékitz ‘ =
Petéfi miniatir Horatius-konyve (Eredeti nagysigban) hatalmaban. Igy, ha nem is nyeruk egy

A Nemzeti Mazeumbsl Petsfi Sandor tulajdonibol
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kép egészét, mint a tajfesténél, de nyerjok egy lelki
képnek, a pusztai békének egészét, mert csak azokat
a targyakat, lényeket, jeleneteket kapja ki, melyek ¢
hangulatnak megfelelnek.

Epp igy jir el az ,Erdei lak‘-ban. Csupan az idil-
likus vonasokat csoportositia, melyek biztos mavészettel
keltik bennank a semmit6l nem hiaborgatott nyugalmas
kis fészek szemléletét. Mindjirt kezdé hasonlataval
ragadja meg képzeletdnket és érzésanket: ,,Mint a sziv

A M. Tud, Akadémia Pctéfi-érme 1853-bol az elsé szerelemnek titkat, rejti e kis kunyhét bércek
koszorGja. Meg nem art erdtlen szalmafodelének, ha dahét
a szélvész e vidékre foja."* Még a vadmeheknek sem esik bantédisuk azért, hogy e babajos harmonidjc helyet
szenvedélyességikkel meg akarjak zavarni. Vizbe hullanak ugyan az aldézétt viragokrdl, de a szello levelet
hajit le szamukra, melyre mint életmenté sajkara felkapaszkodnak, mig a rajtuk szanakozé nap megszaritja
szarnyaikat. E hely még a gonosztévonek is valésiagos azilum! De ,rabsig sincs itten, sem urkény,
mely parancsolatjit mennydoérogve adja. Csak az égihiboranak zeng koronkint istentiszteletre buzdito
szozatja*. Ez sem tart sokaig, mert ,Isten bezarja a dorgalé felhok torkat s ajra megengesztelédve
mosolyog szivarvany képében.

A béke és boldogsag kepeivel kezdi, a szabadsag és vallasossag eszméivel fejezi be e kélteményt,
mely rajzanak egységes voltaval, elevenségével, gyonyérd kompozicidjaval, szineinek gazdag skaldjival
meltan hiresedett el.

Az érzés muavészi egysége teszi remekkeé a ,,Csirda romjait* is. A mulandosag felett valé banat
uralkodik benne mint alaphang, megenyhitve a szabadsig s szerelem tonusaival. Egyes genre-jelene-
tekbsl olvasztja éssze az egész kolteményt, mely dgy felfogasanak népies voltaval, mint elégikus hangu-
latival ragad meg benniinket.

Hasonlo a targy a ,,Kutyakaparoban®. De a bedélt csirda képét bizonyos kesert akasztofa-humorral
tunteti elénk, mely szdnakozik ugyan a betyirvilig s vele a csarda

pusztulasan, de kénytelen belenyugodni, mert a tarsadalmi rend meg- ,-:fﬁ”)"l,{'*& .
koveteli a szabadossag e fészkének vesztét, eI

A pusztitis hatasat festi ,,A puszta télen” cimé vers. Egymas- fr“'ll“'ﬁ"_
utin csoportositja az clhagyato'ttsag jeleneteit és képeit. A zord teli f_'a.\sllﬁ},'- s
sivarsag annyira leveri, hogy a lemendé napban egy orszagabél mene- k\‘\ .-e'__'"ﬂ’ =
kilé kiralyt lat, aki vétkes hanyagsagaban mintegy tonkretette biro- \-._ 1"{3- {f'-?.
dalmat. Ezért kell, hogy meglakoljon. Mire a talso hatarra ér, leesik " ‘\ . “T" =
fejérol véres koronija. _;F \V‘\ﬂ

De Petofi nemcsak a sivdrsig képeit adja mesterien, hanem A\ Q.-}"ﬁ%\
— mint mar az ,, Alféld-ben és az ,,Erdei lak*-ban littuk, a természet o ""{\ } 1\\
enyhe, gazdag jelenségeit is. Legpazarabban és legfényesebb kolorittal s \\ S
a ,Kis-Kunsag'-ban. ,,A nap sugira mint linges6 omlik a kovér i, \\\\ /,.l'll F‘-‘ ,a'l:
legelékre, a gulyas szundikal a leteritett subin, még a kutyaja se néz \ 2 \J{ Fi
az utazoé utian. Az érnek meg sem mozdul a habja. Belatni sirga fene- ' <
kére, hol piocak és futo bogarak mozognak, Az agas nézi a délibabot. o P
Es mintegy a tij ellenképedl egy atétt-kopott csirdat tart vigan a ;;f

fold felett. A buizakalaszokat lehtzza a mag. A piros pipacsok és keék
viragok kozt egy sotétvoros tuskerozsa., — Valosagos embarras de

richesse! Mintha csak Petofi a béség szarujit ontotta volna ki az Ao, iR R
6 imadott sziléfoldére. Mindannyi igazi plein air kép, tele igazi e, s ks Hnnrta S

élettel — a valosig szétszort mozzanatait a kotd lelkében mintegy De c?? oy SR
gocpontban egyesitve, uj fénnyel jutnak szemink ele. % A
A kélté azonban még mas moédon is elevenitheti meg a ter-
meészetet. Nem forrasztja a részleteket egységes hangulatba, hanem Petéfi rajza
kikap egy-egy targyat, tineményt, azt ruhdzza fel kdlén egyéni A Nemzeti Mazeumbol
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élettel s koralotte csoportositia a tobbi mozzanatot. llyen ugynevezett személyesitései kozt érdekesek
LA szél?, ,,A felhok* cimiek, melyekben a maga egyéni érzéseit fejezi ki: majd vadak azok, majd josa-
gosak, majd haragra lobbannak, majd elérzékenyilnek.

E nemben legszebb, mert legkerekebb kélteménye , A Tisza®, mely szintén az 6 valtozé lelki alla-
potainak képe. Most szelid, boldog, senki sem zavarja, de holnap mar olyan, mint az éralt, ki letépte lancat!

Ez az igazi szimbolikus természetfelfogas, mely nemcsak altalanos emberi érzéssel és cselekvéssel
litja el a természetet, hanem er6s egyéni vonasokkal. Ezek avval kotik le érdeklodésanket, hogy fagyos
allegorizalis helyett sajatos bensé életet arulnak el.

Ez az er6s szubjektivitis vezet el benniinket Petofi természetfesto kolteményeinek utolsé csoport-
jahoz. Azokhoz, melyekben a kélté a népkoltészet modjira, az egész természetet csak a maga szem-
dvegén keresztil nézi s ennek szineit mintegy raerdszakolja annak tirgyaira és tineményeire. Valamint
a nép fia azt veli, hogy amerre 6 jar, még a fak is sirnak: agy Petofi azt hiszi, hogy méltan haragszik
az oreg 1oldre, mert jokedviien csokolézik a nap fiatal sugaraval, noha ott lathatja Etelkéje sirhalmat. Ez az
egybeforradas a természettel, ez az dgyszélvan testvéri érzés, mely a koltd érzése szerint kell, hogy a ter-
mészet Bsszes lényeit athassa, mely kénnyen értheté alapvonisa a naiv képzeletnek és a folklorenak egvik
legérdekesebb szakasza ; ez uralkodik Petéfi egész lirajaban is. Azért szol oly szomorvan furulyaja, mert
kedvese sirthalman nott fa agabol készitette. Az égre feljott csillag azért 6ltozott fel dnnepi ruhajaba, mert
kedveset latta meg, a zaporban az Alfsld buacsakénnyei omlanak az 6 tivozasa miatti banataban. Maskor
a természet, az elhagyottak gyama, a kis dombot, hol koldas pihen, vadviragokkal s fuavekkel fodé el

Végil Petofinél még egy markans formajat litjuk a természet szerepeltetésének: az . n. parhuza-
mositast. A kolt6 egymas mellé allit egy kilso és egy belsé képet, egyiket a masikkal vilagitia meg,
mialtal mindaketté kozelebb férkozik lelktnkhoz. Ez szinte specialis sajatsaga a mi népdalunknak.
Magatol érthetd, hogy Petéfi ezt fényes mdvészi eljarassa emelte. ,,Hall a levél a viragrol — elvalok
én a babamtol, sirgul a hold az ég aljdan — mindaketténk olyan halviny, harmat hull a szaraz agra
— konnyek hullanak orcankra, lesz még virdg a rozsafan — egymast mi is meglatiuk tin!* Vagy:
«Reszket a bokor, mert madarka szallott ra, — reszket a lelkem, mert eszembe jutottall®

De talan elég is volt mar a példakbol -és elég a hozzajuk fazétt megjegyzésekbol, melyek,
akarmennyire bovitenék is ki oket, csak olyanok maradninak, mint a gyermek kagyloja, mellyel a
tengert akarta kimeriteni. Valoban tenger az a szépség, melyet Petofi a természetbol a koltészet szamara
meritett. Csudas mdavészetének mindenik szala, minden gyokere ide vezet. Ez az 6 orchestruma, melyen
minden érzését, minden gondolatit, izzd szerelmét, vad gyuloletét, szabadsagszeretetét és elmélazasat

egyenlé mesterien szolaltatja meg. LENKEI HENRIK
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Petéfi rajza A Nemzeti Mazeumbol

A szalontai csonka torony
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=JORRADALOM utani magyar liranknak (nem

A ,,Petéfi-hiz* Budapesten, a Bajza-utciban

A langelme sodraban.

szamitva ide természe-
tesen a multbol aitvett o6rokséget) sokdig nem volt hatirozott karaktere.

Petofi nagy egyénisége és tGneményes langelméje szinte széditoleg hatott
a kisebb tehetségekre. Ezek az 6 fenyében vergodtek s nem birva sem
tudasat, sem izlését: a népies fintort, a hazafias duhajkodast az izetlen,
pore handabandat tették meg mavészeti elvnek. Ezekben a komoly idékben
az 6 szerepik nem volt sokkal komolyabb, mint valamely gyaszszertartas
kérol tamado varatlan botriny, megilletédés és konnyek kozé tolakodo
kirive hahotazas. Zsinoros és sallangos érzelmek, mély hontibat szenvelgo
tires hazugsagok, a belso és kalso formak teljes elhanyagolisa, s6t megvetése,
ime, ebbol allt mavészetuk! Raadasul a népies orve alatt becsempészték

még a vidékiességet is. Es joforman minden megtorlas neélkil, kényokre-kedvitkre garazdalkodhattak,
mert kritikai ellenorzés alig volt s ha Gyulai Pal néha-néha szét is Gtott kézottGk a maga készséges
dorongjaval, nem hasznalt semmit, legfeljebb hancuzasuk lett még féktelenebb. Mert ezek az 4j lirikusok
egyattal fene-gyerekek voltak s a kozonség jo nagy része rokonszenvezni latszott Iéha erényeikkel.

Végre is, ha egy csoport ird osszeall azzal a vad elhatarozassal, hogy bolondokat csinilijon, meg-

csinalhatja. Valamely kuriozum timadhat s valamely tanulsag leszirenkezhetik belole, de mélyebb
nyomokat semmiesetre sem fog hagyni az irodalom szantoféldjén. Petoli maga mondta ki azt az egyszerd,
de mély tartalma axiomat: ,az ido igaz és eldonti, ami nem az®. Arany Jinos pedig, mikor az
¢ktelen csimpolyozas zajiban végkép elvesztette fejedelmi tirelmét, iszonyd megvetéssel dobta kozéjak
azt a megjegyzést, hogy a ,kolto s . . . cipészinas nem egy‘.
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Valoban nem. De Arany sokkal komolyabb mdavész volt, hogysem ¢ felszines és céda lelkekre
hatast gyakorolhatott volna. Alkiben, kivételesen, volt nemesebb tartalom. az deyis az 6 csapasan haladt,
a talnyomo, lelketlen rész azonban tovabb hanyta a ciganykerekeket a koltészet berkeiben.

Szent Kleofas! milyen karavan és milyen litvanyossag! Odakinn az utcan zsinor, saijtas, cifraszdr,
fokos, paszomant, krinolin, — a koltészet csarnokiaban a nagyokat mondas, betyarkodas, kiromkodas
divatja. Poétak egész raja tamadt, kik a szomora napok lanc-csorgését hetyke sarkantydpengéssel akartak
tollarmazni. Tompa allegorikus és johiszemd biztatasit: ,,Fiaim, csak énckeljetek!” nagyon is meg-
fogadta ez a mamorban fuldoklé nemzedék s csakhamar olyan észbonté citerdzas és gitirozas tamadt
mindenfelé, hogy maguk Apollé leglelkesebb papjai is megsoka'lottak. A wveréb versben csipogott, a
tyik rimekben kotkodacsolt. Sohasem volt Magyarorszagnak ennyi kadencia-faragoja. S valamennyit a
Petoft példaja lelkesitette. Vlert 6 bordalokat irt, ittak 6k is; mert az alfold betyarvilaganak motivumaibol
remek genre-képeket tudott teremteni, betyarkodtak ok is; mert a jellemzetesben, az igazban kereste a
szépet, ok egy lépéssel tovabb mentek s a szertelenségben keresték és talaltak meg, Hazafias szolamok
dolgaban pedig tallicitaltak végkép, csakhogy ezek, sajna, rettenetesen kongtak az drességtol

De talin mégsem szabad oket teljesen elitélni. Kétségtelen, hogy ezekben a napokban a kozénség
minden mozgalmat a politikai tintetések szempontjabol mérlegelt és méltatott. Igy az irodalomban sem
a mavészi szépet kereste, hanem a hazafias célzatot. Lirikusaink tisztaban wvoltak ezzel s ¢ halas hangulat
taplalasira szivesen és béven szolgaltak — olcso arakkal. Alaposan kizsakmanvyoltak az adott helyzetet,
mely poétai kildetésik veszodségeit jelentékenyen megkénnyitette. Voltaképen nem is kellett faradniok;
kezdetleges és silany eszk6zokkel nagy hatisokat lehetett elérni.

Ezek kozt a kalonckods és kalonos lenyek kozt, kiknek nagyrészét mar végkép bemohozta a feledés,
a legtehetségesebbek, de egydttal legsujtasosabbak egyike, Lisznyai Kilmain (1823 —1863). Veékony, cingar
legényke, — mint Jokai irja réla — hési taglejtéseklcel, bendegtzi méltésag az arcan. Egyszer divatosan
fodrozott hajitrtokkel, jaquemar-keztydavel, de hozza vilagoskék, delivérds hajtékaja pitykés dolmanyban,
maskor meg parisi divat szerint kicsipve, de borzasan, nyakkendétlen s fokossal a kezében. Kisebb baja
sohasem volt, mint halalos betegség s kevesebb pénzre sohasem volt sziksége, mint ezer forintra. Finom,
kellemes, szeretetremélté ember. Egész lénye csupa kedély, pajzansag, jatszisig. Bohémebb koltéje nincs
ennek az egész korszaknak. A pompazas, a szoviragok, tulipanok, pantlikak, liliomtej és szivkalacsok
tomegeétol alig latunk valamit igazi tartalmabsl. Olyan nagyokat senki sem tudott mondani, mint 6.
Petéfinek, akit imadott, egyszer azt mondta: Te felhoket iszol és isteneket hanysz! Versei legnagyobb
része ma egyszerGen lehetetlenség, de akkor sokan a koltéi eredetiségnek kapraztatéo megnyilatkozasat
lattak bennik. Kalénésen Paldczdalai-ban, melyekben a jo palécok sajatos szavai s népi szertartasaiknak
szines rajzai az ujsag hatasaval hatottak. Azt hitték, hogy Lisznyai a koltészetnek eddig nem ismert
kincsbanyaira bukkant s az ott felfedezett nemes ércekbsl nibobi modon pazarolhat. Egyes darabjait
leforditottak németre, sot franciara is, de csakhamar nyilvanvalé lett, hogy ez az egész palockodas nem
egyeb, mint szeszélyes koltéi jaték, a Lisznyai szeretetremélté s csapongé kedélyének szivarvanyszind
pillango-tabora. Ami kedves benndik, egy-egy tiszta dal (Edes hazim, hova lett a jokedved ?... A szécsényi
kisasszony stb.), az éppen azért szép, mert nem a palockodis, de egyéb poétai erények révén lett azza.

Egyébként pedig fegyelmezetlen lelke, habzé vére, rakoncatlan természete vitte, mint a vagtato
paripa tiiskén-bokron keresztil., Jobb sorsra mélto tehetsége szétroppentydizte minden erejét szines, jatékos
dalrakétakban, pompazo exaltaciokban, Petofi egyszerdségeivel szemben ez az Gres pompa szinte levero
hatasi. Hatarozott visszaesés. A természet nagy koltéje 6rok mintakban mutatta fel, hogy kell egy-egy
képet az igazsag erejével s a hangulat szineivel meglelkesiteni. Lisznyainal oly talzasokra talilunk,
melyek a lirai hagymaz hatarait érintik, Ime egy nyaréji hangulat kalonlegessége:

Linglanglong — harang bong, éa_gg ?WTS 'l'_e Z::'boﬂgr‘ls, -":‘yfmpf'" i = {"’ffy“""_b‘r"”y‘

Létyilitty — madirfatly, c(? :l,fO.q 5' PILYEGES, \ Ummdgés — mdammages,

Lt = fuvnt Ziosets — K ssecsks, i Tsttontint

vy & - P Kirthvakk — hvakkvakkovak ., . |
omblengés — esengés, Sziniszin — caincaincsin,

Petofi utin nagy dolog, sot szinte lehetetlen volt eredeti egyéniséggé izmosodni. Még az erssebp,
tartalmasabb egyéniségek sem menekilhettek hatisa alol s erejik kiforrasaig, akarva, nem akarva, csak
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utanzoi leheltek. Boven meg lehet jelélni e kolcsénzétt vonasokat Gyulai Pailnal, Toth Kalmannal,
Thaly Kalmannal ¢és masoknal, akiket aztan keésobb becsiletes 6nbiralat segitett biztosabb és dicsé-
ségesebb o6svényekre. De masként tortént ez azokkal, kiknél a dalksltés nem bensa lelki szikség
kiomlése wvolt, csak muakedvelo: laz.

Itt van példaul Szelestey Lisals, (1821 1875), aki Erszelemvirdgok cima elsé kotetével nem bajol
el senkit, de a Kemenesi cimbalom-mal s a Falu pacsirtifi-val mar nagy port ver fel. Csupa cirada,
csupa sujtas. Felbokrétizza magat a Kemenes-vidék szolamainak, fokép szavainak pantlikiival s rikito
izetlenségeivel az egeket hasogatja. Ember legyen a talpin, aki ma megemészti. Lelkesedése szinte
felelmes, mint a delirium. Egyébként lengedezo, hajlongé nad-ember. aki kétetrol-kotetre valtozik, mindig
masokat utanoz és sohasem jut magahoz. Ma Petofiért rajong, holnap mar Lisznyai hatasa alatt all,
azutin meg Hugo Viktorra eskiszik. Késobbi kotetei, a Tindérvilig, Piszforérik, Rab almai csak
valtozast jeleznek, nem haladast. Izetlen szatirija, szaraz és nyers humora, kietlen hangulatai ma tobbé
nem hatnak meg senkit, Osszes kélteményeibél egy-két dal maradt meg a nép ajkan (Balafonon jir a
hajo, Ez az ufca végig siros), mint rendesen csak az szokott megmaradni, amiben van egy kis igazsag.

Ide tartozik Spefyko Gaspir is, aki régebben kedvelt hive volt Bajzinak s annak élettelen idealiz-
musat szolgalta, késobb azonban szakitott a mester tanaival és a matravélgyi tajbeszéd kalonlegességeiben
kereste a magyar mavészet titkait. Ide tartozil Csermelyi Sdndor a maga Hegyhali dalai-val, tovabba
Zajzoni a Magyarok kirtié-vel, a Kordalok-kal és Bérféndalok-kal.

Petofi szaggatott idomd, apré rapszéodidi, a Felhok, szintén alkalmas mintak voltak arra, hogy
ez id6szak pongyolasigra kalonben is nagyon hajlandé poétait végkép megtéveszszék. A nagy kolté villamlo
gondolatait az utanzoknal természetesen kopar otletek valtottak fel, a forma dsszetbréséeben azonban
alaposan taltettek rajta. Csak a kalonben tehetséges Székely Jozsef Szeszély-dalok és Kalirisok cimd
koteteit kell végiglapoznunk, hogy fogalmat nyerjink arrol, hova fajult és mi mindenre vetemedett ez
alira. , Dahomeji fantazia!* kialt fel rémdalten Erdélyi Janos. Az. S az drességekért és izetlensegekert
éppen nem karpotol bennunket a kéltének az a hazafias vallomasa, hogy annyira magyarnak érzi magat
s agy dagasztja a virtus: képes volna az édes apjit is elverni istenigaziban!

Ma szinte bajos megérteni, hogy ez a poézis (?) valaha hathatott, de viszont megnyugtato latni, hogy sze-
repe csakhamar véget ért, mentének nézte az alkony-
Az aj mazsa lobogds ingujj- eget, arany gomboknak a
ban, ropkodo csikos-jelmez-
ben, pruszliban, arvaleiny-

csillagokat, égi szabomester-
nek magat az atyacristent:
a politikai élet komoly fel-
lendiilésével, hala isten, gy

hajas kalapban, pattogé kari-
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Petofi konyvtiribél vale kényvek a Nemzeti Mazeumban

Petofi ereklyéi a Magyar Nemzeti Mazeumban.

| MIDON grof Széchenyi Ferenc, a legnagyobb magyar atyja, a Magyar Nem:zeti
Mazeumot 1802-ben megalapitotta, ez a mazeum még csak konyvtar és régi
pénzek gydijteménye volt. Szaz év folyaman a nagy kultur-intézet sok
ddvos valtozason ment keresztiil. Szamos osztalya keletkezett és a konyvtar
is megmaradt mindvégipg mazeumnak. Ez azt jelenti, hogy e muizeumban
a kényv, kézirat és oklevél elsésorban nem konyvtari anyag, szabadjara
nydhets, sot el is nyaheté hasznalati targy, hanem irodalmi, mdavelodés-
torténeti és koztorténeti emlék, tehat gondosan konzervalandé, maradando-
sagnak biztositott mazealis anyag. Fenséges letéteményese a keleti és északi
rokonaitol oérokre elszakadt, roman, german, szlav faji idegen népek
kozé ékelt magyar nemzet és a vele szellemi kolcsénviszonyban és anyagi
kozosségben ¢l6 hazat nemzetiségek ezer esztendos lelki életének.

E konyvtir kezelése egyébként csak olyan, mint mas nagy konyvtiraké, amelyek nem mdzeumok,
de a melyeknek ritkasagaikbol, régi kincseikbol, kivalo irodalmi ereklyéikbél kalon kezelt és csak
nehezen hozzaférheté aprobb mazeumaik, cimeliothekaik vannak. A Magyar Nemzeti Mazeum csak
az ujabb idokben kapott egy kalén kezelendo Kisfaludy- és Kossoth-kényvtart, és csak Pulszky ota
kezeli kilon az itt letéteményezett régi csaladi levéltirakat. Néhany éve pedig Korvin-codexeibél, nyelv-
emlékeibol, régi okleveleinek, nyomdatermékeinek és irodalmi emlékeinek gondosan ésszevalogatott sze-
melvényeibol egy kalon teremben felallitott allandé kiallitAst rendezett. Sot észrevétlenal egy klon
ereklyetara is létrejott: Petofi ereklyéinek gyajteménye.

Arany Janos eposzainak, Vérésmarty szozatanak és Veén ciganyanak, Kisfaludy Sindor regéinek
és dalainak, Erkel Hymnusinak és operainak, Liszt Ferenc zenemiveinek, Beethoven, Berlioz, Schu-
mann magyar vonatkozisa s Lenau magyar targya szerzeményeinek itt orzott eredeti fogalmazvinyair
Széchenyi Istvan, Kossuth Lajos, Deak Ferenc, Balassa Balint, Kazincy, Tompa, Madach, Zichy Mihaly,
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Petofi kitorolt verse és megfejtése

Munkacsy, Haydn, Luther stb. ugyanitt talilhaté eredeti levelei csak egyszera kéziratok, mint ahogy
egyszerd kodex a Halotti Beszéd, Szent Istvan Hartvig-fele életrajza, a Margit-legenda, vagy a Szabics-
viadala. Mikor e kincsek a Magyar Nemzeti Mazeum kényvtariba keriltek, a szakembernek nevezett
hivatalos ¢l6 gép csak agy elraktirozta oket, mind ahogy egykedvien raktirozza a bank-tisztvisels a kis
bankét, nagy bankoét, millids checket, vagy az aranyrudas vas-kazettet. Csak Petofi kéziratainak téme-
gével és konyvtara maradvanyaival tortent kivétel. Ezeket senki sem tekintette kéziratoknak és kény-
veknek ; ezeket senki sem sorozta gépiesen a kéziratok és konyvek kozé. Ezeket mindenki ereklyéknek
tartotta, mint akar Petofi jegyzékényvét, ceruzajat, hajfartjét, ékkoves gydrdajét, vagy hadijelvényét.
Ertsik meg jo6l: csak a mostani mézeumi elbinasrél van sz6. Mert a kényvek kézmondasos sorsat
még Petofi konyvtiara és mérhetlen irodalmi értéket képviselé gazdag kézirati hagyatéka sem kerdlhette
ki. Az Orszigos Levéltarban van egy okmany, mely azt bizonyitja, hogy ezek az ereklyék szintén
ratalaltak a maguk gépemberére. Az 1850-tol 1860-ig makedostt cs. k. térvényszékek alktai kozt van egy
1849-iki iratcsomd, mely a Pestrél Debrecenbe menekdld kormanyférfiak, hadvezérek és kozéleti kitano-
ségek iromanyainak lefoglalasi targyalasait tartalmazza. Ezek kézt van egy terjedelmes jegyzék, melyet
valamely értelmetlen német készitett Petofi elkobzott kényveirél és keéziratairél. A , Verzeichniss der
Petofi'schen Biacher 128 sorszam alatt 185 kaotet kényvet sorol fel, amit a folytatélag irott ,,Verschi A
Schriften desselben® még néhiny csonka kotettel és fizettel toldott meg. Mivel e kényvekbsl koralbelal
csak a tizedrésze menekilt meg, a szaraz jegyzékbél lehet megallapitanunk, hogy Petofi az angol és
francia irodalom melyik remekeit olvasta eredetiben, s hogy német nyelvismeretét csak az angol és
francia szoveg megértésére hasznalta fel. A lefoglalt keéziratokat illetoleg azonban a jegyzék nagyo
fogyatékos. Csak ,,Az apostol“ kéziratat és Pakh Albert levelezését emliti fel kalén szamok ala
tobbit csak ily felaletesen konyveli el: ,,140. Briefe an Petéfi Sindor, grosstentheils aus dem u ol




Jahr 1848 —49 sammt Gedichien, geschrieben

meistens in Bezug auf die Rebellion. — 142,
Diverse Papiere. — 744. Ein grosser Korb
R mit revolutiondren Gedichlen und Tagebuch,
Fr S=PF R 1 T Y gedr. v. Petofi Sandor®.
: A nagy kosar rebellis vers, levél és
DE LA REVOLUTION konyvtar utobb Petofi oceséhez, Istvanhoz
£T DE LA CONSTITUTION keralt, aki az iromanyoknak diszes szekrényt
i P4 is készittetett, Midon ez a derék férfia par
DE FRANCE nappal a halala elott, 1880 apr. 28-an vég-
Par LOVISLEGN DF. SAINTJUST. ) rendelkezett, 3 konyvet Geiszt Gasparra, a
Elscicur ew départenient ds UAisne poar le conten de %l y tobbit Horvat Arpadra és llonara, a kéz-

= ‘Bléramsours , distrier dr Chawni. 2 5 : = ;
ol iratos szekrényt pedig a Nemzeti Mazeumra

hagyta. Petofi Istvan gyorsan bekovetkezett

S f pauress Diive tn serie qar tewi b msede ot e w

s elhunyta utin a szekrény tartalmat a szarvasi
jarasbirosag jegyzékbe vétette s okmany kisé-
retében kivanta rendeltetési helyére juttatni.
Midon az atvétel megtortént, a jegyzek zara-
dékaban valtozas tortént. Petoli Istvan iratai
helyett ugyanis a Mdazeum a hagyatékbal

A PARIS, . l. egy ures konyvtablaba takarva PetéfiSandor-
Che: Bruw iy, Libraire . roeds Relun . o7 18 .'-:r tol szarmazo ereklyéket kapott. Ioy kerdlt a
Petofi-szekrénybe Petofi beszélgetése Bem
tabornokkal, Petofi sajatkezaleg irt konyv-
jegyzéke, egy Bemhez irt levél eredeti fogal-
mazvanya, a ., I 6rténeti jegyzetek*, Shake-
speare 37 dramajanak cimjegyzéke, tobb ké:z-
irati toredék, néhany Petofi Saindortol szar-
mazo6 hangjegy-masolat és az a Tompa-féle
levél is, melyet Arany Janos masolt e Petofi

: szamara.

Petéfi Sindor kénywvtiribsl A Nemzzti Mazeum tulajdona A szekrény acéllapjaba karcolt cim sze-
rint és a végrendelet értelmében csak Petof:

Sindor kolteményeinek kéziratai lettek volna a Magyar Nemzeti Muzeumban elhelyezendok. Utobb

azonban beszolgaltattak mindent, ami hagyatékban kézirat volt, s6t még néhany rézmetszetd arcképet,

egyleveles nyomtatvanyt, Petofi Sandor kincsét: a birdsagi jegyzéknek, a , Kiirat‘-nak 55. sz. francia

konyvét és a 63. sz. Dandart Simontol.

Az igy szerencsésen megmenekalt kézirati hagyaték a Magyar Nemzeti Mdazeum tulajdonaban
utobb szimos darabbal gyarapodott. Igy a mazeumi 48—49-es iratok kozal elokerilt A m..... i
sikon c. kéltemény eredeti fogalmazvinya. Bajza Jozsef ozvegyétél megszereztetett Petofi 5 levele és 15
kolteményének eredeti kézirata. Torok Karoly hagyatékabol mar 1875-ben a INemzeti Mazeumba kerdlt
Petofi jegyzokényve, 2 levelének masolata és kolteményeinek tartalomjegyzéke. Boday Daniel 1879-ben
dgy ajandékozta oda Petofi egy levelét és Petéfiné nyugtatvanyat. Neumann Karoly szintén ajandékul
adta Petofi ifidkori kisérleteit. Vachott Sindornétol viszont 1886-ban vételatjan szerestetett meg a ' Ciprus-
lombok** eredeti kézirata s Petéfinek két albumlapja. Szeberényi Lajos hagyatékabol ugyanigy vasarol-
tatott meg két levél és ket ifjakori keézirat, Gyulai Pal kozvetitésével vasirolta meg a Nemzeti Muzeum
1900-ban Kovacs Mihaly tarkevei ref. tanitotsl 1700 koronaért Petéfi 1845— 60-bol szarmazé verseinek
sajatkezdleg irott kotetét, 14 kolteményének cenzurai masolatat, tovabba a ,, Tandéralom*, ,,Szilaj Pista® és
a ,,Salgo* eredeti kéziratait. Legutoljira pedig Kazinczy Gabor fia, Arthur, 1903-ban ajandékul adta ama
verses levél eredetijét, amely ,,Kazinczy Gaborhoz* cimen szerepel Petofi Sindor kolteményei kozott.

Ma mir megallapithatd, hogy Petofi kézirataival kényvtara is 6cscse birtokaba kerdlt. Mivel Petofi
Istvan osszes kényveit Petofi Sindorné masodik férjének Horvat Arpédnak és Horvat Istvannak hagyo-
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manyozta: azt kellene hinndnk, hogy ez a becses
brokség, vagy ennek legalabb is egy része a Nemzeti
Mazeumba kerdlt akkor, midén szentivani Mészdros
Karoly az altala megszerzett Horvat-konyvtacat a
Nemzeti Mazeumnak ajandékozta. De Horvat Arpad
hagyatékaban mar nem volt Petofi konyvtaranak
egyetlen példanya sem feltalalhaté. Ebbél tehat azt
kell kovetkeztetnink, hogy Horvat Arpad nejének,
Szendrey Jultanak halila utan (1868 szept. 6.) a
kényvtart Petofi Zoltan rendelkezésére bocsatotta.
Sét arra is van bizonyitékunk, hogy a zullés atjara
tért, betegeskedo ifjg, anyja halala utin, csakugyan
kezdett olyan konyveket elharicsolni, amelyeken
dics6 atyja neve volt olvashatos, vagy amelyek az
1849-ben készalt jegyzék alapjan ezen ismerteto jel
nélkal is Petofi Sindor kényvtira darabjainak bizo-
nyultak. E bizonyitékokat Torok Karolynak, Gyulai
Pil gyermekei derék nevelojének koszonhetjok. Azon

Petafi irotolla, melylyel a  Hohér katelét™ irla Sl
¢és Petsfi gyiirije a réven, hogy Gyulai Petofi Zoltinnak nagybityja

ibbival i - 610 6le 1868

A Nemetl Moseumibal volt, az wtobbival :sm?retsege_t kotott s tole 186

dec. 16-tol 1870 apr. M-ig, tehat csaknem Szendrey

Julia halalatél Petofi Zoltan 1870 nov. 5-én beko-
vetkezett halalaig, Petofi jegyzokonyvén kival 17 kotet olyan kényvet és tobb 1848 —49-es apro nyomfiat-
vanyt szerzett meg, amely Petofi egvkor lefoglalt kényvtaribol szarmazott. Torok Karoly, aki e konyvtar
1849-iki jegyzékét még nem ismerte, a megmentett térmelék irodalomtorténeti jelentoségét oly nagyra

becsiilte, hogy a nevével és a megszerzés kelte- b’
vel rendszerint megjelolt ereklyéket végrende- =
leteben a Magyar Nemzeti Moazeum kényv-
tarainak hagyomanyozta. uﬁ/’”ﬁ/

Torok Karoly elészor Petofi 6sszes kolte-
ményeinek 1847-iki 4-réti diszkiadisat szerezte (/'; 2 4(,‘13 W
meg. Hihetéleg azért, mert Petofi Zoltintol meg- A f“_f B
tudhatta, amit mi utolag Petofi Sandornak Térey ¢ ?fc Lo / r/— araratd s o /L.ﬂ-.- e
Mariahoz és Sass Ka’rolyh_oz.irott leveleibdl tu.d: M: .,,}‘,-_/.t,.,/ WS e Z
tunk meg, hogy ez az a példiny, amelyet Petofi o i 5{9 s e -
Térey Maria kézvetitésével Julidjanak Erdédre By et i CHetora st a. =
kaldott. Az elsé tabla utin kovetkezo takaro-

Vi

lapon kidorgolés nyomai lathatok. Julia nyilvin = A

a neki szolo dedikaciot tantette el, mert foga- s "g"bu' ; e =

dalma szerint ekkor nem wvolt szabad Petofivel @, _.-,/)_;.._.';_.: - ,y_&,’_‘-/ e.:.. = 5 }’ c <
..f

érintkeznie. A kovetkezd szerzemény 1869 febr., i

24-én Petoli ceruzdis és haijfiirtos jegyzokényve J ”—i‘hﬂ_ ‘M""‘

volt. Ez év marc. 10-én Kaltschmidt Petofi név- ,%m,,,gw./‘ﬁd—/ M—vjw{ < Pl
alairasaval ellatott francia-német szotirat sze- ;
rezte meg; a rakovetkez6 napon pedig ajandékul

kapta Sebestyén Gabor ,, Tuba‘ cima kétetneék e &h ey

azt az Arany Juliska altal osszerongyolt és tele- £/ /{ /7'/ b
firkalt cimlapnélkdali példinyat, melynek eme /_{, e e
nyomtatott ajanlata ala ,, Azoknak, egyedil tsak g%/-l.m‘éfl/d.- Prlren  pef .2:; s

azoknak, kik az illyenekben gyényérkédnek, M “_q‘f;__’ —a-péi..-f t,_oé
" e L.

bizodalommal ajénlja a szerzé“, Arany Janos
ezt a tréfis dedikaciot irta: ,,Petdfi Sandornak, Eredetije a Nemzeti Mazeumban




(7ot el

35 )“‘ ra‘ '.r J‘_{‘ i
'

""'l o =
A /z CAPC

R PR
s

e
f/f 4 5?/‘(_/;'_7.:';‘ 7 (,{'!/(- o]
Vi S e

A ,,Coriolan*-forditis kézirata
cimlapjanak masa

A Nemzeti Mizeumbél

Revolution de France® c. Saint Juste-féele koteten pedig ,,7, —

.
P L

mint az :Ichnckbcn gyonyorkodonek - Arany Janos, Aug. [4-én
Torok Karoly az Eletképek ,,Irodalmi Or* cimd 1845 6-tki mellék-
letét szerezte meg. A kévetkezd 1870. év marc. I5-én Moore és Ossian
eredeti ang’ol diszkiadasaira kerilt a sor. Marc. 19-én mar Byron ama
nagy angol diszkiadasat is megszerezte, amelyben, mint a fenti Moore-
kotetben is, Petofi Sandor neve olvashaté. Az utolsé keltezett vétel a
népszertd Tauchnitz-vallalat harom faGzott s csak részben felvagott angol
kotete volt: Byron, Irving és Burns midvei. Kozben megszerezte még
a harom kétetes illustralt Beranger-kiadast, melybol az egykori tulaj-
donos neve ki van nyirva; csak a II. kétetben maradt meg ez a [élre-
esé bejegyzés: ,,Petofi Zsolté. Tovabba megszerezte Lucanus Phar-
saliajanak azt az 1779-iki mannheimi kiadasat, mely az 1849-iki jegyzék-
ben is szerepel. Végil megkapott még hirom ponyvaterméket: A hires,
nevezetes Toldi Miklos jeles cselekedeteinek 1844-iki kiadasat, Vitéz
Kadar Istvan historidjanak 1842-iki szegedi kiadasat s Voros Mihaly
+A bajnokok Vég-Gyula varaban*
szegedi kiadasat.

Megjegyzem, hogy e konyvek némelyikén egy kis felragasztott
s irott szamokkal ellatott fehér cédulacska is lathato. jgy a diszesebb
Byron—kilad'.ison 1.4, a Moore-kiadason ,,2.%, a Tauchnitz-féle Byron-
kiadason. ',,14.%, Pharsaliajan ,,42.%, a Sebestyén Gabor
Tubajan 1144, a Petofi Istvan hagyatékahoz csatolt ,Esprit de la
Mivel e szamok egyeznek az 1849-iki

cimd versének 1807-iki vgyancsak

Lucanus

jegyz6konyv szamaival, s a cédulacskak szamai nem Petéfi kézirdsai, azt kell hinnink, hogy a sor-
szamozas a jegyzék készitdjétol ered. A Magyar Konyvszemle 1880. éviolyamban szészerint lenyomatott
jegyzék segitségével tehit utélag is nyomara lehetne jénni annak, hogy Petofi konyvtiranak még elo nem
kerdlt kétetei hol és kinél lappanganak.

A most rendelkezésankre allo kényvtir-toredék arrdl tanuskcd:k hogy a szigoré anyagi viszonyok
Kozt él6 kolt6. a dragabb kiadasok és kotések megszerzésétél sem riadt vissza. Bizonyara ez a nemes
amateur-hajlam szereztette meg vele azt a paranyi kis Tilon-féle 1828-iki parisi Horatius-kiadast, mely a
remek francia kotésen lathaté grofi cimer szerint a hires Keglevich-gyGjteménybol kerdlt Petofi birtokaba.
E kincsetol 1849-ben valt meg, midén vele némileg viszonozni kivanta dr. Sass Istvin ama szivességét,
hogy beteg szilleit gyogyitotta. Dr. Sass a kis konyvecskét 1885-ben a M. Nemzeti Mdzeum kényv-
taranak adomanyozta. Egyéb ereklyéi kozil még csak egy acéltolla van a M. N, Mdazeumban, ahol
most ez gydrGjével egyiitt a régiségtari osztilyban 6riztetik. Ajandékozéja Orlay Soma volt, aki hite-
lességét e sorokkal igazolta: ,Petofi ezen tollat gy, amint az papirba csavarva van, azon nyilatkozattal

adta at nekem: evvel irtam a Hohér kotelét. A papiron léve firkak sajit keze vonasai®.
tarloban Orlay sorai felett e firkak is lathatok.
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